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ACTA DE LA PRIMERA SESSIO: 6 d‘abril de 1995

Assistents: Inés Brancos, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansé, Nicolds Lorite, Elisabet Maluquer, Luis
Miguel Narbona, Lluis Recolons, Francesc Tort, Claudio
Urtubia. Assisteix també Maria Recolons com a secretaria.
Excusa assisténcia: Nora Muntanyola (per aquest motiu
l7ampliacié que consta aqui del seu curriculum la va fer
posteriorment en la sessié del dia 4 de maig).

1. Presentacié del seminari (Lluis Recolons, coordinador)
Amplia el contingut de 1l’escrit que havia enviat
préviament als participants.
=Objectiu general:
Coneixement mutu i intercanvi cientific
interdisciplinari per aprofundir el tema de les
migracions a Catalunya, prestant particular
atencié sobre les qlestions gque afecten a la
segona generaciod.
-Objectiu particular:
clarificacié dels aspectes nés necessaris o
convenients a investigar més endavant des de
Catalunya sobre el tema de les migracions.

Es fa eémfasi en gu2 1‘objectiu primordial és dque
agquest seminari sigui util.

Els textos de les presentacions i les actes dels
debats amb les conclusions seran lliurats a la Fundacio
Jaume Bofill que és la institucié que recolza econdmicanent
aquest seminari.

2. Auto-presentacié inicial dels participants

Se segueix la pauta indicada en 1l‘ordre del dia:

A) Ampliacié (i eventual rectificacié) de dades
del curriculum indicades en l’escrit previ.

B) Tematigques relacionades amb migracions que han
estat objecte de l’atencié, investigacid i
produccié escrita.

C) Temdtiques gque ocupen actualment, en relacic a
les migracions, o que interessen de cara al
futur. i

D) Tema que es pensa presentar en la sessid que
pertoqui.

-Lluis Recolons

A) Master en Sociologia per Columbia University (New
York). Llicenciat en Filosofia i Lletres per la U.B.
Graduat en Ciéncies Econdmico-Socials per la Universitat de
Deusto. Llicenciat en Teologia per la Facultat de
Barcelona. Director de Migra-Studium, ambit de dedicacio
especifica a l/estudi de les migracions i de dedicacié meés
genérica a temes de poblacié. Pertinéncia i assisténcia als
congressos de la IUSSP (International Union for the



B} Durant la carrera interés en entendre l1*Economia
Internacional per arribar a veure com afecta a nivell
social. A 52 any de carrera va tenir 1l‘oportunitat
d’estudiar 1l’emigracié i1 1les repercussions estructurals
ecanbmiques de l’impigrant, va constatar les interrelacions
que existeixen.

C) Interds per les causes estructurals econdmiques de
les migracions.

D) "Emigracié i repercussions en el mercat de treball:

causes estructurals econdtniques de les
migracions'.

-Jaume Llansd

A) Estudiant de 4rt de Psicologia a la U.A.B. i de 3er
dels Cursos Fonamentals de Psicologia de la Fundacié Vidal
i Barraquer.Membre de 1'associacié AIEMPR. Responsable de
les relacions interassociatives de Minyons Escoltes i Guies
Sant Jordi de catalunya, per tant els representa al Consell
Naciocnal de la Joventut de Catalunya. Membre del Col.lectiu
1’Esbarzer-Associacié Unesco.

C) Elabora un treball sobre l‘impacte de la mnigracié
estrangera a Catalunya en l1’opinié de la poblacidé autdctona
i 1’interessen els elements que aporten la Psicologia
Social i la Psicologia, i estudiar els aspectes: culturals,
sdcio-econdnics, demografics i de salut.

També l’interessen els processo psicosocials que es
donen:

.en les persones que immigren
.en les 2+ i 3 * generacions.
.qué vol dir identitat personal integrada.

D) "Impacte de la poblacié estrangera en la poblacié

autdctona™.

-Clandio Urtubia Cornejo
A) Xile, prepara doctorat en Ciéncies de la
Comunicacié en la UAB. Periodista, Llicenciat en Ciéncies
de la Comunicacié per la Universitat de Xile. Projecta
tesis doctoral sobre "Grado de utilidad de los medios de
comunicacién para la integracién de los nifios extranjeros®.
La base enmpirica de referéncia l’enfoca a nens estrangers
escolaritzats a Barcelona.
B) Experiéncies llatincamericanes de con la
comunicacié serveix per al desenvolupament.
€) L’interessa:
.1festudl de les metodologies...
.els medis de comunicacié per als qui vénen de
fora.
D) "Incidencia de log medios de comunicacidén en 1los
inmigrantes recientes, centrado en nifocs de 10-12
afios. Base empirica: una escuela de Barcelona”.

-Nicolas Lorite

A) Doctor en cCiéncies de la Informacié, UAB, 1992.
Estudis de Tercer Cicle de Sociologia, 1987-1991. Professor
Titular del Departament de Comunicacié Audiovisual i de
Publicitat a la Facultat &de Ciencies de 1la comuanicacid,
UAB. Coordinador dels intercanvis d’Erasmus. Investigador
principal del grup de recerca "Migracié i comunicacié".
Co.director de la trobada internacional sobre "Racisme,
comunicacié i cultura"™. Membre del seminari sobre "Educacié



—-Elisabet Maluguer,

A) Antropdloga amb activitats professionals i
publicacions anteriors en relacié a les migracions, entre
elles, la direccié de la investigacis "Informe sobre el
treball social amb immigrants estrangers a la Provincia de
Barcelona", (Diputacié de Barcelona, 1992). Projecte
d’investigacié sobre: "Discursos entorn de la immigracié a
catalunya™ per al Mestratge en Antropologia Social a la
UAB.

B) La primera publicacié sobre migracions va ser la
que va fer (1990-1991) conjuntament amb dos antropolegs
(Adriana Kaplan i Rafael Crespo), una assistent social i
una jurista.

¢) Ampliacié i actualitzacié de 1’Informe (Diputacié
de Barcelona, 1992) centrat en els en els Serveis Socials
Municipals com a unitat d’analisi basica, amb 1rintent de
donar una perspectiva a nivell comarcal.

Analisi de dos anys de recull de premsa sobre la
problematica de la poblacié estrangera com a investigacio
per al Mestratge d’Antropologia Social de la UAB

Interessos!

.discursos de la immigracié dels 60-70 i la immigracid

actual.

.incidencia dels mitjans de comunicacié.

p) "Analisi documental sobre discriminacid racial;

tractament a la premsa: els fets de Sta. Coloma
de Farners {1989-1991)".

~Inés Brancos,

A} Llicenciada en Geografia. Ha realitzat curs sobre
"Matodes i Tecnigues per a l’estudi de 1la Poblacid".
Actualment gaudeix d‘una beca CIRIT pre-doctoral per a la
formacié de personal investigador en el Departament de
Geografia de la Universitat Autdnoma de Barcelona. Dur a
terme tasques d‘investigacié en el Centre d’Estudis
Demografics. Prepara tesi doctoral titulada: "La imnigracia
estrangera per motius familiars® en el que es fa referéncia
a la reagrupacié familiar, a la formacid de parelles mixtes
i a les adopcions internacionals.

B) .Estudi sobre la poblacié immigrada procedent de

paisos extra-comunitaris a Torroella de
Montgri.

.Estudi de 1‘evolucid de la poblacié al Marroc
dins un marc espacial europeu i magribi.

C) Actualment treballa el tema de les migracions per
motius familiars:com el col.lectiu dfimmigrants, de cara a
un futur, pot incrementar-se degut, entre d’altres raons, a
les migracions per motjius familiars, i, com agquest nou
tipus de migrants s’integraran. -

D} "Les migracions per motius familiars: el cas de les

adopcions internacionals™.

-Nora Muntanyola,

A} Llicenciada en Antropologia a Méxic amb tesi de
llicenciatura sobre un poble de Méxic, on va viure més d’un
any, basada en la literatura oral. Periodista. Master en la
Universitat de Nova York, Manhattan, on va viure quatre
anys

B} En els Estats Units ha fet estudis migratoris,
concretament, dos treballs sobrel els immigrants asturians
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CALENDARI :

DISTRYIBUCIO DELS PARTICIPANTS EN EL CALENDARI
TEMES QUE ES TRACTARAN

ABRIL

MAIG

- 6: SESSIO INTRODUCTORIA
~27: Francesc TORT,
.La formacié de la identitat social.
El cas dels fills dels immigrants marrogquins de
Cciutat Vella de Barcelona i Santa Eulalia de
1’Hospitalet

- 4: Llufs RECOLONS,

.Les migracions en la transici¢ demografica i en
el discurs actual dels cientifics de la
poblacid. '

~-18: Luis Miguel NARBONA,
.Marroquies en Viladecans. Una aproximacién al

tema.
JUNY
- 1: Claudio URTUBIA,
.Incidencia de los medios de comunicacién en los
inmigrantes recientes, centrade en nifios de
10-12 afios. Base empirica: una escuela de
Barcelona.
-15: Elisabet MALUQUER,
.Manalisi documental sobre discriminacié racial;
tractament a la premsa: els fets de Sta.
Coloma de Farners (1989-1691)",
-29: Encarna HERRERA,
.Analisi dels processos d’integracié.
JULIOL
-13: Nora MUNTANYOLA,
Dues propostes
.Un dels treballs que va fer a Nova York sobre el
Centre "La Nacional", que tracta dels
immigrants asturians i gallecs en aquell
barri, Little Spain (Manhatann, New York).
-Una aproximacié pragmatica a base d’un informe
del treball de camp gue estad realitzant
actualment.
Atas que els dos temes interessen, fard 1‘exposicig
sobre la primera proposta, 1 sobre la segona
presentarad un informe.
SETEMBRE,

-21: Nicolas LORITE,
.Usos de la televisié per part dels col.lectius
immigrats.
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Materials de treball

presentats per Francesc TORT

Tema: La formacid de la identitat social.

El cas dels fills dels immigrants marrogquins de

Ciutat Vella de Barcelona i Santa

Eulalia de

1’Hospitalet. (Resum tesi doctoral, Sociologia, UAaB,
1994).
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RESUM DE LA TESI DOCTORAL : LA FORMACIO DE LA IDENTITAT
SOCIAL. EL CAS DELS FILLS DELS IMMIGRANTS MARROQUINS DE
CIUTAT VELLA (BARCELONA) | SANTA FULALIA (L' HOSPITALET)
Autor : Francesc Tort | Chavarria

Directora: Carlota Solé 1 Puig.

1. Motius per abordar 'objecte d’estudi de la present fesi.
2. Estructuracio i desenvoiupament de l'obra.
3. Conclusions principals.

4. Bibliogratfia.

1. Va ser arran d’'un tfreball sobre la situacié de les minories étnigues
estrangeres a Barcelona. encarregat pel seu Ajuntament a un equip de sociolegs |
antropolegs del que formava part, que se 'm va comencar a despertar I'interés per
aprofondir en les peculiars condicions socio-culturals dels fills dets immigrants
exleriors mes nombrosos en [a ciutal, els marroquins, caracteritzats per rebre la
influéncia basica d’al menys una clara doble referéncia culiural en el seu procés
educatiu i en el seu comportament social. £l meu projecte consistia a estudiar com
s arriba a conjugar durant la socialitzacio d™ aquest grup I'especial combinaci¢ de
tradicio 1 modernitat com a trets dominants propis de dos ambits civilitzadors beni
diterenciats coexistint en un mateix territori. el pais d'immigracié dels pares.
Concretament, els processos de construccio de la identitat em van semblar
fonamentals de cara a una comprensio rigorosa de les estratégies i els problemes
d’integracio en la societat catalana d'aquests nois i noies. L analisi de la identitat
aplicada al p;roblema general de la integracido de determinats actors en un espai
social és divers i complex (requereix, a parer meu, un fractament interdisciplinari)
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perqué exigeix. entre d alires coses. desxifrar tols aquells aspectes vitals -amb un
marcat contingut simbotic i atectiu. a part de l'instrumental- que permeten individu
reconeéixer-se i ésser reconegut alhora com a membre d un grup. Com se sap. tota

identiticacio personal va sempre acompanyada de la corresponent singularitzacio i

referéncia o pertinenca

En opini¢ ¢ un hon especialista en la materia. el socidleg Allonso Pérez-
Agole. la identitat de tota comunitat té com a tuncio principal mirar d'organitzar les
relacions interpersonals amb la resta dels grups amb els quals esla interactuant.
Quan per les raons que siguin -1 interés material. politic o les rivalitats simboliques-
an una determinat context soaiat ia identitat col lectiva tetnica, inguistica. retigiosa.
nacional. eic.) es veu guestionada o esdeve preblematica pel tet de no estar prou
legitimada des de Yinierior o des de |'exterior dei propi grup. llavors apareixen de
sobte els mecanismes alirmadors de la mateixa gque la fan ben visible { manifesta
{Pérez-Agote:1982). En aquesl sentil, tot trasplantament de les arrels culturals
{com sol ser el cas de la immigracié estrangera en un pais) i tota alteracio o
discontinuitat en la reproduccid social de les normes i valors d origen com la gue
atecta a les poblacions meés exposades a | 'aculturacio (per exemple, les segones
generacions d’immigrants). son fenomens que van associats generalment a
I'afirmacio i reivindicacio de la identitat com una expressié meés de les diterents
esiratégies d'adaptacié social de persones i grups en el medi i circumstancies en
qué els toca viure.

Tal com va apuntar Erik Erikson. el paper psicolégic de I'identitat cultural
d'origen en el pais d'immigracio es permeire als individus conservar ! autoestima
mitjancant la valoracio positiva de les reterencies normatives famitiars davant dels
eveniuals desarrelaments | de les perdues de siafus que puguin experimentar
(Erikson:1968) Aquests arguments son els que en van ler pensar. com deia abans.

que lot estudi sociologic que tracti el tema de la integracio social dels immigranis
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ha de fer necessariament referéncia al concepte d'identital. donat que és
precisament el conjunt « intluéncies. d’adhesions 1 de diterenciacions de cada
individu el que defineix en uitima instancia el mare d’incorporacio d'aquest en el
seu medi social.

Pel que fa a la meva recerca. la hipolesi ceniral de pattida que vaig voler
verificar €s la sequent: els possibles canals d'integracid en la socielal catalana
deis joves d'origen marroqui estaran condicionats tant per factors exogens a la
propia comunitat (grau de xenofofia social i instifucional. operiunitats d'msercio
laboral. juridica i politica. elc) com per factors endogens a la mateixa (per exemple.
certes creences que dificulten I'ascens social. ¢ be aspectes de les relacions
tamitiars com son la dislribucio de rols i jerarquies que e &f nou context sociels!
semplen  anacreniyies. aixi com gl seguiment d preSSipeions riiiotes (u
moit sovint ne acaben d'encaixar amb les normes laiques § seculartzadores ded

pais receptor).

WhA

2. En la primera pait de la tesi. escrita en clau 4 assaig. he vingut a ter una
genealogia de la identital F's a dir. he considerat necessari ahordar "origen i les
diterents dimensions d'aguest concepte partint d'un entocament psico-sociologic
com a eix central. Aixi. en el primer capitol. ressegueixe els mecanismes de
construccio de la identitat col lectiva des de {'aporiacio feta sobre e! particular per
fildsots. psicolegs i socidlegs. En el segon, titolal la genesi de ta enmital socie-
cultural. taig alhora una revisid dels conflictes anomics de la mateixa a partir del
marc interpretatiu interaccionista t psicoanalitic. Per witim, en el fercer capitol
(categoritzacio i identitat social) es parla de la i/mportancia de les identiticacions i

diferenciacions cateqgorials per passar seguidament, en la seqgona part del treball.



a examinar les formes caracteristiques de socialitzacio? dels infants | adolescents
de les colanies marroguines immigrades a Catalunya. prenent el cas trances com
a realitat sociologica de reterencia. i it lustrant-ho al final amb un estudi de cas: el
dels marroquins (arabs i berebers) del barri de Santa [ulalia de I'Hospitalel.

Al final. en els annexos de la tercera part. plantejo el giladre general de les
condicions de vida i treball de les tamilies immigrades a Barcelona procedents de
I'anomenat Tercer Mon a partir de dinou enlrevistes en profunditat a representants
de diferenis associacions vinculades land amb les primeres com amb les segones
generacions. La intormacid especitica sobre 1a seva situacié em va ser facilitada a
Barcelona per alguns atumnes de les escoles visitades. pero tonamentalment per
mestires. metges assistents <ocials. educadors | alires experls que ireballen amb
(lls ¢ Immigrants estrangers. «1¢15 quals els marrogquuns en son ampla majona. tis
intormants de I'Hospitalet foren principatment els mateixos adolescents i joves de
la colonia marroquina amb qui vaig contactar per & les entrewistes tormals. En el
marc d’'un estudi qualitaiu com el que m'ocupa el valor def glestionar 1 deis lests
és merament orientatiu, és a dir. el vaig uliitzar juntament amb les entrevistes com
una eina complementaria d obtencio de dades per tal de veriticar les diterents
hipotesis.

El tit argumental de la present tesi pareix del seqguent suposit : el concepte
sociolagic dlidentitat ha de tenir en compte sempre la dimensio individua!l i social
det tenomen. tant els seus alributs objeclius com ¢ls subjectius. tot emmarcat dins
de determinats esquemes del congixemenl en ciéncies socials que cal explicitar.

La identitat cultural no s’adquireix d'una vegada per totes. £s a dir. no és

naturat ni té res d'essencial. Es va construint a través de les relacions amb els

1 La sccialitzactd expressa @l contirguls els processus. els agentsi eis contexles gue estan
en la base da la cnstaltzacis de la personalitat social 1 as 1a recreacid activa dels aignificats que
indwadn rep detl” senr entom In defeutiva, el procas de socializacid esum una complesa
imerdapendéncia de mitiancers cullurals socials r simhabes que condugixen a la tormaoe de ta
identitat



altres. Fs. en conseqiiéncia sempre dinamica i paradoxal com la mateixa condicié
humana. La decisio de mantenir-la. negar-la ¢ moditicar-la dependra en primer
loc. de com s'estableixi el joc de compromisos entre les identificacions alectives
de la persona amb una série dinteressos que van moll lhgals al grau de
concentracié o dispersio del grup en un termton al seu eslatus secic-econemic i a
la retacio amb els poders o autoritats percebuls individualment 1 col lectivament
com a legitims.

La principal funcio de les identitals col.lectives es organizar noermativament
les relacions interpersonals dels membres d una sociefat on poedran adoplar
muftiples practiques 1 discurscs complementaris o confradictoris | estructuracio de
les diverses inferaccions dins dels grups de referencia dels ndividus torma part
el Seu Proces de seaialifzack: iy Jotan Ge Senill (pefidighicia ool el o
les biograties personals com a les identificacions. ol permeten alhora grdenar |

negociar €ls intercanvis amb !a resta deis col.lectivs.

3. l_a identitat social dels tills dels immigranis marroguins esta entuncio de 1a
doble socialitzacié resultant de {"ambient bicultural en qué transcorren les seves
vides. D’aquest creuament de compromisos dependran basicament les seves
accions personals i col.lectives.

Si bé i{a identiticacio de Vindividu amb determinats modeis culturals { tamiliay
o adoptiu} incidira en el seu proces d'integracio. analogament el grau ¢ integracic
social que hagin assolit repercutira en els seus sentiments de pertinenga a una
comuniiat o a una aftra. Basant-me en els meodels de comunicaclo interciilturals de
R.Clement i C. Margues-Balsa (1991} sequits pel seciolinguista Gentit Puig (1092
els quatre tipus-ideals d’actituds idenlitaries gue. a grans trets. poedra arribar a
adoptar el till o tila de 'immigrant marroqui a (. alalunya maniene una refacio
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reciproca amb sengtes models d'integracio en aquest pais :

a) Adhesio atectiva a la identital cultural d'origen i Us instrumental dels codis
socio-culturals de la societat receptora (juxiaposicio).

b) ldentificacic amb els models normalius del pais dimmigracio i rebuig de la
identitat d origen familiar {(assimilacio).

¢) Abséncia d'identiticacio emotiva amb cap model cuitural (crisi didentitaly

d) Consciéncia d’identitat plural i sentiment de pertinenga indistinta (pluriidentitat) .

L evertual modificacié de les identitats dependra. per una banda. de la
capacitat personal de renunciar a cerles aspiracions socials a causa de les
abligacions familiars. o bé. per una altra banda. del fet d’haver de sacriticar 1a
fidelitat comunilaria donant priorifat a determinats interessos extra-familiars. En
tot cas. el conilicte identitari aparexera aixi gue entriii en jo¢ COMPIamissos d Ut o
altre tipus, incompatibles entre ells o percebuts com a contradictoris. Per contra. si
el jove pol arribar a negociar els seus projectes i alenyer els seus objectius vitals
sense que per aixd s’hagi de veure obligat a enfrontar-se amb cap realita
institucional { endogrupal i exogrupal) podra assumir més faciment el tet de
pertanyera més d'un univers cultural ( marroqui. bereber. calala. castella. etc.).
la qual cosa li permetra una millor integracio social.

Tot grup social funciona pel et de compartir un sentit de pertinenca basal en
creences. en delerminades definicions de la realital {element racional o cegnitiu)
asseciades a ceres carregues afectives (compenent emnotiu). i a una certa manera
de valorar-se i de valorar els altres (component avaluatiu). (Pérez-Agote: 1889).
Qualsevol detinicio social d'una identitat col lectiva es dona en tuncio d una serie
de trets diterencials. posats sempre en relacié a una alteritat i com a base d'una
possibilitat d inclusio / exclusié en "atribucié del caracter de membre del grup en
questio. En definitiva. el sentiment de pertinenca a tot grup huma es sempre una
qiestio de context i de definicio social. Com que som éssers multidimensionats
ens podem descriure de moltes maneres diferents, i segons quin stqui el nostre
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objectiu. escollirem resaltar una identiticacio sobre les altres pergue ens interessa
en aquell context o siluacié concreta sense que aixo hagr de suposar excloure
necessariament ningd. tot i que en moltes ocasions es faci. En aquest sentit.
I"historiador E. Hobsbawm (1994). apunta: “nomes s espera de i que trif enire
diferenis identificacions quan alguna situacic o autoritat externa em torca a elegir
una identitat. bé perque es considera que dues o mes d entre elles son
incompatibles. o perqué a una identitat se Ii doni mes imporntancia que a les altres”

En un ambit cultural hemogeni la identitat resulta una evidencia social & per
lant. passa desapercebuda. £.n canvi. dins d ‘ambits pluriculturals caracteriizats per
detinicions de la realitat anfagonigues ¢ en competéncia. fa identitat aparex com
un problema davant de la necessitat d autoatirmacié d'alto percebut com a propi
entront de | aie (Nisber. 1485). Igualment. quai s posa en questio la leqittmitat
del grup de perlinenca. si se’| margina o se | estigmatitza. solen disparar-se els
mecanismes identilaris de detensa.

En els treballs de |'escola de Bristol encapcalada per H. Tajlel. la idenfitat
sacial fa referéncia al conjunt d'identificacions d 'un individu enleses com aquelles
categoritzacions socials que una persona interioritza | integra en la definicié de si
mateixa (Tajfel: 1981). Per regla general, és en situacions de canwvi i de mobilitat
socials -en qué s’'adquireixen. es modifiquen o entren en cnisi determinats rols
personals associats a noves normes i valors- quan se sol plantejar 1a gtiestio de fa
identitat en el marc de retacions jerarquiques que cal legitimar. o en termes de
reivindicacions que es pretén assofir. La glestio de la immigracio. per exemple, és
un bhon indicador de les particulars condicions. generalment problematiques ©
contlictives, en qué s’elaboren i desenvolupen tant fes atribucions socials com les
demandes d’identital per parn dels diferents actors gue hi participen.

Pel que fa al meu objecte d’estudi. 'ihnerari biogratic sequit per la majoria
dels tils dels immigranis marroquins. educals en dos sislemes de valors ben
diferenciats. els porta a adoptar una dualitat de reteréncies. tot infertant fer el
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maxim de compatibles en les seves pracliques i representacions la participacio
instrumental {meés que no pas afectiva) en la societat receptora (verbigracia. quast
tots es defineixen com a musulmans). al costat de les atiliacions comunitaries mes
profundes o sacralitzades. Val a dir que. en general. aqguesis joves es resisterxen a
percebre les seves identificacions com a exclusives. de manera que el seguiment
d'una opcio cultural o altra dependra tant del grau d’inlerioritzacio dels simbols
col.lectius {majoritaris i/o minoritaris) com del control que arribi a exercir 1a familia
sobre els seus comportaments. Al mateix lemps. el pes d'aquestes variables sobre
les conductes condicionara certes combinacions identitaries que, en cas de seguir
regles normatives contradictories. poden acabar ocasionant conilictes {l'ancmenatl
“xoc cultural”) en els subjectes implicats.

En la meva opinid. els prebtemes d integracio de les colonies musulmanes
immigrades a Calalunya (basades en formes d'organitzacié social tradicionals)
s'aniran perpetuant menire. d'upa banda. continuin operant les categoritzacions
xenofobes que certament les marginen. perd. alhora també. mentre que dins
d aquests grups no es moditiquin determinats comportaments socials.

En general. la identitat religiosa és reivindicada pels tills dels immigranis
marroquins com afirmacio d'una especificitat cultural que consagra la submissio
dels membres de la umma (comunitat de creients) al control que imposa el ¢lan.
Aquest es caracteritza sovint per la seva desconfianca cap a tota aspiracio
individua! conlraria a la ideologia religiosa | palriarcal. La qual cosa influeix
poderosament a I'hora de prendre certes decisions com pot ser. per exemple.
interrompre el cicle educatiu dels fills més enlla de |'etapa obligaloria. o be
prohibir als fills qualsevol relacié de parella o projecte matrimonial exogamic.

Pel que he pogui comprovar en el meu treball entre els marroquins del
Barcelonés i el. Baix LLobregal. la gran majoria dels seus components mantenen
una forta concepcid endogamica i patriarcalista de la famiha. on el factor religics
constitueix tagent cohesionador i de control clau de la mateixa. La segona
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ageneracia. en particular. viu el tort contrast entre unes relacions familiars
marcadament tradicionals 1 I'ambient seculantsat. individualista de Tora de casa la
qual cosa. com he dit abans, pot ocasionar en alguns casos conflicles anomics
d’identitat (sobretol, si no s’acaben d'idenditicar amb cap model) derivats de la
desorientacio o contusio a | hora d adoptar tes regles orientatives mes adients de
fa seva conducta

[ "ordre jerarquic associat a determinades relacions de domini familiars -de
subardinacid dels drets persanals a les regles col leclives- quan es mantingut en
un conlext societal on la majoria el questiena ta augmentar les defenses
comunitaries de la minoria afectada. Athora. acostuma a ésser una ot de
tensions ntergeneracionals quan, a causa de ia seva diferent soctalitzacic. alguns
dels Seus Imempres reclainen mes aulonomits o Hbenal Jd acCy L onsilery, (al
acabar. gue la :denliticacio racional o de lliure consentiment amb qualsevol
tradicié nacional o religiosa que no violi el principi democralic digualtat ni ef dret
universal irrenunciable a la libertal de les persones trobo gue és la millor sotucic
integradora en una societat com la catalana afortunadament cada vegada mes
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LINIES D’ INVESTIGACIO SOBRE LA INTEGRACIO SOCIAL DELS
FILLS DELS IMMIGRANTS MARROQUINS A BARCELONA

En els estudis sobre tes condicions de vida dets fills dels immigrants
marroquins a Europa. la sociologia de les migracions so! destacar sobretot com a
factors explicatius clau de les mateixes, el precari estatus juridico-legal i laboral
d"aquests col.fectius aixi com el conjunt de discriminacions de qué son objecte.
Processos de segregacio social estrelament vinculats tant a la situacio economica
i politica que s'estigui donant en els paisos receptors com a diverses variables
d’indole cultural que condicionen en gran part el grau d adaptacio assoiit per les
primeres | segones generacions d’immigrants en la societat d'acollida.

inscribint el cas catala en aquest maleix context, crec que tora interessant
desenvolupar una analisi socioldgica entorn als processos d’interaccio dinamica
entre els diferents grups i actors que intervenen en el mon de !a immigracio
(dominants i subordinats amb categoritzacions molt desiguats) els valors |
interessos dels quals arriben a determinar de manera efectiva el resultat del
procés d’integracié de les minories étniques en questio. En aquest sentit. cabria
estudiar com es construeix en la societat catalana la imatge de | "estranger-pobre”
per tal de poder comprovar de quina manera la penetracio en l'imaginari col.lectiu
d’una serie de representacions negatives (estereotips) aplicades a cerits grups
d’immigrants -i que per extensio afecten igualment a les segones generacions-
impedeix a la praclica la seva incorporacio en diterents ambits de la vida social
com a ciutadans de ple drel.

Aixi mateix. revisar els mecanismes de formacio de la identitat social ( a
través de la socialitzacié I'individu assumeix identificacions i dilerenciacions en
relacio a determinats grups de referéncia) em sembla fonamental a 'hora d’assolir
una comprensio el més rigorosa possible dels problemes intra i intergrupals amb
que es roben eis fills dels immigranis | que constitueixen de fet un bon indicador
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de ta qualitat de les relacions entre els col.leclius autoctons i les comunitats
d’origen estranger a Barcelona.

Parteixo de la hipotesi segons la qual les dinamiques d’integracio de!s fills
dels immigrants marroquins a Catalunya descansen fonamentalment en dues
lbgiques d accié social. La primera aniria encaminada a emfatitzar la importancia
de la idea d’igualtat de drets entre nacionals t estrangers regulariizats. idea
contraria a la de fer prevaldre les identitats cutturals en les relacions entre ells.
Segons aital concepcid es tractaria d'evitar que en nom d’un suposat “dret a la
diterencia” es donés prioritat a les especificitats étniques (particularistes) de
I'immigrant davant de la seva condicié juridico-social {universalista) com a ciutada.
sense que aixd suposi necessariament cap pretensié d assimilacio. La segona
estrategia mtegradora. lindna per principal objectiu neutralizar tes iendencies
xenofobes. intentant revaioritzar {( a I'escola. els media. et¢.) a fi de dignificar-los.
aquells aspectes cuiturals de la pobiacié immigrant estereotipats i estigmatitzats
en el pais receptor. |

Quan en tants discursos es planteja el "problema’ de la immigracio estrangera.
el fet de definir la seva preséncia com a basicament contlictiva acaba per reforgar
la seva marginalitat. Al meu eniendre, el vertader problema afecta a tota la
societat, i en particular gira al voltant de les condicions d’integracio amb qué es
troben els immigrants i Hlur descendéncia en el nou pais. Les seves eventyals
dificultats no rauen tani en la millor o pitjor adaptacié a les normes culturals del
mateix, sind principalment. en els problemes d’acceptacié a nivell societal.
comemgant per les oportunitats-que se’ls hi ofereixen tant a nivell d’insercio en les
estruclures productives com de paricipacio politica. Per ultim, una recerca sobre
les vies d’integracié dels joves catalans d’origen marroqui a Catalunya passa per
abordar els seus principals obstacles. tant endogens com exogens. junt a un
estudi exhaustiu de les dilerents politiques d’insercié seguides per les
Administracions publiques. O.N.G.’s i associacions de col fectius immigrats.
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Assistents:Nuria Gasol, Encarna Herrera, Nicolas Lorite,
Elisabet Maluquer, Lluis Recolons, Maria R. (secretaria),
Francesc Tort, Claudio Urtubia;Tnacds Hranios.

Excusen assistencia: Jaume Llansd, Nora Muntanyola, Luis
Miguel Narbona,

La sessid comenga amb una exposicié d’en Francesc TORT,
ampliant el seu text, préviament repartit 1 llegit pels
participants, en el qual resumeix la seva tesi doctoral: :
"L.a formacié de la identitat social. El cas dels fills dels
immigrants marroquins de Ciutat Vella de Barcelona i Sta.
Fulalia de l’Hospitalet™.

Francesc Tort:
Identitat social: implica dimensi¢ individual | dimensic
social; reconéixer-se 1 alhora ser reconegut....

dimensié individual dimensio social
reconéixer-se ser reconegut
singularitzacio diferenciacio
organitzar propi grup relacidé amb dfaltres grups
autoestima heteroestima
factors endoégens factors exbdbgens

La identitat social inclou aguelles caracteritzacions
spocials gQue una persona interioritza 1 integra en la
definicié d’ella mateixa. [(TAJFEL, 1981).

La identitat comporta experiéncia de fets objectius 1
consciéncia d’aquesta experiencia.

Identitat dels fills dels immigrats marroquins

Dades historiques: tres etapes de la immigracido marroguina
a Catalunya. Es en la segona etapa (1974-1984) guan s'estén
la percepcié de la immigracicd estrangera com a problema, a
causa de 1'atur, la tornada dels immigrats espanyocls a
Furopa i la mo tornada dels estrangers al seu pais. Pe la
la preponderancia d'ocupacions en treballs dfindustria 1
construccié  passen a preponderancia en  serveis i
agricultura, i alhora a la difusié de treballs en

1*economia submergida.

Caracteristiques diversificades dels immigrats marroquins
Segons les localitats: en vViladecans, 1 en Sta. Eulalla de
1’Hospitalet, gran preponderancia de procedéncia del Rif.
Més diversificats a Ciutat Vella. En concret, a Sta.
Euldlia el 80% procedeixen de Beni-ahmed, poblacld propera
a Xauen i propera a la zona berebertfona. Linguisticament
els de Viladecans no s’entenen amb els de Sta. Eulalia.
Abans de la regularitzacidé la poblacidé marrogquina immigrada



Jo penso gue molts o viuen en el ghetto pergué no poden
integrar-se on es tanguen per resentiment © per manca
d’oportunitats encara gue vagin a 1'escola © treballin
fora, perc sén musulmans 1 es consideren més marroguins gue
catalans.

També hi ha casos dfassimilacid, perd a determinades edats,
gue fan els canvis dels seus noms, gQuan encara no han
arribat a 1l’adolescéncia i es volen considerar catalans,
peroc a la gue prenen consciéncia del! rebuig, 1l'actitud

canvia...

Elisabet Maluquer demana a Francesc Tort que expligqui amb
una mica de detall el seu treball de camp.

Francesc Tori: El treball de camp es va repartir entre Sta.
Eulalia i Ciutat Vella. A Barcelona valg fer treball de
camp a partir d’entrevistes amb profunditat sobreteot a
membres d’associacions relacionades amb immigracio
particularment i directament a perscnes de la segona
generacié de tres escoles de Ciuvtat Vella i mestres
d’aquestes escoles.

La comunicacié directa la vaig fer a 1’Hospitalet fent
entrevistes a membres d’aguestes comunitats de Sta.
Eulalia.

Vaig veure que les poblacions eren molt llunyanes, no es
podien comparar els de Ciutat Vella tenien unes
caracteristiques determinades i els de Sta. Eulalia tenien
unes xarxes, amb una realitat completament diferent, és
bastant complex...

S’ha de mwmatisar, per exemple, a Sta. Eulalia hi ha un
Institut, i de 1.000 matriculats només hi ha dos germans
marroguins. La integracid a l‘escola es tradueix pels nens,
passa una mica com amb els gitanos. Entra dintre de 1la
ldgica comunitaria del grup gue guan han arribat a certa
edat s’espavilin, es posin a treballar, encara que
legalment i econdmicament puguin fer una secundaria.

El treball de camp va ser un +treball fonamentalment
qualitatiu.

Vaig passar un test d’identitat, perd va ser un fracas.

La feina va ser analitzar els continguts dels discursos...
-.-basat en un model gue va utilitzar René Clement que és
un socie-lingtista canadenc i que utilitza en Gentil Puig.

Nicolas Lorite: Es un nodel wvalid per a gualsevol
col.lectiu d’immigrants?, serveix per a tothom?

Qué és la classe social?, on surt per aqui?. Perqué del gque
es tracta no és només d‘un col.lectiu amb unes connotacions
familiars religiosos: Es un col.lectiu que ve d’un ambient
social, d’una classe social determinada. .. )
A la UAB tenim gent marroquina fent doctoral de Medicina,
aguesta gent, on esta?, sén aqui?, no...?

Francesc Tort: L‘’esquema es pot aplicar a gqualsevol
col.lectiu de minories étniques, tant als gitanos, com als
immigrants estrangers...

Potser hi ha gliestions que les simplifica massa.

El concepte classe social és problematic. En analitzar henm
de tenint en conmpte: l‘itinerari geogqrafic de la segona



Claudio Urtubia: Seguramente en la mayor parte de estos
colectivos coinciden procedencia Y <Clase seocilal, mis o
mencs. El tema de clase social me parece gque puede ser
interesante mirado también aqui en relacién a guien
constituye el colective de immigrantes agui y a quienes
viven con ellos.

A 03jo, resulta dificiil apreciar diferencia en la misma
escuela entre un nino espancl, en relacién a un nifo
salvadoreno, magrebi. ..

Me ha tocado mirar algun trabajo sobre socializacidn del
ninoc magrebi en Francia y la variable del manejo de la
lengua es absolutamente fundamental. Lo gue no significa
que todos los que manejan la lengua vayan a tener éxito
escolar.

El tema clase social a mi me llama la atencion, porgue
cuenta no soélo la procedencia sine el nicho gue sSe crea
aguil .

Quierc mencionar el aspecto afectivo, adhesién. La menciono
porque yo desde que estoy en el Mila | Fontanals me estoy
encontrando con crios marroquies vestidos del Barca. En una
encuesta sobre consumo televisivo, a mi me resulta
impresionante gue practicamente todos los ninos immigrantes
{hijos de inmigrantes estranjeros) cuando se trata de votar
gue equipo les gusta, dicen todos del Barca, mientras que
entre los de descendencia espafiocla de la misma escuela hay
variacidn, por ejemplo, si sus padres son de Valencia...,
etc. algunos son del Madrid,

Otro elemento, una chica marroguli gque lleva cuatro anos
aqui menciona que lo gue le gusta de aqui es la Navidad.

Por otra parte estos nifios a mi, en la escuela Mila i
Fontanals me insultarcn, un par de veces..., un puntapié,
son bien agresivos. ..,

Otra cosa de mi cosecha es el dia de Sant Jordi, me parece
sensacional, no lo he visto en ningun otro sitio que se
junten tantos elementos para modelar tantos sectores de la
sociedad. Para los crios, Y esto lo digo viéndolo en mis
propios crios: la historia del dragdén con la rosa; para la
gente joven: la cosa un poco romantica de la rosa; y para
todo el mundo: el libro. Si yo tuviera que preqguntar a
alguien sobre un sistema de aprehension de una la cultura,
de la cultura catalana aprovecharia ese dia.

Francesc Tort: ...son signos de mestizaje. Los hijos de
estos alumnos del Mila i Fontanals quizds se vayan
modernizande a medida que no practiquen los padres los

breceptos familiares, ellos han nacido aqui, sus padres

también... se irdn aculturandc cada vez mas y es0 es un
resultado interesante porque puede llegar a ser una cultura
distinta si nc abandonan la lengua, que la sigan hablando
€n sus casas y no abandonen sus creencias, sus practicas y
que a la vez vayan incorporando con sus companeros los
elementos para ser catalanes a todos los efectos, pero
sabiendo drabe, bereber, practicandoc el Ramadan Yoo '

Para la escolarizacién es diferente la situacién del
marroqui que a penas 1lleva dos anos y no domina el
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televisié és importatissim, encara gque es podria matisar
molt. Com conjuguen tradicid i modernitat?, doncs intentant
portar de la manera més equilibrada possible els codis gue
es difonen en 1lfescola, en els mass media.... moltes
vegades té a veure el que surt per TV, amb les relacions de
la familia, la manera de viure, les relacions. FPotser
alguns davant de 1l'amenaga es tanguen, doncs tenen la
imatge del Nord d’Cccident c¢om 1la del lloc de 1z
degeneracié de costums, del perill... la imatge de la TV
era la imatge del mal, del pecat i per aixd es tanguen. Per
aix® Jjo penso que una consequéncia de la TV. eés el
tancament i aixd posa en perill la integracid.

Lluis Recolons: Tres comentaris al que ha dit en Francesc
Tort: Al comencament de la teva exposicio has parlat que la
percepcié de 1l’emigraci¢ com a problema es produelx agui en’
la segona etapa de la migracidé marroguina {1974-19284). En
realitat va haver-hi aleshores una presa de consciéncia del
problema dels emigrats estrangers del Sud del mdn, pero a
Catalunya el tema dels immigrants interiors s’'ha viscut
moltes vegades com a problema 1 penso gue encara due es
veritat que hi ha uns elements diferencials i entre aguests
i els els immigrats procedents de l‘estranger (llengua mes
diferent, encara gue recordo el joc que ha donat 1 dona
encara la qlestid de la llengua també és en relacid als
immigrats interiors), es important no fer tractament
totalment apart dels immigrats estrangers i els interiors.

Els quatre tipus presentats -ho fas notar en lescrit-,
responen a uns model de tipus ideal weberia. En el text
parles sovint del procés psico-social. Doncs anant-hi ara a
la vessant més psicologica, en el procés té forca
importancia el pas del temps, i la identitat definida en un
tipus polar, si un cas serda més guelcom al que s’aproximi
al inici o al final del procés, perd entremig un va fent
via i la identitat es dificil adequar-la a cap tipus ideal,
pergqué per naturalesa no som polars, i té molta importancia
durant el ©procés no deixar de tenir una identitat.
Aleshores, guina identitat @s té en l‘entremig?, o, com es
va fent aguesta identitat?. En relacié amb aguestes
géstions esta l’ambivaléencia que hi ha en el fet que un gue
visqui dintre dfun ninxol social aixd 1li faci la funcio
psicologica de ser algd per a alguns, on 1’individu no es
perdi en l7anomia, © en l‘esquizofrenia, 1, d’altra banda,
el perill que si aixd s’accentua meolt, 17ailli en un ghetto
segregacionista. Crec gue una de 1les qlestions que ens
convindra aclarir al 1llarg del seminari és veure els
factors que resulten negatius o positius de cara a la
dinamica que va seguint la identitat del individu al llarg’
del seu procés migratori.

Sobre la quiestid de ser musulma, DASSETO ha escrit scbre el
masulma europeu. I aguesta és la recerca dfuna identitat, o
un assoliment ja per part d’alguns, integradora d’aguestes
dues coses. Has dit que en la mesura gque el marroqui o el
fill de marroquins sigui més musulma sera menys d'aqgul,
peré dintre de la pluri-identitat que deies en el gquart
model entraria el mantenir les dues coses, com ja deies cap
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Jue Nosaltrege, Has comentat sSchre €Scolaritzacig
Secundaria), que pocs hi | gj S’ho poden Permetre,per gueé ng
Van a nivel]sg SUperiors d'ensenyament?. Es gue ja veuen ila
realitat que despreés tindren Problemeag Per assoljy unes
determinades PoOSicions laborals encara gue tinguin uns
estudis, ., >

Aguest estudi que  has fet €1 una 3res de  gransg
concentraciong d'immigrants, 51 aquest estudj S’hagués fet
€n algun Municipi Tural de Jeg Comarqgues qironines, com
Veuries 15 integracig d’aguestsg immigrants marroquing?

la gue poden comencar a treballar, a la gue Poden tenjr uns
ingressos..., Peré hi pa raons Culturalg de fons: una

broductiveg, HI ha upna Prevencis instrumental dels estudis,
o és g1 que ens toca, pot distorsionar nmassa, Lrastocar
esquenes de relacig entre ells.

Elisaber Maluguer - Un cas dque he Conegut d'Alemanya: una
Parella ge treballadors Socials, fillg d'immigrants
€Spanyols, havien immigrat jOVenetS, Parlaven Perfectament
el casteljs 1 l’alemany. En la seva €Xperiéncia dintre dge
la Comunitat espanyola emigrada del syg d’Alemanya, eren
€ls Jdnics de la gevy generacieg que havien estudiat, gg
Pares eg Negaven a qua els filig @studiessin,  _

Liuis Recolons - AQuesta COonstataciog qUe la majorig dels
Marroquing ne Continuen elg estudis de S€cundaria, fipg a
quUin grauy e¢g 8plicable g4 tot e] col.lectiy ge Marroquinsg de
Catalunya?

Francege Tort: pels CA50s  que o he ¢onegut i tractat,
POQuissims els continuen. Ja ho deia Unicament dos g
1'Instityt de Santa Eulalia, ; a F.P., 4 o 5 Matriculats j
un d’ellg aNnava poguissim.

Nicolas Lorite: r; Classe Social ag fonamentg; Per aborday
aquest tema,

que pg veqgi reflectida la sevg ideologja, la sevs
identltat, llavors gg demanen quin sentjt té. Es una visio
diferent 4 la nostra ;i 2ix6 pot sSer un Perill. . . n



MIGRA-STUDIUM
¢f. Roger de Lliria, 13 Tel. (93) 412 25 85
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
3 gsessid:s 4 de maig de 1995

Materials de treball

presentats per Lluis RECOLONS

Tema: LES MIGRACIONS EN L’ESTUDI CIENTIFIC DE LA POBLACIO:

Index:
0.Introduccié
0.1. La demografia 1 1l’estudi de la immigracié a

Catalunya

0.2. E1 Congrés Internacional de Poblacio de Montreal
1993, fil conductor

0.3. Imaginari i aportacié cientifica

1. ciéncia de la poblacié.

1.1. Ciéncia i politica

1.2. Les migracions en el desenvolupament de Ila
Demografia

1.3. Crisi actual de les teories de migracio

1.4. Critiques al tractament excessivament centrat i
clos en 1-ambit estatal

2. L’estudi actual de les migracions: Punts rellevants
lligats en seqiidncia temporal

Bibliografia

Appéndix 1.: Béatrice KNERR, Migracié laboral
internacional: aplicacions economiques per a la
poblacié en el pais d’origen. (Resum-traduccid)

Appéndix 2.: Moleboheng LEHUTSO (Phooko): Circulacié
en 1’Africa del Sad: La perspectiva tedrica per a
17analisi de la circulacié 1laboral en Leshoto.
{Resun-traduccid)



0.Introduccié
0.1. La demografia i l1’estudi de la immigracic a Catalunya

A Catalunya, la preséncia i produccié dels demdgrafs amb
formacié especificament demografica és un fenomen de fa
relativament pocs anys, encara que ja ben arrelat i fecund.
La fundacié del Centre d’Estudis Demografics, el 1984,
primer centre especificament dedicat a aquesta disciplina
en tot l’estat, que acaba de traslladar-se a un nou edifici
ben dotat dintre del campus de la Universitat Autdonoma de
Barcelona (Bellaterra} ha possibilitat la formacié d’una
generacié de demdgrafs que han rebut la seva formacié
especificament demografica a Catalunya. Anteriorment, perd,
una llarga histdria, amb una no gens escassa produccié¢ en
temadtiques de poblaci6é, el precedi. Els protagonistes
d’aquesta histdéria procedien dfung ventall prou
diversificat de T"backgrounds® académics diferents de 1la
Demografia propiament tal.{vegeuy J. TERMES, 1983).

Jo mateix he entrat en la tematica de poblacidé des de la
condicid de socidleg. I practicament tots els socidlegs
entrem d‘alguna manera en els terrenys de la Demografia, si
més no, com un marc de referéncia inicial on situar els
grups, les saocietats, les poblacions objecte de les nostres
analisis. El professor Robert K. MERTON, en 1les seves
classes de Teoria Socioldogica a Columbia University (Nova
York), repetia sovint que el cens de poblaciéd era el primer
instrument del socidleq per a l1‘analisi de la societat.

La peculiar importancia de la immigracié en la poblacié de
Catalunya, ha portat com a conseqgiiéncia, si més no en els
darrers cent anys, el fet que en els estudis de poblacid de
Catalunya el tema migratori hagi ocupat una atencié
important. Entre Jd‘altres aportacions en 1les quals 1la
composicié d’origen autdcton o forani de la poblacié de
Catalunya ha estat ocbjecte important dfanalisi i
interpretacié, es troba la tesi doctoral de la demdgrafa
Anna CABRE, (Univesitat Autdnoma de Barcelona, 1989), "La
Reproduccié de les Generacions Catalanes 1856-1960", en—des
volumsdirectora degde la seva fundacid del Centre d’Estudis
Demografics. Es racta d’una significativa represent
d‘una primera generacié de demdgrafs catalans, formada conm
a tal demdgrafa a lfestranger, i en aquesta tesi dirigida
per 1l‘historiador, Jordi NADAL i ©presentada en el
departament de Geografia, Facultat de Lletres de la U.A.B.,
estableix una dialéctica en relacié amb les produccions del
1935 de l‘’economista-estadistic Josep VANDELLOS, significat
pels seus tractaments de les temaAtiques de poblacié i en
concret de les de la immigracié en un perfiode anterior.

0.2.El1 Congrés Internacional de Poblacio de Montreal 1993,
fil conductor

Una conseqléncia que va tenir per a mi l’opcidé que wvaig
prendre cap el 1985 de donar primacia dintre de la meva
dedicacié professional, a les temdtiques de poblacié ha



estat la d’haver participat, amb certa assiduitat en
congressos i trobades cientifiques de poblacié, sovint amb
el suport de la FUNDACIO JAUME BOFILL, entre les quals sens
dubte les de més volada s6n els Congressos Internacionals
de Poblacid gue organitza cada quatre anys la International
Union for the Scientific sStudy of Population (IUSSP),
Congressos de wvuit intensos dies de dedicacidé, amb
ponéncies molt preparades.

El darrer d’aquest Congressos es va celebrar a Montreal del
24 d’'Agost al 1 de setembre del 1993. I dintre de 1la
varietat tematica que oferia, vaig tenir interés en
centrar-me principalment en les sessions dedicades a 1la
migracié. He preparat aquest escrit emprant com a fil
conductor l‘estudi de les aportacions i els materials prou
abundants sobre el tema migratori recollides en aquest
Congrés. Més endavant, en 1la Dbibliografia, consten
quaranta-cinc documents del Congrés de Montreal relacionats
amb el tema migratori. També 1’anterior Congrés de 1la
IUSSP, tingut a Nova Delhi el 1989 produi documents
d’interas al respecte, particularment les pondncies de LIN,
FERGANY i SIMMONS en la sessié 12 dedicada a "Migracié
internacional, sistemes, processos i politigues".

Al seu torn, les Nacions Unides (1994), organitzaren 1la
Conferéncia celebrada el passat setembre al Caire. En ella
els convocats participen com a delegats dels estats del
mén, i d’organitzacions internacionals. Es tracta per tant
d‘una Conferéncia de caire politic que entra en una série
que té com a precedents més propers la Conferéncia de Méxic
1984 i la de Bucarest 1974. El1 document conclusiu del
Caire: Informe de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo, s’ocupa de les migracions en els
capitols IX: "“Distribucién de la poblacién, urbanizacién y
migracién interna" (pp.65-70) i X: "Migracidn
Internacional™® {pp.71-79) Dels materials preparatoris
referents a les migracions de la Conferéncia del Caire
1994, resulta significatiu el numero 34/35 (1993} del
Boletin de Poblacién de las Naciones Unidas el qual en les
pagines 152-193, porta la documentacié procedent de la
Reunion del grupo de expertos sobre la distribucién de la
poblacién y la migracion.

0.3. Imaginari i aportaci¢é ciemntifica

Quan es parla ara a catalunya dels immigrants gairebé
tothom pensa en les noves migracions actuals i futures
procedents del Tercer Mén.

La percepcié d’aquest fenomen en el conjunt de la poblacié
no esta probablement encara prou contornejada, ni fixada.
Perd els impactes que amb perfodes de més o menys
intensitat i reiteracié rep la poblacidé configuren un nivol
de formes canviants, dintre les quals sovint hi figura
1’amenaga de tempesta; i la vivéncia d‘una amenaga porta
por; la por, actituds agressives i defensives, les quals no
son certament les més propicies per a facilitar 1l’acollida



i la percepcié dels trets comuns i l’apreci dels trets
diferents de la poblacié d’origen forani, en relacid a
l’autdctona. En alguns sectors de la poblacid aguest to
enfosquit en la percepcié de la realitat social del fenomen
pot arribar a una certa fixacié.

La realitat de les migracions i del seu impacte en les
societats emissores i receptores és d’una gran complexitat.
No és estrany que l’imaginari simplifiqui i prengui formes
canviants, i sovint deformades. Aqui la funcié social de
les aportacions cientifiques treballades amb rigor des de
les diverses disciplines que s‘acosten al fenomen migratori
és molt important. La tasca del cientific és aconseguir
objectivar el més possible els coneixements de la realitat
i oferir aixi pistes per orientar adequadament les
actuacions peolitiques, socials i econdmiques. La qual cosa
és -arva i aquif particularment necessaria en aquesta
matéria, atés el periode de "laboriositat dispersa" i el
nombre creixent, perd escas encara, dfestudis publicats
sobre agquestes noves migracions (vegeu RECOLONS, 1991),

1. Ciéncia de 1la poblacié.
21.1. Cciéncia i politica

La Demografia -deia Massimo LIVI-BACCI, president de 1la
IUSSP en el periode 1990/1993, en la sessidé dfobertura del
Congrés de Montreal~, situada entre les ciéncies de 1’home
1 les ciancies de la naturalesa, és una petita disciplina
si es relaciona ambk el desenvolupament d‘altres
disciplines, com és ara l’Economia, perd alhora, en els
quaranta dltims anys ha produit tal quantitat de naterial
que en gran part encara no ha estat assimilada pels
mateixos cientifics de la poblacié. I afegia el mateix
LIVI-BACCI: "no hemr pres suficientment en consideracié el
que procedeix de l'accié deliberada dels governs".

Les relacions entre les ciéncies humanes i la polftica sén
perilloses quan deixen de ser relacid i passen a ser lligam
estret que pot posar en perill la independéncia, i la
seleccié de prioritats, advertien en la sessié inaugural
Massiwo LIVI-BACCI i Alan B. SIMMONS -canadenc, president
del comité organitzador del Congrés-. Perd, "és evident que
cada disciplina, a la seva mesura, ha de reflexionar amb el
poder pablic... I els demdgrafs estan cridats a prestar la
seva col.laboracié en les grans gilestions que es presenten
en el mén...", afegia LIVI-BACCI. "Vull recordar als
participants, -deia el mateix LIVI BACCI en la sessid de
claussura- que a vegades la IUSSP ha d’anar en unes
direccions que no sén de moment populars, perd que £6n
importants per a la investigacié cientifica. El que és
rellevant polfticament i interessant per al que succeeix
ara en el mén és una cosa, perd potser altres arees gque no
son atractives en aquest moment s6n importants per al
progrés de la investigacio”.



L’Gltim dia del Congrés, l‘australia, -president entrant de
la 1IUSSP-, John CALDWELL animava als cientifics de 1la
poblacié a "aportar l’especific de la d15c1p11na, amb una
visié de la societat veritablement global i amb tota la
seriositat académica". "De vegades, -deia~ el gue es veu
com un canvi desitjable pot manifestar-se equivocat®.

Edith A., PANTELIDRS, organitzadora de la sessié formal 01
del Congrés, sessié dedicada a les "transicions de 1la
fertilitat en una perspectiva comparada", revisava algunes
dificultats a les quals s‘afronta 1la investigacid
comparativa en general. Sé6n dificultats "practigues"
apllcables també als estudis de migracié que tenen el seu
origen en : "la disponibilitat de dades, la disponibilitat
de finangament d1r1g1da a estimular l7ds de les mateixes
dades disponibles, i les necessitat de les organitzacions
multilaterals. ’‘Pot ser assumit que molta lnvestlga016 tant
si és comparativa com d’altra mena, es guia pels principis
de menor 7resisténcia o per la invitacié donada
1’oportunitat’ (OYEN, 1990: 15)". {(PANTELIDES, 1993: 4).

ciou PANTELIDES el seu text amb un paragrarl
significativament titulat ®La ‘colonitzacié’ de la
1nvest1gac16"° ",.. Ates que l’interds en la investigacié
comparatlva ha estat més destacat en els paisos centrals, i
ja que els recursos sén també enlla, les grans iniciatives
de recol.leccié de dades dque permeten estudis comparatius
de fertilitat han estat majoritariament gestionats per
aquests mateixos paisos. Per descomptat, porten la marca de
les idees que preponderaven allf{ en diferents 2pogues entre
la comunitat d‘estudiosos. Les variables rellevants estan
ja definides i establertes, aix® comporta una postura
tedrica que posa limits precisos als problemes que sén
possibles dfinvestigar™.

Probablement en els temes de migracié s’accentua encara meés
que en d‘altres tematiques, la selectivitat dels palisos que
disposen de dades i les altres caracteristiques gue porten
a primar els subjectes d‘estudi i els enfocaments dels
mateixos a partir dels interessos dels paisos nés
desenvolupats en mitjans d’investigacié. Fins i tot, es pot
observar sovint que del reconeixement de la manca o major
insequretat de les dades sobre les immigracions als palsos
del Sud del Mén que als del Nord, es passa sovint a una
focalitzacié en les problemAtiques immigratdries del Nord,
prescindint del que suposen les immigracions al Sud. El
perill d‘esbiaxaments resultants d‘aquests condicionaments
han de tenir-los ben presents els estudiosos de les
migracions, per tal que la seva aportacié mantingui 1la
qualitat que permet que la ciéncia avanci i faci la funcié
gue li pertoca en la societat, és a dir en un mdn que cada
cop és més "el poble global™.

1.2. Les migracions en el desenvolupament de la Demografia

En el desenvolupament histdric de 1la ciéncia de 1la
poblaci6, la transicié demografica ha estat el principal



eix tematic. La natalitat-fecunditat i 1la mortalitat, nés
que no pas les migracions, han ocupat principalment als
demografs. Les migracions sovint han estat tractades sota
l1‘/aspecte de la seva vinculacidé a la transicié demografica.
Es aquest un enfocament que té també aplicacions per
interpretar els moviments de poblacié contemporanis i
corregir la presentacié simplificada que dels mateixos
s’escampa amb frequiéncia en 1’opinié piblica, amb
interpretacions de tendéncia catastrofista.

També ha estat un tema recorrent dfinvestigacions 1les
variacions de la fecunditat en paisos d’origen i paisos de
desti de la poblacié migrant.

Més recentment, l’estructura de les poblacions migratories
i 1l’interés per estudiar l’encaix de les migracions en el
context sdcio-econdmic, amb particular atencié a 17ocupacié6
laboral i a 1la integracié, han atret 1’atencié dels
estudiosos de 1la poblacié. Finalment, el debat afronta
també els problemes de les relacions internacionals des
dels aspectes politics i econdmics. La problemdtica de 1la
migracié porta a la glestid del desenvolupament econdmic
dels paisos d’origen i per tant a la connexié de les
migracions internacionals amb els problemes globals de
relacié entre les societats d‘origen i les de
desti.(CAGIANO DE AZEVEDO 1993 p.1l}.

Atesa la imbricacié de les nmnigracions en el joc de
variables que les causen i d‘aquelles gue resulten
afectades per 1les migracions, el tractament de leg
migracions, pel que fa als demdgrafs, s’ha anat relacionant
amb les altres diferents disciplines a les quals afecta.

D’aquesta manera, 1l’increment de 1’interas dels demdgrafs
per la temwdtica migratdria, si d’una banda ha afectat el
que constitueix 1l’ambit més estricte i restringit de la
ciéncia de la poblacié, (de la "demografia dura™ que ocupa
al "blue demographer™), sobretot ha incrementat
particularment l‘obertura de la disciplina a la relacié amb
les altres disciplines o a 1l’estudi interdisciplinari del
fenomen migratori. Aixd porta certament dificultats i
exigéncies comparatives de mdtode i de contingunt als
conreadors de les diverses disciplines implicades. Perd,
resulta imprescindible per afinar la percepcid d’un fenomen
tan complex.

1.3. Crisi actual de les teories de migracié

Ens trobem actualment en una conjunctura de progressiva
conscienciacié entre els cientifics de la poblacidén que les
elaboracions tebdriques entorn de 1la migracié resten
insuficients, i que no es compta actualment amb un corpus
tedric prou acabat en aguesta materia. En els guatre anys
que van des del 1989 al 1993 (del Congrés Internacional de
la IUSSP de Nova Delhi al de Montreal) ha estat perceptible
1’increment en nombre i rotunditat de les afirmacions en
aquest sentit.



"En l’explicacié dels sistemes migratoris, si una cosa és
clara, es que les perspectives tradicionals ja no soén
dtils... i no es té encara un nou paradigma” deia per
exemple l’organitzador de la sessid F.15, de Migracidé Sud-
Nord, Joagquin ARANGO, en introduir aquesta sessid.

En ella, entre d’altres, la ponéncia de Béatrice KNERR,
després de fer una sumaria presentacid de les teories de la
migracié (1993, Vol.l, pp.626-630}, afirma que "no existeix
cap teoria unificada que comprengui totes les
caracteristigues de la moderna migracié laboral®, tot i que
continuava, "la suma de totes elles proporciona
suggeréncies basiques importants per als politics" en
aguestes matéries.

- Del recorregut gue fa Béatrice KNERR de les teories de
migracid resumim les idees principals que exposa en la

segona part de 1a ponéncla t1tulada__uigzaglg__Lgngzgl

en el pais de sortida (F.14.2.) que figura en un esborrany

de traduccidé en l1’appéndix 1. Fa 1’autora un repas a les
teories tradicionals sobre migracié tan vinculades a
l’economia, I que ara es critiguen.

Cliou KNERR aquest apartat del seu paper amb el text gue
segueix:

Cadascuna de les teories presentades posa aspectes
especials de la migracié dintre d’hipdtesis. Malgrat gue no
existeix una teoria unificada que comprengui totes 1les
caracteristiques de la moderna migracié laboral, la suma de
les mateixes proporciona suggeriments basics importants per
als artifex de la politica que desitjen avaluar el volum de
l17estructura, la direccié i el calendari (timing) de 1la
potencial migracié forania (out-migration).{KNERR,1994,pp.
626-630).

Del mateix document de B. KNERR s‘ofereixen en 1‘appéndix
1, els paragrafs inicials de la tercera part: "Evidéncia
empirica dels moviments moviments laborals internacionals®;
la traduccié integqra de 1a cuarta part: “Expectatives
deduides de 1a teoria i de 1a practica® on 1’autora
aplegant ailhora tots els argument tedrics 1 practics
assenyala minuciosament en setze punts les expectatives gue
poden esperar els potencials paisos d’emigracio.

Amb un to més critic encara Raimondo CAGIANO de AZEVEDO, en
un "paper®" remarcable —*International Migration as a factor
of Security and Cooperation 1in Europe and in the
Mediterranean Region"- afirmava: "Tanmateix, (algunes)
respostes tedriques incoherents esbossen una ja perduda
teoria estable de les migracions internacionals™. (CAGIANO
DE AZEVEDO, 1993,pp,1-2).

La critica més generalitzada al corpus tedric préviament
elaborat amb pretensions d’interpretacié global dels
fendmens migratoris internacionals é4és ¢gue ha estat una
perspectiva que amb excessiva preponderancia i exclusivitat



s’ha centrat en el factor econdmic, amb negligéncia
d’altres factors que hi juguen un paper important.

No eés que es deixi de considerar que per interpretar les
migracions en el seu conjunt i per a la gran majoria dels
moviments migratorig calqui comptar amb el factor econdomic
que hi juga un paper clau. Perd alhora s’atribueix a 1a
excessiva, i fins 1 tot gairebé exclusiva consideracia
d’aquest factor, i al fet d’haver passat massa per alt 1la
importancia d’altres factors, les carencies del
desenvolupament tedric per entomar la realitat present i
futura. Es reclama doncs la consideracié a d’altres factors
influents en les migracions i gue el 1ligam d’aquests
factors entre ells i amb 1l‘econdmic sigui tingut més en
compte.,

Alhora, un altre capitol important de critiques -no
uinicament a les teories siné també i particularment a les
politiques, 1les quals sovint utilitzen aquelles per
intentar legitimar-se. Se les critica de tenir una visié
massa closa dintre de fonaments doméstics, nacionals, qguan
el nivell estatal resulta clarament inadequat per afrontar
la tematica dels moviments internacionals de poblacié.

"Els textos cientifics comencen a destacar el gue no és
encara evident pels politics: que 1la contribucié al
desenvolupament d’un pais no solament implica assignar fons
o afavorir les inversiocns locals productives, sindé també,
temporalment, acceptar la immigracié dels ciutadans”.
(CAGIANO DE AZEVEDO, 1993,pp,3). Segons el gue correctament
diu J.ARANGO, 1951 ‘la politica demografica és també
desenvolupament. Amb un racnament paral.lel podriem dir que
la dnica solucié a la pressié demografica sobre 1/ocupacid
és el desenvolupament, tant més guan s’ha establert que la
disminucié del ritme de creixement de la poblacié scbre
l’ocupacié és també desenvolupament i que aquest comporta
aguell. Perd l’emigracié pot contribuir al desenvolupament
en moments molt especials, tant pel gue fa a 1‘alleujament
de la pressid scbre 1’ccupacié -cosa que pot agiltzar les
transformacions de l’aparell productiu envers les relacions
capital-producte progressivament més elevades- com per les
remeses de divises que origina." (ARANGO,1991 citat a
CAGIANO DE AZEVEDO, 1993,pp,3)

"...el fet de renunciar a les teories consolidades i a les
practiques costoses basades en protectionisme doméstic i
interreqgional causa encara algunes vacil.lacions. D‘altra
banda, es creu wassa comunment que la cooperacié al
desenvolupament internacional, com també les mesures
policiaques, poden ser una opcié i una practica propia de
cada govern en el  context de la seva autonomia
nacional. (CAGIANO DE AZEVEDO, 1993,pp,1-2)

A conclusions semblants arribava la pon2ncia dedicada a
l’experiéncia asiadtica pel que fa a la migracié Sud-Nord:
"Els trets i les pautes de 1’Asia contemporania reafirmen
el que és ara un paradigme Aampliament acceptat: que les
migracions internacionals no es presenten espontaneament



per les desigualtats entre 1les nacions en vies de
desenvolupament i les més avangades. Atés que no és tracta
de l‘’empenta de l‘oferta, 1’estirada de la demanda o la
xarxa de factors gue operen ailladament, sén necesaries
accions en cooperacié, en un mén cada vegada més
interdependent per enfrontar-se als reptes i a les
responsabilitats que els desequilibris demografics i el
subdesenvolupament plantegen als estats als dos extrenms
dels fluxos".(LIM, 1993, p.30)

Cada cop més la migracié es vista com a part d‘una
estratégia familiar per a pujar el seu estatus econdmic.
Algunes families compten amb (rely) 1la migracié per a
avangar més l‘estatus econdmic de la familia . En el Sahel,
aquestes difer&ncies enn lestratégia sén manifestes en les
diferents pautes de migracié dintre 1la mateixa Africa:
(within Africa) (estrateégia de sobreviveéncia) i cap .a
Franca (estratégia de mobilitat). Emprant dades del survey
de migracié 1982-89 de la Regid de Kayes del nord de Mali,
"polytomous logistic regression eguations®™ posen de
manifest els diferents factors sdcio-econdmics familiars i
comunitais subiacents a l’opcié entre les dues pautes. En
comparar-los amb els no-migrants, aquestes egquacions
mostren que els migrants a Mali sén més joves i qualificats
(more skilled), perd venen families i comunitats amb
nivells de recursos econdmics o d’opcions més baixos. En
contrast, els migrants a Franga, comparats amb aquells que
migren dintre d’Africa, tenen un estatus social més alt,
com també un nivell més alt de recursos familiars i
comunitaris, Perd les comunitats no estdn econdmicament
diversificades, i sén particularment propenses a la secada.
La investigacié qualitativa il.lustra la manera com els
migrants a Franga veuen la migracié com a un mitja per a
emprar les seves qualificacions (skills) i diversificar-les
més enlld dels sectors de lfagricultura de subsisténcia.
l’article conclou amb una discussié de les opcions
alternatives per a influenciar les pautes de migracié en
la reqgié.{(FINDLEY and OUEDRAOGO, 1993 F.15.5._North or

i Valley migration
patterns (text complet del Sumari inicial, p.1.)

Bibliografia en temes de migracié com a estratégia
familiar, per a avancar en l‘estatus econdmic...is de les
remeses ....En el Sahel.."Encara que hi ha excepcions, les
families que emigren a Franca sén les élites i la famflia
controla estretament el procés per a objectius economics
ulteriors, tals com la compra d‘un tractor, 1l’establiment
d’una enpresa conercial etc. (MINVIELLE, 1985;
ADAMS,1977:135). La migracién al continent africa, en
contrast tendeix a conformar-se al model de sobrevivéncia
(MINVIELLE,61985; FIELOUX,1980; COULIBALY, GREGORY and
PICHE, 1980) Els migrants marxen amb l’objectiu primari de
guanyar diners i contribuir amb aliments al graner
familiar.(FINDLEY and OUEDRAOGO, 1993, p. 2; resulta
il.lustrativa 1la taula 6. Factors Conditioning Migration to
France versus Africa 2)



1.4. Critiques al tractament excessivament centrat i clos
en 1-ambit estatal

Importancia de tractar el tema dels fluxos migratoris i els
problemes relacionats a nivell transnacional: ... el qual
és sovint deixat de banda... la International Coference on
Migrations, OCDE, Roma 13-15 Marzo, 1991 acentua la
necessitat d’estudis i mesures adequades per afrontar els
problemes internacionals. (CAGIANO DE AZEVEDO, 1993, P.1.) n

Fracas i 1limits d’una politica europea davant la visio,
localista i nacional.... L'intent d’harmeonitzar els palisos
europeus no sembla haver superat els limits representats
per la visié econdmicament depenent i local en la qiiestiéd
migratéria. De fet, davant la mateixa crisi, els mateixos
problemes socials i -el que és encara més important- els
mateixos objectius (encara que més © menys acceptables),
cada pais sembla haver reaccionat, i reacciona encara, a la
seva manera: fins i tot quan 1‘analogia de les solucions
adoptades {(especialment les restrictives podrien suggerir
la conveniéncia d’arribar a acords europeus en les
politiques migratdries, (CAGIANO DE AZEVEDO, 1993, P.2)

Inadequacions del nivell estatal 1 manca adequades
politiques efectives internacionals: L’Acta Unica de la CEE
preveuen l’abolicié de les fronteres i és en aquest context
gque es desenvolupa la qlestié migratéria. El mateix succeix
amb 1/Acord de Schengen, el grup de Trevi, el grup de
"cooperacid politica® i el grup de “coordinadors"™ establert
a Rodes. Cap d’ells tracta principalment de la
immigracié. (CAGIANO DE AZEVEDO, 1993, P.5)

Hi ha diferents situacions en diversos estats.... "YPer
raons tant econdmiques com estratégiques, especialment,
l’estat-nacié apareix cada cop més com un marc inadequat,
inadaptat a 1les condicions de formulacié de noves
problemadticques i molt particularment pel que fa a
lfarticulacid entre cultura i desenvolupament gque elles
impliquen (NADJI SAFIR,1990, citada a CAGIANO DE AZEVEDO,
1993, P.5).

Els nivells regionals-locals i els supranacionals: També A.
GOLINI (1991) diu amb molta forga "avui el nivell nacidé-
estat sembla haver-se col.lapsat o sembla estar a punt del
col.lapse, perque ja no és més un element de forga i en
conseqiiéncia no constitueix un element d’interds global
{aggregative)...... atés que les certeses culturals i
ideoldgiques s’han esfondrat, la por de la desorganitzacié
(disruption) social i de la impossiblitat de tenir una
societat és versemblant que torni a sorgir. Aleshores els
nivells que semblen tenir més pes sén: d’una banda, el
local -amb delimitacié étnica i regional~ el qual assegura
una homogeneitat més forta de llengua, cultura i tradicié i
proveeix d’una reféréncia més sdlida per a les accions
didries i les necessitats de la vida; i, d’altra banda, el
supranacional -amb delimitacié continental- la qual
assegura una for¢ca més gran en els cercles politics,
militars i econdmics"{CAGIANO DE AZEVEDO, 1993, P.5)
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L’objectiu de l’exercisi (d’aquest paper) no és especular
sobre com el dsenvolupament en els principals paisos de
recepcié de la immigracié del Nord (Canada, perd
principalment els Estats Units) és probable que influenciin
la magnitud i 1’abast dels futurs fluxos migratoris, siné
més aviat reflectir sobre el impacte probable (likely) que
les tenddncies politiques i econdmiques anticipades en els
pPalsos de sortida (sending countries) podrien tenir en el
futur dels fluxos migratoris. BEs té en compte el doble
paper de Méxic com a font major d’emigrants i cada vegada
més, pais de desti per a emigrants Latinocamericans, perd
majoritariament Centroamericans.(DIAZ-BRIQUETS, 1993, p-33)

Es pren com a (un fet) donat que 1‘emigracié Sud-Nord
continuara i que la magnitud dels fluxos, si més no, fins a
certa mesura sera influenciada per els desenvolupaments
legislatius i altres desenvolupaments en els paisos de
dest{. També es pren ccm a donat que a causa de la histéria
de la migracié internacional en 1’hemisferi, el procés
migratori ha adquirit una importancia que no és probable
que sigui molt influenciada a termini curt o medi per les
iniciatives politiques ni dels paisos d’emigracié (migrant-
sending countries), ni dels d’immigracié (migrant-
receiving c¢ountries).Es suoposa, a més, que 1’impetus per
a iniciatives politiques, si hi és, vindra dels paisos de
recepci6é, i que els paisos de sortida tindran que acomodar-
se encara que sigui a desgrat, als objectius politics dels
paisos receptors de migrants. Es reconeix, no obstant, que
la natura dels fluxos migratoris futurs podria també ser
parcialment determinada per interessos bilaterals dels
paisos de sortida i dels paisos de recepcié dels migrants
(MITCHELL, 1992).(text trancrit també a 1.4.)(DIAZ-BRIQUETS,
1993, p.33)

Estudis amb formulacions diferenciades, conduits amb
diferents enfocaments i nétodes desde idees dissemblants
del procés migratori, donen sustancialment indicacions
semblants, i en identificar problemes analegs, venen a
formular una util base de reflexié i de direccié per a 1a
politica de intervencis. (CAGIANO,1992; GOLINI,1991;
PAPADEMETRIOU 1991; STRABHAAR and ZIMMERMANN 1992; TAPINOS
1990). Tots ells proposen com a una condicié inevitable, 1la
confrontacié del fendmen en una dimensid multi-pacional
desenvolupant maneres adequades (sultable kinds) de
cooperacié internacional i cooperacié regional capag¢ de
superar 1‘aproxiwmacié nacional, 1la gual ha provat ser
inadequada per enfrontar-se amb un problema intrinsecament
transnacional. En aquest marc les migracions poden passar a
ser un moment d’ajuda en el procés de desenvolupament d’un
pais emigratori; un desenvolupament gue hauria de produir-
se d‘una pamnera que tal que reconcilii el més possible el
creixement econdmic i el dels lloca de treball
(employement) per a reduir els impulsos d’expulsic
(expulsion pushes} que venen en les primeres fases de
1’evolucié dels sistemes productius. La gestié (management )
de lfajut hauria de deixar la major part del poder de
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decisid als palisos en vies de desenvolupament, integrant la
intervencidé en la dinamica social i econdmica de 17area de
sortida , respectant els recursos ambientals 1 evaluant
també 1l/oportunitat d’abolir les restriccions comercials en
alguns sectors, operacions gue podrien passar a ser
econdbnmicament més beneficioses que (diu "then"” pero penso
que es un lapsus en comptes de "than”) una creixent
pressié migratdéria. En aquest marc hauria de reservar-se
molta atencié a la situacié politica, afavorint el
desenvolupament de una gestié democratica de 1la vida
publica d’aquests paisos, una premisa necesaria i condicié
d’un correcte procés de desenvolupament. Donar realitzacid
practica a indicacions, fins i tot tan generals, no és de
cap manera simple, perd és de temer que guan menys reixira
la politica en fer-ho, tant més dificil sera resoldre el
problema de les migracions, tant més dur sera per a les
nostres societats trobar la manera de viure amb els
immigrants, i més llunyana sera la transformacié de 1la
immigracié en un instrument de creixement econémic i
civil.(Final del text del paper de BONIFAZI, 1993,11)

2. L’estudi actual de les wmigracions: Punts rellevants
1ligats en seqgiéncia temporal

Amh totes les precaucions gque hem anat indicant i
moltes d’altres que provenen tant de la complexitat del
fenomen, com de la diversitat en que aquest té lloc en els
diferents temps i territoris, és convenient esbossar una
certa seqiténcia temporal en la problematica mundial de les
migracions. A manca d‘una teoria comprehensiva per
interpretar el fenomen, disposem de miltiples informacions
de les quals podem deduir unes certes pautes repetides.
Sobre aquesta base, intentaré esbossar agquf la construccié
d’una seqiéncia dels grans trets del desenvolupament en el
temps de les migracions.

Aquest enfocament connecta de ple, i no és casual que
sigui aixf, amb el que, segons ha estat dit abans, ha estat
el tema clau en el desenvolupament de la ciéncia de 1la
poblacid: la transicié demografica.

El caracter modest d’aguest intent penso que no el fa
indtil, si més no perqud tindra més fonament que la
construccid que ofereix sovint un imaginari esbiaixat gue
pot arribar a tenir wolta influéncia en determinar les
actituds de la sccietat, i també perque sovint hi manguen
les previsions a mig i a llarg termini en les decisions
politiques que afecten les migracions.

1. A llarg terwini la previsid és que la poblacié mundial
arribi a wuna estabilitat numdrica. Aquestes sén les
previsions que ofereixen les dades de les Nacions Unides:
en la progressié de la transicid demografica per la qual va
avangant la poblacidé mundial, la previsid és que arribi un
temps en el qual 1l’equilibri entre la baixa mortalitat i la
baixa natalitat arribl practicament a tots els paisos del
moén. (aquesltes son les perspectives tendencials de les
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dades elaborades peer les Nacions Unides. Puntualitzacions
critiques al respecte de TABAH i DEMENY). Cal notar també
que aquesta mateixa font indica la inflexié del creixement
relatiu de la poblacio, del qual 1’opinid .piblica n‘festa
relativament forga menys informada que del seu creixement
absolut (text del butlleti de poblacio de les N.U.
prepasratori el Cairo i apartat sobre *transicié versus
explosio® de l’article a RTS de L.RECOLONS (1991).

D’aqui podriem deduir que 1la pressié deguda a}l
desequilibri en el creixement demografic que actua ara com
a factor causal important de les migracions, cal pensar-ho
dintre d’un horitz6 temporal 1limitat, encara que aquest
limit pugui restar forga llunyd per a alguns paisos, i
impossar fortes pressions demografiques a termini curt i
mig.

Té importancia, perd, el canvi de registre des d‘un
imaginari d‘invasié ilimitada en el nombre i en el temps, a
un fenomen capag¢ dfarribar a ser contingut dintre d‘uns
volums i ung pericdes de temps, diferenciats segons els
continents, els paisos i les regions.

2. La immigracié internacional des dels paisos del Sud del
Mén cap els paisos del Rord del MOn, segueix, a grans
trets, una pauta segons la qual no sén les persones que
pateixen una més gran deprivacidé ni els paisos més pobres
de tots els que originen els fluxos de poblacié més
abundants cap el Nord del Mé6n. El gros de les migracions de
superviveéncia (sequeres, fams, catastrofes naturals,
querres...) originades en els paisos del Sud del Mdén es
dirigeixen a d’altres regions i paisos veins del mateix
Sud, més que no pas cap el Nord, i en conjunt, el Sud del
Mon rep més immigracions que el Nord del Mén.

3. Les migracions cap el Nord del Mén entren
majoritdriament dintre de projectes de mobilitat social
ascendent de part de l/individu, la familia, o la comunitat
emissora. També es donen significatives migracions cap el
Nord del Mén que tenen el seu origen en situacions que
forcen a buscar refugi per causes politiques, baliques,
étniques, religioses o de desatres naturals, que fan
inviable la permandncia en el propi pais. Perd de fet,
aquestes migracions es desplacen més aviat dintre del
mateix Sud que no pas del Sud al Nord del Mdn. La tendancia
dels paisos del Nord és 1la de restringir agquestes
immigracions.

4. Les primeres etapes del desenvolupament econdmic d’un
Pais estimulen més aviat que contenen l’emigracié. Perd
arriba una fase del desenvolupament en la qual els fluxos
migratoris minven progressivament i arriben a canviar el
signe de la migracié neta de possitiu a negatiu pel pais
emissor.

5. Cal evitar la simplificacié de considerar tnicament un
moviment en les migracions entre dos territoris: hi ha
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immigrats que passen a ser residents permanents, hi ha els
qui retornen al pals dforigen, hi ha qui repetiran
circularment anades i vingudes perllongades, hi ha qui fan
migracions temporals de curta durada, hi ha qui passaran un
temps en un pais per després emigrar a un altra de
diferent....

6. Cal també notar gque un cop establerts contingents
importants d‘/’immigrants en un pais, encara que la migracié
neta entre el pais emissor i el receptor baixi fins a
nivells insignificants o fins i1 tot canvii el signe positiu
per un altre de negatiu, els fluxos emigratoris 1
immigratoris entre tots dos territoris sén sovint
considerables, bé que diferenciats en atencié a edat,
status, qualificacidé professional i d’altres variables. En
general, gquan es tracta de nmoviments demografics de
contingents nombroscs de poblaciéd, les diverses situacions
descrites es troben sempre, perd les proporcions que
tipifiquen unes o altres migracions es diferencien, de
vegades considerablemnt, en les diverses poblacions
concretes, les quals han de ser estudiades particularment.

7. Els mateixos immigrants poden contribuir al
desenvolupament economic del pais enissor, alleugerint la
proporcié de poblacid activa desocupada en els paisos
Q’origen, enviant diners (les remeses dels emigrats) als
pais dforigen, i, en un temps posterior, que durant un
periode pot solapar-se amb la continuacid de £fluxos de
sortida considerables, amb migracions de retorn al pais de
procedéncia. Tots tres factors poden contibuir i fins i tot
resultar claus per al desenvolupament econdmic dels paisos
d’origen, encara que aquest efecte general es diferencia
forga segons la gestié operativa en els diferents paisos
d’origen, i té les seves contrapartides, més o menys
aguditzades segons els casos: marxa d’individus amb
caracteristiques positives per d‘’edat, salut, educacid
(aqui cal incloure 1‘anomenada "fuga de cervells");
aprofitament o desaprofitament de les possibilitats que
ofereixen els diners que entren de les remeses dels
immigrants per al desenvolupament del pais, i 1la
reinstal.lacié dels retornats: aportacié de recursos
econdwmics, capacitacions professionals i lligams i
relacions Gtils amb els paisos on van immigrar.

8. La prospectiva d un augment de la pressid migratdria des
dels paisos del Sud al Nord, i per a Eurocpa,
particularment, des de 1‘Africa, és previsible en un
termini, si més no, curt i wmig de temps. A llarg termini,
cal tenir en compte el dque s’ha dit en els paragrafs
precedents sobre les successives etapes de la transicié
demografica 1 del desenvolupament econdmic, que fan
plausible una limitacié temporal de les tendéncies als
grans fluxos migratoris.

9. La radical solucié, i en la practica 1’dnica solucié
racional per als problemes que origina la magnitud de 1la
migracié internacional, és el desenvolupament dels diversos
paisos emissors. Aquest desenvolupament esta forca lligat a
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a la cooperaci6 internacional que té com a factor clau les
condicions del comerc¢ internacional: cal gue facin viable:
l’exportacié, capitalitzacié, i inversié que permeti
generar llocs de treball en els paisos ara emissors de
poblacié. En aquesta alternativa: emigraci6é-cooperacid cal
no oblidar el factor temps. No es pot pretendre que la
cooperaci$é causi un efecte automatic dfaturada de 1la
migracié. La migracié cal integrar-la dintre de plans a
llarg termini i comptar amb ella, tot 1 que la nateixa
cooperacié tingui com a un dels seus objectius aturar
l’emigracié en les seves causes. Es un objectiu d‘’efectes
reals perd no immediats.

10. Cal notar la progressiva confluéncia que sovint es déna
entre elis investigadors dedicats a 1l’estudi de les
migracions internacionals, en la conclusié gue 1la
problematica que aquelles comporten, exigeix una nova
manera d'afrontar els temes especifics de la migracié i de
la cooperacié internaciocnal a partir d‘una concepcié que
superi l‘enfocament excessivament tancat en 17ambit de cada
estat particular. Des d‘altres Aarees, com és ara la
problematica ecoldgica s’'arriba a la mateixa conclusié.
També sfestd produint una certa confludncia entre redactors
d’informes sobre la situnacié mundial des d’organismes
internacionals que apunten en la mateixa direccié.

ll.Sobre 1la trama de la seqildncia temporal tot just
esbossada, en base fonamentalment a una prospectiva a llarg
termini de transicié demografica i d’aveng progressivament
més extensiu del desenvolupament econdémic¢ a escala mundial,
que sense cap seguretat absoluta, ens assembla, amb tot, el
més probable, cal no oblidar que aquesta prospectiva és
compatible amb la de 1l’existéncia de grans zones
territorials del mén persistents en un subdesenvolupament
progressivament més allunyat dels nivells que vagin
atenyent els paisos més desenvolupats al llarg de periodes
de temps considerables. Alhora, cal tenir present gque les
previsions més amunt esbossades no obeixen a determinismes
indefugibles. Els factors politico-socials influeixen
forca, i el sentit i els efectes d’aquestes influeéncies
tenen un considerable marge d’imprevisilitat. Fins i tot,
podrien afectar en sentit contrari a la dinamica de 1la
transicié demografica i/o0 al desenvolupament econdmic
mundial, més amunt esbossat.
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"Migracio 1laboral internacional: aplicacions econdmiques
per a la poblacié en el pais d‘origen®

p. 625;
1. Introduccié

Al llarg de les passades décades, la migracié¢ laboral
(1) dels paisos pobres als paisos rics ha passat a ser el
factor més decisiu per al desenvolupament econdmic de molts
paisos del Tercer Mén. Noves formes de migracid
caracteritzada per un alt grau d’organitzacié i1 una alta
taxa de circulacié dominen cada cop més promogudes pels
moderns mitjans de comunicacié i de transport. La migracid
laboral temporal ha passat a ser més important que 1la
migracié permanent quan els paisos amb escassedat de
treball prenen precaucions contra 1’assentament d‘una
immigracié no desitjada que pedria causar ingquietud
("unrest") politica i social carregant el seu sistema de
seguretat social. Com a conseqiiéncia els migrants veuen més
el seu futur econdmic en el seu pais, la qual cosa
incrementa la seva propensid a enviar diners.

Per a wolts paisos rics en capital, 1’expatriacié del
treball ha comengat a ser un important parametre de 1la
politica econdmica. Al mateix temps, la xifra dels
possibles immigrants des dels paisos més pobres, és
probablement un gran nombre d’aquells que foren capacgos de
trobar feina en un pais amfitrid. Mentre que els paisos amb
salaris alts apliquen métodes sofisticats per utilitzar 1la
forga de treball estrangera, la gent en els paisos
originaris resta en una posicié molt depenent, competint
fortament els uns amb els altres en els mercats de treball
estrangers.

{n Els termes "migracié" i "migrants” es defineiren aqui en un sentit gendric per “demotar el
fet que (individus no-macionals) son adwesos o presents, semse tenir en compte les
wtivacions subjectives o les intencions dels politics pel que fa a l’objectiv o la
duracié de la seva estada.” (BOINING, 184: 48). Els treballadors imaigrants temporers sén
definits com a estrangers que exerceixen serveis de treball no permanents, encarz que ne
senpre de terme fiyx.
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Cinc gliestions demanen resposta:

a) Quan emigrara la gent?.

) Qui emigrara?.

c) Quan durara la seva estada a lfestranger?.

d) Quines s6n les conseqguéncies de la sortida de

treballadors i de 1'entrada de remeses per a la
peblacid doméstica?.

e) Quines mesures poden ser preses per incrementar els
beneficis per a la peblacidé doméstica?.

Per tal de contribuir a fonamentar 1les respostes a
agquestes gllestions aquest paper avalua la capacitat de les
teories presentades, déna una breu panoramica dels
moviments internacionals de treball contemporani. Finalment,
presenta models per avaluar 1’impacte de 1la poblaci®
laboral en el desenvolupament econdmic del pais dforigen, i
dona exenples per a la seva aplicacié. Les dues secclons
que segueixen en aquest paper tenen a veure amb les
gquestions a), b), i ¢) tot just esmentades. La seccid 4
aborda la qiiestidé d); 1 la darrera seccid tracta de la
qliestio e).

2. Teories per explicar la migracid laboral internacional

(Del recorregut que fa Béatrice KNERR de les teories de
migracio resumim les Idees principals qgue exposa en la
segona part de la ponéncia. Del repas que fa a les teories
tradicionals tan vinculades a 1’economia, que ara es
critiquen, son les idees gue segueixen):

Tradicionalment, el treball ha estat integrat dintre
de la teoria del comerg internacional com a un factor de
produccié que s‘intercanvia indirectament, incorporat als
productes (commodities) exportats o importats. Assenyala
agui B.RKnerr sintéeticament la successio de models teorics
proposats comengant pel model HECKSCHER-OHLIN-SAMUELSON...

p. 627:

-.. En les formes més simples d’aquests models, el
volum de 1la migraci¢é entre dues regions es una funcio
creixent de les diferéncies netes de sous....

Esmenta a E.G.RAVENSTEIN (1885 1i. 1889) "com el més
primerenc representatiu dfagquest grup de medels de
migracid..."

"...Les lleis de RAVENSTEIN posaren els fonaments a
tota una generacid de models que seguiren. Els primers es
van concentrar principalment en 1l‘explicacidé de les
diferéncies inter-regionals de salaris..." i esmenta agul
B.KNERR una serie de noms, ldees i bibliograrfia...



. 628:
P "Els models de capital huma" que integren el temps com
a un determinant en el procés de la decisié del moviment
laboral, constitueixen una nova generacié de wmodels de
migraci¢. Consideren 1la migracié com una inversié en
capital huma, gue implica despeses actuals per a
incrementar guanys futurs. Mentre gque els models més
simples de flux laboral suposen una maximitzacié del sou de
tram curt ("short-run"}, els models de capital huma suposen

que 1‘individu © la familia ("household") maximitza els
seus guanys a llarg termini, considerant la migracié com
una decisié d‘una vegada per sempre ("once-and-for-all®).

La seva logica pot suggerir una expansié de la distancia
("gap") internacional dels sous. Aquest enfocament no
conflictuna amb el dels models de flux de treball, siné que
principalment implica una ampliacio de 1l’horitzé temporal.-
A més situa a 1l’'individu, en comptes dels macro-agregats en
el centre de les analisis. SJAASTAD, L.A., 1962 ("The costs
and returns of human migration®. Journal of Political
Economy (Supplement) _70: 80-93) fou el pioner d’aquest
tipus d’analisis els guals inicialment es centraren en els
ingressos monetaris privats i en la directa recol.locacio
dels costos...

En els primers anys 1980ss els estudis teodrics sobre
l’explicacié de la migracié internacional del treball es
preocuparen principalment dels avantatges i desavantatges
que experimenten les poblacions dels paisos rics en capital
quan obren les seves fronteres a la forga de treball
estrangera. Les investigacions es concentraren en si
resultava més profités per a ells invertir en paisos
estrangers rics en treball o admetre més treballadors
estrangers (vegeu BHAGWATI and SRINIVASAN, 1983; SAAVEDRA-
RIVANO: SRINIVASAN, 1983; MARKUSEN, 1983; WONG, 1983).

p- 629;

SHIELDS and SHIELDS (1989) han proposat un enfocament
original a base d’explicar el volum i 1’estructura de la
migracié laboral en el context de 1‘economia de la llar. La
llar ("household"), la situacié i les preferéncies de la
qual canvien tipicament amb les etapes del cicle de vida de
la familia, es suposa que es trasllada al 1lloc gue pot
produir més eficagment els béns que desitja, tals com
l1’esbarjo o educacid dels fills.

Una de les idees clau en les teories recents de la
migracié internacional es el concepte dfun "mercat
d’immigracidé" gue examina el potencial dels treballadors -
hostes d’acord amb les necessitats de 1’'economia receptora., -
BORJAS (1987, 1989) descriu l‘equilibri en la tria entre
els immigrants potencials com a una funcié de les
caracteristiques demografiques observables (com sén ara
l’edat, o l'educacidé) i un farcell de caracteristigues
inobservables (interpretades com a "sort" o "habilitat
pexrsonal™ i expresades com una variable atzarosa) i els
seus preus en diferents paisos. Els potencials migrants
comparen les opcions obertes per a ells (inclosa la de



romandre on sén ) i trien el lloc a on les seves pericles i
habilitats reben la compensacié més elevada...-.

0. STARK 1 dfaltres expligquen els moviments de la
migracio laboral com  a una resposta a la perdua
("privacio") relativa, €és a dir, una insatisfaccis
mesurable dintre d’un grup de referéncia en origen i la
migracié com a mitja de reduir o eliminar aquesta
insatisfaccid. ..

pP. 630;
Clou KNERR aguest apart del seu paper amb el text que
segueix:

" Cadascuna de les teories presentades posa aspectes
especials de la migracid dintre d‘hipoOtesis. Malgrat que no
existéix una teoria unificada que comprengui totes les
caracteristiques de la moderna migracié laboral, la suma dé
les mateixes proporciona suggeriments basics importants per
als artifex de la politica que desitjen avaluar el volum de
1’estructura, la direcci¢ i el calendari (“timing") de 1la
potencial migracidé feorania ("out—-migraticon®).

3. Evidéncia empirica dels moviments laborals
internacionals

Al llarg de les ultimes tres décades 1’estructura i
les formes de la migracié laboral internacional han sofert
canvis majors. La migracid temporal ha incrementat la seva
importancia comparada amb la migracié dfassentament. Una
part creixent dels nigrants surten partint de la base de
contractes de treball temporalment limitats, atés que "els
paisos que afronten una demanda de treball estan cada
vegada més comprant hores-home, aixd és, prefereixen pagar
per un stock rotatiu de treball temporal, les demandes de
les guals en les seves despeses socials, I pel que fa a la
integracié en les poblacions 1locals seran minimes."
(APPLEYARD, 1988: 11).

El mercat internacional de treball consisteix en uns
pocs palisos rics en capital que permeten l’entrada de ma
d‘obra, 1 una dura competicié entre els que desitgen migrar
des dels paisos pobres. Es troba regionalment segregat
entre diferents sub-mercats cadascun dels quals esta
dominat per un © uns pocs paisos de recepcid que
estableixen les normes dfimmigracié. La gent dels paisos
pobres gue cergquen un treball a l’estranger tenen poc¢ camp
d’accié, especialment si sén no qualificats. Les seves
oportunitats depenen de la distancia geografica respecte al
pais dfimmigracid potencial; de les legislacicons
d’immigraci6; de les relacions politiques entre el seu pais
i els paisos d4’immigracié potencial; dels controls de
frontera i d'immigracié a lfestranger; de les condicions
econdmiques en els paisos estrangers; del grau
d’organitzacié de 1l'exportacié del treball des del seu
pais; de 1la informacidé disponible respecte als mercats
laborals estrangers; i de les relacions personals amb gent
que ja treballen a l’estranger.

v



Els beneficis potencials gue la migracid dels paisos
d’immigracid estrangera deriven d’aquest procés es troben
decisivament determinats per les situacions economiques,
socials i politiques en els paisos d’immigracio. Aguestes
determinen en gran mesura l’estructura dels migrants; la
durada de l‘estada a l’estranger; el volum de les remeses;
i la pessibilitat d‘acumular capital huma. Per consegient,
son determinants majors de les estratégies possibles dels
pclitics en els paisos d‘origen.

Fls majors centres de gravetat de la demanda de
treball estranger al llarg de les darreres tres décades han
estat: 17Est Mitja, els Estats Units, Europa Occidental,
Sud Africa i1 Africa Occidental.

{Segqueix a continuacié (pp. 631-633}) un recorrequt petr
agquestes dgrans regions mundials amb esment de paisos
concrets d’immigracio i d’emigracio L algunes
caracteristiques).

p. 633:
4, Expectatives deduides de la teoria i de la practica

En posar tots els arguments tedrics 1 empirics
plegats, els potencials paisos dfimmigracidé poden esperar
que:

a) La migracié laboral no pot ser tratada com una decisio
d’una vegada per totes de 1'individu o de la familia
{household). La importancia de la migracié temporal
estd creixent rapidament a mesura gque els paiscs
necessitats de forga de treball expatriada prefereixen
cada cop més donar feina a un stock rotatiu de
treballadors temporers que arriben sense persones que
depenguin d’ells, atés que la seva demanda de despeses
socials roman baixa. En molts paisos, 1l7entrada sobre
la base de contractes laborals que van des dfalguns
mesos a pocs anys €es la forma més important
d’immigracis.

b) La migracid repetida al mateix pais ocorre sovint en
aguest context perque cada nova etapa de la migracio
implica uns retorns nets més elevats a causa d‘una
informacio millorada, d’uns millors contactes
personals, 1 d’un nivell mnmés elevat d’aptituds
adquirides en el lloc on s’ha migrat. De la mateixa
manera que els retorns de la migracié laboral estan en

p. 634:
funcidé creixent del nombre de moviments migratoris,
aixi també ho sén els incentius per cercar feina a

l’estranger.

c) La probabilitat d‘’una llarga abséncia de 1’economia
del propi pais i d’una emiqgracidé repetida augmenta amb
l7acumulacidé de capital humad que pot ser utilitzat en
el pais amfitrid. Lfaugment dels ingressos a
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l’estranger incrementen el desig del wmigrant de
romandre més temps en el pais anfitrié i els patrons
del pais hoste estan sovint interessats en fer

contractes de persones ja entrenades. Aguests
increments d'ingressos depenen en una llarga mesura de
la possibilitat dfacomedar capital huma. Les

oportunitats d‘acumulacié del capital humad i de
qualificar-se per a feines amb perspectives favorables
de treballs sequrs i ben pagats son més elevades en
els paisos industrialitzats amb més formacid en el
mateix treball (on-the-job training) que en els paisos
on els treballadors immigrats mantenen una majoria de
treballs gue requereixen poca formacié técnica.

Tractar el treball migrant com a homogeni porta a

Yesultats equivocats. Els fluxos de migrants han de’

ser desagregats, si més no d’acord amb les seves
qualificacions professionals ("skills™), atés que la
migracidé d‘una categoria de treball pot implicar
efectes oposats en 1’emigracié d‘una altra. La
desagregaci¢ és també essencial per a predir els
fluxes migratoris. Les caracteristigues personals més
importants que determinen la propensié a nigrar son:
17edat, l’educacio, status familiar, sexe,
gualificacié i la formacid professional. L‘estructura
de les caracteristiques personals de la poblacié dona
important informacies sobre les probabilitats
d’emigrar. Generalment, la poblacid més jove és més
mObil que la wés gran, els homes més que les dones, i
els no casats més gue els casats. La immigracio
contractada, tanmateix, sembla incrementar la
importancia de la migracié femenina, atas que aguesta
ddéna més seguretat en el treball i suport
organitzatiu, factors que influeixen positivament en
la decisié de migrar de les dones. Caracteristigues
personals que incrementen la possibilitat a emigrar
so6n similaritats de raga, religidé i etnicitat respecte
a la poblacié dels potencials paisos hostes.
L‘educacic, la gqualificacio i l’experiéncia
professional constitueixen "el capital huma
transferible” el gual determina un potencial de 1la
persona per a migrar. Les persones amb educacisé més
elevada tenen millors oportunitats de feina i
usualment estan miltlor informades sobre les
opertunitats de treball a 1’estranger i les
possibilitats per organitzar 17 emigracié. Aixo,
redueix el risc associat amb el moviment migratori.

Els conceptes i els nombres de migracid neta sén d‘un
is molt limitat per a finalitats practiques perqué
poden amagar importants moviments de poblacié {vegeu
tambe ROGERS, 1990). Quan més important és la migracio
temporal, menys utils son les xifres de migracié neta.
Una migracid neta zero pot conciliar-se amb grans
moviments migratoris que suposin importants canvis per
al desenvolupament interior (domé&stic) del pais. Aixo
s’aplica encara més a la migracié exterior atés que
aquesta no es troba regida per les mateixes regles i
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determinants que la migracié interna. L‘’estructura
laboral, de formacié técnica i d’edat de aquells que
marxen difereix sovint consideradablement de la dels
migrants que retornen. Consideracions similars
s’apliquen en els casos en els guals es déna una
migracidé de reemplaGament.

La migracid laboral internacicnal contemporanea es
caracteritza per les restriccions a la migracié legal,
la qual per raocns economigues, socials i politigques
s’estableix cada cop més de part dels potencials
paisos dfimmigracié contra 1l’afluéncia de treball
estranger (BHAGWATI, 1984; ROGERS, 1985). Aquests
impideixen als fluxos de migrants de segquir els
incentius econdmics més forts. Analitzar i predir els

.moviments internacionals de treball requereix

p. 635:

comprendre els sistemes de control de 1la migracio
internacional. L’entrada pot ser sense restriccions;
promoguda pel pais hoste; selectiva; o generalment no
desitjada. Les barreres a la immigracié basades en
guotes per nacionalitats, necessitats industrials,
formacio técnica, ocupacio, rigquesa, estructura
familiar, etnicitat, o relacions familiars amb els
residents del pais hoste, sén els parametres més
decisius de cara al volum, compesicidé 1 direccions de
la migracié laboral internacional. Per consegilent ™té
molt sentit... deixar de banda 1la pretensid, per
exemple, dels econcmistes neoc-classics que és la
voluntat personal del migrant la gque determina les
distincions o gue la seva conducta és la clau per
comprendre el que esta succeint™ (BOHNING, 1984: 48).
Els grups dinteressos i els "lobbies™ gue representen
els treballadors industrials, 1les brangques de la
produccié, o les preferencies de nacionalitats, etc.,
usualment tenen wuna influéncia important en 1la
formacio dels regims d’/immigraciés.

La dificultat de predir la potencial emigracié de la
forga de treball doméstica cap als paisos hostes
augmenta amb el nombre de criteris d’admissiod aplicats
en cadascun d’aguests paisos. Una primera etapa és
considerar les preferéncies d’immigracié dels
potencials paisos hostes entre els veins immediats. Si
la poblacidé doméstica és capag de proveir el tipus
desit)at de treball, probablement proporcionara "arees
de reclutament™ per a migrants domeéstics.

Les relacions técniques entre els factors de
produccidé, expressades per les funcions productives
determinen la peolitica immigratdoria dels paisos hostes
en una llarga mesura. Si tots els factors soén
substituibles, 1’afluéncia de ma d’‘obra exterior
abaixara tots els factors marginals de productivitat i
els preus. Sota aguestes circumstancies, els patrons
dels factors de produccié donéstica, generalment
estaran interessats en barreres d4d’immigracié mnés

*
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altes. Si en contrast, el capital 1 el treball son
complementaris, els capitalistes afavoreixeran Ila
importacié laboral, mentre que la forga de treball
doméstica la resgistira. Si s’abaixen les assumpcions
de treball homogeni, 1‘analisi es fa més complicat. si
el capital i el treball no gualificat, com tambe el
treball gqualificat i el no qualificat s6n
complementaris, els capitalistes i la forga de treball
qualificada preferiran baixar les barreres
d*immigracié per als treballadors no gualificats,
mentre gue els treballadors no qualificats doméstics
s‘oposaran a alixd. Hi ha moltes altres combinacions
que producixen conflictes entre els detectadors
domeéstics de factors productius. El sistema politic 1
el poder de negociacidé gue té a veure amb l’interés
,Hels grups determinen fins a on sera un exit el fet
d’incorporar els seus interessos en la legislacid de
la immigracid.

i) El curs mateix del procés d’immigracié sovint
configura les normes d’accés. Les barreres contra els
immigrants d’un cert pais poden, per exemple, aixecar—
se segons el nombre dfimmigrants gue Jja viuen en el
pais de recepcid.

1) La immigracié il.legal é&s una conseqiiéncia 1ldgica de
les barreres d’entrada guan les possibilitats
d’immigracié legal estan exhaurides. L‘habilitat per
reqgular la immigracié wvaria segons els paisos. La
imnmigracidé il.legal s incrementa per la longitud de
les fronteres obertes, en particular, si els palsos
que envien i gque reben migrants soén veins immediats;
per la preseéncia de nacionals del pais de sortida
residint en el pais de recepcid; pels forats de la
legislacid de la immigracié (com 1’status dfestudiant
o de refugiats, el visa turistic, el frau matrimonial,
o lfasil peolitica): 1 per l’incentiu dels patrons en
els paisos hostes en donar feina als treballadors
estrangers adicicnals.

p- 636:

K) Lfemigracid de la forga de treball doméstica és
determinada també pel wvolum 1 1l7estructura de 1la
immigracié des dfaltres paisos, per a la qual cosa la
forca de treball es troba competint per entrar en el
mateix segment de treball. La migracidé internacional
és substancialment menys restringida per les barreres
legals a l’emmigracid en dfaltres paisos de sortida.
On aguestes regulacions existeixen, usualment no son»
gaire efectives. Uns parametres importants a
considerar son les diferéncies en l’estructura i el
nivell d’educaci¢ i formacidé técnica de la forca de
treball, intervencions governamentals, relacions
politiques envers els paisos "potencials" hostes,
caracteristiques &tniques i religioses de la poblacio,
i la distancia espacial en relacid al pais hoste. La
politica migratoria dels paisos de sortida es troba
determinada pels efectes externs de 1femigracidé, els
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quals no es donen com a parametres en la decisid
migratdoria de 1’individu (o de 1la familia)}. Per
conseqgient, l’emigracid d7una particular qualificacidé
(principalment de categoria baixa) es promoguda per
molts governs. Els contractes oficials amb els estals
que importen treball i els programes educacionals que
intenten mnillorar les oportunitats de treball dels
treballadors doméstics a l’estranger s6n instruments
comuns per aguest proposit.

Les possibilitats de recanvi immigratori sén un factor
important en 1‘actitud del govern i la politica envers
1’emigracié dels seus nacionals. Els treballadors
hostes que sén capagos de reemplagar als immigrants i
que contribueixen a mantenir els salaris domestics
baixos poden amortiguar els impactes economics de la

immigracié i incrementar l’emigracié del treball

doméstic.

la necessitat d’inversidé inicial té un efecte selectiu
en l’estructura dels migrants. Fins a un cert nivell
de riquesa sembla gue hi ha una relacid positiva entre
riquesa, i emigraci6, perqué la gent sense suficlents
recursos financers no poden afrontar el cost de la
migracié. Per consegilent, la disponibilitat de crédits
sovint promou la migracié, les necessitats de capital
poden fins i tot ser més elevades si el desitjat pais
hoste ha establert efectives barreres immigratories
gque poden ser cares de superar.

L’emigracié individual per -trebhallar a l‘estranger,
sovint és el resultat d’una decisidé familiar
col.lectiva. L’individu pot no ser capag de financiar-
se les despeses oficials necessaries, perd pot ser en
interéds de tota 1la familia que s‘emprengui una
inversid conjunta en 1l’emigracié dfun dels seus
membres si s’egsperen positius rendiments per a la
resta de la familia. Els beneficis es donen
particularment en forma de trameses. Altra aspecte es
l'esperanga gue 1l’emigrant pugui aplanar el caml per
al treball a lfestranger d‘altres membres de Ila
familia. La decisié familiar socbre gquin dels seus
particulars membres viatjara i a on es determina per
les diferéncies dels salaris i del cost de la vida
entre el propi pais i el pais hoste; les oportunitats
de feina per als membres de la familia; els serveis
piblics; el costos de reinstal.lacidé; la suposada
duracidé de l1l’estada; la liquiditat financiera; i les

regulacions de la immigracio en els paisos ™

potencialment hostes.

Els ocasionals costos en forma de la produccié de la
que es priven a causa de l’emigracié de membres actius
de la familia redueixen els rendiments nets de la
migracié. lLes majors pérdues de la produccid poden,
per exenple, donar-se per l’emigraci¢é de granjers.
Agquestes poden reduir-se significativament, encara, si
altres membres de la familia estan preparats a fer el
treball necessari en la granja durant la seva
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abséncia. Aguest tipus de solidaritat (en el qual no
s’exclouen compensacions) pot ser decisiu per a la
decisié de prendre una feina a 1l‘estranger. La
solidaritat familiar és tambe reguerida en els casos
on el potencial migrant (per raocns socials o©
culturals) no pot deixar la seva dona i fills enrere
sense gque altres membres (masculins) de 1la familia
tinguin cura d’ells.

637:

La migracié entre dues regions pot desenvolupar-se
dintre dfun procés que es perpetua a si mateix ates
que els migrants fan que altres persones de la regio
estiguin interessades en migrar. A més, aquests ultims
migrants tenen menys risc quan ho fan des de relacions

.en el pais hoste gque milloren les bases d’informacio,

redueixen els castog de la migracid, i ajuden a trobar
feina. Aquesta "cadena migratdria® és un fenomen
observat frequentment en la migraciod laboral
internacional. Juguen un rol particular en la migracio
il.legal, les formes organitzades d’aquesta, conegudes
com a xarxes ("networking"), que impligquen sistemes de
moure gent del propi grup étnic o nacional al voltant
de les barreres legals. Més encara, la preséncia d’una
abundant proporci¢ de compatriotes en el pais hoste fa
la migraci¢ 1il.legal menys visible. A més, les
regulacions que permeten l’admissié de parents
immediats poden ser usades com a mitjans per a donar
la volta ({"circumvent")} a les restriccions de la
immigracio.

Els beneficis publics proveits per al govern
contribueixen a atreure immigrats, encara gue el seu
valor en beneficis per a 1‘individu és dificil

d*avaluar. Per a upa mesura quantitativa, els

indicadors com sén ara les despeses publigues per
capita per a serveis de salut, 1l’escola, o la
seguretat social, poden resultar utils. Els beneficis
dels programes de seguretat social, en particular,
estimulen la immigracié de les seccions més pobres de
la poblacio dels paisos sense aquests programes envers
els palisos gue poden afrontar-los. Els elements no
pecuniaris, com sén ara la situacid politica d’un pais
o la "llum brillant de la cilutat" podrien incloure’s
dintre d‘un més ampli concepte de benefici public. La
disponibilitat de certs serveis publics influeix també
en l’estructura dels emigrants. Lfescolaritzacicé
lliure, la cura dels nens, etc. incrementa l’emigracio
de la gent amb familia, mentre gque la diversio pot ser~’
un aspecte important per als Jjoves solters.
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5. Métodes per avaluar l’impacte de l‘emigracié

5.1. Analisi sectorial parcial {"Partial sectoral
analysis")

pb. 638: ]

5.2. Analisi del cost del benefici ("Cost  benefit
analysis™)

p. 639:

5.3. Models d‘equilibri general ("General equilibrium
nodels™)
p. 643:

5.4. Comptabilitat de les wmatrius socials ("Social
.‘accounting matrices™)} R

p.- 646:
6. Conclusid

Per als paisos que al llarg de les tres lltimes
decades han experimentat migracié a l’estranger de la seva
forgca de treball a llarga escala i les entrades de remeses
associades amb elles, aixd ha succeit regularment COm un un
boom de pocs anys. La immigracié de treballadors des dels
paisos pobres juga un rol subsidiari en el desenvolupament
econdmic dels paisos industrialitzats i rics en capital.
Lfemigracié laboral a base de contractes de treball de
temps limitat ha anat guanyant importancia major a mesura
gque els paisos hostes han esdevingut molt sensibles a
1l’/evolucid de 1’assentament de la migracio. Les
oportunitats de romandre en el pais hoste per llarg temps
augmenten la qualificacidé laboral dels migrants.

Davant d’aguesta situacié ("Magainst this background")
la planificacié de politigques apropiades que hagin
d’acompanyar aquest boom per tal de maximitzar els
beneficis de 1la poblacié dels pais dforigen es més
important gque mai. Els governs dels palsos gue exporten
treball tenen solament una influéncia molt limitada en el
mercat laboral glcbal i en la demanda particular de la seva
forga laboral. ccal, per consegilient, concentrar-se en
preveure €l temps ("the timing”), l’estructura i el volum
de la migracié laboral a l’estranger tan aviat com sigui
possible i configurar estratégies politigues a temps 1
basades en simulacions ben fonamentades per tal d’evitar

mesures de parada i arrencada ("stop-and-go") les gquals

retarden un procés Jja en marxa. Els models tedrics i lea
experiencies practigues poden resultar ntils per establir
un "sistema dfavis avangat" ("early warning system"). Atés
gue cap teoria comprehensiva gque abasti tots els aspectes
de la migracidé moderna é€s encara disponible, les previsions
han de basar-se en una acurada deduccid dels paral.lels
entre la situacid del propi pais, d‘una banda, 1 les
assumpcions de models diferents 1 evidéncles empiriques
d’altres region, dfaltra banda. El pas seglient, la
configuracié de mesures politigues per afrontar 1fimpacte

hY
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d‘un boom emergent, necessita un sistema d’instruments per
avaluar comprehensivament les seves conseqiéncies. Fs
disposa d‘aguests métodes. La seva utilitat, tanmateix, €S
limitada per la gualitat de les dades disponibles, la qual
sovint no és suficient per acomplir una slmulacio gue
s‘acosti a la realitat de les diferents mesures politiques.
Per conseglent, la tasca més provocadora per els qul es
dediquen a la planificacio pot ser la recol.leccio de dades
necessaries per a aguest objectiu. D’altra manera, en
comptes d‘un assaig curos de planificacié dominara 1’error
a manca d’informacié exacta respecte al resultat i la
modificaci¢ repetida de les mesures politiques.

p. 647:
Bibliografia .
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LEHUTSO, Moleboheng (Phooko), Circulation in Southern
Africa: the theoretical berspective for the analysis of
labour circulation in Lesotho, 18 pp., a  IUSsSPp,
International Population Conference, Montreal 1993,
(Sessié: F.14.)

Moleboheng Lehutso(Phooko) : Departament of Sociology,
University o0f Western ontario, Canada.

(Traduccié-resum de Lluis Recolons, pPer a Jds privat).

pP.1:
Aguest paper intenta mostrar el potencial d‘’aplicar el

marc (framework) de la teoria dels sistemes mundials en les
analisis de la migracicé. En segon lloc, intenta mostrar com
1’aproximacis "holistica® de Mitchell (1985) invoca
epistemologicament els brincipis dels sistemes mundials en

paradigmes) pés tradicional en aquest camp. Finalment,
1l’estratégia "holistican" es utilitzada per posar un marc
(framework) en el qual la circulacié de trebail en Lesotho
pugui ser analitzada.

Evidentment, les dues darreres décades, han presenciat
un increment del recolgament donat a un capgirament envers
la visi6é de conjunt (gestalt shift), tant pel que fa a les
perspectives tedriques com a les metodologiques. Aquesta
caracteristica contemporanea s’orienta cap a una
perspectiva de 1a migracié més oberta, comprehensiva i mes
fonamentada tedricanent,

Les perspectives emergents

Punt de distanciament de les percepcions tradicionals de 1la
migracié.

Primer: veure la migracié com a part del canvi social
i no com a una entitat separada; la migracié és percebuda
com incrustada en un sistema de vincles (1inkages). FE1
vincles ocorren dintre d‘un  complex de dominis de
1"econdmic, social, Politic, ecolaqgic i Cultural, els gquals
aleshores formen interconnexions estructurals a diversos

p.z:
nivells, quan es relacionen amb 1’acte de migrar. (FERGANY

1989: 147).

Segon: atés que es troba intrinsicament enllacada amb
el canvi social, la migracié és implicitament un procés.
Aquesta perspectiva implica un canvi des de les
pPerspectives estdtiques i les homogeneitats que sovintegen
en les analisis de 1a mobilitat de la poblacié.

Tercer: finalment, 1a faceta wunificadora es la
consideracid de 1la migracié dintre de les condicions
ambientals (environment) en el qual occorre. (FERGANY, 1989:



147). Clarament, aixd permet situar la fase subjacent del
canvi social, dintre d’una sérlie de combinacions de
relacions productives, medi sodcio-cultural 1 entorn
politic/transaccional.

Aquestes facetes que acabem d’indicar resulten claus
(pivotal) en la perspectiva tedrica i epistemoldgica dels
sistemes mundials (world systems). L’esséncia de la teoria
dels sistemes mundials és la seva orientacié, histdrica i
sdcio—-estructural.

pavant d’aguesta teoria, la migracié és analitzada com
un procés que s'incrusta diversament en l’crdre mundial més
ample (el qual forma el medi ambient ‘environment’ més
ample) i sfinterconnecta amb la progressi6é, © la manca de
la internalitzaci¢/difusis del sistema  capitalista.
{ WALLERSTEIN, 1987; SKELDON, 1990: 132; PORTES and BOROCZ ; ~
1992; Z2ELINSKY, 1983; ADEPOJU, 1983: 118). Cal notar que el

p-3:

sistema capitalista és utilitzat de forma ideal tipica amb
propdsits heuristics i la ldgica "capitalista" forma la
base analitica.

En el seu context, el medi ambient global consisteix
en una jerarquia d/espais centrals (core centres) des dels
quals (i/o als quals) ocorre la difusi6; amb els diversos
actors o institucions darrera la forces de difusié; 1 les
dinamiques internes de les comunitats adaptades /adoptades
com la de l’espai central configurant la seva inclinacié
vers la receptivitat o el refds. Aixd comprén el marc
(framework) de la unitat dranalisi -’el sistema historic’-
adoptat en aquesta perspectiva.

Nota de Lluis RECOLONS: Sospito que malgrat el que indica
el nom "sistemes mundials", aguesta no es una teoria que
pugui utilitzar-se inocuament empassant-se les pretensions
de globalitzacio i omnicomprensié de tota la plana dels
fenomens als quals es refereix, pero que en canvi pot
resultar util com a teoria de rang intermedi que serveix
per explicar una area prou extensa de fenomens. Les
migracions, en general, i tambeé les migracions laborals que
es produeixen en el mop no son unicament les que van de la
periféria envers els espals centrals del mon vist en clau
capitalista, hi ha molta migracié 1 recerca de treball que
va també a la periféria des de la periféria, aquest es el
cas de les migracions de supervivencia per raé de

catastrofes naturals o socials (migracions a paisos del.>
mateix sud, per exemple).

Draltra banda, fins 1 tot en les migracions del Sud al
Nord, la motivacio econdomica, que és molt important, pot
entrar dintre del model del ‘world systems’, perdo hi ha
d’altres motivacions importants que no sempre han de ser
tractades com a complementaries de 1’explicacio economica
d’atraccié envers les arees més centrals del sistema
capitalista.



Migracidé o circulacié6?

Existeixen nombroses definicions “operacionals™ de 1la
migracié, depenent de 1la disciplina subjacent i de les
dades basiques d‘un estudi particular. Comparat amb 1la
fertilitat i la mortalitat el concepte de migracié no es
troba encara estandaritzat.

p.5:

Per a una perspectiva més oberta, el punt inicial és
intentar d’identificar el punt minim destacable ("the
‘minimum’ cut off point") d’un continuum -limitat per
algunes construccions abstractes~ que pugui formar el mart
conceptual per a les analisis de la migracié (CHAPMAN and
PROTHERO, 1985: 11; HUGO, 1985: 79). Semblantment, en la
linia de fons es tracta que alguna forma de canvi de
residéncia estiqui associada amb la migracié (GOLDSCHEIDER,
1971: 59-60). En el tipus ideal existeix un espectre que va
des del nou canvi de resideéncia al canvi de residéncia
conplet i permanent. En aguesta organitzacio,
l’especificaci¢ d’un "minin" serveix com a instrument per
situar el fenpomen en un sistema sense rebaixar 1‘abast de
l*analisi, el qual hauria d’incloure la no migracis o
estabilitat en 1l‘encapgalament de les explicacions
(UHLENBURG, 1973).

La conceptualitzacié de la migracid és també falsejada
amb els problemes de les connotacions de semantiques
sorgides primariament de la inclinacié a cosificar els
constructes abstractes. E1 creixent s de circulacis
alleuja conceptualment el problema de limitar les
connotacions i es basa en descobriments empirics tant en el
mon desenvolupat com en el menys desenvolupat. En primer
lloc, 1les repeticions i retorns en els moviments de
poblacié tendeixen a ser més comuns que els moviments que
es fan d‘una vegada per totes. En segon lloc, en gualsevol
"tipus" de societat existeix un cert grau de circulacié,
sigui en termes de freqiidncia de retorns o/i del nombre de
arees de residéncia previa dfun individu particular.
(GOLDSTEIN and GOLDSTEIN, 1985: 388; PROTHERO and CHAPMAN,
1985: 25; SKELDON, 1990: 45; SHAW, 1975: 118; BEAUJOT,
1991: 163; HUGO, 1983: 99; PROTHERO, 1979: 26; KOSSoUDJI,
1992: 161).

p.6: -
La base 1logica ("the rationale") per adoptar el

concepte de circulacié surt també del desig de passar de
meres descripcions a buscar les disposicions o les forces
subjacents (MITCHELL, 1985: 34; ADEPOJU, 1988; SHAW, 1975:

136). El concepte de «circulacié és per consegilent
preferible atés gue és un concepte omnicomprensiu i menys

restrictiu. (SKELDON, 1990: 12; CHAPMAN and PROTHERO, 1985:

2).



Finalment circulacié també serveix al proposit de
ndesmantelar® la dicotomia cada cop més inapropiada entre
migraci6é interna i migracié internacional. Inaproplada en
el sentit gue, a causa de la tendéncia a cosificar la
distincié en 17estadi d‘observacié, la dicotomia porta a
una analisi gue resulta massa estatica per a les dinamiques
d‘internacionalitzacié i flux multidireccional de les
idees, dels sistemes de valors i de les relacions
productives (ZELINSKY, 1583: 37}. Amb una perspectiva de
sistenes, totes les formes de circulacié entren en
1 emmarcament analitic. En enfocar cap a les
interconnexions, més aviat gque cap als factors de 1les
migracions per se (SALT, 1987: 249), els moviments
"epifenomenals” gue superficialment podien semblar
dissemblants en termes de pautes, podrien en realitat i
ldbgicament resultar semblants i viceversa. Al mateix tenps,
aquesta aproximacié facilita un examen de las’
interconnexions entre els diversos fluxos due formen el
sistema (ADEPOJU, 1988:38). Ha estat evidenciat amplament,
per exemple, que hi ha una relacié inversa entre els dos

p-7:
tipus de fluxos, especialment histdricament i econdomicament

vinculats, més encara si es troben a diferents nivells de
desenvolupament, i temporalment, tenen cicles de negocis
alternatius. (MASSEY, 1988: 189-395; SKELDON, 1950: 104;
PORTES and BOROCZ, 1992: 626; LIM, 1989: 135-6; STERN,
1988: 30).

L’aproximacié holistica

Tal com fou presentat, en primer lloc per MITCHELL,
(1985) l’aproximacid holistica pot ser percebuda com el
marc epistemoldogic que es fonamenta en la teoria dels
sistemes mundials per a lfanalisi de la circulacié. La
circulacié es troba marcada per guatre caracteristiques
cardinals, les quals representen diferents, encara gue
relacicnats, nivells d’investigacié. Aquests son:

1.- composicié social (the social setting),
2.~ 1la situacié social (the social situation),
3.- 1’area social (the social field),

4.~ la xarxa social (the social network).

Basicament, la composicié social s’esdevé al nivell
macro i més abstracte, i els altres cauen dintre del nivell
micro de circulacié: sistemes d’estabilitat. Cal notar que
1a distincié entre composicié (setting) i situacidé Yés una
una glesti6é de perspectiva no de substancia" (MITCHELL,
1985: 3%)Y.....

p- 11:CIRCULACIO DEL TREBALL “EN’ LESOTHO
The Setting in South Africa

p. 13:The Setting and Situation in Lesotho
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pp. 17-1B:Annexcs
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MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger ge Lhiria, 13 Tel. {93} 412 2% 85
03010-Barcelona Fax (93] 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions

ACTA 3* sessid, 4 de maig de 1995

Assistents: Inés Brancos, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansé, Nicolds Lorite, Elisabet Maluguer, Nora
Muntanyola, Lluis Recolons, Maria Recolons (secretaria),
Francesc Tort, Claudio Urtubia.

Excusa assisténcia: Luis Miguel Narbona.

En aquesta sessié a cada assistent se 1li reparteixen:

-Acta 2 sessio (27 d’abril de 1995).

D’aquesta acta, Lluis Recolons constata que esta
feta, practicament, sobre una transcripcio
literal del gque es va parlar recollit per
magnetefon. Ateés que les actes fetes d’aguesta
manera resulten massa llargues, a partir d’ara es
faran més simplificades a base dfanotacions
sumaries.

-KNERR, B., International Labour migration: economic
applications for the population en the source
country. {(Traduccié-resum de Lluis Recolons}.

-LEHUTSO, M., Circulation in Southern Africa: the
theoretical perspective for the analysis of
labour circulation in Lesotho. (Traduccid-resum
de Lluis Recolons}.

-Material de treball per a la sessid segililent del 18 de
maig. Luis Miguel Narbona: Marroguies en
Viladecans. Una aproximacion al tema.

Nora Muntanyola s’incorpora per primera vegada al seminari
i fa l’ampliacid del seu curriculum com van fer els altres
participants a la primera sessidé.

Té dues propostes de temes a presentar en la sessid

que li pertoca del 13 de julicol:
-Un treball fet en un Centre "La Nacional™ de Nova
York, scobre la importancia de la migracid gallega
a Little Spain, Manhatann.

- Una aproximacid pragmatica a base d’un informe
del treball de «camp gque estd realitzant
actualnment.

Atés que els dos temes interessen, s’acorda que fara

l1’'exposicié sobre la primera proposta, i sobre la segona,

presentara un informe.

Lluis Recoclons exposa el tema a base de repassar el
material de treball repartit préviament 1 llegit Jja pels
participants:"Les migracions en l’estudi cientific de la
poblacio®™ 1 els articles de KNERR i1 LEHUTSO, assenyalant
alguns punts dfinterés i llegint finalment alguns paragrafs
de FERGANY.



nels dor temes possikles @ Les migracions en la transicio
demografica i el discurs actual sobre les migracions entre
els cientifice de la poblacid es decideix pel segon. Pel
primer, la idea basica que vol comunicar és la constatacid
gue la dinamica que porta la poblacié del mén va en el
sentit de la transicid demografica vers una situacio, a
llarg termini, més aviat d’estabilitat de la poblacid
mundial, i no a un creixement sense limit. Es important
precisar-ho perque en 1‘imaginari col.lectiun les imatges
d’explosié demografica i d’invasio migratéria influeixen
forca deformant la realitat. Es refereix a dos articles
seus en els quals ha tractat aquesta giiestid: MLes
migracicons actuals en el context de la poblacié mundial® a
RTS, Revista de Treball Social ({desembre 1991) num. 124,
pp. 6-45; i ."Poblacid mundial: un panorama complex"™ a Foc
Nou , num. 244-245, agost-(setembre 1994) pp. 3-10.

Les migracions en lfestudi cientific de 1la peoblacié:
Després de situar el Congreés Internacional de Poblacié de
la Internaticnal Union for the Sclentific Study of
Population ( IUSSP) de Montreal (1994}, repassa la
bibliografia d’aquest en el que fa referéncia a migracions,
segons consta en les 45 referéncies incloses en el material
de treball (pp.15-18). Dfentre ells subratlla l1l‘interés que
ofereixen les gue sequeixen:

BLANGIARDO; BONIFAZI...: La experiancia italiana és molt
propera a la nostra, 1 acostumen a treballar be..
BOYD/NORRIS: Constatacié canadenca de més reeiximent
professional de la segona generacié, gue la primera i que
els autdctons.

CAGIANO DE AZEVEDO: excel.lent paper sobre desenvolupament
i migracions, especialment interessant.

CASTILLO, (filipina): sobre desenvolupament rural en el mon
i fa un toc dfatencidé sobre un tema massa oblidat: la
immigraci¢ rural.

DIAZ-BRIQUETS

DOUGHERTY: tracta un tema que no s’estudia gaire: les
migracions secundaries dels immigrats, (a Canada).
FINDLEY-OUEDRAOGO: subratlla 1’estratégia de mobilitat
social ascendent en les migracions cap a Europa, @
diferancia de les migracions de supervivéncia en els paisos
veing africans.

GOLDSTEIN/GOLDSTEIN: migracié temporal i permanent,
determinants de 1‘una i l'altra
KNERR, (alemanya): vessant tedrica interessant i

constatacions des de la teoria i la practica. {repartit un
resum-traduccid del gual tractarem en aguesta sessid)
LEHUTSO: interessants observacions sobre teories de
migracions i tractament del tema de la circulacid (repartit-
resum-traduccié del qual tractarem en aguesta sessid)

LIM: (autora que compta en el mén  del  organismes
internacionals de poblacié, va aportar un "paper™ important
en el congrés de Nova-Delhi)

MAKINWA-ADEBUSOYE

PANTELIDES: remarca la tendéncia a triar l‘objecte i
1’enfocament de les investigacions en funcio de les
coportunitats i facilitats financieres... 1 com aquest



enfocament que fem provoca una colonitzacié de 1la
investigacid.

TABAH: dendgraf francés de reconegut prestigi. Pondera,
avalua i discuteix, distingint graus de versemblanga de les
perspectives demografiques.

ZLOTNIK: influent demografa que treballa a les Nacions
Unides (Nova York). En una perspectiva mundial el paper
d/Europa resta petit. En particular, en les emigracions de
Llatinoamérica, el pes <&’Buropa es malt reduit en
comparacié al de USA.

LIM, FERGANY i SIMMONS, tenen ponéncies molt interessants
en el Congrés de Nova-Delhi de 1989 :

IUSSP (1989) International Population Conference/Congreés
International de la Population, vol 2:

pp 131-144 : LIM, Lin Lean Uprocesses shaping
International Migration Flows." ’
pp.145--158: FERGANY, Nader, ™"The Internaticnal Migratio
Process as a Dynamic System."

pp. 159-172: SIMMONS, Alan B. World System-Linkages and
International Migration: New Direccicens in Theory and
Method, with an application to Canada"

Entre les observacions fetes en repassar el material de
treball repartit: Amplia el que es diu a la p. 6 scbre per
on s’han mogut les teories de les migracicns repasant els
apartats 2.Teories per explicar la migracié laboral
internacional del paper de KNERR (pp.2-4) 1 Les perpectives
emergents pp.1-2 del paper de LEHUTSQ (pp.l1-2) i comenta
que en el Congrés de la IUSSP de Nova Delhi (19889) va haver
unes exposicions més completes al respecte com és el cas de
la de FERGANY, de la gual fa una sumaria presentacié:
Fergany ofereix un marc de referéncia interesant scbre les
teories actuals.

De les constatacions del qué esta passant, amb les
migracions des d’una perspectiva global, es refereix a les
pp. 11-15 del material repartit 1 recomana la lectura de
l’apartat 4. Expectatives deduides de la teoria 1 de la
practica del paper de KNERR 5-12 . Entre els temes actuals
que no acostumen a tenir galre consideracio en els estudis
que s‘estant fent ara a Espanya i sobre els que s’esta
reclamant l‘atencid® internacionalment perque s6n meés
importants del que es pensa, hi ha el tema del caire
temporal de moltes migracions 1 1la circulacié, en
contraposicié al que sé6n les migracions fetes d’una vegada
per sempre. Sobre la circulacié: en gqué consisteix i
implicacions positives de 1’ds, es tracta d’aquest concepte
en l’apartat Migracié o circulacié del paper de LEHUTSO
{pp.3-4 del resum-traduccid).



DIALEC

Encarna Herrera: A proposit del concepte de circulacid gque
ha sortit en l’exposicié, el fet d’estudiar els fenomens,
tenint en compte aguest punt, ofereix més dificultats. Es
treballa més sobre stocks dels qui hi ha, que és més facil,
perd, no se sap res dels gui van marxar. Per fer aixd,
caldria fer un sequiment, seria convenient una estadistica
nova de les persones de fora d’Espanya.

Inés Brancos: Importancia de fer estudis tenint en compte
la circulacié, d’una metodologia gqualitativa, d’histories
de vida dels immigrants, les seves interrelacions, familia,
treball, més que treballar el tema basant-se Unicament en
estadistiques.

Nora Muntanyola: Aix® Jja s’ha fet. Anomena ROGER, que ha
fet un seguiment dels emigrants mexicans d’un poblet
particular fent un treball qualitatiu, no és exactament
circulacié, perd té gue veure, estd relacionat amb tot: amb
la situacié laboral, amb el mercat de treball, amb els
lligams... A Canada també s’han fet treballs d’aquest tipus
sobre immigrants mexicans. Un treball més incipient de
BAUMAN (africa) de la Universitat de Berkeley, que també ha
fet estudis en agquesta linia amb els senagalesos a... Toril
i a New York. En conjunt, no és que hi hagi molts estudis
en agquesta linia; teniu raé en posar emfasi en 1’opcio
d’una linia més qualitativa, pert encara que sigui curta,
ja hi ha una historia d’investigacions amb aguest
enfocament que és important tenir present.

Lluis Recolons: Relacionaria aguest tema amb el del
coneixement que tenim de la realitat, sabem a través d’un
filtre, perd s’han d’incrementar aguestes dades, per altra
banda, ja hi ha una saviesa adquirida, per®, s‘ha de mirar
sl respon del tot a la realitat, o, almenys mirar—la amb un
cert distanciament, perqué siné les conseqiiéncies a vegades
son fortes.

L’exemple de la tend&ncia de les institucions pabliques, a
encarregar estudis de 2.000.000 de ptes., per satisfer el
major nombre dfofertes, condicionen uns tipus de treball
gue no poden aprofundir en la realitat 1 acostumen a
1’analisi de les persones gue acudeixen als Servels
Socials, com és déna el cas en investigacions sobre vells.

Elisabet Maluquer: Agquest fet és alarmant. Te sentit que
les institucions treballin sobre les prdoples dades, perd
aixd gue la gent de la Universitat estan recorrent a-
aguestes dades dels Serveis Socials, de manera gue la visid
de la immigracié és sempre del mateix tipus d’immigracid.
Tothom utilitza el mateix camp dfestudi 1 amb aixd es
reforca la visié més miserabilista, perd, 1 les capes
menestrals...?. Sempre es repeteixen i reforcen els pitjors
clixes.



Tema realitat social i  llenguataqe dels mitijans de
comunicacio

Nicolas Lorite: Dificultat de tenir dades gque donin una
visié mundial. Respecte a Africa, les dades de Gambia soén
de l1’any 1975; dels paisos occidentals de l’any 1991... Les
dades de poblacié mundial sén un caos. Per la comunicacid
és fonamental saber on arriba i a guanta gent. Perd per a
tenir dades que siguin cientifiques cal treballa més a

fons.

Francesc Tort: La mateixa dificultat que es ddéna en els
estudis dfaudiencia, es déna també en els estudis

denografics.

Nicolas Lorite: Les dades gque surten so6n d‘una mostra
d’audimetres, (a Espanya hi ha 2.600 audimetres) aixo fa
gue sigui una mostra poc representativa. A més, fins i tot
aquestes dades es manipulen des dels diversos diaris.

La gliesti® clau és: com es fa cléncia?, una ciéncia en la
que es fa tan dificil definir els seus parametres.

Niria Gasol: Constatacid de comr davant la Ciéncia Econdmica
també és important tenir més dades i1 estadistigues, sent
conscient dels seus limits, 1 que el resultat pot estar
lluny de la realitat. Les dades gue ofereix una mostra a
vegades encaixen, sobretot al moment de fer prediccions gque
no es poden treure conclusions definitives.

Lluis Recolons: Hi ha quatre tipus de persones que es mouen
en aquests temes sovint amb diferents dinamiques:
cientifics, politics, la gent gue sap coses pergué les
coneix sobre el terreny i els periodistes que tendeixen a
que la cosa tingui ganxo. Agquf hi ha uns "gaps" en els
quals el gue es difon resta sovint forga 1lluny de la
realitat.

Francesc Tort: No obstant, hi ha un periodisme cientific
interessant. Periodisme és opinidé. Cada vegada es valora
més l’estudi en profunditat.

Encarna Herrera: Per als periodistes aixd d“haver de donar
una noticia els compartimenta molt. A vegades donen una
informacié falsa. Es tendeix a estereotipar.

Nicolas Lorite: Defensa als periodistes. 5'esta treballant
la transmissid del discurs. Hi ha un desconeixement de 1la
realitat social 1 de la realitat mediatica.

Jaume Llansé: No es pot eludir una certa respensabilitat.
El que llegeixes en el diari no s’ajusta a la realitat,
perd, guan ho llegeixes t’ho creus.

S’acorda deixar agquest tema per quan es faci l‘exposicié
sobre migrants i mitjans de comunicacid.



TJaume Llanso: A proposit del gue Lluis Recoleons ha comentat
en l’exposicio de B. KNERR (resum uitim paragral p. 3):
w__., caracteristiques inobservables (interpretades com 2
reort’! o ‘habilitat personal’ 1 expressades com una
variable atzarcsa)...™ Aquesta constatacid les baixa de
categeria. En tot cas, posar-hi les dues, donant-lis mes
categoria. El fet gue arribin a ser incbservables no s'ha
de lligar tant amb el qualificatiu d’atzaroses.

Cclaudio Urtubia: Si el concepte de circulacio tendeix a ser
més freqient, potser és que ara sdn coses gque sfestan
glestionant, potser és gQue ara els immigrants soén més
ductils a adaptar-se.

En el Sud de Xile, la gent qguan canviava de casa, es
traslladava amb la casa, la gent no volia perdre res de la
seva identitat. Awvui dia, la circulacié és un altre
fenomen. . -

Nora Muntanyola: Hi ha unes altres maneres que els fan
sentir gue nc perden la seva identitat, no canvien la seva
identitat =iné que estan trobant la seva manera de viure—
la. Hi ha moltes maneres de mantenir la identitat a traveés
dels diferents moviments.

claudic Urtubia: Pensant en el marroquins, en els seus
valors religiosos, s'han prodult uns altres tipus de
dinamiques...

Flisabet Maluquer i Francesc Tort: A Marroc des de 1la
implantaci¢ de la Llei d’Estrangeria a Espanya es canvia la
perspectiva dfuna emigracid de temporada per una
prevaléncia de migracions de permanéncia, atés gue pot ser
dificil tornar si un se’n va.

A Franca es reagrupen, a Espanya a partir del 1974 es van
gquedant, no hi ha tanta poblacié flotant. Gent que porta
molt temps agui, roman i es va reagrupant.

Nora Muntanyola: També hi ha grups d'immigrants que pensen
la seva immigracidé dfuna altra manera. Viuen un camp de
consciéncia amb el tipus d’immigracié gue estan vivint...
Tot esta relacionat amb les necessitats que tenen, pero,

també hi ha d’altres motius.

Liuis Recolons: La importancia gualitativa, el gue no

s’estudia, nc tnicament sobre la migracié permanent sind
també sobre la migracié temporal...

Nicolas Lorite: La migracidé també esta relacionada amb
d’altres varjiables. En el mén universitari es donen unes
ganes de sortir (els Erasmus), aixd queée és?, circulacio?,
turisme?...

Lluis Recolons: Mchbilitat.
Nicolas Lorite: Aixo dels Erasmus es fa en una edat clau,

hi ha molta gent interessada. Es una migracié que no és de
tipus laboral, és l‘europeisme dque doéna agquesta circulacié.



Aquests estudiants guan tornen prequnten si poden anar a un
altre lloc.

claudio Urtubia: Observa gue els qui amb ell estan fent el
doctorat aqui a Barcelona sén majoritariament
llatinoamericans i molt pocs espanyols.

Nicolds Lorite: La migracié és trencar amb 1'origen, o
NO...

Lluis Recolons: Per acabar, recordem del que ens ha sortit
en agquesta sessié, gqué pedriem dir qué és important tenir
en compte de cara a les investigacions en migracions?:

-Sortir del cercle de centrament de les investigacions
en el personal que acudeix als Serveis Socials o a d‘altres
instancies seleccionades, en funcié de 1la facilitat de
l’accés per als investigadors. En canvi, cal penetrar més
el mén propi dels immigrats. Investigacions qualitatives 1
Arees ben triades, encara que siquin reduides, pero en les
gquals la poblacié abastada tingui garanties de reflectir la
seva realitat.

-Transcendir 1fesquema que veu l'immigrat en funcio,
gairebé exclusiva, del seu procés d’integracié a Ila
societat receptora. Constatar les situacions reals: no
deixar de banda la importancia de les migracions temporals
i la circulacid.

-Enfocaments tedrics gque tinguin en compte les teories
dels sistemes mundials, els lligams, etc.
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MARFEORUIESZ S YTLADECAMNS. dne aproXimac:on al “ema.

7.=- YILADECANS MULTIFLICA SU PORLACION DE INMIGRANTES MARRORUIES

e e e N L S W e e . Y T N s el e e o v e e o . o e o

El gran numerc de fiudadanos marrGQules que recliden de forma 1ega.

o 1legal &n la poblacion zupone unea de las imcognltas matc 1mportant=s de

L

Ia immlgracion. Les gwpectativa laborales, a primers v:sta. mo parecen

secundar 21 ex:ic aue la lggalidad parece tener entre locs tnmigrantes. ..

51 anallzamos los componentes va exglicados de la rnmigracidn,

situacion politicosecondmica en Marrueccs, poGeEmos entender gran parte

de la avalancha migratoriz desde el punto de salida. Pars anali—ar la

poblacion de Yiladecans como zuntc de llegada podemos discriminar dos

puntos inicrales:

1.—- Causas coyunturales: situacion pelitica en Marruecos,
cierre de las fronteras Europeas y de la Espasola,

Regularizaciones excepcionales de sxtranjeros de
1981 ,1985 v 1921

2.~ Causas estructurales: Yiladecans di=spone de un

entornc agricola cuvas estructuraczs dge contratacion,
por motivos explicados anteriormente., esstan
anaul lesadas; existe una minima 1nfraestructura do
alolamiento para los temporeros del campo.
Siguiendo una travectoria historica. como hilo conductor., podemos
remontarnos & flinales de ls década de los &0. cuando la sctructura de

contratacionss del campo, =r peligro por la falta de manc de cbra, ze ve

favorecida por la liegadas de inmiagrartes marroquies.

Ciertos empresarics agricolas ro pavesegs) radicados en.el delta
del Llobregat. acuciados por la falta de trabajadores interesados en
trabajar en el campo, descubren tempramamente (década de los T la mina

del inmigrante marrogul vy, sequn me comentarm algunos informantes, llegan

17a
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MAEREDQUIES &M VILADECANS. Una aprodimacion al tema.

& Orgafmiisr contratoe masivos en Marruecos (1), Yan a recurrar
concrelamente & la rona norte de Marruecocs: €1 FEi+: probablemente por
adoe motlwoe:
- Fosibles contactos y ctonocimento de la zona por parte de las
prectamistas: muchos espanolecs han nacido o wvivideo en =1 norte de

Marruecos conservando contactoc.

- El M1f es una Zona particularmente deprimida de Marruefos.

El obletivo era aprovisicnarce de mano de obra estacional para las
explotaciones agricolae v plantae de envasado ien bolsas) de sus
productos. Inicialmente consiguen traer un par de autocares de
trabajadores; algunos de los componentes de estas expediciones
permanecieron en el ERaix Llobrega¥, pero la mayoria wvolwvieron & sus
lugares de origen despuécs de la temporada. Farece ser gue los viajeps a
Ma FueCDs pars buscar trabeajadores temporales no fueron muchos, pronto
el conpbcimiento de la demanda aeners gque los= inmigrantes vinieran
"espontineamente”, De este modo el Haix Llobregat consigue hacerse
conocer en =l Rif como csntro de demands JB mano Se obra estacional. En
las reuniones gntre amiaos se coments la posibilidad de consequir
abundante {para glleos) dinero por una —=mporada de trabajc: ooce & poco
van llegando rifsics buscando trabajc por su cuenta =n las rcnas
agricolas de lo=s distinmtoe pueblos, sntre sllos Viladerarms. Ecsta
primera inmigrac:sn cera temporal v se adaptarad en viladecanEJ mas o
menos, & los pericdos sstacionalse gue realizaban las cuadrillac de
valenclianos de Yall de U=sc. Son muv pocoes, todos procedentes de conas
rurales del Fif. muchos pertenecen o la misma familia o a1 misme puetlo;
algurce consiguen contratos vertales con el patrédn v se quedan todo el
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HARROQOUIES ZM VILADECANS. Una aprouimacion al tema.

anc, Bro la mavyor!a trae gl periodo ecstacironal vuelve & su gaics.
o1

La ccrna dael Delts adguiere poco x pocc fama » €l nombre de Y1lade-

Cans cComiSenza a ser conocido 2n sectores del R+,

Cambi1os en la politica de inmigracion de distintos paises suropeos
van a rormar un slemento decisivo a la hora de consolidar el fenameno
inmigratoric de marrcguies =0 nuestrc pais v por asadidura en

Y1ladecarns. La eleccion de Espasa como destino de muchos 1nmigrantes ve

=
n

& depender de la politica inmigratoria determinada em covunturas

oliticze corcretas:
p

- 13735 cierre de las fronteras eurocpeas de los palses
de la CEE. {en un ambiente de medidas
proteccionistas motivadoe por la crisis
eECohiomica)

- 1985 promulgacidn de la "Ley de Extranjeria”
bajo presidn de la CEE

Ambas covunturas determinan una distinta configuracién de los flujos

| S

migratorios. Espafa, hasta 1985, no era un punto interssante para gran

L

parte de los smigrantez MarroQuies, basicamente coneizstia un lugar de

paso hacis Francia, Alemanla, Holanda, Bélgic etc... En =2stos palises

1]

4

la posibilidad de trabaic vy los galariocs ‘es decir las condiciomnes) eran

13

mucho mas :rntarscgrnts=se ().

197 s&ra urna fecha importante s lx hora de consclidar ] fluje de
Inmigrantes marroquies hacia Yiladecans. El! cierre de las fronteras en
los paicses de la CEE cbligs, s los interssados, a realicar elxpaso
clandestinc de las mismas, favoreci#ndose, de esste modo, un importante
trafico glandestino de inmigrentes hacla los paises de la CEE. Mafias

173



b

_—

S ., -

s -

NUENPEY DRI ufLJ4"5'@’u’kj!!thd’!,\Jq,-»i

LV

MARFGOWIES En YILADECANS. Una aproxzimacion al fema.

EspeCiallzabgas garant:-ar la permeabiliidad de las fronteras, pero hay
que padar...

Fopartir de sste momerntoc comienzan & actuar MUevOs +actores quUe -an
hecer de ‘Yiladecans un punto de llegada amplianco el sector de loc
interesados =0 guc condicl ONEE

& Cercanlz de Yiladecans a bBarcel ona

m
b

)

I
A
|l
Ul

tilidad gde comsegulyr wn jornal radprdamente a fin
pars pagar la contipuacidn de viage hacla Eurcpa.

[

th

i1}

3

0

T e
¥

]
]

c) la sxistencia de wna infraestructura a nivel de
penrsiones baratas para trabajadores temporeros.

Los 1mmigrantes, de paso para Surocpa , Comienzan & valorar sstos
condicionantes. Yiladecans se encusntra muy Cerca de Barcelorna funos 15
Em. !, ciuwdad que == un nudo de comunicaclones fundamental y base de
accion de las matias que facilitan el paso ilegal (J). No solamente hay
gue pager =21 paso 1legal de frontera ( ver nota i, cap.l1), =ino que las
condiciones en Surcopa se han tornado mas dificiles v hay que preveer la
pGsibi1lidad de sobrevivir un pericdc de tiempo =Zim trabtajar en nalses
con un alto mivel de vida: la posibilidad de un lugar donde st
relativamente +3c:l ~omseauir umos Jjornales se convierts en

provigencial: recsalar en Viladecans durante un tiempo antes de lanzarse

i

a la aventura

]

UrohEs Supone una necgsidad para muchos que bhan salido de
Marruecos con escaso dimero o sis nada. Fars estos dltimos ez funcional
un trabajo de temporada que permita recabar cierto capital: fa
contratacion por diaszs o semanas y la inestabilidad de los trabajadores
aue urma ver aborrado alao de dineroc marchan hacia 1a CEE, dejando su
puesto libre. persite ail recién llegado aspirar rapidamente a un trabajo
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EM O UILADECAMS. Una aproximacion al tema.

en &l campo. La minima ecstructura de aloiamientos del pueblo, que habi.
servida & les Jornalerocs espadoles, presenta una facilidad afnadida a
aguellos gue Lienen dificultades de encontrar pensicon en las localidades
donde trabslan: los paveses de los pueblos de los alrededores también
contratan marroguiese v z2&lvo Sant Bor {4) ningunro tieme infraestructura
de "pencsionecs® para Jornaleros: Gava, Castelldefels, Frat, e incluso
muchos 1nmigrantes qQue no tracaian en ! campo cirmo ern la fénta
ambulante o empresas de Rarcelona acuden & dormir a las pensiones de
VYiladecancs.

La posibiiidad de encontrar facilmente Jornales en el campo vy
lugares donde dormir se extiende de boca &n boca, convirtierndo al pueblo
en un centro estratéqgico .

En eztos momentos, a pesar del cambio cualitativo (no solo llegan
trabajadores sstaciconales, sino agquellos que quieren ir & "Europa'"), la
inmigracion == fundamentalmente de origen rifelo v orocedencia rural.

La llegada de Rifedcs. Que comienza motivada por la demands de mano de
obra jornelera v estzcional en el Baix Lliopbregat en gerneral, hasta 1973
s&ra muy reducida =n =2l campo de Yiladecans v oracticamesite con un
obiet:vo sstacional. Foct 2 poco & partir de zea fecha se va
configurandoe graduslmentz una lents politica de acentamiento oor parte
de inmigrantes que comienzan & ver Yiladescans como un lugar donde viwvir.
Eran pocos los que ouerian quedarse =n Vil adecans:
Y
- aquellos gue conseguian una propuesta de trabajo estable en el
Campo POr parte de un payeés
= lo= Que ver el "asalto a Europa” muy dificil v llenc de problemas.
‘hay que contar que para un analfabeto que nunca ha salido de su

cemarca llegar a “iladecans e= tods una proeza)
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MAREROQUIES =M YILADECAMS. Una aproximacion al tema.

\ .05 mac ceguiasn mirando hacla otrose pajses de Europa mientras
cornsumian su tirempc =t lortales bajos ecsperande la oportunidad de

partir, o bhlen 1han ¢ volvian cada afo para hacer la temporada agricala.

bes

Con anterior:dad = :1798% el trabajo en €l campo suponia =1 obietivo

[T

fundamental de loes inmigrantes que se dirigian a Yiladecans icomo hemos

v1ste no el unicor. Unc de estos primeros 1nmiqrantez Mohamed 5.
irifero) tras haber trabajade durante asos en el campo =n empleos
estables, & principic de los 80, arrendd unas tierrac ¥ estuvs dado de

alta en la Cooperativa Jde Fageses: solo mac tarde dejaria la actlvidad

agraria para buscar empleco en otros sectores. La experiencla, aungque

- .

anecdotica v en sbsoluto germeralizable en los mismos términos, refleia

-

el espiritu de esta primera inmigracion de rifeflos que velan =n el

trabajo agricola su mets.

Bn el casc de muchos rifefos 1a migracidn estaciocnal va a continuar

, 8 g

hasta 1985 cuardo la promulgacion de la Ley de Extranjeria determind que

i
[T

optaran por quedsrse =n Espan nte l&a posibilidad de tener oroblemas

para volver & 2ntrar en el pais.

7

i
o
m
k]
iU

Durants da de los 30 vanr llegando inmigrantes gus ro tienen
familia &n la locai:dad, pero que saben de e{la por boca de urn amigo
‘gran partes dz los :mmigrantes me indican gue vinieron dirsctamente
desde Marruecocs a “iladecans o la comarca). Hasta 1783, periogdo en que
la entrada en la perinsula era relativamente facil, podemos distinguir
tr=s grupos de irmigrantes en Yiladecars:

@) Los que pasan un periodc relativamente corto de tiempc v estan

totaiments decidides & emigrar a otro lugar de Europa.
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MARFOQUIES Zx CILADECANS . Unia aprorimacicn &l tema.

i B} Los gesencantasdos de Suwrohs. hien Dorque va hean estadc ». tra

eniperiencias negativas., deciden quedarse en NUESTro pals (53,
) O bleEn norguc =n osu aftan de consEegulr dinerg Dara pDacar lg
frontera 1lsgalmente hanm ConsSEQUICE Una S1TUACION MAS G MEAGS
estable con urn agricultor v les tienta la pocibilidad de
asentarse & =} Dueblo

) La "public:dad” que los que han 2stado de paco dam a 1a
poblacion, loe ecfuerzos de los ectablecideos sor traer & un
hermanc o famiilar v el facil accesc a la peninsula hacern que
gn lag -onas rurales muchos indeciscs ants una emigracion
larga acudarn 2 Viiadecans Uricamente durante (os periodos

l; tipicoe de malrio trabaic ern las fasnae del campbc. En ciertp
modn €& r2Quls de forma espontanes una sspecie de 1 nmIQracion
de temporada ‘sSimlilar & la de loc salencrancs de Yall de Uno) .

-

Durante afcs ze sabe en poblados de los airededores de Mador (y

otras zonas rurales) gue en una ciudad cerca de Barcelona se puede ganar

algo de dinmeroc durante una temporada. For carta o durante charlas en los
bheres de los pueblos, 2] gue va ha viwvido la Experiencia, es reclamado
para gque aporie Sefias fiables donde poder acudir; estac sefas son
vitales,; va gue al llegar a la poblacion nc se puede esperar localizar a
un familiar o palcsanc gue ayude. Bhorrar paras el viaje v Tinmalmente
decidir la fecha on ogus uno ha de separars=e de la familia == algo qgue
lleva tiempo, cuando finalmerte se toma la decisidn ha pasado demasiade
tiempo desde gue partic el conbcido o familiar: la enpectativa de
emigrar a Burcpa v las sportunidades de trabalc hacern gue =1 ague este

fhow en Yiladecans no st el mes que viene. ..

La exlstencia tradicional de slojamiento precar:ic Dara temporeros
se adapta & la rueva demanda, pero queda determinada por la especifici-
dad del nuevs temporers. Este es un ciudadans de otro Estade v gueds

criminalizado por la legrslacidm (&), s¢lo con grandes dificultades v

18z
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MARRERORUIES EFMN WILADECSMS. Una asproximacion &l tema.

documenlall On DUEBOE ADCEWdEr & una vi1viendsa en alguiler: aungue mejiores st

economl & depende constantsmente del alojamiento precario.

La "pension de Modesto” » zus sefas = reparten de marc en manc. Ecs
gl lugsr mas recurrido. "siempre tiene =i1tio"”, y estd llenc de palsanos
gue 1ndicaran rapidemente ague ha sido del familiar del gque hace tiempo
o se trenen noticias: con un neco de suerte &l familiar ;uq estd en ia
natlacidon o se localizs a un paicanc del micemo pueblo. gue 1ntroducirad
al inmigrante en la dinadmica del lugar (=i no, s€iempre habra un
compatriota que realice la miema funcitn). Mas tarde se podrid acudir a

otros lugares.

Los imnmigrantes marroquies analfabetos, gran parte de los gue
acuden & Yiladecans) desconocen el pais adonde se& dirigen (Espafa es un
ente abstractol,unicamente conocen lo que han olido contar & unos y a
otros. Cuatro puntos gecgrificos son los Gnicos conocidos vy =iguen
ceiends 1o centrocs gue actlsn come referentes v a los que se puede
scudir; llegando 2 s=llos sg encuentran con otros marrcouies con los que

arge muchos se dirigiran & otros lugares...
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Log inmigranities gue tienen familiares o paisancs trabarando en
alguna poblacidn, scuden donde =llps. A Yiladecans siguen llegando
inmigrantes atraidos de este modo; perc los gque no tienen familiares
acuden zlla donde durants tiempo les han comentado gque hay trabaioc.
“i1ladecans suena en los cidous de muchos, sobre todo entre los rifedos, v
& la hora de salir es un punto donde acudir. El mecanisme del trayecto

&S memorizado secsquematicamente en Marruecos: trem o auvtobls bacsta
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MARROBUIES Er ViLADECAHS. Una aproximacion al tema.

11

Barcelona y. en omuchos cases. alll un tésr al gue sSe le encsedara

mireccron "dibu:adae” =r =] sapel. Al llecar a la calle Balme= por
- D ] ]

th

(¥

primera “Eez, i 1rmarante sentia wna doble sensacion, que los mas
anti1gquos en i pueblo sun no han ol vidado: por un lado suponia )] 1micic
de la salvaClon, va que =ra 21 unilico referente CoORoCido em un medio
mostrl {por desconocimentod, v por otra, en cuanto desaparecia la
exgitacion & ntranqull::dad del viale, frente a la litera aélgnada voal
lado de la malets aun =1n abrir, aparecia un sentimiento de 1nmenssa
ecledad i(significativamentz esta sensacidn e idéntica & la gque me han
relatado 1nmigrantes andaluces de la década de los S0 al llegar & los
establecimientes de entonces). Mas recientemente correrd otra direccide
entre les inmigrantes, la de un matrimonio con muchos afos e residencia

en el pueblo, perc £sta ro llega & ser tan mitica v popular como la

arweriar £7).,

Tras 1785, + ante =! aumentoc de control em las callss + =n lac
aduanas, cesan de acudir emigrantes temporales v los aque van llegando
)

intentan mantenerse 2n Sspana. ~ partir de 19884 se produce un aumento

del fiuvjo de 1nmigrantes. La imagen de “iladecane remo centro donde

m

acontrar facll ocupacidn, Como hemos visto, va circulaba por diversas
tonas de Marruecos desde la década de 1779; es un procesc lemto.
conselidado poco a poco durante un minimoc de 19 apos. Con la demanda
aparecen las "macro-psnsiones” que albergan de 79 a mas de 190 personas
en condiciones mizsrables vy algunss irmigrantes que con el tiempo
consiguieron la residencia descubren gue su condicion de legales les
permits atesorar el privilegic de poder alguilar viviendas. Surgen
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MRRFODUIES Sf WILADECAMS. Una aprowimacion &l tema.

BUEL &S aritabiles come loce przcerpensiOn donde e hacinan de 3 a n&s de

las =xtuacion se mamtiens hasta . cuandoc el endurecimiento de

e la CEE ~ la promulgacion de la

a

la politica armigrator:a de los paises
"Ley de Sutrarnleria” ‘a instancias de [a CEE a la gue Espana se incorpo—
raba =l ! de Enero del anoc si1gulenter convierten a Sepana en un tapén

dific:l ge superar. Muchos de los gue ecsperan en Viladecans poder dar el

—_—

FranCia o

i1l

elgica CcomisSnzan w2y 2n Espara su horizonte y

1"

zalto

0

comienzan a liegar nuevos 1nmgrantes con £] objetivo de quedarc<ce en
Espana. Yiladecans pacsa de ser un centro donde consequir uncs Jornales
antes de dirigirse a otros palsee de BEwopa a ser uns olataforma desde
la gque enfrentarse a la busgueda de wh trabajo en la industria espafo-
la {(8). Los corgicionantes que =iguen haciendo atractivo Yiladecans,

aungue <arizados cualitativamente, siguen siendo los mismos: la

1

roximidad & Rarcelons supone estar inmersc en su hinterlamd industrial
& .

func de los mas roportantes del pais) v por tantoc ls pocibilidad de

realizar contacios terdsntes 2z un emplec en la industria o la construc—
ciofrr, la existsncia de pensiones 1legales favorece el alcjamento {(muy

dificil] pars un sector de poblacidn gue se encuentra sumidc an la
ilegalidad) + por ultiac la sxistencia de un trabajo jornalers en el
campo gue permite la subsistencia ifauwngue sea bajo minimos, 2n ocasibDhes
Wwnicamente S& CconsSigquen uncs poCos jornales al mes) mientrasgs aparece la

oportunidad de un trabaio en 1a ecoromia sumergida gue pueda convertirse

el
pu
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MARAROCUIES S “YILADECANS. Ura apronimaClon atb tema.

Ml adecsns = rohvierte =n un toco de lieogasds » distribucion de
inmigrantes; ecsta circunstancia produce wna dinamica brobia: recumida er

este cuadro &iplicadc a continuaclon

' NECESIDARDES .
N LARORALES EN EL :
' CAMED DE YILADECANS
alternancia :
t o+ o® ¥ de ’

; * ¥ ¥ ¥ trabajadores 1
1 J.'

i i

;

i Genera expectativas mediante LN A Reserva de mano ;
! lgs contratos diarios a costa *# # & # # £ = de obra dispuesta’
i de repartir peoanadas entre mas iR X K E a realizar i
! jornalerns: de los necepsarios L R cualguier trabajo !
i ¢ ;
! — - ——— —— i !
i ¢ ,
! i !
' ! '
¢ ' VILADECANS SE CONYIERTE t
H ) =M LA SEDE DE UN MERCADO i
1 : DE TRAERAJD TEMFORERC !
i Be geners una coferta de mang 4ASADO EN DOS PREMISAS: ;
! de obra gque == zorovechads por i. TRABAJSO FRECARIO QUE .
i Dtros sectores: construccion, FERMITE SOBREVIVIR

! industria, pequedics Negocios ENTRE CAMFAMNAS {
i ¥ por otrss zonas del Estado ———————— 2. IMFRAESTRUCTURA BASICA: i
! que precisan de mano de ohrs ay &M CUSNTO & FOSIRBI- !
i estacional para campanas LIDAD DE ALOJAMIENTAO i
! eepecificas: Sant Climent b) EN CUANTO & QUE SUFONE !
v tcereza)l), Tarragona (uva) UM HUCLED FUNDAMENTAL
' Lerids (frutales),... DONDE RECURFREM !
i EMFRESAFRIOS AGRICOLAS
! DE OTRAS Z0MAS i
; _ . - i
Explicacion del cuadro: .

a}) La negativa o mposibilidad de realizar contratoe estables o tempo-
rales en el campo por parte de los payveses, comn hemes visto,
responde & la perpetuacidn de un sistema tradicional de contrataciosn

13&
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MARRDGUIES EN VILADECANS. Una aprouimaclson al tema.

=

Tpor tragicional no mences 1njustoi. FAE un& Experliencia con los

~}
~1

1]
cr

contratos laboralss lem 1985-4) » sus consecuenciacs {ver paginas 1

f
i
1
o
[n]
]

v wuelven a planteamiesntos
tradicionsles de contratacion de manc de ohbra diaria v puntual |
intentando asi conjurar las reivindilcaciones.

El hecho responde & wna sstrategia (consciente o no): los contratoe
slterncs v diarﬁas producen varice efectoc:

l.—- Evitan la contratacicon de trabajadores durante neriodos
largos a fin de conjurar posibles demarmdacs de estabilidad.

2.~ ta 1nestabilidad en el emplec v lo alsatorie de la
contratacidn generan panico v a sy ver colateralmente una
susencla totxl de reivindicaciones laborales. El salario
viene determinade unilateralmente.
La alternancia de trabajadores ern pro de la "sequridad” del empresa-—

rio. que toma forma ern =l contrato per dias v & distintos sujetos,

provoce Que. Ears r2alil

H

ar el trabajo aruwal de ! hombre, =& precise

-

en €l mercago labersl la mano de obra de 2. 3 o mai=s hombrac. E

tn

gecir. las mavoriz de lgs ineigrantse han venido trabajande, durante

ancs., algunos dias por cemana en el campa: todos los que sstan

contrato {oral s==staple de dn;, tres v hasta & meses, tras =l cual
vuelven a tener que cambiar de payves porque =l anterior los echa (9).
Tado gllo indica gue hay unhdinamismo de cambic de empresaric muv
ruerte entres los estables vy que s& realizan contratos por Bias o por
periodos cortos de tiempo para realizar loc trabaics mé= sencillos o
meros delicados ‘aquellos en los Que no es imprescirdible alguuien de
confranzal.
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y MAREOQUIES M YILASDECANS. Una aproximecion al tema.

) 51 ie= trabaros was sencallos o menos dellcados precirsan el

D emplec de * hombres :Qlobalasnte’ ., mediante la técnica del Contrato
3 8iario o los contratos cortos se ha utilizado €1 mlsmo numero de

. ) hombres., pero ssics son frecuentemente distintos. S) traba)o se

o

v digtribuve entre mac per=cgnas: esto N supone, en laz actusles
r

'; Circunstancias + con contratacion i aria, un aumentc de coste en

Salari1os para £l sapresario. v Comc valer afadido:

- asegurs ls dependencia del jornalero de la volurntad diearia del
empresaric ¢ witiga las reivindicacicnes.

;w

E algunos jJornales en coyunturas como 1luvias

TpOCas de poCa faena.Se produce una adaptacion de l=

Haio & las necesidades puntuales del empresario.

c) Como diariamente se consclidan gontratos ce genera una demanda de
mano de obrzx muvy dimiamica gque, gracias & la abundancia de oferta de

maro de ohra,no tirene problemas Fars verse colmada. El cambioc de

trabaizdores frzcuente origina, por parte de locc inmigrantes, una

-

sxpectativa de itrabaic basada sn dos puntos:

.- ze¢ genera una gran demanda de manc de obra expresada en
la realidad de poder trabajar varics dias al mes
sudi=ndo al mercadoc de maro de chra agraria.

2.~ 1z zlus10n de ppder shcontrar un trabaijc estable gque
AErmIta UNDE INgrescs regulares v guizas un comtrato ¥
I3 lsgalidad. Encontrzr un contrato oral estable es una
de lus lusiones del jornalers.

Ambas, lsx gemanda v la ilusidén, se mantienen a costs de oreca-
rizar el sueldo dei jornalero, Y& gue las Z.300 o 4.900 pte. diarias

no son contabilizacles como mensualidad mas que pars loe privilegia—

e

all

rt

dos de trabajo ss & faurque sSes <in contrato laborall):ilo normal es
encontrar Jornalercs gque unicamente trabajan de forma intermitente.
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MAREDORUIES =M Y ILADECAMS. Unas &proximacion al tema.

S€ forma Una TECEF .4 . Emanenlte) de mant de ohra dicspuesta & realizar
cualqurer trabealc & un ErECIc va Pre+: jado por laes condiciones del
campo (5. S500/d4 08 prte. &l dial - osin exlgenclas de ningur tipoc. De

este modo, =in haker generado una demanda, desde otroc cectores

SLONCMICOS € A0rowEcha a4 pauperisacicon del jornaleros construccyron.

»4
i
b
0
N
H]
~
r
L
1]
——

il

industria, ser- atractivo para 2! emprzszario ro

[
T

radica dnicamente =0 = alarioc (factor importante) tambien intereca

la posibilidad de disponer de mans de obra puntual v sumisa.

Los immigrantes, al igual gue aquellocg que preparaban su viaje a
Francia durante los afos 79 desde “iladecans, pueden contar con garar
unos cuantzs jJornales en el campo de Yiladecans y los pueblos de su
entornc migntras piensan ilusionados #n unm contrato, La espera ec
lerga ; dura. va que se ha de subsistir con pocos Jornales ganados al
mes » e han de afrontar pagos cbiigatorios como la pension v el
envio de algo & la familia.

El remanente de mano de obra que ecpers cgr contratadas subcsisg-—
tiendos de jornales ssporidicos ss convierte poco a poco =2n un maACro

mercado de ofsrt

1

de traksajo apetecible sara 2onas tan sl radss como

Andaluciz, Lérida. Cagtellon, Tarraqorna, etc...

31 el mercsdec de mano de obra gerneradp en Yiladecans ec dado 3

conocer a partir de prectamistas locales imarroquies o no) o de

foranece que 1o descubren, !o descorcroo. Fero por la forma "chapucera”

‘o encuentro ctro término) comc he sabido Que s& han gernerado algunhas
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MAERROQUIES En Y ILADECANS. Una aprodimacion 41 tema.

operaclones de contrato de marmo de cbrx., dedu-co QuE muy probabl emente
se ha producido de torma casual ¥ ESnohtarea:

- & partir de comentario= de jornaleros marroguies & los que se
les ha consultado sobre la posibilidad de formar cuadrililas v gue ha
contestado que =n Yiladecans hav mucha manc de cobra marrogqul v &}
interesado se desplacs o bien 1]lama por telefono para demandarla.

1ce boca & bora o por carta de marroguies que ss
comentan entre si lae ~onas donde hav trabajo v las posibilidades de
"buscarse la vida": de esta forma grupos de 4 o amiQos, si la
rformacion es muy fidedigna mias. se van juntos & Zoras de demanda ds
trabajo jornalerc o estable. 6 las Fensiones constantemente esta
llegando gente nueva de agul v de alli. rapidamente se conoce la
ubicacion de un =itio con posibilidesdes de trabajo.

- a part:ir de comentar

Durante mi trsbajo de campo se rezli-o la primera expedicion de
jornalercs de “iladecans parg recoger la aceituna en Andalucia v gracias
& ciertos informantes clave pude ectar al tanto de la operacion:

Fara la campafa de la aceituna de 1979 slguien. un desconocids, llamo

& un teléfono de la poblacidn correspondiente & una "pEns1dn" regentada
per un marvrogul {(telefono muv conocide oor 1os marroguies); el sujeto,
solicitabas gue le “formaram un arupc de 90 marroquies para i1 & coaer 1z
aceituna a Jaem. .. La sorpresa para el Fropigtar:io de la "pernsi16n” fue
maviscula v reespondis gue &1 mo tena contactos Con nadis v que no le
interesaba la propuscta ‘probablements una peticien tan brusca v grande
ie hizo recelar, va gue encargos mas pequedcs los habia realizado con
anterioridad), el suieto 1nmsistia v finalmente dejd un numero de
telefono para gue 11amara despuds de pensarcselo. Dos dias despuee los
dueros de otra percsicn ‘tambien marroquies), & los gue el artericr Babia
pasado el teléforo del demandante de Mmant de obra, estaban grganizanda
una expedicidn =3 la acertuna; poce mids tarde salieran de la plara de

134
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MERRODUIES =M M TLADECAMNS. Una aprozimacion sl tema.

Vrlanscans: aoronimadamente o) marroqul es en avktocaree venidos decde
vagt.  Hl margen de la comizion estioulada ror el organl-cador &l
aemandante de mano de ohrs *AUE Supondo) el organizador en VYiladecarnce
cobraba S.O000 pte. & todo aguel que quusiera estar incluido ern la liet.
de candidatos. Es decir. unicamente por parie de locs proapice
tnmigrantes SElefcionedos., recibid S, 000 X100 = 500, 000 pts.. El
trabajo se redujo a gestionar una licta, Y& que los inmigra;tes actudian
a8 s&r apuntsados en cuanto =& cundid la roticais y los avtocares, va
contratados., venian de Jaén en uns fecha prefi jxda.

En 1991 o} contrato de jormalercs Fara ir a recolectar la aceitune
volvio a realirarce. Sata ver el interesado se persond en Yiladecans
lincluso vino con la esposa) ¥y SOMG s& encontraba en vigor la
"Regulacidn Excepcional de inmigrantes de 19%1", realizo contratos
temporales a través del [.N_E.M (Me cusntan gque se encontréd con
problemas va que muchos vha wex ConsEeQuido sl resguarda de la regul ari-

Tacion., w&ligdo para cortiriuar en Egpafia hagta febrero gel T2, desiestian

de 1r & trabajar a Andalucia por las condicicones ofertadas vy preferian

=l mEcanismo para :rniciar la CReracian de !799 nc pudo ser aas

[
[

eE/mal

laH imaQino gue snterado el EMpresario de gue en Vil adecans
hablarn muchos marroguies gques trabajsban emn el campo como jornaleros, lacs
dirgcciones v tel&fonos e pudo obterer para hacer el contacto son iac

que ilevan muchos marrcouiec Emeima: las de algunas pensionec regentadas

ROT marroguies (por mot:vos cbvios, vo cbtenis informacion de forma

5]
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MARROGUUIES M V' ILADECAMS. Une aproN:imaclon «l bema.

confraenciel. iy e sodido tener uma ertrevista con eforesaric ¢ he de

fam:larme & sSupcher o).

in

TobCasrones el interesads. conccedor de |l

sbungancia de manc ge obrx. se desplaza: personalmente Me visto llegar

al algalde de una petlacior de Tarragona f‘que también es agricultor) a
ia MIsma CensS16n “uws JUeRo Trganise =] si1aje de Jaén para !levarse a
TUREriz :ornhalerco. . .

£l Mercadc de triabalo jornalerc en que e ha convertido en los
uitimos tres o zZuatro anos Yiladecans surte con =u remsanerte de mano

de obra :nmigrante el zi1guiente calsrndario de traba)os temporales:

! ! ! Tarrago;; ¥ E;aalucia,ésga !
i Noviembre/Enero i Aceituna H ultima el primer afo i

1 | T 1

' Mediados de Octubre ! Naranja vy ! - Valencia !
iNoviembre v basta Marzo,_ Mapdarina Ve _ i
1 + ) i
115 de Mayoc 20 de Junio ; Cereza ; Sant Climent i
i i { r
! Tt ' ‘__;“ a N T __F
i Junio/Jdulio ; Melocoton ! Benicarld, Vinaroz, Tarragona;
; _— e S S y__ Camberils !
! : 1 -

1 . 1
iJulio/ARgosto/Septiembre; fregapl atos 1 restaurantes de Castelldefelg!

T T e e e e — —— — 7 e B e —_ _—

! Fin de Agosto : ! !

i Septiembre v ! Vendimiaz i Vilafranca, Sant Sadurni, |
‘-_primeros de Qctubre_ i '—__Mendrell. Avinvonet. stc__ '
. X . .
] . 1 W i
: Octubre i Manzana ! Lleida v Baix Llobregat !
1 ] . I
T e T T T T T e e e *
i  Octubre/Noviembre ' Avellanas vy i Tarragona i

! ‘\_.-algendvas____ _____ __ i

T T e el e A ke e e . L o e e . e e i
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MRRROOUIEDS IR VILADECAMS. Unes aprosimaclion «l rema.

Nadie zigue todas !las campanas: o son un objetive. Tras una
campana ¢ do2 se consigue clerto dinero para snviar & Marruecos vy se

vuelve 3 1o contratose temporales del campo de Yiladecarns o del entorno.

o
L

Lze "percsionecs” v posibirl:idad de =ncontrar trabajc en st campo el
trabajoc +& aoteando’ permiten gque Yiladecanmns siga =i1emdo un sitio
aceptable parz cgperar ! contrato desesdo. La cercaniz de Barcelona v

su "hinterlantd” :ndustrial ofrece posibilidad de encontrar trabajo en ls

nequena industris, albafileria o servicious; todo es cuecticn de

i

esperar.... mientras tanto ! trabsjo de jornalerc facilita la ecpera.

19=
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MUGRFCOUIE=Z il JIiLaDECAMNS. Una apraidlimacCl on &l D&Mma.

NGt ac:

(1) La informacion cobre lgs contratocs enr Marruecos ests contrastada po
varios informante=s. Sdlo un informante recordakba o conocia el nombr:
de una empresa, hoy extinta, y 1a de otra gue aun funciona, dada la&
diticultad de demestrar datos noe corroberadocs documentalmente, es
preferible no mencionar el nombre de las empresas.

"..., parece gue fue frecuente en LCataluda la figura del "prestamista’
gue actuaba en connivencia con patronos catalanes vy con reclutadores
de mano de cbra en Marruecos. Estos agentes de colocacidén llegaron &
cobrar hastz €] 50% de salario del marroqui a cambio de conseguirle
un puecsto de trabsajo en que no se tuviera en cuentas su situvacidn
ilegal como extranjero” (De Prada, 1987:118)

{Z) Los condicionantes politico/econdmicos propiocs del Reino de
Marruecos gue van a determipnar y condicionar el flujo migratoric ya
han sido someramente resenados en los caplitules 1 y 2.

Ll
—r

Desde mediados de los 70 es facil contactar en Viladecans con gentes
ligadas a las redes de tratico clandestino a Francia; segun mne
cuentan, en ocasiones podia venir un coche desde Barcelona hasta la
plaza de Viladecans para recoger a loz viajeros vy llevarlos al punto
de encuentro.

(4) Muchos campocs pertenecientes a Sant Bop: estan mds cerca de
Yiladecans que de su nucleo urbanc, lo gue favorece la residencia en
las penciones de Viladecans.

¢3) Los rifesos, en particular, siemten cierta antipatia hacia lo
francofono o frances. Raramente hablan francés y manifiestan
abiertamente gue se encuentran & gusto en l1a sociedad espanola. Sin
duda la influencia del "Protectorado Espafol en Marruecos” incide a
la hora de mostrar las simpatias .

(&) Durante los afocs 70, cuanto menos, la situacidn era diferente a la
actual v la criminalizacidn se produclia por la ausencia total de
documentacion, los inmigrantes frecuentemente no disponian de
pasaporte. Esta situacion dnicamente comenzd a solucionarse muy
recientemente tras la imposicidtn del visado por las autoridades
espafclas en 1991:

"El gobierno marrogul ha criticado oficiosamente que Espana exija un
"visado de pago” para permitir la entrada de magrebies, mientras ha
incrementado la concesidan de pasaportes "ahora que no sirven para
nada" para contentar a sus sus subditos." (Articulo de Javier
Fernandez Arribas en &l diaric de Madrid "El Independiente” 21.5.%1)
En la obra de Foca.M. y otras “Marroguins a Barcelona: Vint—i-dps

relats" Barcelona 198353, se hace eco de la escaser de pasapaortes: "La

obtenciod del passaport, de vegadas, pot resultar un xic cara. Alguns
han arribat a pagar fins & 100.000 pessetes per obhtenir-lo (Fosch,E.
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"Trata)adores extranjeros en Espana” Comisidan Episcopal , Barcelona
febrerno 1978. .24)). Com ¢ 1&4Qic, aquestes sumes de diners son
1mposibles d’aconseqQir per la majoria d'ells 1 llavors, opten per
sortir clandestina-ment del Marroc.” .pio. 199} Citando & un pOrtaves
ge la Sgotiac:on de Emrarantse Marrcauies en Catalufba los autores
contintan ma&s adelante: " Al govern marroquf no 1 ‘hi itnterecssa donar
passaports, 3ja que no vol gue la gent surti del pais per las
dificultats gue comporta controlar-la al exterior” (mag.ils) "El
problema del pascsaport es dificil de solucionar, ja que a les
autoritats marrcoguines les interessa mantenir il.legal & la poblacion
emilgrsda, pel fet que &5 més facil dominar-la si esta indoocumentada.

54

& un marrogul €l posen & la pressd, només cal que un representant

del consclat el tregui amb um document especial a titol de viatge (ma:
el passaport) per tornar—-lo al Marroc. Tampoc els interessa gue la
joventut s’'estavilitzi aqui, a Catalunva, ja gque estarien en perill de
canviar de mentalitat, amb la cual cosa veurien mes clar quins es la
situacisé del seuw palis & tots nivells" inag.il&)

7

En mayoc ce 1920 tuve la ocasion de acictir em la ealle & un

muchacho marrogui procedente de un pueblecito cercano a Ksar-el—-kKebir
que venia buscando esta segunda direccidn. Lo habian trafido en su
coche hasta Barcelona otros inmigrantes marroquies conocidos durante
el travecto del barco a Espafa; #&stos, residentes en Francia Y en
viaje de vuelta de las vacaciones, le habian cobrado por el servicio
©.000 pts y 1o hablan dejado en un lugar céntrico para que cogiera un
taxi hasta Viladecans. Cuando lo encontré acababa de bajar del taxi en
la plaza del pueblo: andaba confuso, acababa de llegar ce Marruecos vy
por primera ve: estaba sélo, portaba un papel recortado con la
direccidn de la pensidn mal escrits & boligrafo (motivo por el cual el
taxi neo pude localizarlal. Nunca habia salido de su comarca ¥ no
entendia nada de castellano (aungue hatlaba algo de franceés); un
Daisano que habia ectadoc en Yiladecans le habia dado la direccion
hacia tiempo y ain la conservaba en el papel original (llencg de
dobleces, envejecido ). Foco= difas después pregunte por 21 an la
pension, ya no estabas en ella, mads tarde en uno de los barsc supleron
darme dastos del muchacho: buscaba a un pariente que hacia tiempo habia
abandonado '/iladecans: por fortuna en el bar, por los datos que dic,
reconocieron sl pariente y localizaron a un amigo gque habia trabajado
con &l, casuaslmente este amige habia mantemido el contacto vy sabia el
pueblo dornde se& habia trasladade a vivir. £l muchacho finalmente pudo
reunirse con el pariente.

v3)

Del mismo modo que valencianos, murcianoc y andaluces recyrren al
trabajo del campo para subsistir mientras acredern a2 otros trabajos,
los marroquies aspiran a salir algun dia del trabajoc del campo.

Es cierto gue comczco sujetos que estan trabajandc desde bace afos vy

desde el primer dia con el mismb paves, pero considero que son una
excepcildon.

19%



+

aym s
S

T

-y

Navih - oW

_—

MAREDMATES SR T aRECAME . Ina abDr ol malCs Of &L SS9

$1ulla hG3& de resguardo de haber presentado documentios acog: endose a

Regularizacion Excepcional permitia la estancia en Espana hasta la
resnoiucion del expediente (los Lramites son largos:).

M
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MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lliria, 13 . Tel. {93) 412 25 85
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 %4

Ld

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 4% sessid, 18 de maig de 1995

Assistents: Niria Gasol, Encarna Herrera, Nicolds Lorite,
Elisabet Maluquer, Nora Muntanyola, Luis Miguel Narbona,
Lluis Recolons, Maria Recolons (secretaria), Francesc Tort,
Claudio Urtubia.

Excusen assisténcia: Inés Brancos, Jaume Llansoé.

Es reparteix a cada assistent:

~Acta 1* sessié (6 d’abril de 1995) amb l’ampliacid
dels curriculums, calendari de 1les sessions,
temes a  tractar pels participants i la
distribucié d’aquests temes en el calendari
establert. .

—-Acta 3¢ sessié (27 d’abril)

-Material de treball per a la sessid segient de 1’1 de
juny. Claudio Urtubia: EI consumo televisivo en
la integracion de los nifios inmigrantes.

Lluis Recolons fa referéncia a dues sessiong a les quals ha
assistit recentment de 1la PFundaclé Torras Doménech, anb
motin de la presentacié dels llibre:

-BORRAS, Alegria {(directora) (1995), Diez aios de la Ley de
Extranjeria: Balance y Perspectivas, Itinera Libros,
Fundacidén Paulinc Torras Doménech, Barcelona.

A aguestes sessions van participar personalitats del

Ministeri de Justicia i Interior, el Director General de

Migracions (Sr. Aragén Bombin), el Sr. Victor Bayarri de la

Generalitat de Catalunya, el Sindic de Greuges (Anton

Cafiellas), etc. E1l llibre presentat per la Catedritica Sra.

Alegria Borrds i 1les sessions van tenir wun caire

fonamentalment juridic. Es wva infermar del projecte de

reforma del Reglament d’Estrangeria. Impressi¢é particular

{de L. Recolons) que hi ha voluntat per part de la Direccid

General de Migracions de girar cap a una politica

d‘’integracié, perd encara la politica repressiva, en la

qual el Ministeri de l1’Interior porta la veu cantant, pesa
molt.

També cita i passa entre els participants llibres de recent

adgquisicicé:

~LORMAN, Josep (199%), L‘aventura de Said, Gran Angular
mim. 2, Editorial Cruilla, Barcelona.

~-MORENO TORREGROSA, P. - GHERYB, M. El (1994), Dormir al
raso, Ediciones Vosa.

-S0S RACISMO/S0OS ARRAZAKERIA (1994), Guia de recursocs
contra el racismo, Busko Jaurlaritza/Gobierno Vasco,
Donostia.

—-TORRES, Rafael (1995), Yo, Mohamed . Historias de
inmigrantes en un pais de emigrantes, Temas de hoy,
S.A., Madrid,

A propodsit del seminari, comenta la conveniéncia, per
comentaris gque ha sentit d’alguns dels participants, de no



allargar-se tant en les exposicions per poder disposar
despres de més temps per a la discussio.

Luis Miguel Narbona cecmenga la seva exposicié: Marroquies
en Viladecans. Una aproximacién al tema gque tracta del
mercat de treball dels immigrats en el Baix Llobregat,
sintetitzant per periodes i ampliant el contingut del text
repartit i llegit ja préviament pels participants gue forma
part de la tesi de llicenciatura, sobre la qual 1fautor ha
publicat un llibre amb el mateix titol, editat el 1993 per
1’/Ajuntament de Viladecans.

Remarca dos punts importants:

—¢critica a l’esquema: "“hem passat de ser pais dremigracid a
pais d’immigracié”, com no aplicable a la zona a 1la qual
ell es refereix.

-Critica a la frase: "els immigrats vénen a fer els
treballs gue nosaltres no volem fer", fals. "Els immigrats
vénen a treballar en el gue poden®™ i intenten com tothom
millorar 1’status. E1 perill ¢és gque pel problema de
racisme, etc. estem condemnant a un grup de gent a
treballar sempre en el mateix.

Exposa la clara diferenciacid, en referéncia a Viladecans,
Baix Llobregat entre:

1.- Qlestions conjunturals

2.- Questions estructurals.

Finalment, constata com tot el que ha anat exposant explica
el factor esperanga. Per a 1’immigrat marrogui de
viladecans, malgrat la precaritzacidé de no treballar cada
dia, només pel fet de cobrar alguna cosa i tenir una pensié
il.legal molt barata i estar en un poble amb poca
vigilancia policial, aquest individu després pot cridar a
un parent per a que vingui, doncs encara que estara
malament, uns dies menjara i és aqui on entra el factor
esperanga: es troba en un territori agricola, perd en l’eix
industrial de Barcelona. Viladecans é&s una zona fonamental
per aconseguir contactes per tirar endavanti i aix® fa que
per a ells mereixi la pena passar un temps amb aquest
salari i aguestes condicions.

El temps es fonamental per aconseqguir contactes per poder
entrar en 1l’economia submergida. El tenps es va dilatant,
abans no arribava a un any, ara és molt dificil sortir
d’aquest cercle, encara estan esperant fer el contacte per
entrar en l’economia submergida.

Per tant, esperanga i temps sdn els factors fonamentals per
a ells, el seu objectiu no és treballar agui ni en aixo
sind saltar i 1’dnica possibilitat gue tenen és mantenir-se
en un espai "privilegiat" com és Viladecans que permet una
contractacié diaria, facil, poca vigilancia 1 la
pessibilitat d’allotjament.
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Niria Gasol: Amb aguesta esperanca de saltar a d&’altres
sectors de treball hi ha por per part dels pagesos a perdre
1a ma d’obra?

Luis Miguel Narbona: Ara mateix, no és problema.

Afegeix una dada important a la seva exposicié: des del
1975 1la introduccié d’hivernacles en el camp del Baix
Llobregat va originar un canvi de contractacié amb més
expectatives, aix® canvia l'estaciocnalitat per una ma
d’'obra regular durant tot l’any, i ara s’esta tecnificant
comportant: intensificacié de la produccié amb menys ma
d’obra.

Elisabet Maluguer: Preocupacié dels ajuntaments pel tema de
l’integrisme...

Luis Miguel Narbona: L’integrisme és fonamentalment un
element urbd i universitari. Els immigrants marroguins del
Baix Llobregat sén basicament rurals.

L’integrisme té 1la faceta arabo-bereber. En el Baix
Llobregat els focus més ‘importants d’immigrats marroguins
s6n families berebers del Nord del Marroc, que COm S veu
en les noticies d’Alger sén els focus més importants en
contra de l’integrisme, pergué integrisme = arabismo, i
aixo els berebers no ho accepten.

Els berebers viuen a les muntanyes i mantenen tradicions
sincretiques, tenen sants..., hi ha algunes tribus
matriarcals, mai s’han cobert el cabell ni 1la cara.

A Barcelona, si que és possible que l’integrisme es doni.

Liuis Recolons: Informaci® de Teresa Losada:

-a Sant Viceng dels Horts amb motiu de la celebracié del
Ramadan han arribat furgonetes de Franga de fonamentalistes
islamics i feien les celebraciom al carrer.

-25 Dposen antenes parabdliques per segquir la giestié
fonanentalista d’Algeria.

Qlesti6 de fons: Importancia de seguir separadament 1la
linea de mentalitat del pagés i la del immigrat.

S’arriba amb algun sector a una situacié estable de
marroquins a Viladecans?

Luis Miguel Narbona: La Regularitzacié del 80 va ser
fonamental pergqué va haver un moviment dfestabilitzacié
dels treballadors amb pacte amb els pagesos d’intent de
lligar aquesta poblacié al camp. Perd a partir de les
denincies, entre el 1980 i el 1985 van tornar a la politica
anterior. Després del 1985, es fan alguns contractes pergue
en els hivernacles necessiten una persona de confianca, a
qui entre els immigrants anomenen: "el chivato" i aquest és
qui té el contracte. Els pagesos arriben a tenir-los en els
seus pisos com a llogaters a baix preu per paternalisnme.



nehat entre Fncarna Herrara i ILuis Miguel Narbona a
proposit de la comparacic dels resultats 1 de la
metodolegia emprada en els respectius treballs sobre els
immigrats marroquins en Viladecans:
origen dels immigrats marroquins _de iladecans: En el
treball de L.M. Narbona es constata que la majoria dels
immigrants marroguins de Viladecans provenen de la zona del
Rif, mentre gue en d’E. Herrera consta que un terg¢ provenen
de la zona del Rif, un altre terg de ja Jebala, i l7dltim
terc dfaltres llocs del Marroc.
Nivell d’educaci¢: Diferencies en les dades sobre
analfabetisme, en el treball de L.M. RNarbona: majoria
analfabets. Segons E. Herrera: majoria estudis baixos, pero
primaris; pensa que probablent la constatacié de L.M sigul
perque 1’estudi estd basat sobre els rifenys, perd si
sfamplia a tota la poblacié marroguina, els resultats sdén
diferents. '
ereb i arab: E. Herrera: els berberdfons,
generalment sén també arabofonos. L.M. Narbona, matisaz
i’idionma domestic és el bereber, en el mercat tots els
homes parlen 1’arab nés o menys malament. El problema sOn
les dones que pel seu ambit exclusivanent domestic,
unicament parlen bereber. El bereber és una llengua agrafa.
E. Herrera: hi ha també una grafia bereber. L.M. Narbona:
si, perd no de domini popularitzat siné universitari. Es
inccherent gue surti un nivell alt de gent gue escriu
hereber. E. Herrera: no sén tants els gue surten en
1/enquesta.
Metodologia: L’estudi d4d’E. Herrera es va fer abans 1 per
encarrec de 1’Ajuntament i €s una enguesta-giestionari de
tipus guantitatiu. Mentre gue el de L.M. Narbona, que és el
que estem tractant en aguesta sessi6, és de tipus
qualitatiu
.M. Narbona creu Jue en l’enquesta va haver un biaix a
causa de la intervencié d’un universitari arab, i1 que els
arahs tenen prejudicis gquant a la religié dels berebers.
E. Herrera: eren sis enquestadors eren marroguins,
dnicament un universitari i la resta anb estudis primaris.
Nicolas Lorite: Importancia gque ia discusié sobre la
metodologia no quedi tnicament entre dos participants.
Com acestar-se a jinvestigar agquests temes?
gerveix el metode quantitatiu tradicional estadistic?
Luis Miguel Narbona: El métode qualitatiu gue jo he emprat
té el perill del subjectivisme. Fins a guin punt en aquest
estudi no hi ha subjectivitat?. Es prou representatiu...?
El perill del métode de les enguestes és el del biaix.
Encarna Herrera: S’ha de recondiger l1la mecanica 1 els
inconvenients de cadascuna de les metodologies.
Nicolas Lorite: Quina metodologia és 1’adequada?
Quan es parla de pagesoSs, matisar més.
Sobre integracié: agquest any, a proposit de la celebracid
de la Setmana Santa en Sant Viceng dels Horts, on assisteix
gent de tot arreu de Catalunya: ni un sol marroqui.

Luis Miguel Narbona: Entre els pagesos de Viladecans
distincié: els qui ja no s6n pagesos due s6n industrials,
i, els pagesos, propiament, que tenen sis empleats (per

terme mig), i que tenen petites explotacions.



En el 1libre: opcid de no parlar d’integracié i parlar
dfadaptacid. Adaptacid es més neutre.

Integracié és un terme "polisémic". Es més operatiu el
terme insercid laboral, insercié social, linsercid en el

medi.

Encarna Herrera: Insercid es pot quantificar a nivell
laboral, peré es torna a donar el problema en tractar
d’insercid social.

Integracidé és molt ambigu, és un terme anatemitzat.

{Es tractara agquest tema de la integracid en la sessié de
l’exposicidé que fara F. Herrera).

Claudio Urtubia: Demana que en les exposicions dfaguest
seminari es faci referéncia a la metodologia utilitzada.
Qué passa amb les families en Viladecans, és un lloc de
pas, temporal, o de circulacié?

L.M. Narbona: En aguest cas el padrd ¢és fidedigne, el tema
exposat del mercat de treball fa referéncia fonamentalment
als solters. Si porten la familia és pergué tenen pis i
treball més o menys estable, el pas seglient és empadronar-
se. Hi ha pogues dones empadronades.

Francesc Tort: Quina influéncia wva tenir 1la Llei
d’Estrangeria en aguest sentit?

Luis Miguel Narbona: En la temporada 83-84 es va donar un
pic, un altre, el 86-87; estan reflexats en el padré. A
partir del 1391 no s'ha donat més. El concepte
d’interinitat: problema conceptual, els immigrants no es
consideren estables.

Nicolas Lorite: Estan acostumats a empadronar-se en el seu
pais d’origen?

Elisabet Maluquers: La primera denanda que fa
l’Administracié quan encarreguen una investigacié és:
guants?

Importancia de discutir els estudis que encarreguen: gqué
volen?, discutir, parlar: elaborar els objectius... que
després no passi com tantes vegades que un cop fets, no
serveix de res.

Per a qué l’enquesta, per a gquad serveix...?, s’hauria de
fer una tasca pedagdgica dels limits que té&,
Particularment: intent d’una altra manera de fer els
estudis, lliurant-se de fer enquestes. Risc: invencié.
Sobre els problemes que s’han parlat de 1’enquesta de
Viladecans: risc que a 1’'hora de fer preguntes la gent se
sent obligada a contestar el que es pregunta.

Encarna Herrera: Moltes vegades la pregunta condiciona la
resposta i en el tema de la migracié és conflictiu i
problematic. Partidaria de contrastar el gilestionari amb
d’altres metodologies. En el treball (de l’enqguesta) hi
havia entrevistes en profunditat que finalment no van
quedar reflexades.




Luis Miguel Narbona: Per fer aquest treball ha resultat
utilissim el treball 4’E. Herrera. Ella partia del no res,
jo del seu treball. Por de fer-me una pel.licula.

Nicolds Lorite: Impossibilitat de fer un giiestionari de
preguntes tancat, stha de profunditzar.

Nora Muntanyola: En Méxic es van fer censos i1 entrevistes
culturals on hi ha el bagatge de coneixement oral a tots el
nivells. E. Serrano va fer 1/qltim cens del 93 de Chiapas,
trepallat amb gent de totes 1les &tnies, amb molts
problemes, perd bhen fet. Els immigrants si que tenen una
idea molt clara de mclts dels conelxements gue tenen, perc
no tenen la manera, ni el conducte d’'explicar a la persona
gue esta preguntant el dque per a ells és realment
important. Quan hi ha maneres, ja t'ho diuven. La gent pot
saper set llengiies molt bé a nivell oral, pert no escriure
cap: important la giliestid dforalitat/escriptura.

riuis Recolons: Sobre el tema de guants s6n? en un estudi
fet en el Laboratori de Sociologia de 1’/ICESB per crear un
observatori sobre fluxos migratoris, es van aprofitar dades
oficials i es van buscar draltres dades, per exemple,
hospitals, Ongs...; fets: morts, naixements...(dades de
constatacid).

A proposit de 1a metodologia anomena a Aureli Diaz,
antropdleg gque €n el Laboratori de dociologia, havia fet
treballs importants sobre: sant Viceng dels Horts, Sant
sadurni d’Anoia... Aquesits estudis estaven fets amb métodes
qualitatius d’observacié participada i enquestes per saber
quants eren els dque es trobaven en alld que s’havia
observat.

concretament, en el de sant Sadurni d’Anoia, en relacié als
immigrats de la resta d’Espanya gque ja portaven vint o©
trenta anys a Catalunya, es Vva buscar en el padré nominal
les xarxes dfinterrelacid familiar, etc. El resultat va ser
que hi havia forga integraci¢ laboral, peré menys
integraci6 social.

Questions d’interés a tenir en compte en les investigacions
de migracions:
~-Tot el tema del mercat de treball i la logica que en
ell segueixen una i altra part.
~Les qiestions de métode. pDe la discussid seguida surt
la conveniancia de tenir en conpte la
complementarietat de les metodologies a emprar:
qualitativa—quantitativa.
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PRESENTACION

Los inmigrantes provenientes del Tercer Mundo se enfrentan
al proceso de incorporacién a la sociedad receptora, situacion gue en
el caso de los nifios (la llamada segunda generacion) se encuentra
mediatizada por la escuela, otras instancias sociales ofrecidas por
las Administraciones, por ejemplo a nivel barrial, y 1la propia
familia.

El consumo de los medios de comunicacidén, y de manera
especial la television, constituye un hecho generalizado cuya
importancia es desde hace mucho reconocida sobre todo en el caso de
los niflos. En este sentido, la television se ha transformado en un¢ de
los agentes de socializacidn de los niflos con un peso tan impertante
como el de los otros agentes.

La investigacidn que motiva estas paginas busca estudiar el
grado de incidencia del consumo televisivo en el proceso de
integraci6én de los nifios inmigrantes a la sociedad local.

Mas que sefialar resultados practicos de la investigacion,
que se encuentra en etapa de desarrollo, lo que sigue pretende ser un
esguema breve acerca del contexto de los nifios inmigrantes en
Catalufia y su importancia como colectivo, los elementos teéricos que
sirven de base a la investigacidén, y aspectos relacionados con la
metodologia y los sujetos de estudio.

I. Elementos de contexto

La inmigracién hacia Catalunya desde paises del Tercer
Mundo tiene varias caracteristicas:

+ En proporcidn a la poblacidon total es un porcentaje muy
superior a la media estatal

A comienzos de esta década, el namerc de inmigrantes del
Tercer Mundo en Catalunya se estimaba en no menos de 150 mil personas
(Collegi de Periodistes de Catalunya y Comissionat de 1'Alcaldia per
a la Defensa dels Drets Civiis, 1992). En relacidn a la poblacidn
local este colectivo representaba, entonces, entre el 2,5 y el 3 por
ciento, cifra que casi triplicaba a la media de todo el Estado.

Datos de 1992 confirmaban esta informacién y situaban a la
provincia de Barcelona como la segunda en numers de inmigrantes
totales luego de Madrid.

=

+ El destino preferente de los inmigrantes marroguies es
Catalunya.

Dentro de los inmigrantes del Tercer Mundo, los que
provienen de Marruecos constituian en 1992 el grupo con presencia mas
numercosa en el Estado (sobre 50 mil personas en situacidn legal en
1992) (Colectivo IOE, 1994). Al mismo tiempo, la mayor parte de estos
inmigrantes habian elegido Catalunya como punto de destino.



+ El grueso de la poblacidén infantil marrogqui en Espaiia
reside en Catalunya.

A efectos de analizar la situacidon actual de 1la segunda
generacién en el Estado, cabe tener en cuenta dos datos referidos a l1la
inmigracién marroqui: primero, que mas de la mitad de los que tienen
residencia legal viven en Catalufia y, segundo, que cuatro de cada
diez han nacido en algun punto del Estado espafiol.

Al conjunto de antecedentes descritos que caracterizan la
inmigracién del Tercer Mundo en Catalunya, debe agregarse la
percepcidén general sobre cudl sera la tendencia y qué grado de
permanencia tiene en el Estado.

De una parte, el flujo de inmigrantes del Tercer Mundo por
razones laborales continuard, mientras se mantenga la inestabilidad
econdmica y politica en los paises de origen y el mercado laboral
local siga ofreciendo trabajo a una mano de obra que admite
condiciones que ningun trabajador local aceptaria.

En este sentido, de mantenerse las actuales condiciones,
es bastante probable que Catalufia sequira siendo un foco de atraccién
prioritario para los inmigrantes.

De otro lado, desde la perspectiva de los inmigrantes, la
tendencia es a su establecimiento en Espafia. Segun un estudio del
Ministerico de Bienestar Social, 4 de cada 5 inmigrantes desean
permanecer en Egpafia (E1 Pais, 8/01/1995).

El conjunto de datos expuestos aproxima a la urgencia de la
investigacién del fendmeno que nos interesa en Catalufia y, muy
particularmente, en relacidn a la segunda generacién de inmigrantes
del Tercer Mundo.

En Barcelona, ademas, a las caracteristicas ya mencionadas
que evidencian la importancia del colectivo de inmigrantes se suma el
hecho de que una parte considerable de sus miembros -particularmente
los que provienen de Marruecos- se instalan en zonas consideradas
"de riesgo", como es el caso del Casco Antiguo de la ciudad. Mas
adelante, cuando se describa el trabajo que sirve de base a estas
paginas, se describiran algunos aspectos de la realidad de la
inmigracién en el Raval y, particularmente, sobre un colegio
primario de ese sector.

IT. Enfoque de la investigacién

En paises donde la inmigracion desde paises del Tercer
Mundo lleva ya 4 o mas décadas, los estudios han experimentado
cambios importantes entre el primer periodo y el actual.

La perspectiva de andlisis fundamentada exclusivamente en
criterios econdmico-laborales cuyo punto de arrangue se encontraba
en las dificultades de los paises generadores de fIUJDS migratorios
se tornd insuficiente.

Se echaba en falta un enfogue nuevo que abordara la
situacion de las sociedades emergentes en el contexto socio-cultural
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donde se producian, es decir, las sociedades receptoras. Hacia los
170, los problemas de la generacién formada e incluso nacida en la
sociedad europea receptora ya no se explicaban tampoco a partir de
las etnias o culturas de origen.

~ La nueva dimensién de analisis debia situarse en la base de
los problemas: los procesos socio-culturales que repercuten en la
relegacidén social de los inmigrantes.

Y el marco cultural propicio para esta reflexién debia ser
el referente real de este colectivo en su proceso de formacién de
identidad, estoc es la sociedad receptora. Este sera su escenario
vital permanente y no su etnia o cultura de origen.

A nivel local, este enfogue puede resultar clave a la hora
de definir mecanismos educacionales, laborales, socioc-culturales
adecuados para la incorporacién de los inmigrantes en la dinamica del
conjunto social catalan. En un escenario de conflictividad a corto y
medio plazo, la eficacia de las propuestas de intervencidn resulta
fundamental y en ello puede jugar un rol importante la dimension gue
ellas adquieran en torno al eje identidad-alteridad.

III. Elementos del marco tedrico

a) La construccion de las representaciones sociales en la
mente del niio

En el proceso de socializacion, el nifio acumula una serie de
conocimientos sobre el mundo objetivo gue le rodea, elabora sus
propios conceptos sobre él y los organiza. Y sobre la base de ese
marco conceptual define un repertoric de comportamientos que utiliza
socialmente.

Este mapa de representaciones mentales, que orienta el
"agtar® del individus er el mundo, se alimenta de los datos que se
recogen en la interaccién con el mundo objetivo.

La informacién que aprehenden los nifios sobre el mundo
fisico, generalmente la experimentan personal y directamente. Con el
mundo social no sucede lo mismo; el nifio no experimenta por si mismo
10 que es propio del mundo adulto y por lo tanto no va a trabajar, no
participa en la vida politica, no cumple obligaciones con Ia
comunidad de vecinos. Y a pesar de ello, elabora conceptos sobre este
aspecto de la realidad.

Se trata de un conjunto de representaciones cuyo caracter
parcial se debe a la experiencia fragmentaria del mundo de los
adultos, pero también a la comprension limitada de éste, propia de un
desarrollc intelectual aun no concluido.

Las fuentes que proporcionan datos, informaciones,
antecedentes sobre el mundo social al nifio son varias: su propia
experiencia, los adultos, otros nifios, el aprendizaje en la escuela y
los contenidos de los medios de comunicaciodn.



b) Los medios de comunicacidén en la contiguracion de tas
representaciones mentales infantiles

Desde un punto de vista cognitiveo, entendemos gue los
medios masivos de comunicacién aportan contenidos que influyen en
las formas de conocimiento de la realidad cotidiana. Participan, por
ello, en el procesoc de percepcién del entorno a partir del cual cada
individuo elabora y organiza las representaciones sociales que guian
su actuacién en el mundo.

De otro lado, el conocimiento aportado por los medios
masivos de comunicacién es, en general, no sistematico vy
fragmentario, y por su naturaleza se situa en la serie de nociones que
conforman el sentido comin de un grupo humano. Esto lejos de restarle
fuerza a su alcance, tiende a explicar el valor de los contenidos de
la programacion mediatica respecto de los nifios quienes, como ya se
ha explicado, pueden desarrollar unas aproximaciones también
fragmentarias y parciales a la realidad social.

En el mundo adulto se puede afirmar gue, por ejemplo, la
labor informativa de los medios de comunicacion orienta al individuo
y le properciona mecanismos de ajuste que aseguran su integracidn en
la sociedad. Respecto de los nifios, el consumo de un medio masivo como
la television ocasiona un efecto en virtud del cual, la programacidn
televisiva se transforma en una clave cuyo manejo garantiza la
pertenencia y la integracién al grupo.

En términos concretos, y mas alla de 10 que mueve a 1os nifios
a consumir televisidén, el hecho es que ya desde hace algunas décadas,
un nifio espaficl dedica a ver televisidéon una cantidad de horas

semanales similar o incluso mayor que las gue destina a las horas
lectivas de escuela.

c) La influencia del consumo televisivo

En relacién a los usos y los efectos de la televisién en los
nifios hay estudios diversos, la mayor parte de los cuales ha sido
realizado en Estados Unidos. Una parte considerable de estos
estudios apunta al alcance negativo de la television.

Entre estos daltimos destacan aquellos que endosan a los
contenidos televisivos una serie de responsabilidades:

- Reemplazan al mundo real.

- Elevan las cotas de intolerancia en relacién a la viclencia
existente en el mundo y, consecuentemente, insensibilizan a los
nifios frente a las atrocidades y crueldades.

- A través de la publicidad, estimulan el consumismo.

- Desestimulan las habilidades de lectura y escritura.

- Promueven la agresividad infantil.

Otros estudios, e incluso algunos de los anteriormente
mencionados, han arribadc a conclusiones relacionadas con efectos
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positivos del consumo televisivo:

- Los nifios en edad de asistir a centros escolares, sobre todo
los pre-escolares, adguieren diversos conocimientos del medio,
tales como:

% un vocabulario esencial,

+ upa informacién basica operativa que guia los primeros
pasos en sociedad.

- El aprendizaje es casual e inadvertido.

- Antes de incorporarla como conocimiento, el nifio contrasta
1a informacién nueva adquirida en el medio con sus padres, amigos O
compafieros.

- En algunos casos, los nifios que veian mas television
practicaban mas deportes y tenian un rendimiento mejor en los
estudios.

- No ha habido descensos en la escritura y la lectura en los
nifios que veian mas television y, mas bien, estas habilidades se
complementaban c¢on el visionado. Mientras la 1lectura trae
informacién, la televisidén aporta fantasias visuales que subyacen
en las mentes infantiles.

- Los nifios, incluso los mas peguefios, son capaces de
distinguir la publicidad de los restantes programas, manifestando
una capacidad de discriminacidén que algunos investigadores no estan
dispuestos a reconocerles.

- La eleccion de contenidos televisivos estda directamente
vinculada con la bisqueda de entretenimiento.

En nuestro caso, el consumo de la televisién es realizado
por unos nifios que desde el momentc de su llegada a la sociedad
catalana experimentan una situacioén de precariedad. Tratandose de
nifios del Raval, su situacién es atun mas dificil. En este sentido, nos
interesa describir de qué manera en tal situacidon el consumo
televisivo les resulta util para incorporarse a dinamicas socio-
culturales de su entorno.

d) La socializacién de los nifios imnmigrantes durante la
escolarizacidn primaria

La etapa de escolarizaciéon representa para el nifAo 1la
primera experiencia en la adquisicidn de roles que van mas alla del
ambito familiar, situandose en el espacio social. En tanto
estudiante, el nifio es inducido al conocimiento y consideracidn de
las instituciones sociales, los valores gque las sostienen y sus
modalidades de expresién objetiva.

En el caso del nifio inmigrante, esta etapa del proceso de
socializacion se lleva a cabo en un escenario de tensiones marcado

1
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por la confrontacion de dos dinamicas: la del hogar y la de la
escuela. En el hogar, en transicidn hacia la cultura de adopcidn, el
referente predominante es el marco conceptual plasmado en la
sociedad de origen. En la escuela es, en cambio, el conjunto de
instituciones de 1l1la sociedad receptora, en nuestro caso, la
catalana.

En tal confrontacién hay una serie de conformaciones
valéricas en juego en torno a conceptos de religion, trabajo,
autoridad paterna y del grupo parental, rol de la mujer, identidad
nacional, relacidon entre la autoridad politica y grupo cultural,
étnico o lingiiistico propio, etc. La redefinicidn o reafirmacién de
estos conceptos inciden en un conjunto de expresiones culturales
objetivas tales como el modo de relacionarse con la mujer, el tipo de
trabajo a que se aspira, el modo de asumir los preceptos religiosos o
el tipo de relacidén que se da entre padres e hijos.

La tension yva sefialada puede ser un factor de mayor peso en
el caso de nifios que desarrpollaron su primera socializacién en su
cultura de origen, en relacién a agquellos que nacieron en Cataluia.
Es el caso de aquellos que realizan en este momento su escolarizacion
en escuelas locales y llegaron a Barcelona hace 3 6 4 afios.

IV. Metodologia

Necesidad de una metodologia cualitativa

Dada la naturaleza del tema a investigar, es importante
medir las rutinas del consumo televisivo tanto en la modalidad
general en que se realizan como en cuanto a las preferencias comunes
de los sujetos a investigar.

Para 1lo anterior, estimamos pertinente mantener una
informacion actualizada y por lo tanto renovable periddicamente
acerca de ello, lc cual puede obtenerse mediante metodologias
cuantitativas comc la encuesta.

Sin embargo, la bisqueda de relaciones entre el consumo del
medio y pautas de integracién social requiere de un instrumental
cualitativo que permita analizar y contrastar dinamicamente la
informaciéon obtenida.

Los meéetodos Gtiles para complementar y contrastar
informacién pueden ser las entrevistas en profundidad, aplicables
tanto a los nifios como a los miembros del equipo docente de 1la
escuela, las entrevistas grupales a los nifios, y la observaciodn
participante.

De este modo, a partir de una infermacion basica cobtenida
con un método cuantitativo la lnvestigacidn avanzara en la busqueda
de relaciones entre el consumo televisivo y 1la integracidn,
considerando al menos dos elementos:



- Expresiones culturales objetivas presentes en la
conducta de lo0s nifkos.

- Dindmicas de relacionamiento intrafamiliar e
intragrupales en el entorno de 1los nifios.

V. Sujetos

1) Tipologia

En el marco de 1lo ya sefialado, nuestro tema sera
investigado dentro del grupo de nifios inmigrantes provenientes de
paises del Tercer Mundo. De acuerdo a los datos expresados en la Parte
I de este textoc, la provincia de Barcelona ofrece condiciones
favorables para este fin.

Considerando 1o anterior, las siguientes son las
tipologias de interés para este estudio:

1. Nifios marroquies
2, Nifios filipinos.
3. Nifios latinocamericanos, particularmente de paises como

Peri y Republica Dominicana.

4, Nifics centroafricanos.

La edad elegida es la correspondiente a la escolarizacion
primaria: entre 7 y 12 afos.

Se considera también el elemento diferenciador de nifios que
han nacido en Catalufla y nifios gque hicieron su primera socializacién
en sus sociedades de origen.

Con el fin de comparar la informacién obtenida, entre los
sujetos se incluyen también agquellos nifios pertenecientes al entorno
de los sujetos principales de la investigacidn, pero que son de
origen local.

b) Colegic Mila i Fontanals

-

El Colegio Mila i Fontanals de educacidén primaria se
encuentra en pleno Casco Antiguo de Barcelona y es el centro donde se
realiza la primera etapa de la investigacidn.

En los ultimos 18 afios ha experimentado un notorio descenso
en la matricula: 1.150 alumnos en 1977, 650 en 1989, 375 en el
presente cCurso.

Simultaneamente, la presencia de nifios inmigrantes ha



tenide un incremento fuerte: en los ultimos dos cursos esa ciira ha
rozado el 50 por ciento del total de alumnos.

Dado que un porcentaje muy elevado de las familias de los
alumnos sufren carencias econémicas graves, una parte importante del
esfuerzo del personal del Colegio debe dirigirse a resolver esas
necesidades, intermediando en programas de becas de distinto tipo.
Las dificultades socio-econémicas tienen eco directo en el aula,
pues en la mayor parte de las clases la presencia de alumnos con
carencias de este tipo o miembros de familias desestructuradas
propone unas exigencias dificiles de encarar a 1la labor de 1os
maestros.

Problemas para abordar la tarea docente en un marco de
diversidad cultural

Lo anterior explica las dificultades del equipo docente
para abordar su tarea cotidiana e introduce en la visidn que tienen
sus componentes sobre 1o que oficialmente se conoce como "atencidn a
la diversidad”". En general, los maestros sienten que no cuentan ni
con el respaldo real de las Administraciones ni con los recursos que
se necesitan para solventar las necesidades pedagdgicas nacidas de
"la diversidad".

Por ello, el esfuerzo en esta linea no puede ir mas alla de
las sesiones de "Educacidn Compensatoria® cuyo principal objetivo es
el refuerzo de la lengua.

Rechazo de los miembros del equipo docente a las
intervenciones de investigadores

Es probable que lo anterior esté en 1a base de una primera
actitud de recelo de los maestros, en relacién a propuestas de
investigacioén externas. Su discurso es simple: en tanto lo que se
investigue 86lo sirva para justificar exteriormente la "atencidn a
la diversidad®™ y no proporcione herramientas concretas para
solventar las dificultades que les representa cotidianamente esa
diversidad, entonces la investigacidén no les es uGtil.

A la hora de llevar a cabo trabajos de campo en colegios que
viven situaciones como la descrita, conviene tener en cuenta este
aspecto. Ello, no s6lo por 1o que implica en cuanto a la posibilidad
de introducirse en el medio sino también porgue la colaboracion
posterior de los maestros es vital para obtener informacidn de
calidad en relacidn a los escolares inmigrantes.

VI. Posibles areas de investigaciéﬁ
futura

Los siguientes temas han surgide del trabajo de campo y del
analisis de algunos instrumentos aplicados a los nifios gue son
sujetos de esta investigacidn.



Se trata de temas generales, y o Siempre se situan en el
campo comunicacional.

* La socializacién politica de los nifios inmigrantes.

* La educacidn compensaﬁoria v la atencién a la diversidad en
las instituciones educacionales.

* El factor religioso en la socializacion de los nifios
inmigrantes.

* La comunicacién intrafamiliar en los colectivos
inmigrantes,

* El consumo selectivo de los medios de comunicacidn entre
los miembros del ceolectivo de inmigrantes. .

* Los pregramas de atencidén a nifios inmigrantes de 1los
casales.
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Seminari Interdisciplinari dfInvestigadors en Migracions
ACTA 5* sessid, 1 de juny de 1995

Assistents: Inés Brancos, Encarna Herrera, Jaume Llanso,
Nicolds Lorite, Elisabeth Maluguer, Nora Muntanyola, Lluis
Recolonsg, Maria Recolons (secretdria), Claudio Urtubia.
Excusa assisténcia: Ndiria Gascl, Francesc Tort, Luis Miguel
Narbocna

Es reparteix a cada assistent:
—-Acta 4* sessid (18 de maig de 1995)
~Material de treball per a la sessidé segient del 15 de
juny. Elisabeth Maluguer: Discriminacié racial i
tractament a la premsa: els fets de Santa Coloma
de Farners (1989-1991)

Lluis Recclons informa sobre una presentacié de tesi de
Joaquin Recafo gue havia tingut lloc el dia anterior a la
Facultat de Geografia i Histdria: La emigracion andaluza
(1900-1992). Cronologia, aspectos demograficos,
distribuciones especiales y componentes socio-econémicos de
la emigracién andaluza en Espaka, a la gqual ell no havia
pogut assistir, perd gue semblava podia ser interessant
També cita 1 passa entre els participants la fotocopia del
llibre de:

CALVO, Francisco (1%77): Qué es ser emigrante, Biblioteca
salu y Sociedad, Editorial La Gaya Ciencia, Barcelcna, 80
pp. (A la Biblioteca de 1’ICESB tenen l’original)

Planteja: com fer per centrar el tema que s'exposa en cada
sessid?. Se suggereix que la persona gque fa la presentacid
del tema plantegi dues o tres preguntes concretes al final
amb 1l’cbjectiu d’aconseguir aportacions utils que ajudin i
centrin el tema exposat. Es torna a remarcar el fet que
partint de la base gque els participants ja s’han llegit els
materials de treballs corresponents, entregats en la sessid
anterior, amb una nitja hora, aproximadament, la
presentacié de 1a persona que presenta el tema ja és
suficient.

Claudio Urtubia comenga la seva exposicid: El consumo
televisivo en la Integracién de 1los ninos inmigrantes
explicant que fa una Introduccidé-esquema amb una s@rie
d’idees gque serveixen per donar radé de com vol fer la
investigaci¢ 1 abordar-la tematica 1 metodoldgicament.
Quasi tot ho planteja com a pregunta perqué estd en un
moment de la investigacié en gqué proposa basicament unes
pistes tedriques que serveixin de paraiglies. Per tant fara
un recompte de varies idees gue sdén pistes concretes
d’aguest treball que estd realitzant en un col.legi
d’Educacidé General Basica del Raval, en una classe de 5&
d'EGB (amb nens de 10-11-12 anys).

L’objectiu de la investigacié és la funcid del mitjans de
comunicacidé en la societat i, en concret, dels periodistes.



-Aquests nens es troben en una barri gque és un sector de
risc, de condicions sdcio-econdmiques molt greus. Aixd Jja
planteja un cert condicionament en relacié al tema que
s’estad investigant. L’ensenyament es fonamentalment en
castella.

-En aquesta investigacid, primer va aplicar una enguesta a
tota la classe per descriure el consum de televisio. La
classe esta composta per 17 alumnes dels quals 11 sén
immigrants, 4 s6n nascuts agul 1 els altres 7 porten entre
sis 1 tres anys vivint a Catalunya. Els altres 6 sodn
espanyols, practicament catalans (Jja sigui perque son
immigrants de segona generaci¢, nascuts aqui, o, pergque han
estat sempre agui).

-Entre ells tots es comuniquen en castella. Sembla ser que
viuen amb més precarietat els espanycols gque els immigrants.
Hi ha families desestructurades (dels alumnes espanyols, la
meitat). La impressié contrastada amb la professora és gue
els nens immigrants tenen un nucli familiar més estable.
~Tots tenen televisio i alguns d’ells més d‘un aparell. La
major part el tenen amb comandament a distancia. Molts
tenen video 1 algun (immigrant més recent) antena
parabblica. Quan estan a casa veuen la televisidé. Una part
molt important del temps lliure la passen en el casal, (hi
ha diferents casals) Alguns van al casal al migdia a dinar
i després tornen a la tarda per berenar) 1 la resta del
temps lliure que no sén a casa veient la tele, ni tampoc en
el casal, la passen al carrer (no tant en el cas dels
immigrants gue estan més contrelats 1 alguns dfells neo
surten al carrer si ne és amb amics)

Aquests nens veuen la televisid al mati, al migdia i per la
tarda. La majoria deixen de veure-la entre les 21,30 1 22h.
Els alumnes que provenen de families desestructurades,
veuen la televisid fins que els hi sembla.

Praogramacid preferidas: dibuixos (sembla que agquesta
preferéncia coincideix amb els qui tenen una major
immaduresa afectiva), els agraden molt els espais
humoristics ja siguin novelats o de concursos. Els nens que
tenen preferéncia vers les pel.licules de por i de sang,
sembla ser gque sén els gui provenen de families més
desestructurades, majoritariament, nens espanyocls. També
els hi agraden les pel.licules comiques.

Les restriccions de temps per veure la televisid es donen
en els cascs de les families més constituides, "normals™.
Les restriccions de continguts és major en les families de
religié islamica, encara gque siguin nens nascuts agqui. Les
restriccions es donen en tematiques molt sensuals, en
escenes erdtiques, guan surten despullats o vestimentes més
0O menys sensuals.

Impressid que, en general, els continguts sén utils per al
dialeg familiar, gue sembla ser que no es déna moit, 1 per
reforg de les aficions personals: (futbol...). La conclusié
és que la TV és per a aguests nens una font dfinformacic
pasica. Es creen afectes i desafectes profunds entre els
personatges de la TV.

En alguns casos sembla que la TV els ha servit molt per
aprendre castella (al comencament dfestar agui no feien més
que veure la TV) Tots veuen la TV en catala, encara que hi



ha un cert rebuig, per part d’alguns d’ells, dque no acaben
dfentendre’l.

Elisabeth Maluguer: Quines diferéncies es donen quant a
génere:? nens, nenes?

claudio Urtubia: En tot cas entre els islamics, les nenes
no poden veure moltes coses, tampoc poden sortir soles al
carrer (els nens: si)

Perd, de moment, encara estic investigant categories
generals.

Un criteri fortament SOClclbqlc per a aquesta analisi han
de ser lezs dinamiques sédcio-culturals en el medi en el gue
es troben, perd hi ha un processament personal del gue la
televisié va entregant que és el que fa que el nen
immigrant vagi captant, aprenent i inccrporant coses. En
agquest sentit he de fer un acostament psicoldgic.

BEs fa dificil el factor religiés, com a element
diferenciador sembla molt present en tot. La professora gue
porta un any en agquesta esceola diu: "que no ho té clar, dgque
té la impressié gque els nens marroquins tenen un cacao
mental pel que fa al tema religids:; dfuna part saben gque
tenen prohibicions, perd aquests nens marroquins van
desesperats en assetjar a les nenes, tocar-les, mirar-les
en el lavabo... Els paquistanis i filipins no tenen aguest
tema tan confus”.

Per portar a terme la investigaci¢ he passat l'enquesta
(mdtode quantitatiu gue wva resultar bastant hibrid) i he
fet entrevistes en profunditat a quatre alumnes immigrants
i dos locals, 1 també he entrevistat, en diferents
seqlitncies, a dues professores (catalanes). Ara falta fer
un seguiment en el temps i 1’espal també amb meéetodes
qualitatius. vull fer també entrevistes col.lectives.

La impressié és que es fa necessari contrastar aguest grup
d’immigrants amb situacions de risc amb nens immigrants en
un altre context "normal™ amb menys conflictivitat.

DIALEG

Encarna Herrera: Pel gue fa als continguts dels programes,
els catalogards per tipus de programa 1 missatges que
s’emeten?

claudio Urtubia: Si, per exemple en el tema religidés tinc
un, al menys, per introduir-me per saber de qguina manera el
factor religids-cultural influeix. Perqué en aguesta classe
hi ha dos nens filipins, practicament espanyols, un
paquistani que conserva su religidé, els magrebins, 1 una
nena india (de pares indis). No he vist negres africans per
l’escola.

Nora Muntanyola:

-vVas a fgr el teu treball de curs en curs, continuarias amb
els mateixos nens fent un seguiment, o amb d’altres tambe
de 5&7



-Per fer un treball en profunditat com planteges a nivell
tedric com vas a treballar la gilesti¢ dels eixos? (citats a
la p. 3, 4rt paragraf del material de treball)

~-Vas a tractar amb els pares, amb la gent del casal, amb
els de la parrdguia, treballadors socials...?

-BEn tractar nens de tantes cultures diferents, hi haura la
categoria: nen immigrant?, o com vas tu a "definir-la”...?
-També és conflictiu veure si és primera generacid o segona
generaci¢ dfimmigrants? Una antropdloga Jjaponesa americana
t& un treball molt interesant sobre dues generacions
4’immigrants Jjaponesos en els EE.UU., ella considera
primera generacid: els qui neixen en el pais...

Lluis Recolons: Si, en América és on es neix, en canvi aquil
a EBuropa, generalment els nens gue vénen petits també es
consideren segona generacid.

Claudic Urtubia:

-La maeva idea és treballar amb nens d’Educacid Basica de 7
a 12/13 anys. En treballar en un col.legi vaig decidir
treballar amb una classe, perqué ja costa prou ficar-se
particularment amb aguests nens. Per tant, 1l’any vinent
continuaria treballant amb els mateixos nens (potser que hi
hagi una altra professora)

-Quant als eixos: veig que hi ha certes coses que vertebren
un acostament al tema integracié, encara gque prefereixo
parlar de dinamiques culturals i de com la TV els ajuda a
introduir-se en aquestes dinamigues culturals.

-yull ficar-me en les families, amb els treballadors
socials, el psicdleg. Amb els pares és més dificil.

Amb els nens "me llevo bienY, Les entrevistes sén de 30
minuts. Amb les professores també relativament bé, he hagut
d’aguantar molts sermons, segons elles: aquests nens van a
cops permanentment.

~-Supose gue un concepte d’integracié considera la idea de
la diferéncia, per tant, es tracta de considerar aixo i com
ells aporten des de la seva alteritat. Encara que tambeé és
important veure com es construeix la seva identitat en
relacié a tota la resta del context. El gque wvull ¢és
acostar-me a aix®d, a agquest joc que hi ha entre una cosa i
altra, 1 penso que el que haig de fer és Iintentar
introduir-me en aquells elements gue caracteritzen a
cadascun d’'ells 1 wveig gque amb els nens marroguins
(s’hauria de fer un acostament diferencial a ells).

Per saber com es construeix la seva identitat aquif, en
aquesta societat, crec que el factor religids és important,
m‘haig dfacostar per veure com els valors de la programacio
televisiva van aportant a la creacidé de la seva identitat i
com la religio els caracteritza o els aporta dins de 1la
seva definicidé cultural.

~Una de les primeres intencions gue tenia era treballar amb
nens dfimmigracié racial de 3-4 anys wmaxim, perdo m‘he
deixat véncer per la curiositat, wvull veure si val la pena
fer la diferenciacié.

Nicolas Lorite: Quan el Claudie va comengar, es va
plantejar com acostar-se a aquest col.lectiu. Es pot fer
relacionant situacions semblants en d’altres paisocs. Pero,



em va sembla fonamental: no deixar-se influir Jja que un
s‘ha de deixar sorprendre, siné es fa 1la mateixa
investigacié. Raval només hi ha un 1 només sOn unes les
peculiaritats d‘aquesta emigraci6é. Evidentment, s'ha de
"culebrear® {referéncia feta anteriocrment per N.
Muntanyola).

Nora Muntanyola: D’acord que cada cas és tinic. No a nivell
d’imitar, perd a vegades, a nivell practic, gquan tractes de
veure-ho tot, t‘"agobies", et sents dispers. Per aixd penso
gque &s bo fer el gque aconsellava Dolores Juliano: "tener
buenas hipétesis aunque luego te cambien".

Lluis Recolons: En llegir lfescrit del material de treball
hi ha una amplitud molt gran de coses implicades.
Mentalment tinc agrupats el models gue afecten a aquesta
tematica en tres grups:

a)Integracié¢ (adaptacié, insercid, transplantacid...):

encaix en aguesta socletat.

bhyIdentitat

c)Pas del tenmps
En llegir, la p. 1, 3r paragraf del material de treball,
constato:
1.- l’amplitud tedrica
2.- i em preguntc com es concretard en unes hipodtesis que

evidentment hauran de ser molt restringides, perd unes

hipdtesis gque la gracia esta en gué després es posin a

prova.
Dintre de 1’amplitud tamatica em sembla important 1la
identitat. No la identitat magrebi o catalana, siné ser o
no ser: ser sa p51colbg1cament o estar agui en una situaci¢
insana psicoldgicament. Primer és ser, abans d’integrar-se.
El Raval és un cas molt especial i molt especial aquesta
escola. Quins sén els processos dels nens?, fins a gquin
punt gqueda com el gque dius (a la p. 3, antepeniltin
paragraf del material de treball) que per tant, respecte a
la TV fins a quin punt aguest mén de la TV, pot quedar com
un conjunt que en un moment donat del procés vital es
desprenqui com per dir gue era un mon gue no era el real.
Quan al pas del temps: en el barri del Raval tal com esta,
el gui s’integra molt sovint surt, encara que per a alquns
autdctons hi ha pootser la idea que aguest barri renaixera.
Perd hi ha el factor del pas del temps, m’agradaria saber
per a quants immigrants el Raval es etapa de pas, o
d’estada estable. Perd, per als qui es queden crec gue hi
ha un factor negatiu: gue se socialitzen en la marginacid.

Claudio Urtubia: FEs probable gue als gque els hi va bé
surten del Raval i no vagin a aguestes escoles.

Liuis Recolons: Rectificaria 1la giestid de nimeros en
Catalunya (p. l). Aquest "casi triplicaba la media de todo
el estado", jo crec que en l’estat seran uns 800 mil, © sea
un 2% i aqui entre 120 i 150 mil, o sea un 2,5%. No faria
émfasi en gué agui soén molts.



Jaume Llansé: Sobre identitat:

Jo parteixc de la base de la identitat enfocada com a
procés psico-social. Quant a la identitat d’una primera o
segona generacié, hi ha estudis s‘hauria de mirar també el
gue en Psicoandlisis seria si a nivell d'individu hi hauria
més pulsié de vida o pulsi¢é de mort, en el sentit que hi ha
variables individuals puntuals, hi ha gent amb més
facilitat de superar trangols gue d’altres. S‘hauria de
mirar les mateixes persones en un altres barri, en un altre
context social.

Si ho cenyim a un nen de segona dgeneracié pot tenir dues

estructures de funcionament s¢cial diferents, dues
estructures mentals i pot tenir, per tant, cert risc de
patologia.

En lfestudi de Tizén ='ha comprovat gque: els Iimnigrants
tenen més risc, una tendéncia més gran a unes determinades
patologies.

La franja d’edat investigada en Psicologia Evolutiva seria
la de la maduresa infantil amb una gran laténcia sexual,
haurien de tenir gran interés per aprendre... Seria
interessant saber si les mateixes professores han observat
aixd gue comentaves (Claudio) en dfaltres edats...

Elisabeth Maluguer: Teresa San Romdn comentava sobre una
experiéncia seva amb families que 1li va resultar molt
curiés el fet de veure la TV per la nit en les seves cases,
i a partir dels comentaris gque feien se n’adonava que en
realitat veien totalment wuna altra pel.licula, les
interpretacions eren molt diferents.

Nora Muntanyola: A proposit d’aixd® la pel.licula: "Nunca en
domingo® de Melina Mercouri gue fa de prostituta que va els
diumenges a veure les tragédies gregues 1 com després la
seva interpretacié de les tragédies era una altra...

Nicolas ILorite: Quan les Olimpiades, el moment que van
sortir tocant els tambors de Calanda, a Arabia ho van
interpretar com la invasié dels arabs... Es el tema de la
simbologia, de la interpretacié dels valors culturals.

Nora Muntanyola: En un congrés a Nova York hi havia
quantitat de treballs tractant el tema de les Olimpiades a
nivell de comunicaci¢ social.

Nicolds Lorite: El tema de les tipologies dels programes,
pot ser un tema clau. :

Encarna Herrera: S’hauria d’analitzar el missatge que es
dona, els continguts.

El contingut dels programes, el nissatge gue s’'emet 1 com
ha influit és un tema molt complex.

Claudio Urtubia: Es probable que analitzi un programa.

Encarna Herrera: Seria interessant analitzar els programes
que ells facin sortir com a tematica preferida,

En els dibuixos hi ha el paper de la dona, hi ha molta
violeéncia.



Els pares han de fer el treball de seleccionar.

claudio Urtubia: Per aixd és important investigar com veuen
la TV, si sols o acompanyats en context casola.

Nicolas Lorite: E1 discurs de la violéncia. La violeéncia
depén de moltes variables, del caracter del nen, s'hauria
dfanalitzar, 1’ambit, els codis...

Encarna Herrera: Com a espectadora em sobta la quantitat de
vieléncia...

Lluis Recolons: Aix® ens introdueix en el tema dels valors,
com valorar el gué aporta la TV?, gué és positiu i queée és
negatiu?, i, respecte a qué? Jo diria: respecte a la salut
completa del ser huma, segons la definicié gue es va donar
en un Congrés de Metges i Bidlegs gue va tenir Iloc a
Perpinya...

Jaume Llansé: Per a un benestar les condicions d’aquesta
definicié eren gue fos: autdnoma, solidaria i joiosa.

Lluis Recolons: Respecte al gque deia en Jaume Llansd,
segurament que ja hi ha una adguisicidé standard, a 11 anys
el nen estd en una etapa amb uns processos concrets gque
peden ser un punt de referéncia, per exemple de cara a la
precocitat o agressivitat en assetjar a les nenes, aixo és
peculiar de gent d‘aguest barri?, els hi surt de dintre?,

és una cosa que han vist?, o, Jja tenen una precocitat
dfagquest tipus...?

Claudio Urtubia: La meva pregunta aqui és si aixd es creua
amb el component cultural religids.
Temas a investigar:
1) La seva socialitzacidé politica
2) L’Educaci¢ Compensatdria: inpressié que serveix de
poc, faltes recursos i per a 1’'dnic gue serveix
és per a qué sapiguen el castella.
3) Pactor religiés
4) Comunicacié intrafamiliar (segons la professora:
agquestes families no conversen "se llevan a
palos™ amb els nens)
5) Revisid mes selectiva sobre com ells visionen.
6) El1 tema dels casals

Tnés Brancos: Les pautes reproductives de 1la societat
imnigrada s’adapten aviat a les de la societat receptora,
segons s’ha comprovat en estudis diversos, entre ells,
també a Catalunvya.

Elisabeth Maluquer: Adverténcia scbre els prejudicis:
nosaltres els identifigquem molt amb la religid, i potser no
s’hauria de donar tant per suposat que tot es dequi al tema
religios.

claudio Urtubia: Uns quants m’han 4it que ser musulma es
creure en Déu 1 no com nosaltres gque creiem en les
persones. ..
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DISCRIMINACTO RACIAL I TRACTAMENT A LA PREMSA: ELS FETS DE SANTA
COLOMA DFE FARNERS (1989-199]

MARC TEGRIC

El present treball forma part d'una série d’assajos que vaig
elaborar entorn a la qlestié del racisme al llarg d’uns tres anys
en el marc dels cursos d‘un mestratge scbre investigacié aplicada
en antropologia social que oferia el Departament d‘Antrepologia
social de la Universitat Autdnoma de Barcelona.

En els altres dos treballs em vaig centrar en qlestions
metodologiques i tedriques entorn al racisme, mentre  que en
agquest em vaig dedicar a analitzar un recull de premsa que
il.lustra un "cas de racisme". L‘afer va cecnstituir motiu
d’'escandol a la premsa, va tenir algunes repercussions en la vida
politica catalana 1 va donar lloc a un judici centra les
autoritats municipals.

La primera dificultat amb qué topem en aguest tipus de treball
és la de la definicié de la nocié mateixa de "racisme", sobre la
qual no hi ha un consens en el mén cientific. Més encara quan la
major part dfautors neguen la validesa cientifica del concepte
de "raga" el qgual sens dubte é&s central en el "racisme". (!}
També é&s cert que per a alguns autors el que en l’actualitat
popularment i als mitjans es designa com a "racisme" no és tal
cosa sind una nova ideclogia discriminadora que es fonamenta en
la diferéncia cultural. (?)

Taguieff i d’altres pensadors de 1‘escola francesa han plantejat
que €l "Nou Racisme" (*) no &s pas una nova ideologia siné que
rescata l'antic racisme dels anys trenta emprant les armes
ideoldgiques de l’'antiracisme institucional degenvolupades des
del final de la Segona Guerra Mundial, fonamentalment en el marc
dels organismes internacionals. (%)

s a dir, el neoracisme substitueix la vella retdrica de la racga
per la de les étnies o cultures, la retdrica de la jerarquia de

' Al respecte un article interessant de C. Guillaumin
aparegut a Archipiélage, 12, Madrid 1993,

? Veure Stolcke, V. " El "problema" de la inmigracidén en
Buropa: el fundamentalismo cultural come nueva retdrica de
exclusidn', Mientras Tanto, ndm. 55, pPp.73-90, Barcelona, 1993.

? Terme encunyat per Martin Barker (1981) en 1’cbra pionera
sobre el ressorgiment del racisme al Regne Unit a final dels anys
60 i la seva relacidé amb el discurs antiimmigracié del partit
conservador,

* El referent bdsic seran les diverses declaracions contra
el racisme de prestigiosos cientifics de tots els camps i
nacionalitats impulsades per la Unesco.



les races per la de la incompatibilitat entre les cultures, perd
manté& quasi intacta la vella idea que la barreja, abans de races
i ara de cultures, &s una amenaga per a la supervivéncia de
cadascuna d'elles i per aixd proposa establir fronteres clares
entre els pobles, de forma que s‘identifica sovint societat-
cultura i territori. La mixofdbia é&s una caracteristica del
racisme des del seu mateix naixement. (5) No és per atzar que la
maxima antiracista actual sigui, per oposicid, 1l’elogi del
mestissatge. Paradoxalment, en l'actualitat racistes i
antiracistes, ens fa observar Taquieff, coincidim en la
"celebracié de la diferéncia", bé que amb intencions diferents,
perd aquesta coincidéncia dificulta la dialéctica.

Sigui com sigui, resulta dificil de negar que, si bé en el camp
de les ciéncies bioldgiques el concepte de raca no té caricter
cientific, en la vida social la idea de "raca", s'expressi en
termes d’étnia o de color de la pell, té una significat social
gque no podem ignorar.

Per qué accepto l’etiquetatge periodistic que el cas de Santa
Coloma de Farners és un cas de racisme?

Posant-ho en termes de Wieviorka, considero que hi coincideixen
tres "formes elementals de racisme": discriminacié (entesa com
a tracte diferenciat i humiliant del grup racialitzat), violéncia
(en un cas amb resultat de mort, tot i que no hi ha cap acusacid
formal d’assassinat) i prejudicis (entesos com "l’expressid de
la consciéncia de lfactor").

Sobretot prima 1l’element discriminacid, ja que el nucli de 1‘’afer
sén una série de practiques discriminadores denunciades
publicament per diferents actors socials (els afectats, persones
soliddries amb ells, politics i periodistes) amb el resultat que
alguns dels seus respcnsables sén jutjats per aguests actes.

El discurs racista

Aquest cas m’interessa especialment pel ressd que té i perqué els
acusats de racistes sén autoritats pitbligues i no pas, com sol
passar, individus o grups "desviats".

Té& un gran ressd a la premsa, déna lloc a debats piblics als
mitjans de comunicacid (rdadio, cartes al director als diaris,
etc.) 1 en medis politics ja gue se n’arriba a parlar al
Parlament catald. L’afer porta a plantejar-se a 1’opinié piblica
i a les institucions catalanes si els catalans som racistes. Hi
ha veus que ho neguen i serd precisament en la forma que prenen
aquests discursos negadors del racisme que veiem 1’empremta més
toépica de la nova ideologia racista gue caracteritza 1’Europa

° Recordem la tesi de Gobineau segons la qual la barreja
racial és la causa de la decadéncia fisica i moral de
l’aristocricia francesa, decaddncia que explicaria la revolta del
14 de juliol.



contempordnia.

També es debat pUblicament sobre la situacié dels immigrants
estrangers a Catalunya i es plantegen actuacions de suport, es
parla d'integracidé, algunes persones comparen la situacid amb la
de vint o trenta anys enrere.,.

El fet que algunes de les actuacions discriminadores vinguin de
“part d’autoritats plbliques que manifesten forga clarament els
seus prejudicis ens porta a algunes reflexions entorn a la
debatuda nocié de "racisme institucional”. () Tedricament, front
al racisme individual, chert i cornscient, el racisme
institucional actua de forma encoberta, sovint inconscient i
dissociada de prejudicis, impregnant el funcionament de les
institucions 1 assegurant la reproduccid d’un ‘'sistema
generalitzat de discriminacié". Wieviorka sosté que les
prdctiques discriminatdries no sdén una "transcripcid directa i
immediata de representacions i percepcions de l’altre, de
prejudicis..." sindé que tenen la seva propia dindmica.

Aixi doncs, ens trobem amb un cas forca atipic -diria jo- de
discriminacidé institucional. En general, no &s facil trobar els
responsables de la discriminacié institucional, i arribar a poder
formular una acusacid, ja que el més habitual és que 1’agent
discriminador guedi encobert. D'aqui 1‘interés també del cas de
Santa Coloma de Farners en qué queden encausats per discriminacid
per rad de raga tres autoritats municipals (1’alcalde, un tinent
d’alcalde i el cap de la gudrdia urbana). Tanmateix, la lliure
absolucid dels acusats refuta les tesis del caracter estructural
del racisme.

Finalment, ens preguntem si tot aquest escandol no haurid servit
per aprendre a encobrir el racisme.

Tractament de la immigracid a la premsa

Em manca un marc tedric respecte a aquest tema, el qual abordo
per primera vegada en aguest treball, i de forma temptativa. El
meu referent, que orienta la meva mirada i que em permet
d’'establir algunes comparacions, és un treball de '

C. Guillaumin "Grande presse et multi-ethnicité: la situatioen en
France". (7) '

Al final del treball, intento veure fins a quin punt les
constatacions de Guillaumin sén aplicables al conjunt de material
de premsa que he analitzat, tenint en compte Jque els estudis a
qué al.ludeix es van fer entre els anys 40 i els 70, en unes

® Per a una definicié del ‘"racisme institucicnal" ens

remetem a Wieviorka (1992) El espacio del racismo, pp.146-153.

7 Obra en qué reflexiona sobre miltiples estudis sobre el
tema 1 que resumeix la mateixa autora en l’article "Caractéres
spécifiques de 1’'ideoclogie raciste", Cahiers Internationaux de
Sociologie, (juliol-desembre) 1972, PP.247-274.



conjuntures forga diferents de les espanyoles als 90.



METODOLOGIA

En aquest com en la majoria de casos els lectors i lectores
habituals de premsa no tenim altre mitjd de coneixement que la
premsa. Hauria estat interessant per al present treball
contrastar la versid dels fets que en va donar la premsa amb la
de persones més properes o adhuc protagonistes de la histdoria.
Es una assignatura pendent.

La documentacid

En funcid dels titulars i el contingut de l’escrit he seleccionat
120 documents (anomeno "document" a cada "retall de diari")
apareguts en diaris d'ambit catald i1 també exclusius de 1la
provincia de Girona. Els documents van ser extrets d‘un recull
de premsa expressament elaborat per a l’administracié provineial
de Barcelcna, en els perfodes que van del novembre del 1988 al
marg del 1991. '

Totes les informacions contingudes en els documents seleccionats
es relacionen directament amb una série d'accions de diferent
tipus que genéricament la premsa va qualificar de racistes i que
tenien per objecte un col.lectiu procedent d’alguns paisos de
1*Africa Occidetnal establert a la localitat gironina de Santa
Coloma de Farners.

També he seleccionat alguns documents apareguts en els moments
més "calents" de l'afer i que al.ludeixen als fets de Santa
Coloma de Farners, per exemple com a motor d'iniciatives
associatives, motiu de debats parlamentaris, reflexions en
editorials i articles de fons sobre la qiiestié del racisme i
l’antiracisme, cartes al director, etc.

La fitxa

Per poder analitzar els continguts dels documents i realitzar les
quantificacions necessdries, he elaborat una fitxa molt senzilla
per a cada document seleccicnat. A la fitxa consta els titulars,
i subtitols -si n’hi ha-, la data i el diari on va ser publicat,
aixi com la seccid; el nom de l'autor en els reportatges,
articles d‘opinié i cartes al director. Al final de la fitxa hi
ha un espai per a les observacions, on molt sovint he transcrit
frases que considerava interessants bé& per la informacid que
contenien, bé per la manera d’'expressar determinades qguestions;
en algunes fitxes al final he fet un resum del contingut de la
informacié i en altres he posat comentaris gque em suggeria la
lectura del document.

El tractament de la informacié

D’una banda, he ordenat cronoldgicament els documents, cosa que
m’ha permés establir una seqfiéncia dels fets.



D’una altra banda, els he agrupat segons les caracteristiques en
guatre blocs:

1. Noticies: he considerat com a tals els documents que majorment
aportaven informacions presentades com a fets, "neutres". EI
recull consta de 97 noticies.

2. Reportatges: els documents que cerquen aprofundir en un tema
aportant-hi dades d’estudis, entrevistes als testimonis dels
"fets", etc. El recull consta de 9 reportatges.

3. Opinions dels ciutadans: expressades a través de cartes al
director. El recull té 5 cartes al director. Hi he afegit un
article que recollia les opinions expressades per ciutadans en
un programa radiofdnic.

4. Articles d’opinid: editorials 1 documents signats per autors
considerats experts en guestions socials. El recull n'inclou 3.

Cada un d’'aquests blocs 1l'he analitzat per separat, tant el gue
fa als aspectes formals de la presentacid de la informacid - els
titulars, diferéncies de tractament segons el periddic, etc.- com
als aspectes que m’'han semblat més interessants del contingut per
les idees que se’n desprenen sobre el racisme, la immigracié 1
la poblacié autdctona.

ELS FETS DE SANTA COLOMA DE FARNERS

En el periode gque va del mes de novembre de 1988 al mes de marg
del 1991 la premsa reporta un cas de racisme a Santa Coloma de
Farners, una poblacié de la comarca de la Selva on hi ha
establert un centenar de perscnesg procedents de Gambia, Mali,
Senegal, i també asidtics. La poblacié africana treballa sobretot
en explotacions forestals. Estd composta per homes adults 1
algunes famfilies, unes poques s6n mixtes. Com és freqlent en els
grups immigrats predominen els homes scls 1 la preséncia de
families indica un inici d‘establiment més permanent. Com també
és molt freqient al nostre pais, una part dfaquesta poblacid
africana es trobava en situacid irregular -sense permis de
residéncia ni treball-, gricies a la generositat de la llei 7/85,
més coneguda com la llei d’estrangeria.

En les pagines que segueixen presento per ordre crondlogic una
sintesi de la informacid aparequda a la premsa.

Novembre de 1988, data del primer document del recull de premsa,
s'informa sobre 1'organitzacié d‘uns cursos de llengua 1
dtalfabetitzacld per part de voluntariat per a la poblacid
africana del poble i la rcodalia. Es tracta de 1l'escola Samba
Kubally. El seu plantejament pedagdgic va en la 1linia de
1‘ensenyament d’adults de Freire. La idea inicial dels
organitzadors era la de proporcionar els coneixements basics
perqué els alumnes poguessin incorporar-se als cursos de formacid
ocupacional de 1’INEM. Els impulsors dels curscs esperen rebre
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ajuts oficials {ajuts gque a final del 1991 encara no han
obtingut). Els cursos s'inauguren amb un acte piblic on sdn
convidades personalitats politiques 1 periodistes.

L‘ajuntament de Santa Coloma, governat per CiU, expedeix - des
del marg del 1987 - una tarja d‘identitat per als africans gue
viuen a Santa Coloma, pel que sembla amb la finalitat d’impedir
que s’'hi estableixi més gent africana. Els africans han de pagar
unes taxes per obtenir la tarja. Es controla l’entrada al poble
d’africans, amb policia municipal que atura els cotxes dels
africans i impedeix l’entrada dels qui no tenen la tarja, de
manera que alguns alumnes de Samba Kubally residents fora del
poble no poden acudir a classe pocs dies després d‘inaugurar-se
el curs.

La policia municipal esta fa una série d’escorceolls domiciliaris
sense ordre judicial al.legant la hipdotesi que alguns africans
trafigquen amb drcoga. Per totes agquestes raons 1'Associacid
d*Africans de Girona es queixa del tracte discriminador al
Governador Civil.

En aquells dies mor un jove africa que havia estat detingut per
la policia municipal uns dies abans per no anar documentat. A
l'enterrament acudeixen periodistes que entrevisten diferents
africans 1 palpen un clima de crispacidé. Els entrevistats
aprofiten l’ocagid per explicar diversos casos de discriminacid
contra seu. Oficialment el noi africd mori per causes naturals
-una aturada cardiaca- perd els africans insinuen que hi pot
haver relacidé amb la detencid. La cosa queda aixi.

Pel desembre del 1988 el consistori municipal acorda de tenir una
reunidé amb els africans i el Govern Civil. El PSC reclama al
govern de la Generalitat mesures contra la discriminacidé que
sofreixen els immigrats.

La nit del 9 de gener del 1989 uns desconeguts punxen les rodes
d’11 cotxes tots ells propietat d‘africans. L‘endemd l’alcalde
del poble fa unes declaracions molt agressives que els diaris
recullen en titulars com el de E1l Pais: "Los africanos sufren
de mania persecutoria, segin el alcalde de Santa Coloma de
Farners", "Los ‘morenos'’ podrian haber pinchado las ruedas de sus
coches para presentarse come victimas, dice Iglesias"

Apareixen diversos articles d'opinid parlant sobre el racisme a
Catalunya. El governador reaceiona dient gque retirard les targes
d’identificacid, i el dia 11 de gener es reuneix amb 1‘alcalde
-presumiblement per preparar la reunid amb els africans- el qual
argleix gue "Mi problema era gque todeos los negros me parecen
iguales" (El Peridédico, 16-1-89%9}). El governador, per la seva
banda, afirma que censard els africans de Santa Coloma 1
expulsara els irregulars, mesures gue més endavant el mateix
governador diu que l’alcalde ja fa temps que li ho demana.

Abans de la reunid a tres bandes un advocat gironi afirma gue
la tarja d'identificacid expedida per l‘ajuntament als africans

+

i les taxes s6n il.legals. El PSC acusa de racista l’alcalde.



Finalment se celebra 1la reunidé entre el govenador civil,
l'alcalde i representants dels africans, al final de la qual el
governador civil comunica els accrds: la supressié del carnet,

la cel.laboracié de 1'Associacid d'Africans per evitar 1‘augment
de la immigracid, el compromis de 1’Ajuntament a proporcionar un
local als africans, els quals col.laboraran a elaborar un cens
drafricans.

El governador afirma que el seu objectiu és evitar que vingui
gent, que expulsa immigrants de vegades "para que lo expliquen
en su pais". Afirma tamb& que les relacions entre 1’Ajuntament
i el col.lectiu africd sé6n bones i culpa els mitjans de
comunicacid "del ambiente de crispacién" que hi ha al poble i
d’haver-ne transmés una imatge falsa.

A partir d’aquest moment es produeix una inflexid en el
conflicte, que esdevé primer una polémica entre els politics i
la premsa i posteriorment entre els diversos grups politics.

La premsa se sent injustament tractada 1 reacciona escrivint
reportatges sobre els africans 1 sobre Santa Coloma. Descobreixen
agressions racistes no ressenyades abang: la discriminacid contra
dues parelles mixtes, la negativa que un equip esportiu de nens
africans jugui a les pistes municipals, ...

El PSC vol portar 1l'afer de Santa Coloma al Parlament catala i
acusa el Govern de la Generalitat de no condemnar els fets ni
prendre cap mesura.

La premsa informa de 1’augment de denincies al Sindic de Greuges
relacionades amb el racisme.

Els africans reben la visita d‘un parlamentari d’IC, que parla
de proposar al Parlament la modificacié de la Llei (cosa
totalment impensable, ja que el Parlament catald no té poders en
matéria d’estrangeria) .

CiU de Santa Coloma passa a l‘ofensiva l'endemd 1 demana 1la
dimissi®é del governador civil, treu ferro a les agressions
titllant-les de "gamberrades" i afirma que tot 1l’afer és producte
d’'una "confabulacidé socialistar.

El governador civil respon remetent a la Fiscalia l/afer de 1la
tarja d’'identificacid perqué s‘esbrini si és legal o no.

Finalment intervé la Generalitat amb unes declaracions d’un
director general -minimitzant 1l'afer-: nega que hi hagi racisme
i culpa la llei dels problemes perqué nc s’aplica. Com a
resposta a tot plegat la Conselleria de Benestar Social cedeix
un local a una associacid Afro-Catalana (que tindrid curta vida)
1 es reuneix amb representants dels immigrants a Catalunva.

L*afer local és utilitzat ara per revifar el foc de la rivalitat
govern central-govern autondmic. S'acusa el Govern central que
permet l'entrada d'estrangers "il.legals" i gue no ddna cap
competéncia a la Generalitat en watéria d’estrangeria.
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Marginalment la premsa es fa ressd d‘una "batalla" guanyada pels
africans: l’equip africd de voleibol ha estat admés als
campionate provincials amb caridcter especial.

El mes de gener acaba amb l’anunci de la creacid d‘una federacié
d‘asgociacid d’immigrants durant la 3a. Festa Africana a Lleida,
perd tot gqueda en una proposta.

El febrer del 1989 es produeix una guerra d’'acusacions al
Parlament catald entre el govern i l'oposicié sobre el tema del
racisme. S‘esmenta el cas de Santa Coloma com a paradigmatic,
perd no dnic, de racisme contra immigrants estrangers.

Novament tenim articles d’opinid de personalitats de 1‘ambit
universitari sobre el racisme i les seves causes.

El 22 de febrer al Parlament catald CiU vota en contra d‘una
interpel.lacis presentada pel PSC amb el suport dels altres grups
parlamentaris perqué el ple condemni els brots racistes.

L’endemd el Sindic de Greuges declara que la llei d’estrangeria
€és incenstitucional.

L'Associacié d‘Africans de Girona presenta una querella contra
l’Administracié municipal de Santa Coloma de Farners per
actuacions contra els africans que poden ser constitutives de
delicte. A la vegada reclama una indemnitzaci& per les
declaracions de l‘alcalde en qué acusava els africans d’haver
punxat les rodes dels seus propis cotxes.

El marg del 1989 associacions de veins i entitats de Santa Coloma
realitzen una campanya de recollida de signatures protestant per
la querella, neguen les acusacions de racisme contra les
autoritats locals i es dolen gue el poble sigui més conegut pels
problemes amb els africans que per les seves galetes. Afirmen que
"Algunas veces hemos optado por decir que somos de Santa Ccloma
de Gramenet, y esto es muy triste" (ABC. Catalufia, 4-3-89).
Aquesta campanya, que aconsegueix 3.000 signatures, fa gue els
africans retirin la querella el 29 de marg. Sembla que en
aquesta decisié dels africans hi influeix el Bisbat, Cdritas i
Justicia i Pau, amb qui mantenen una reunié, i també el president
de 1*Associacié Afro-Catalana. E1 representant legal del
col.lectiu de Santa Coloma declara que la querella es retira per
la pressidé social.

El mateix mes de mar¢ al Parlament, CiU impedeix que el Sindic
de Greuges informi sobre el racisme i amb el suport del PP
impedeix també la creacié d‘una comissid parlamentaria, a
proposta dels socialistes, per investigar la discriminacid racial
a Catalunya. CiU afirma que el racisme &s un problema, perd gue
parlar-ne pot fomentar més .la seva expansid.

La premsa informa de la creacié de SOS Racisme a Catalunya.
Segons els promotors els fets de Santa Coloma han contribuit molt
a veure la necessitat de l'associacié contra el racisme.



El maig del 1989 1la fiscal del Jutjat de Primera Instancia 1
Instruccidé nimero 1 de Santa Coloma de Farners obre diligéncies
per investigar l’actuacid de l'alcalde i el cap de policia de
Santa Coloma en relacid al carnet especial per als africans i les
taxes cobrades per expedir-los. En cas gqQue el resultat de la
investigacié indiqui que hi ha actuacions delictives el ministeri
fisecal tirard endavant la gquerella -iniciada 1 retirada pels
africans- com a acusacié ptiblica. La premsa afirma que el
"ministerio fiscal ha pedido asimisme a 1la Asociacién de
Africanos que se ratifique en la gquerella presentada". Pel
daegembre se c¢ita a declarar membres del col.lectiu africad. La
fiscal continua les diligéncies.

El darrer incident del 1989 correspon a la nit de Sant Joan, en
qué algd incendia dues motos propietat d'africans.

Pel febrer del 1990 es c¢oneixen les conclusions de la
investigacid de la fiscal de Santa Ccloma. Acusa 1’alcalde i el
tinent d’alcalde del delicte d’exaccicns il.legals, pel fet que
la implantacid del carnet -que tenia el caridcter d’obligatori per
als estrangers residents al municipi "especialment els de raga
negra"- no s’'havia discutit al ple de l’ajuntament i "no va ser
autoritzat ni aprovat formalment per cap decisié politica™. En
relacidé als registres domiciliaris realitzats per la policia
municipal afirma gque "durant els registres no es va trobar res,
no es va fer atestat, ni se'n va donar comptes al jutjat ni es
va obrir cap tipus de diligéncia". Les detencions a membres del
col.lectiu segons la fiscal no tenien "motiu ni base legal". En
conseqiéncia, la fiscal demana sis anys d’inhabilitacid per a
l'alcalde i el tinent d’alcalde, i vuit anys de suspensid en el
cdrrec del cap de la policia municipal; aixi com indemnitzacid
per a les victimes de registres policials i per a les persones
que van haver de pagar taxes pels carnets especials.

Pel maig del 20 tenim dues noticles de signe ben diferent, el
concert organitzat per S0S8 Racisme 1 unes pintades racistes a
Santa Coloma, que coincideixen amb l'aparicid a Santa Coloma d'un
grup de skins.

Amb motiu del concert 1l'aleshores secretdria de 808, A. Kaplan,
declarava a la premsa: "L’aparicid de S0OS Racisme coincideix amb
els esdeveniments de 1‘any passat a Santa Coloma de Farners". Els
organitzadors aconsegueixen un acerd amb el governador civil de
Barcelona perqué la policia no detingui els "il.legals" que vagin
al concert.

No tenim més noticies de Santa Coloma fins el febrer de 1991 en
qué es resuscita la vella idea de crear una federacid
drassociacions d’immigrants, aguest cop a nivell provincial. El
grup de gent vinculada a l’escola Samba Kubally en sén un dels
grups impulsors.

El 21 1 22 de febrer del 1991 se celebra el judici a l'alcalde,
l'ex-tinent alcalde i l‘ex-cap de policia (en excedéncia des de
fa un any) de Santa Coloma a l1’Audiéncia Provincial de Girona.
En el judici el fiscal presenta les acusacions ja esmentades i
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demana les penes d’inhabilitacid del cirrec i multes. Els acusats
arglieixen que el carnet era voluntari, l‘alcalde diu que no sabia
res de les taxes, l’'ex-tinent d'alcalde, que ja s'ho va trobar
tot fet. Tres dels africans que havien de donar testimoni al
judici no hi acudeixen el primer dia.

El veredicte final no es coneix fins el 5 de marg, un dia abans
una periocdista visita 1l‘escola Samba Kuballi i parla amb algunes
persones. L'ambient a l’escola sembla molt positiu, els alumnes
hi acudeixen amb ganes d‘aprendre, els monitors es queixen de
manca de suport oficial, tothom espera una senténcia
condemnatdria que no arribard. El titular de 1'article é&s
eloglent "Una escuela en la que no piden carné".

L’Audiéncia abscol els tres acusats perqué considera que no hi va
haver delicte en 1'expedicié dels carnets ni en les taxes que es
van cobrar, segons es dedueix del gue diu la premsa, hauria estat
delicte si s ‘hagués aplicat a tota la poblacid. 8§‘’admet
1’argument de la defensa que el carnet tenia cardcter voluntari.
A més, el tribunal fins i tot justifica els carnets com una via
per controlar els immigrants. Les detencions il.legals al final
neguen que les fes la policia municipal gind el Grupo Operativo
de Extranjeros de la policia nacional -amb la qual cosa sembla
que ja no importa que siguin detencions il.legals.

L’afer de Santa Coloma com a tema d’interés per als mitjans de
comunicacié acaba en aquest punt, perd wvull afegir unes
informacions d’esdeveniments posteriors.

El 10 de mar¢ del 1991 les associacions d’immigrants de Catalunya
signen els estatuts de la federacié que per fi han aconseguit
d‘organitzar. Entre les associacions que formen la federacid
destaca Samba Kuballi.

A les seglents eleccions municipals 1‘aleshores alcalde no
encapgala les llistes de CiU sind en les d‘un grup independent
de recent formacid.

Finalment el 1991 l‘escola Samba Kubally rep un reconeixement
piblic, el Primer Premi Miguel Hernéndez que atorga el Ministeri
d’Educacié 1 Ciénecia, i el 1992 una Citacié Especial del Jurat
dels Premis Internacionals Unesco.
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ELS PERIOGDICS

El total de 120 (*) documents del recull de premsa es
distribueixen entre els seglents periddics:

Diari de Barcelcna: 27

El Paig: 21

El Periddico: 19

La Vanquardia: 15

Punt Diari:; 10

Diari de Gircna: 7
Avui: 6

ABC Catalufia: S

El Cbservador (%): 3

El Independiente: 1

Preséncia: 1

Egin: 1

Panorama: 1

Tiempo: 1

Es molt evident que sén els diaris d’ambit catald, o en el cas
de El_Pais amb redaccié a Catalunya, els gqui estan més
representats en el recull de premsa. De tots, destaca forca un
diari de poca implantacid com el Diarji de Barcelona (DdB), gue
és el que dedica més atencid a l‘’afer, probablement en relacid
a la seva filiacidé politica, ja que en tot aquest afer el PSC
s'hi implica molt, tant a nivell local com autondmic.

La menor representacid de la premga gironina pot ser molt bé
deguda a un biaix del mateix recull, ja gue hem de tenir present
que es tracta d‘una seleccid 4d’informacié per a 1’administracid
provincial de Barcelona.

® Malauradament ens manca la referédncia completa d’una
neticia, per tant encara que el total de documents sigui 120, en
la distribucid per periddics solament se’n compten 119.

® Aquest diari apareix el 1591.
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La distribucid del tipus d’informacié per a cada periddic és la
segiient :

Diari de Barcelona: total 27; 21 ncticies, 4 articles d'opinid,
2 cartes al director.

El Pajs: total 21; 18 noticies, 2 reportatges, 1 article
d’opinid.

El Periddico: total 19; 14 noticies, 2 cartes al director, 2
articles d‘opinid, 1 reportatge.

La Vanguardia: total 15 noticies. _

Punt Diari: total 10; 9 noticies, 1 article 4’opinié.

Diari de Girona: total 7; 5 noticies, 1 reportatge, 1 article
d’opinid.

Avui: total 6; 1 carta al director, 1 reportatge.
ABC Catalufia: total 5 noticies.

El Observador (*®): total 3 noticies.

El_Independiente: total 1 noticia.
Preséncia: 1 reportatge

Egin;: 1 reportatge

Panorama: 1 reportatge

Tiempo: 1 reportatge

El Pais no presenta com a noticia les opinions del col.lectiu
africad, sind com a mini-reportatges gque acompanyen les noticies.

La Vanguardia -que dedica de vegades titulars ben efectistes a
l’afer, com "Africanos bajo control®" o "Tensidn en Santa Coloma
de Farnerg tras las agresiones a africanos"- no fa reportatges
ni editorials sobre el tema.

Sobre el posicionament dels periddics en relacid a 1’'afer remarco
que: :

- l’expressid habitual per referir-se als gambians de Santa
Coloma de Farners és la d'"africans", en algun titular es parla
de "negres" (1'ABC (7-XI-B7), 1‘Avui (11-1-89), El Independiente
(8-II-90}), solament es parla d’"immigrants" en dos titulars i
en una ocasid també es parla 'd’"emigrants" i en alguna altra
df "estrangers".

1 Aquest diari apareix el 1991.
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- reflecteixen una opinid estiandard més o menys explicita de
condemna al racisme, entés com a discriminacié per rad de raga;

-reflecteixen de forma clara 1l’alineament politic del diari en
el tractament que cadascun déna a les institucions, molt
especialment el Diari de Barcelona, l‘Avui i la premsa gironina.

LES NoTicieks

El gruix més important de documents s6n les noticies. Dels 120
documents, sén 97, és a dir suposen el 80,8% del total de
documents .

M‘he centrat en l’andlisi dels titulars perqué considero que la
informacid que contenen és la gue s‘ha seleccionat suposadament
per dos motius que poden © no ser ceoincidents: major interés en
si 1 major atractiu per als lectors.

Les paraules i els fets

He aplegat els titulars en dos grups segons es tracti de:

* rdeclaracions", entenent com a tals opinions, acusacions,
intencions d’actuar, afirmacions, negacions

* "fets", per exemple: accions, reunions, etc.

De les 97 noticles tenim que en 36 els titulars reprodueixen o
al.ludeixen a declaracions, mentre que en 61 noticies els
titulars parlen de "fets". Aixd suposa que el 37% dels titulars
de les noticies sdn declaracions i el 63% es refereixen a fets
ocorreguts. .

Cal entendre aguesta diferenciacid com una construccié per fer
operativa 1‘analisi dels titulars. M’interegssava molt veure el
pes real de les declaracions institucionals en aquest afer, ja
que molt sovint s’afirma que tenen un pes superior a les de
qualsevol altre agent social, cosa gque en el nostre cas es
confirma, perd en conjunt no componen la majoria del titulars.

Lee declaracions.-
Qui fa les declaracions que la premsa posa en titulars? Segons
la fregiiéncia presentem la relacid d‘agents socials les

declaracions dels quals encapgalen noticies,

- Declaracions institucionals, fetes per representants de
ladministracid, apareixen en 17 titulars.

- Declaracions politiques, fetes per membres de partits politics
a titol individual o com a portaveus fora del marc institucional,
apareixen en 11 titulars.

- Declaracions dels africans de Santa Coloma de Farners i altres
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immigrants, apareixen en 4 titulars.

- Declaracions de veins de Santa Coloma negant el racisme contra
els africans, apareixen en 3 titulars.

- Declaracions antiracistes: d’entitats civiques o persones gue
no s’'identifigquen com a wmembres de partits politics ni de
1radministracid, apareixen en 1 titular.

Podem dir que tots actors socials estan representats, perd de
manera molt desigual.

Aixi, s8i sumem les declaracions dels politics, com a
representants institucionals i com a membres de la "classe
politica" suposen el 77,7% del total de titulars de 1’ apartat
"declaracions". .

En canvi les opinions dels afectats preferentment S'exposen en
l'interior de les noticies, i també en alguns reportatges, perd
solament apareixen en quatre titulars, i en un de sol el suport
que reben d’altres grups socials, en forma de declaracid
antiracista. '

Els fets.-

Pesentem els fets per ordre de fregiidneia d‘aparicié en els
titulars.

- Judici contra les autoritats municipals, apareix en 9 titulars.

- Fets politics (*1) . reuniong, debats, propostes
parlamentiries, etc., apareix en 8 titulars.

- Campanya de signatures de suport a l’alcalde, apareix en 8
titulars

! La frontera entre actes i declaracions pelitigques sovint
8s molt prima i no estic gaire satisfeta de la forma que he
resolt la qlestid. A efectes operatius he distingit els actes
politics de les meres declaracions segons si tenien alqgun tipus
de repercussié en 1’executiu.

Aixi he considerat acte polftic el seguent titular:
"CiU se opone en el Parlament a una propuesta de adopcidn de
medidas de integracién racial", La Vanquardia, 15-2-89,

En canvi he considerat una declaracié institucional:
"La Ley de Extranjeria es inconstitucional segin el Sindic de
Greuges", La Vanquardia, 23-2-89.
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- Actuacions d’associacions antiracistes 1 de suport als
immigrants, apareix en B titularse

- Retirada de la querella contra leg autoritats municipals
{negociacions i retirada definitiva per part dels africans),
apareix en 6 titulars.

- Presentacid de la querella contra les autoritats municipals,
aparelx en 5 titulars.

- Creacié o existéncia de l'escola Samba Kubally, apareix en 4
titulars,

- Agressions contra els africans, apareix en 3 titulars.

- Existéncia del carnet especial per als africans, apareix en 3
titulars. :

_ Absclucid de les autoritats municipals, apareix en 3 titulars.

- Mort d‘un africd detingut per la policia municipal, apareix en
titulars.

- Retirada dels carnets per als africans, apareix en 1 titular.

- Benestar Social cedeix un local a Barcelona a una associacid,
apareix en 1 titular.

Es distingeixen dos grans temes gque sén noticia:

- la querella judicial presentada primer pels africans i
postericrment pel fiscal que culmina en el judici, aixi com totes
les gestions gque porten als africans a retirar la querella;

- 1'impacte de l‘afer en les institucions i en la ciutadania, on
s’inclouen: les propostes 1 discussions al Parlament de
Catalunya, la mobilitzacié ciutadana en favor de l’alcalde i de
signe oposat la mobilitzacid d’entitats i persones en favor dels
immigrants, la intervencid d‘entitats que cerquen erigir-se en
intermedidries en el conflicte (Govern Civil, Bisbat, partits
politics, associacié Afro-catalana, etc.}.

Per contra, els fets menys reportats als titulars son:
_ la retirada efectiva dels carnets especials per part de
1‘ajuntament de Santa Coloma de Farners. Sols dos titulars se'n

fan ressd.

- la mort d'un noi del col.lectiu i altres agressions gque
pateixen altres persones del grup,

- 1’absolucid de les autoritats municipals.

Una noticia semblaria justificat que no atragui gaire titulars,
1'dnica accié positiva de la Generalitat: la cessid d’un local
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a2 una entitat fundada practicament "ad hoc", l'Associacié
Afro-Catalana, a Barcelona, el president de la gqual intenta fer
un paper d’intermediari amb la gent de Santa Coloma perqué
retirin la querella. (22)

En canvi, les agressions als africans per part de les autoritats
locals mereixien -zl meu entendre- un tracte més vistds, més
propl de titulars que no pas el que van rebre. Els escorcolls
domiciliaris no apareixen en cap titular, tot i que tal com es
feien -sense ordre judicial- eren irregulars, a més s’insinuava
coses tals com trific de drogues que danyava molt la imatge dels
africans quan mai no van ser provades.

Elg abusos de 1’autoritat queden reduits en els titulars al‘afer
del carnet. Altres agressions que van quedar andnimes -pintades
racistes, atacs contra la propietat- van apareéixer el mateix
nombre de vegades que les agressions institucionals. :

Essent com eren el nucli del conflicte tals agressions seria
d’esperar que tinguessin un reflex major al titulars.

Tractament del conflicte

Destacaré dos aspectes: diferents formes de culpabilitzacié de
les victimes i 1’é&mfasi de la premsa en la fase central del
conflicte.

El tractament a la premsa de l’afer de Santa Coloma reforga la
idea que els africans constitueixen un col.lectiu victima
d’agressions. Perd no 8'indaga gens en les causes d’ aquestes
agressions ni tampoc perqué es produeixen en aquell moment i no
abans. De fet, aixd obeiria a una rad: el racisme ho explicaria
tot i la causa del racisme de vegades s6n les mateixes victimes
que amb la seva preséncia ho provoquen i, d'altres vegades, els
baixos instints de la poblacid autdctona. De manera que potser
no s’indaga sobre les causes perqué es donen per conequdes i/fo
per inexplicables per irracionals.

Només, trencaria aquest esquema "explicatiu" les declaracions
d’un professor de Samba Kubally (el 25-6-89, La Vanguardia)
assenyalant que les agressions es produeixen al cap de 8 anys de
l’arribada dels africans, quan demanen millores salarials i duen
els infants al col.legi.

Paradoxalment, la frontera entre la victima i el culpable és molt
prima, atenent, per exemple les declaracions de l’alcalde en els
titulars: "L'alcalde de Santa Coloma creu que els africans
pateixen de mania persecutdria” (10-1-89, Punt Diari) i "Los
africanos sufren de mania persecutoria, segiin el alcalde de Santa .
Coloma de Farners. Los 'morenos’ podrian haber pinchado 1las

2 La premsa no recull que aquesta associacid va ser 1’dnica
associaci6é africana que va rebre subvencié de la Generalitat
aquell any.
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ruedas de sus coches para presentarse como victimas, dice
Iglesias." {10-1-89, El Paig)

De la mateixa manera gue com a col.lectiu sén agredits, s‘espera
que com a col.lectiu es defensin, per exemple: "Lideres africanos
c¢rean una coordinadora para defenderse en Catalufia" {La
Vanguardia, 13-2-89).

Tot i1 que sovint els titulars parlen d’"Africans", dins el text
de les noticies es parla d’associacions d'africans o
d‘immigrants. Per exemple, com és de suposar a les reunions no
hi acudeix tota la gent, sind representants de l‘associacid, 1la
querella la presenta una associacid, perd solament el Diari de
Girona i el Punt Diari ho fan constar als titulars, la resta de
diaris parlen de la "querella dels africans"o del ‘col.lectiu
africd". No obstant la importancia que se’ls dbna, cap associacid
africana no apareix amb el seu nom complet en els titulars.

Potser es pot veure tot plegat com una mena d‘identificacid dels
africans amb determinades organitzacions.

Potser per aixd és noticia la creacid d'associacions d‘immigrants
o de suport 1 la premsa presenta com a novetat durant dos anys -
primer el 1989, després el 1991, i etc.- la imminent creacid
d’una coordinadora o federacié d‘associacions d’immigrants.

En relacid® amb el moment del conflicte al gqual la premsa
concedeix major atencid, faré unes observacions. El conjunt
d‘informacions analitzat constitueix una unitat integrada per
diversos conflictes. Considero conflicte el tipus de relacid
entre dos o més grups gocials que defensen interessos propis
contraposats. El que observo molt clarament é&s que la premsa
informa selectivament sobre les diferents fases del conflicte.
Si tot conflicte es pot dividir -a la manera d‘una obra de
teatre- en plantejament, nus i desenllag, en l’'afer de Santa
Coloma la premsa informa preferentment scbre la segona fase, quan
es presenta la querella contra les autoritats municipals i que
és la fase de la crispacid, la queixa, 1'acusacid, 1l‘insult,

En segon lloc informa sobre la situacié prévia. En aquest sentit
van els articles retrospectius scobre la vida dels africans al
poble -el grau d'insercidé, el grau de discriminacid, l'escola
Samba Kubally- i entorn al carnet especial em@s pel municipi per
controlar la poblacidé africana i evitar-ne l'augment, la
intervencié del governador civil en aquest afer i les diverses
reunions per aconsegulir-ne la retirada.

De fet, cronoldgicament aquest episodi significa 1l‘inici del
conflicte reflectit a la premsa -altres discriminacions anteriors
solament se citen de passada, com la prohibicid d’acudir a les
piscines municipals als africans. El1 desenllag d‘aquest
conflicte: la retirada del carnet per part de les autoritats
municipals, només la reporta un diari, només s‘hi dedica una
noticia.

Semblantment ocorre amb el desenlla¢ del conflicte global: el
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judici. Sis periddics informen sobre la celebracid del judici
contra les autoritats municipals, perd solament tres sobre
1‘absolucid dels inculpats,

Aixi doncs, el lector és atret per la noticia del conflicte amb
grans titulars, perd s'ha d’esforgar si vol cconéixer-ne el
desenllag¢ cercant la informacid com una agulla en un paller els
dies seglents.

L’OPINI0 DELS CIUTADANS

En el nostre recull de premsa 1l'opinié dels ciutadans es
manifesta a través de les cartes que els lectors envien als
periddics. També hem tingut en compte la ressenya d’un programa
radiofdnic sobre el tema en gqué intervenien els oients.

Evidentment no es poden treure conclusions sobre 1‘opinid pidblica
en general a partir dels documents que tenim. Ni tan sols podem
saber si els ciutadans només van escrire aquestes cinc cartes als

diaris.

Cartes al director

Les cartes dels lectors que posseim sén publicades a la premsa
entre el gener i el)l febrer de 198%, en el periode calent
posterior a la retirada del carnet especial per a africans, en
el moment gque el conflicte es trasllada a les esferes
parlamentdries. (%)

Les cartes al director, en total 5, provenen de tres diaris
d’ambit catald: El_Periddico, el Diari de Barcelona i 1‘Avuj.

El racisme és el tema de totes les cartes. Tres de les cartes
publicades en els dos primers diaris s6n al.legats antiracistes,
(dues d’elles escrites per la mateixa perscna), que sostenen que
la democracia i el racisme 86n incompatibles i mogtren indignacid
per la hipocresia de les autoritats, que toleren fets com els de
Santa Coloma i per una altra banda parlen de drets humans.

Una carta publicada a El Periddico acusa els africans de no
integrar-se, per a l‘autor integracié vol dir assimilacidé i qui
no s'’'assimila s’automargina i després acusa els altres de
racistes. Des d'aquest punt de vista la victima es devé culpable,
a més el racisme és un problema de quantitat més que de qualitat,
afirma l’autor: "Yo no he visto tantas cruces gamadas ni tantos
malos trates ni humillaciones.®

L'Gnica carta que publica 1'Awvui es titula "Hi ha racisme a

¥ Cal tenir en compte que la premsa tria el moment de

publicacié de les cartes dels lectors i per experiéncia puc dir
gque no solen publicar-les pas totes,

19



Catalunya?", també forga en sintonia amb l’ambigiitat amb qué
aguest diari va abordar l'afer, i que, per mi, guedava pal.lesa
en titulars com el d'un article de 1‘11-1-89: "Problemes de
convivéncia per uns, racisme per uns altres".

El contingut de la carta es podria resumir amb el lema: pel bé
de la pdtria, no al racisme. Perqué el racisme suposa una amenaga
de divisidé interna. Aquest discurs té el seu oposat en el que
només pot entendre el racisme com l’altra cara de la moneda del
nacionalisme, que trcbem en alguns articles d'opinid.

Programa radiofdnic

Data: Z6-I-89

Diari: El Pais

Titular: "¢Le gustaria un presidente negro en la
Generalitat?"

L’article es compon d‘una série de comentaris entorn a un
magazine realitzat pel periodista Josep Cuni a Catalunya Radio,
el 25-1-89, en qué preguntava 1’opinid del olients respecte a la
gqliestid: "Els catalans som racistes?". Van sortir en antena 10
oients, B8 es confessaven racistes i 2 n'estaven avergonyits.

Fn uns casos el racisme es justificava: bé per la negativa a
l'assimilacié dels immigrants bé com a reaccié davant el seu
astrondmic ascens social, que é&s el gue suggereix el titol de
l*article i que efectivament é&s una qlestid que preocupa a una
de les persones gue intervenen al programa.

En altres casos es negava que hi ha racisme amb els segiients
arquments: el tema del racisme es difon per interessos politics,
"elg estan escalfant el cap als pobres negres"; el que passa &s
que "estem escaldats per les onades d'emigrants gue ens han
imposat"; o "sembla que estd de moda parlar de racisme a la
premsa", malgrat que no hi ha problemes, per exemple: '"els
africans ballen sardanes agafats de les nostres mans i mail ens
hi hem negat" (tinent d’alcalde de Santa Coloma de Farners, des
de l'estudi).

Es significatiu que nc s‘informa del gque van dir les dues
persones que no eren racistes. Tampoc s‘informa de com va portar
el programa el Sr. Cuni perqué 1li sortissin aquestes
intervencions.

ELS REPORTATGES

El total de reportatges que conté el recull é&s de 92, vuit
corresponen al mesz de gener del 1989 i un és de principi del mes
de febrer del mateix any. El periode de més auge informatiu sobre
el cas.

Tres d’aquests reportatges acompanyen noticies 1 busquen
aprofundir en el tema de la noticia, un acompanya la noticia de
la retirada del carnet especial per als africans (ElL Pais,
14-1-89); un altre 1’acusacid contra els mitjans de comunicacid .
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formulada per les autoritats municipals (El Periddico, 16-1-89),
l’altre la reunié de l'alcalde i el governador civil (Avui,
11-1-89).

La posicid general de tots els reportatges €s de simpatia envers
€l col.lectiu africd. No podem dir el mateix de la premsa local,
ja que tant el Diari gde Girona com el seu setmanari Preséncia
mantenen un discurs exotista en qué es destaquen les diferéncies
culturals entre catalans i africans i on afloren estereotips de
tctes dues bandes, molt especialment de la banda catalana.

També és interessant assenyalar que els testimonis africans que
apareixen en els reportatges es repeteixen, majorment sén homes,
pel que sembla liders més o menys formals del col.lectiu africa
de Santa Coloma.

En els reportatges &8s on es Pot sentir la veu dels immigrants,
perd la forma com es presenta 1‘immigrant té 1l‘efecte d’apropar-
lo o allunyar-lo.

Alguns exemples d’'empatia:

- "Amadou Kamara. Todo ha cambiado para el colectivo africano de
Santa Coloma de Farners" | Pepa Bouis, El1 _Pais, 24-1-89)
L'article va il.lustrat amb una foto d‘un home negre davant el
monument a Salvador Espriu, ell també és un simbol: ég el primer
home negre que va arribar a Santa Coloma de Farners. Es un relat
biografie d’'aquest primer immigrat, Amadou Kamara, basat en una
entrevisgta.

Alguns exemples de distanciament :

- "Conflicto racial en Catalufia. Ser negro equivale a no tener
ni luz, ni agua y vivir en chabola” (Joan Retana, Egin, 22-1-89).
Es un relat que es pretén reivindicatiu. Parla directament de
“negres" i ‘"blancs". Afusella diversos articles de premsa
probablement de El Pais i El_Periddico, i no cita testimonis
directes. Acompanya aquest relat un altre de més breu que
ressenya altres agressions racistes a Catalunya, bisicament a
Lleida i al Maresme.

-~ "Immigrats africans a les comarques gironines. L‘ensenyament,
un pas per a la integracié" (Diari de Girona, 29-1-89) Relat
d’emigracié, ara de Bully Jangana, de Santa Coloma. L‘&mfasi es
posa en les diferéncies de "costums", perd vistes des de la
perspectiva dels africans: la manca de mesquites, els problemes
per celebrar la festa del xai, etc.

Em sorprén trobar-hi la frasge seglient :

"Els dialectes gque solen parlar els immigrants -mandinga, fula-
no tenen signes ortografics, sind que =5n llengles parlades.*®
Realment fa estrany que un catald -amb la vocacid fileldgica que
tenim- no distingeixi entre llengua i dialecte, potser només é&s
un lapsus o potser &s que baixem la guardia quan es tracta dels
africans.
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ELS ARTICLES D’OPINIO

Tenim un total de 3% articles d'opinid, editorials inclosos, que
es distribueixen de la manera seguent:

- Diari de Barcelona: 4

- El1 Peribdico: 2

- El Pais: 1
- Diari de Gircona: 1

- Punt Diari de Gircna: 1

Es publiquen en els pericdes segients:

-el gener del 1989, arran de les declaracicns de l‘alcalde de
Santa Coloma de Farners: 3 articles i 1 editorial

- el febrer de 1589 amb motiu de les acusacions entre partits
politics al Parlament de Catalunya: 3 articles

- 1'abril del 1989 i el gener de 1990: 2 articles.

Destacaré dos temes: el primer la relacié entre racisme 1
nacionalisme, el segon sobre les causes de la discriminacid
racial i les seves possibles solucions.

Sosté Taguieff () que l’antiracisme utilitza el racisme com
una arma de guerra ideoldgica per atacar 1l’enemic politic o
ideoldgic. Estem veient com efectivament 1’acusacid de racisme
en 1’afer de Santa Coloma és una arma poderosa, ja que, dguan es
llanca contra politics i intel.lectuals, té la virtut de "posar
vermell" el contrincant i té 1’efecte de posar-lo a la defensiva
i negar que sigui racista, comportament gue, com assenyala
Rodriguez Aguilera, caracteritza el neoracisme actual.

Entre els articles tenim almenys un bon exemple d’aquest us
"bel.lic" de 1‘antiracisme: el didleg entre un articulista de El
Pais -que relaciona racisme amb nacionalisme- i el del Punt Diari
que associa aquest argument amb l’anticatalanisme. Segons aquest
punt de vista el racista sempre és 1’altre; diu Taguieff {**)
que a Franga el racista per excel.léncia, tradicionalment ha
estat 1’alemany, l‘enemic de sempre. Tanmateix, si aprofundissim
probablement corroborariem els vincles entre racisme i
nacionalisme que assenyalen autors com Balibar'* o Wieviorka.
Perd que j¢ no he sabut trobar en les tesis dels articulistes.

Y4 p _A. Taguieff, La force du préjugé. Egsal sur le racisme
et ses doubles, 1987, Ed. La Découverte, Paris

15 Ibidem, p.139 i ss.
16 palibar veu el racisme com un suplement del nacionalisme.
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Respecte a les causes de la discriminacié el debat gira entre els
qui l'atribueixen a la llei o al costum {les lleis no escrites) .

Sclament dos autors es posicionen clarament en relacid a la
legislacié d’estrangeria, un per beneir-la i 1l‘altre. per
condemnar-la. Es curiés que la qiestid legal sent tan central com
é€s aparegul tan poc en les reflexions dels autors. Més aviat, els
autors prefereixen invocar els drets humans que no pas canvis en
les lleis, per resoldre el problema de la discriminacié dels
immigrants.

Per contra, sembla com si la majoria dels autors es decantessin
per les explicacions menys racionals, sense parlar del costum,
sindé de lacres, de brots, conductes anticonstituciocnals (és a
dir: desviades), etnocentrisme (enté&s com atavisme), etc.

El gque tindrien en comi tots aquests factors seria senzillament
que sén conductes que no regula cap llei i que per tant no
semblen exigir un canvi de la 1llei. Aquest conjunt de factors que
formarien el costum els dividiria en dos parells oposats: els que
8& sostenen en una explicacid de tipus cultural i els que no
s'expliquen més que en termes d'ignordncia, irracionalitat,
generalment associades a la idea de malaltia, mental -idea que
suggereix el terme "brot racista”- o malaltia contagiocsa -el
racisme una epidémia que ve d’'Europa i s’'escampa al mateix ritme
que el mapa s'unifica.

Les explicacions d‘ordre raciocnal, a més de les que focalitzen
1'aspecte legal, que trobem en els articles posen més o menys
émfasi en un d‘aquests dos aspectes:

- 81 es tracta de 1'econdmic, s’insisteix en el topic de la
competéncia pels llocs de treball i on el racisme fa el paper
legitimador de l'explotacid.

- s8i el gituen en 1l’ambit de la instruccid, vénen a dir qgue el
problema és degut a la ignorancia i s'associa a les classes
baixes; i reclamen canvis de mentalitat i conducta generalment
a través de major educacid, toleridncia, ete. En general, es
tracta de propostes que també formulen altres autors.

Perd en relacid als immigrants també es reclamen canvis formulats
de manera forga abstracta a través d’expressions com "integracid"
o "insercid social", sempre es rebutja el terme assimilacié, tot
i que melt sovint va implicita en 1l’oferta d’'integracié que es
fa. Per exemple:

"Cal que l’esquerra catalana es plantegi 1la problemdtica dels
immigrats estrangers per la seva base: la insercié social

d’aquests contingents,...(...) Que s’atreveixin a abordar el
futur possible (...) d‘una Catalunya multiracial, tolerant,
lliure i oberta als "pus bells vents del mén"". (Diari de

Barcelona, 10-4-89, Lluis Vilalta, ERC)

L’adjectiu "multiracial™ m’evoca una ciutadania culturalment
homogénia i amb fenotips més heterogenis que els actuals.
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COMENTARIS FINALS

Les conclusions de l’estudi de C. Guillaumin

A continuacié es presenten les conclugions de Guillaumin,
acompanyats de les meves observacions respecte al recull de
premsa analitzat.

1. La minoria és racialitzada front a la majoria.

Crec que també es racialitza el col,lectiu immigrat de Santa
Coloma bé gque no majorment utilitzant termes directament
al.lusius a la raca, com "negres”, sind amb el terme "africans",
que evoca el cclor.

En general, es reserva el terme "africans" per als negres i el
de "nord-africans" o "maghrebins" per als marrogquins.

El terme "morenos" sempre va entre cometes i només apareix gquan
se citen paraules textuals d’algi. No obstant sembla que és la
forma local de designar els immigrats.

2. E1l grup majoritari és LA societat: hetercgénia, oberta,
meritocritica, composta d‘individus i no es concep.com 2 raga

En cap moment s’al.ludeix al color de la pell de la poblacid no
africana de Santa Coloma de Farners ni dels diferents implicats
no africans en el conflicte.

3. .La infcrmacié sobre minories sempre va acompanyada d’'imatges
acolorides o agressives.

BEn el nostre recull primen les fotos de 1-alcalde, amb un récord
de 14 fotos, a continuacidé n‘hi ha 9 dels africans a les aules
de Samba Kuballi i 8 drafricans en actes gocials (festes,
reunions, fent esport}. D’imatges agressives en tenim 3: dues en
qué es veu un africa davant una pintada del Ku-Kux-Klan a Santa
Coloma i una d‘un cotxe amb les rodes punxades.

Les més "exdOtiques" s6n aguelles en qué apareixen dones amb
vestits llargs i pentinats "afro", n*hi ha cinc en total i 3
pertanyen al mateix reportatge.

si bé les imatges en general no s6n especialment "acolorides",
alguns peus de foto si que ho =6n. Per exemple, acompanyant la
imatge d‘una dona amb una criatura 4d‘uns 2 anys:

vge‘ls veu ben alimentats, perd amb una profunda mirada de
nostdlgia. Les dones solen anar vestides a 1l'estil del seu pais,
amb roba llarga i de moltes coloraines, perd a Santa Coloma el
temps €s fresc i han de recdrrer al clissic jersel de casa
nostra". (Preséncia Girona, 5-2-89)

4. L'exotisme minva quan els grups prenen la paraula
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En pcsaré un exemple que em sembla eloqglient :

El periodista;va vosaltres encara hi ha qui us relaciona amb gent
primitiva que usa fletxes i es menja exploradors. "

Bully Jangana: "No ho sé, perqué en 1'aspecte de convivéncia amb
la gent del carrer no he tingut mai maldecaps. Jo faig la meva

B.J.: "Alli on hem nascut ens hem trobat que els pares ja eren
musulmans, o sigui, que la primera religis que se’'ns ha ensenyat
€s la musulmana. "

4. Hi ha un estil periodistic especific per a la informacid sobre
minories
- YEP un tracte grupal, mentre la majoria el rep individg]
- les caracteristiques sdcio-econdmiques de les minories
sén secundidries i eg tracten com una qualitat "sui generis"
No com resultat d‘un procés histdric, social, econdmic,
- el grup majoritari es proclama no racista, perd els
minoritaris ho neguen.

majoritari. L’antiracisme de 1la major part de perscones que
intexvenen en el conflicte és utilitzat COm a arma politica per
atacar els enemics politics.

5. Els diaris que constitueixen la gran premsa (Le Monde,

France-Soir) solen donar un tractament més neutre i una andlisi
més profunda de les relacions racials que 1o pas els gsetmanaris.

tema es troba még entre la premsa local, gironina, que és menys
heutra que no pas la resta d‘ambit catala o estatal.

A manera de conclusid

La meva tesi personal respecte al conflicte racial de Santa
Coloma és que aquest conflicte arriba a adquirir dimensions
reriodistiques importants per dues raons: pel component exdtic
- hi ha una certa sensacid de novetar- i perqué s'hi vehiculitzen
conflictes politics molt anteriors a l‘arribada dels africans
mateixos a Santa Coloma -entre partits politics, entre diferents
nivells de l'administracis, probablement al nivell local també
hi deu haver-hji hagut molt reflex de les rivalitats, aliancesg,
etc.

Finalment, presento una série de quiestions, basicament entorn ai
racisme i a 1a integracid, que s’apunten en elsg documents
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analitzats 1 que remeten a problemes que tracta l'antropologia
i les cidncieg socials en general. La manera com s‘enfoquen a la
premsa em sembla interessant en la mesura que reflecteixen una
connexi® entre els problemes quotidians i els que es posen els
académics.

1. Respecte al racisme

. Les dificultats amb qué topem & 1l hora de tipificar com a
racista una conducta o una declaraci6, sobretot guan el subjecte
nega tenir intencions discriminadores, o tenir prejudicis
racistes. Al seu torn ens remet a la tradicional qliestid de si
&s pensable una conducta racista gue no estigui sustentada per
una ideologia racista explicita.

- Es frequent gque es caracteritzi el racisme com a fenomen
minoritari, o puntual, com una desviacidé de la norma social. I
alhora també és fregliient preguntar-se si som racistes tots en
general, sobretot quan eS denuncien casos de discriminacid o
davant d’agressions, crims, etcg.

- ¢Per qué tanta gent es pregunta amb motiu de l'afer de Santa
Coloma de Farners si el nostre pais és racista, quan fa gegles
que es discrimina els gitanos, guan disposem de termes com
wxarnego" o "patxeco” 1 tants d’altres que s‘utilitzen almenys
per marcar diferéncies amb els immigrants castellanoparlants?
cQuina imatge tenim de 1a convivéncia interétnica al nostre pais?
Fins a quin punt es correspon amb la realitat?

- La polémica entorn a la relacid entre nacicnalisme i racisme
toca un punt especialment censible de la societat catalana, ihi
ha disposicidé a entrar en aquest debat, almenys a nivell
académic?

- ¢Es pot parlar de digcriminacid racial com d’un concepte
diferent del de discriminacid social? ¢(Es cert, tal com manifesta
1’autora d‘un article que sempre €s discrimina els pobres? o©
especialment els que volen deixar de ser-ho?

- El racisme respecte als immigrants estrangers €ns equipara a
Europa. Tenint en compte la imatge d’Europa que predominan als
mitjans 1 éen 1’ "opinié pidblica", <dno serd un senyal de
prosperitat, de modernitat, de prestigi compartir els problemes
de Franga, Alemanya, etc.. paisos tan admirats, tan avancats?

2. Respecte a la integracid

- Es palesa que, en el nostre pais, integracid fins ara volia dir
assimilacid, ja que és agquest el sentit amb gué s‘utilitza;
solament dos documents {(els articles de Rodriguez Aguilera i de
perceval) al.ludeixen a una altra concepcid de la integracio®.
Malgrat tot, el teme nagsimilacié" ha desaparegut del vocabulari
cientific i popular en relacid amb la immigracid.

- Ea parla de les dificultats d’'integrar els immigrants
estrangers, pexo paradoxalment és ¢guan aguests mostren una
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disposicié d’integracié que sorgeixen els conflictes (quan els
seus £ills volen anar a escola, quan els adults volen aprendre
els idiomes d‘aqui, quan volen cobrar el mateix salari que els
treballadors d’aqui).

- La dificultat de la integracié es planteja en termes de
diferéncies culturals: religié, habits alimentaris, de vestit,
etc. Aquestes diferédncies es donen entre la poblacid autdctona
i no 86n motiu de noticia gairebé diaria a la premsa.

3. Scbre el tractament del cas a la premsa

Alguns politics -i aixd es produeix també en el cas de Sant
Coloma- acusen la premsa de ser la responsable dels conflictes
racistes, fins i tot algun diu que el sol fet de parlar fomenta
la seva extensié. Una de les recomanacions a la premsa en matéria
de racisme -des d'organismes.internacionals, suposadament ben
intencionats- és precisament 1o magnificar els conflictes
racials, &s a dir no abonar la problematitzacid dels immigrants,
de les relacions interé&tniques.

8i les relacions interétniques es ressenteixen del tractament gue
en fa la premsa,en el cas que he analitzat, sembla que no és pas
perqué l‘crientacié sigui "racista", sind perqué s’emfasitza
1l’aspecte més conflictiu d’'aquestes relacicns. (') Els acords
als qguals arriben els grups en conflicte passen desapercebuts,
sembla que tenen menor interas.

El que al wmeu entendre podria matisar aquest enfoc
problematitzant gque condueix a reforgar estereotips negatius
seria donar major relleu informatiu a les causes dels conflictes
i el sobretot al seu desenllag, procurant reflectir al maxim els
punts de vista dels col.lectius i persones concretes afectades.

7 Diversos autors coincideixen en aquest punt, entre

d’altres destacaria Rudder, V. Autochtones et immigrés en

quartier populaire, L'Harmattan, 19%87.
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MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lldria, 13 Tel. (93) 412 25 85
08010-Barcelena Fax (93} 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 6+ sessid, 15 de juny de 1995

Assistents: Inés Brancos, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansdé, Nicolds Lorite, Elisabeth Maluquer, Lluils
Recolons, Maria Recolons (secretaria), Francesc Tort,
Claudio Urtubia.

Excusen assisténcia: Nora Muntanyola, Luis Miguel Narbona.

Es reparteix a cada assistent:

~Acta de la 5*¢ sezsid (1 de juny de 1995)

-Materials de treball per a la sessiod seglient del dia 29
de juny. Bncarna Herrera:
La incorporacién de los inmigrantes en las socledades
de llegada (text redactat expressament per a aguest
seminari)
Reflexiones en torno al c¢oncepto de integracion en la
sociologia de 1a inmigracion (article publicat a
PAPERS 43, 1994)

Elisabeth Malugquer en comengar la seva exposicié del tema,
Discriminacidé racial 1 tractament a la premsa: els fets de
Santa Coloma de Farners (1989-1991) constata que s’havia
descuidat de posar les refer&ncies bibliografiques de:
-la nota 16, p. 22:
BALIBAR; WIEVIORKA (1990?), Raga, Nacio 1 classe,
Editorial Iepala.
-La guarta cita de la p. 25:
PRESENCIA, Girona, S/2/89.

Idees:

-Estudis comparatius del tractament en la premsa de
diferents temes relacionats amb conflictes socials.
Qliestionament de si guan estan involucrats minories o
immigrants es tracten de manera molt diferent o no tan
diferent a d’altre tipus de conflicte sccial.

-La gent gue van viure en primera persona totes
aquestes glestions des de diferents posicions, com
explicarien la histéria? donarien importancia a les
mateixes giiestions que, pel que es dedueix, la premsa
déna importancia a través dels titulars?. Contrastar
alxd per veure si tindria l’interés d’aportar claus de
linies d’'informacié potser més ajustades a les
viveéncies dels actors i a 1les necessitats de la
societat (immigrats, alcalde, diputats, veins, gent
gue ha recollit firmes...)

Sobre racisme tres coses especialment interessants:
1.- Confirmacié de la idea que el racisme és un
fenomen estructural.
2.- Sobre la idea gue habitualwent el racisme s’entén
com una practica desviada, és anticonstitucional,
antidrets humans, etc, gue només és de gent molt



marginal, aquest cas demostra gue altra gent
perfectament normalitzada pot tenir actuacions
d’aquest tipus i a més sortir indemnes. Aixd
hauria de fer ajustar una mica la teoria que el
racisme se situa a les classes baixes 1 sobretot
incideix a afavorir una segmentacid étnica dintre
de la classe treballadora. S‘ha de matisar amb
les idees que estan postulant alguns tedrics,
sobretot a EE.UU., sobre el caracter simbdlic del
racisme. Com exemple: la gent que es mostra
contraria a la segregaci¢ escolar, pero gue en
canvi rebutija les practiques de dispersid escolar
que suposen uns inconvenients per als seus fills.

3.- Constatacié de 1’argument gque s’utilitza, sense
ni tan sdls adonar-nos, que el racisme €s com una
propietat de les matelxes victimes: hi ha racisme
pergué hi ha negres... Dfalguna manera, aixd esta
molt implicit en el discurs periodistic més
vulgar, i en el discurs popular: en moltes cartes
al director, etc.

4.- Sobre el tema periodistic: glestionament de la
visié tan negativa que hi ha sempre del
conflicte, qgue no és ni tan negativa, ni tan
extraordinaria. Millor a vegades que surti el
conflicte, pergue sense el ccnflicte nc es poden
solucicnar problemes. La premsa déna melta
importancia a la part negativa del conflicte i
donen una importancia bastant menor a 1’'acord, a
la manera com se solucionen aquests conflictes.
En canvi, es podria aprendre molt de les
diferents maneres de com es resolen

DIALEG:

Inés Brancos: Em plantejo si pot ser un problema el fet de
treballar amb les opinions que, encara gue no dubto gue
s’hagin dit les frases gque consten en els materials de
treball, gilestiono si s6én frases gque es poden haver tret
del seu context. Seria interessant contrastar-les en el
present: qué els ha guedat dJ'aguella vivéncia...? o,
analitzar un altre conflicte d’aquest tipus després d’uns
anys.

Encarna Herrera: Més que repetir sobre el mateix incident,
seria interessant veure ara processos similars.

Els periodistes tendeixen a resaltar el conflicte, tenint
en compte el més espectacular, aixé deixa una mica de
costat altres aspectes de la realitat.

fom ha apuntat (1'Elisabeth) 1l’interessant seria guan ha
passat el conflicte, reseguir la noticia, veure gué ha
passat, qué €és el gue esta passant, com s'ha resolt el
conflicte, per poder aprendre.

Sobre aguest tema del paper del pericdista, atesa la forma
de funcionar dels periddics que s’han de vendre... 1 que
aixd els porta a cridar lfatencid sobre el conflicte, hi ha
un article de Champagne (?) que tracta de com funcionen els
periodics, per la forma i els temes que trien (respecte als



immigrants) i explica com inclius aguesta forma de tractar-
los pot influir en l‘evolucid i en la resolucid.

Per tant, primer hi ha 1la tria del tema, després com la
plantegen, més tard guan es van desenvelupant els
esdeveniments es perd una mica la pista del gué passa 1
fins 1 tot dels autors. .. Les persones més marginades sdn
les gue menys recursos tenen per fer sentir la seva veu.
Amb tot aixd, es pot influir en que la forma de com es
resoligui el conflicte sigui negativa per a ells.

Claudio Urtubia: A fi de comptes, als periodistes ens
ensenyen gque &s del conflicte scbre el que val la pena
informar en la tasca informativa diaria. A Llatinoamérica
fa deu quinze anys gque s’estan assajant pistes de
comunicar, d’informar, recollir des de diferent optiques...
El conflicte és essencial, en els mitjans de comunicacio
del dia a dia.

Hi ha d’altres mitjans d’informacié i de comunicacid molt
més especialitzats. La noticia econdmica apareix en el dia
a dia, la noticia politica igual, perd si es va a l1’informe
especific, al gual accedeix només la gent gque té diners i
especialitzada en aixd, es té una informacidé més bona.
Sobre una de les formes dfabordar aquest estudi fent-lo a
través dels titulars opino que aixd ddéna molt en el clau
sobre una situacidé que es produeix en els mitjans de
comunicacié. No obstant wvull fer notar que en aguest tema
dels titulars no hi entra 1la responsabilitat dels
periodistes que sén treballadors d’un diari, perd que qui
titula normalment és l’editor.

Francesc Tort: S'ha de diferenciar entre articles
d’informacié i articles dfopinid. En els articles dfopinié
es déna als periodistes, o als escritors una certa
llibertat per expressar la seva opinidé, sense seguir
basicament la 1linia del periddic, en aquest sentit sén
millors els articles d’opinidé gue acostumen a ser forg¢a
critics, informen, no donen noticies. Per altra banda és
cert que, pel gque fa referéncia a la noticia a 1lfarticle
informatiu, els periodistes estan en el seu paper, és a
dir, una bona noticia no és noticia. Per sensacionalisne,
perqué ho exigeix la demanda s’ha de tractar del conflicte.
Hi ha conflictes sobre els guals no es parla. Aixd, no sdéls
fent referéncia a algunes guerres, genocidis dels quals de
cop i veolta es deixa de parlar, com és el cas de Ruanda...
que quan sorgeix una gquerra, durant un periode udnicament es
parla d'aquest fet, i repentinament dJdesapareix. A part
d’aix® sorgeixen conflictes dels quals no es parla, per
exenpie del conflicte del Txad (la querra entre majories
mug?lmanes gque estan en el Nerd i la minoria cristiana del
Sud)...

Encarna Herrera: Seria interessant analitzar per qué es
trien uns temes 1 uns altres no.

Francesc Tort: Si, quin criteri se segueix a l‘’hora
d’informar... Respecte a la informacid sobre el tema de la
migracié la informaci¢ o desinformacié que es doéna, el que
es ddna a l’opinié pdblica reforga la idea tan estesa que



la migracié es un problema. La dimensidé cultural
enriguidora no es tracta, potser perque no és problema i
nomeés surten els problemes.

Nuria Gasol: Aixd reforgca el problema estructural.
Reforcant la idea negativa de la visié de 1’immigrant fan
gue la poblacié es gquedi amb aguesta idea dels conflictes,
i els problemes, i és un peix¥ que es mnossega la cua amb
aquesta bomba d’informacié tan important. Qui decideix les
noticies?, hi ha wun interés en qué s’agafi aquesta
mentalitat? hi ha wuna manipulacié politica sobre els
mitjans d’informacio per a qué la idea gque arribi a la gent
sigul aguesta i a 1’hora d‘una decisid politica de
tancament de fronteres hi hagi una acceptacié més facil?

Jaume Llansé: Un punt important és 1‘enfocament gue donen,
doncs es parla que sén els constructors de la mateixa
realitat social. El fet, com en aquest cas exposat, que es
parla del conflicte i després no es parla de la mateixa
resolucié del conflicte. Per aixd moltes vegades els
mitjans de comunicacions sén constructors dels conflictes
mateixos. Jo he sentit a periodistes que els hi diuen gue
vagin a buscar una noticia gquan més llunyana 1 mes
estranya, ja gque aquesta és la que ven més... No es pot
eludir la responsabilitat gue tenen els mitjans de
comunicacidé i els mateixos periodistes, penso gue aqui hi
ha una qiesti¢ d’etica fonamental. Conec periodistes que
han objectat (per criteris de consciéncia) amb determinades
noticies.

-Quan a les editorials dels mitjans de comunicacié son
empreses gue per socbre de tot s’aguanten per qui pagan els
anuncis. En els mitjans de comunicacié mai es parlara
malament del Corte Inglés, ni de les empreses
automovilistes, ja gue s6n els seus principals accionistes.
-En aquest material de treball hi ha una classificacio de
positiu, negatiu i neutre {p. 6), un titular, una noticia
sempre porta una carrega en un sentit o en un altre, més
explicita o més implicita, més subiminal o que es veu nés
per on va, perd treuria la paraula, gualsevel mitja de
comunicacié sempre es proposa una determinada linia.

-En sembla interessant, perd no sé si gueda prou clara en
aquesta exposicid el fet de la conjunctura politica en que
passa el fet exposat. Fins a quin punt no podria ser el
conflicte per interessos dels partits politics, per
clarificacié de dir aguest partit opta per estar al costat
de 1’immigrant, o, agquest no.

_Sobre els comentaris que has fet del llibre aquell (?),
ccm es podria traspuar en diferents situacions, per
exemple, en 1’intent que els immigrants anessin &
determinades escoles...? Com fer paral.lel.lisme i fer una
investigacié de tota la qiliestié amb el decret de la
Generalitat del 15% d’immigrants a les escoles? s’hauria de
veure en un estudi paral.lel, com s’'enfoca en un llcc i en
un altre.

Lluis Recolons: A Vic una noticia gue es va difondre sobre
aquest tema del percentatge d’immigrants a les escoles 1 la
reaccio dels pares, es va tergiversar el problema, la



reaccid dels pares era amb la intencid gque es dispersessin
i se’ls va interpretar molt com a racistes. Els mitjans de
comunicacidé van donar la volta al conflicte.

Jaume Llansd: Aquest precisament és un cas del que deia que
els mitjans de comunicacié van crear conflicte.

Lluis Recolons: Respecte als conflictes, evidentment el
procés migratori porta molts conflictes 1 per a mi la gran
diferéncia és si els conflictes sdn viscuts com "normals"™
dintre de la vida i el procés migratori sense donar el to
global, © si realment 1l’associacid de conflicte amb els
migrants arriba a omplir tot el quadre.

Respecte al racisme em sembla important intentar avuil
aportar idees. Jo a vegades tinc la sospita de dir: racisme
per diferéncia de races o per pobresa...?

Quina diferéncia hi ha entre wmarginacié 1 racisme?

San Roman, Teresa, Pluriculturalitat i marginacidé, Girona
1991, pp. 180, 181, 182

Em sembla que tot aixd que diu sobre marginacidé ho apligquem
a racisme i és més marginacié.

M’ha impressionat el gque diu la mateixa Teresa San Roman
sobre els gitanos a La diferéncia inquietant. Velles 1
noves estratégies culturals dels gitanos que el decenni
dels 70ss. va ser per a ells el decenni d'or, van arribar a
tenir col.locacions nés o menys estables, perd va venir la
crisi que els va repercutir molt doncs estaven en llocs
particulars, dfeconomia submergida... i wvan arribar els
immigrats gque els van desplagar 1 els paios que amb 1la
crisi van ocupar aguests llocs de marginacid, aixd explica
gue les lluites fortes sén entre els gqui estan a prop.

Amb motiu del centenari de Granada, el 1992, en un dossier
de El Pais es deia gque tota la actitud podiiva respecte als
arabs s’'estava donant a nivells cultes, perd gue nho es

donava en la gent que estava en un nivell cultural i social
més baix.

Elisabeth Maluguer: Si, també diuen que c¢riden 1 que
s’insulten a vegades, perd que hi ha bona relacié de
veinatge, que hi ha solidaritat, matrimonis mixtes... Hi ha
el conflicte que existeix en tota relacidé humana...

Lluis Recolons: 56n les dues coses gue juguen, aguesta és
la basa gque tenim aqui, sobretot relacicnant-la amb
migracions anteriors de la gent autoctona, propies o de
familiars o coneguts, que pot ser un factor de comprensio.
Mentre que la competéncia en el mateix lloc és un factor de
diferéncia.

Encarna Herrera: En les migracions anteriors no es parlava
de racisme. Hi havia perd, l’etiquetatge de “xarnego" gque
és una discriminacié que fins a guin punt es manté ara...?

Liuis Recolons: Fas una pregunta (Elisabeth) gue em sembla
interessant respecte al nacionalisme aquf a Catalunya
(materials de treball, p. 26, 5& paragraf)

Recordo un Cicle de Conferéncies de l’Asociacié Catalana de
Sociologia en gqug sfal.ludia aguest argument. Es va



publicar un llibre: Visio de Catalunya, "La Immigracio 1 1la
Reconstruccid Nacional"™, on es toca aguest tema.

També Portaperales va plantejar el tema de si les cases
regionals: les havia de subvencionar Cultura o Benestar
Sccial -

Bru de Sala plantejava quins elements de la cultura
andalusa, etc. es peden considerar ja incorperacions a la
cultura catalana...? En segons quines celebracions
folklorigques que es fan ara agui a Catalunya encara hi ha
una certa artificialitat..

Encarna Herrera: Quan a la incorporacié d'altres cultures:
festes, balls..., l‘exenple de les sevillanes (el hall), és
un fet que esta agafant magnitud en diverses esferes
socials: burgesia, burgesia mitjana, diferents estaments
gque no sén precisament els dels fills dels andalusos. Tambée
per als fills dels andalusos gue aixi guan van al poble a
1’estiu poden ballar-les. Seria enriquider fer una
observacid dels diversos elements que poden conviure de
cultures diferents, que potser no sén tan diferents...

Nicolas Lorite: (S’excusa d’haver arribat tard a la sessio
gue ha estat degut a gue li acabaven de convidar a assistir
-1’endema- a un Congrés a Holanda sobre Racisme i Mitjans
de Comunicacié, notifica gue ja passara informacié sobre
agquest congrés gue pel tema pot ser d’interés en aquest
seminari, encara gque normalment aguests temes no es toguen
des dfuna perspectiva socioldgica, sindé més des de la visié
del mitja)

Encarna Herrera: Fan una mena de reflexid amb una visié
critica del paper gue fan els periodistes?

Nicolas ILorite: Si, esthd en la mnmateixa I1inia. Estem
continuament en el mateix tema, s’ha de trencar una mica
1’esguema gue es té del periodista, el periodista gque va a
congressos com agquest és perque té una visié una mica
amplia de la societat i perqgué si proposes alternatives en
un congrés internacional que després soén conclusions gue es
proposen a les Nacions Unides és perqué pensen que sén
orientacions critiques.

A vegades é&s un peix gue es mossega la cua, per exemple fa
un temps &n un CcOngreés com aquest es va arribar a la
conclusié de no fer servir mai la paraula racisme, pero
després s'’arriba que entres dintre del cicle del negoci
periodistic. En un congrés gque preparem per al proper any
1a primera paraula gue posem €s racisme, després
gomunicacié i després cultura, pergqué és una paraula gque te
més ganxo que dirs: pluricultuyralitat o..., fins i tot fer
servir Racisme dintre de la premsa és més negoci que fer
servir un altre terme, i cada any ens trobem amb una série
de gent gue ens diu: no, pergué sind després vindra el
director del diari i ens dira que posi raga...

Lluis Recoclons: Tornant a la qiestidé del racisme: realment
que hi ha de raga o que hi ha de discriminacié...? En el
sentit estricte raca seria: ser dfun altra racga. Llavors
agqui a Catalunya tedricament topa amb 1‘’ortodoxia del "ius



scli", contra el "ius sanguinis™. Es a dir, gue el que fa
ser catala no és la raga sind la cultura.

Elisabeth Maluquer: La marginacid esta molt marcada per la
marginacid en relacié al mercat. Racisme encaixa més amb el
nostre passat, amb la nostra histéria colonial i una visié
del mén i de les societats humanes bastant antiga, en la
qual la raga blanca estad al capdamunt de 1’evolucié
cultural, tecnoldgica..., la gue s'ha mostrat més apta, més
civilitzadora. Aquesta idea gque =som els millors esta
implicita. En realitat, quan parlen que els immigrants
d’altres races sén enriquidors, interessants, ho diem amb
una mentalitat paternalista, quan enfoquem el +treball
social es veu molt clarament que es pensa es projecta en
ells les nostres propies necessitats, el que per nosaltres
és bo, ho ha de sexy per a ells. Dintre dfaguesta escala de
valors en la gual a la cimera estan els blancs, molt
especialment algunes classes socials 1 molt especialment
alguns paisos, als altres els tenim col.locats en diferents
escales cap avall. El1 criteri racial primava en un
determinat moment i se 11 va solapar el criteri cultural.
Pel sol fet de tenir la pell negra se’t suposen moltes
coses 1 inversament. Aquestes categories tenen un valor
social melt important. Uma altra cosa €és ser pobre, a
Estats Units conporta moltes discriminacions propies del
blanc pobre de detencions policials, etc. Ho han denunciat
personatges mwnolt famosos, aquesta idea gque els d’altres
classes han d’estar al seu lloc estd per sota.

LlIuis Recolons: Aixd gue deies del passat dels blancs...,
en l’origen de 1‘Islamisme ha pesat molt en la consciéncia
de dir: "gueé ens ha passat a nosaltres, gue els blancs han
tirat endavant econdmicament..., i nosaltres, no?". Aixo
t‘ho posen com el principi de 1la crisi gque origina
1'Islamisme. Hi ha respostes d’aguestes que diuen: "ens ha
Passat gue no hem sigut fidels al nostre Islam".

Francesc Tort: En els pobles primitius els gqui no formen
part de la seva tribu no tenen la condicié de persona
humana.

En la mesura en qué donen prioritat a aguestes categéries
tribals étnigues, ells mateixos se separen.

En la mesura que poguem alliberar-nos d’aquestes
identificacions culturals bastant primitives i tinguem 1la
capacitat de reconéixer-nos en l‘estranger, en el diferent,
en l’altre, i ens anem fent universals, hi ha una altra
percepcid més universal, no sols a nivell individual sind a
nivell col.lectiu.

Les societats mestisses potser s6n les gue han evolucionat
perqué han acceptat la barreja, i potser tecnoléogicament i
econbmicament s han desenvolupat més amb aguesta postura,
agquesta tolerancia. En la mesura gue un s’allunya...

Llulis Recolons: Els alemanys et diran nosaltres no som
mestissos i...

Francesc Tort: Seria el contra-exemple. Perd, els paisos
que han arribat a un grau dfindividualisme, hi ha uns



sectors gue enyoren que tenen nostalgia del sentit de
comunitat, en moltes societats la nacidé ofereix aquesta
idea tribal, la nacido és com un sucedani de la tribalitat
de 1’e¢tnia. I en els paisos on el racionalisme 1 el
desenvolupament tecnclégic ha avangat molt mes aixo
combinat amb 1la nostalglia de la comunitat perduda, en
moments de crisi economica molt forta, aguesta barrelja és
explossiva, hi ha el perill de 1'’involucid, en mig de la
modernitat hi ha gent que té por a la diferéncia 1 retorna
a categories 1 a ccnceptes comunitaris tribals é&tnics. En
el caracter del racisme hi ha un component simbdélic 1 un
component economic i politic.

La gent més oberta a les diferéncies o més arraigada a les
identificacions grupals, etnigques, nacionals, i aixd
s*educa, aguesta gent forma part una cultura universal, per
a mi, mes evolucionada, tant a nivell individual, com a
nivell col.lectiu

Jaume Llanso: Com enfoguem el tema del racisme?, a cavall
de que va?.Si hi ha un desori 1 posem pensament 1 actituds,
molts cops com solventem la nostra actitud? a cavall del
nostre pensament? o, acabem configurant el nostre pensament
a cavall de les actituds que tenim?

Festinguer (?), la seva tesis seria el que passa €S due
acabem configuran el nostre pensament a radé de les nostres
actituds.

Lluis Recolons: Hi ha la dita popular de: “si no vives como
piensas, acabards pensando como vivesn,

Jaume Llanso: En aquest sentit apunto bastant a alldé que tu
dius tan interessant (Elisabeth), gue no només sén racistes
els skins, sind que hi ha el racisme que tots portem
implicit en certa mesura...

Elisabeth Maluguer: D’aguest estudi 1 dels comentaris, no
s'ha de desprendre gue el racisme és instintin i atavic,

doncs noe ho penso.

Quan parlo que hem mamat el racisme, ho penso a nivell de

la nostra cultura.

Penso que s’'hauria de posar més en giiesticd el mite de

1’evolucié, dels avengos... amb agquesta eufdria s‘ometen

gilestions del que amaga aixd: exhauriment de recursos,

consumisme frenétic, el drama de 1la cultura de la
drogaaddiccid (el trasllat dintre de 17absurd del
consumisme}... En el paquet de 1l7evolucidé s’amaguen moltes

coses negatives.

Sobre la vida tribal no crec gue sigui comparable en cap
sentit, no crec gque puguem fer el trasllat rapid. Hi ha un
salt entre les societats que s’organitzen en estats 1 les
que no, é&s una altra historia i penso que els referents
nacionals sén una necessitat creada per 1festat, 1l’estat
necessita la ideclogia nacionalista 1 la transmet a traveés
de 1’escola 1 de la televisidé sobretot, dels grans mitjans
de socialitzacié de la gent dintre del seu propi marc.

Francesc Tort: Sense caure en l’auto-complaenca, de creure
que estem en la millor civilitzacisé, en la critica dels



aspectes conflictius de l1a cultura occidental també hi ha
tot un discurs gue canta les excel.léncies dels pobles
primitius.

En aguest sentit critic de 1la nostra civilitzacio,
evidentment gue 1l‘estat genera una ideologia nacionalista,
i la nacid funciona com un sucedani, un retorn a la tribu.
Es funcional per al sistema, perd la gent també
sfidentifica amb aguesta categoria per a mi tribal, molt
primitiva, sense cap connotacié pejorativa del que es
primitiu. No es pot extrapolar la manera de veure el mnon
dels pobles primitius, culturalment rics, amb la manera de
veure el mén de les societats occidentals.

Perd, no podem tornar enrera, i la percepcidé de la
universalitat, el sentit de que tots compartim la condicid
humana, al marge de les diferéncies culturals gue s'han de
conservar, pero tenir consciéncia del vwvalor de la
diversitat, perd a 1’hora de conviure saber prescindir de
les diferéncies i utilitzar criteris universalistes, &8s la
gran conguesta dfaguesta civilitzacidé. Hem d’aprendre també
del que ens aporten cultures primitives en la seva relacid
amb la terra...

L.a idea de democracia, gque és classica, aquesta idea per a
mi és fonamental, és pot aplicar entre els tuaregs del
desert?, no, és absurd, és un poble sense estat. Per a mi
la democracia i aquest universalisme, genera la consciéncia
indigenista que defensa els valors, les tradicions, i la
identitat dels pobles victimes de la expansié capitalista i
industrialista. S’hauria d’equilibrar aquesta consciéncia
basada en la valoracidé de la diferéncia cultural amb
1’altra consciéncia occidental gue reivindinca aguesta
universalitat.

Claudio Urtubia; El1 respecte a la diferencia, com?, en
general, no hi ha una clara distincid. Per qué exigir tant
als periodistes si ningd ho té clar? Seria interessant
abordar els mitjans de comunicacié des dels condicionaments
estructurals.

Elisabeth Maluguer: Dos exemples interessants:

-Amb ccasid gque a un gambia del Maresme 1i van tocar molts
diners de la primitiva, la premsa va tractar al col.lectiu
d’una altra manera, era una altra cosa, i em va cridar
l'atencid una entrevista bastant extensa a una dona de
Matard 1 per primera vegada vaig poder 1llegir gquines
impressions havia tingut aguella senyora a Catalunva, gué
1li havia sobtat, qué 1li havia agradat...? explicava gue una
vegada se 1i va trencar una finestra i va cridar a un
treballador gque 11 anés a arreglar i va quedar tan
meravellada que un blanc treballés per ella i va escriure
una carta a la seva germana: "no t’'ho creuras perd un blanc
m’'ha arreglat la finestra".

-Una noticia molt significativa, escrita molt breument,
durant la campanya de l1l’estiu de 1991 contra les pateres,
va haver una intervenci¢ frustrada de la Guardia Civiel
perqué va arribar una patera a una platja de Tarifa i els
banyistes van camuflar i van ajudar als qui havien escapat,
i no els van poder agafar.
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Nicolas Lorite: Debat: racisme-intolerancia.

Racisme i antiracisme: és un mecanisme de retorsié, causa |
efecte, cara 1 creu.

Tagquieff sobre tolerancia i intolerancia. S5i existeix la
tolerancia és perqué existeix la intolerancia. En tot cas,
segons com s‘ha de ser més intolerant, i mes antiracista
gque racista... Racista-antiracista, en quina part estas?
S’ha de ser intolerant amb moltes coses... Amb gue has de
ser tolerant? Agquesta idea dels valors universals de tots
demdcrates i tots iguais...

r.inis Recolons: Una discussié en un acte a Brussel.les
sobre la democracia i els drets fonamentals plantejava fins
a quin punt amb alguns drets has de ser intoclerant?, on
poses la barrera...?

Jaume Llans¢: Sobre tolerancia-intolerancia: gdestionament
dels mateixes termes. Suposem gue davant d‘un fet del que
jo entendria, des dels meus esquemes una discriminacic¢, per
exemple de la dona des de 1'Islam. Estem en dos camps de
batalla diferents: un podria ser el respecte i comprensio
d’una altra cultura, i, un altre, l’escala de valors gue Jo
pugui tenir. Com ho solventes? jo opto per entendre-ho,
perd em posiciono en el plantejament del gual parteixo.

De nacié i estat també des de la ciéncia politica s‘ha
parlat molts cops de dir hi ha nacions gque han nascuts des
dels estats, perd és gue també hi ha estats gue han nascut
perqué hi ha una nacié. Aquesta idea gue la naci® només ve
de l’estat es podria complir en determinats estats, pero
entenc gue en els cas dels Jjueus, dels palestins es un
sentiment de nacidé que els comporta a voler una altra
manera d’estructura politica la gual correspon a un estat.

Francesc Tort: Lfestat considera la idecologia nacionalista,
la nacié és filla de 1‘estat. "“Universalisme versus
relativisme” tenim dret a criticar tradicions formals de
cultures distants o llunyanes, Jjo penso que si, l’estatut
de la dona de lfIslam és molt criticable, ara si la dona
assumeix la servitud voluntaria alla i se scmet, res a gir.
Estem on no podem reparar res, perd tenim tot el dret a
criticar practiques ¢ue ens poden semblar barbares,
servils,

Lluis Recolons: I jo crec gue hem d’anar a que alla tambe
canviin aguestes comportaments respecte a la dona, pero
com? en quin grau?, amb quina forga?

Elisabeth Maluquer: Les practiques aillades son falses
discussions. S’han de wveure les coses en el seu context,
pergqué sind és molt farisaic. Hi ha giestions gue es
plantegen sovint, com és el cas de la guerra de Ruanda, en
la qual occident esta fortament implicat i després anem amb
la nostra Creu Roja a auxiliar-los...
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|. EL. CONCEPTO DE INTEGRACION Y SU UTILIZACION EN LA
SOCIOLOGIA DE LAS MIGRACIONES.

El término “Integracion” en el contexto de la sociologia de las migraciones tiene una
gran variabilidad semantica y diversas acepciones. Se utiliza muchas veces de manera
poco precisa, quedando su significado implicito, llevando en consecuencia a una cieria
ambiguedad.

El concepto “integracion” podriamos decir que pertenece 2 una clase de términos donde
se produce un tipo de ambigiiedad que los lingiistas han calificado como la * ambigtedad
proceso-producto*?. Es decir, que con el mismo concepto s¢ define una actividad, el
proceso de integracion, y el resultado o producto de dicha actividad o proceso

El concepto de integracion tiene dos grandes connotaciones: por un lado es un término
que ha entrado en la lengua comun. "Integrado” designa un conjunto de grupos de origen
extranjero que no plantean problemas a la poblacion autéctona, es un térming muy

IHERRERA. Encama, "Reflexiones en torno al concepto de integracion en la sociologia de la
inmigraciém” Papers n° 43, Pap. 71-76, 1994,

ITEZANOS TORTAJADA, José F., La explicacidn socioldgica, UNED, Madrid 1991 (Pag. 166).
Tezanos refexiona aqui sobre 12 ambigiiedad en cl concepto de ciencia que sirve para definir tanto ia
actividad de los cientificos come los conocimientos adquiridos en el trabajo cientifico  Nosotros
aplicamos esta reflexion al concepto integracion.



connotado por la nocidon de invisibilidad3  Por otro lado es utilizado también en cl
sentido "de igualdad formal" de los inmigrantes y sus descendientes en comparacion con

la poblacion autdctona

En éste Gltimo sentido lo define Costa Lascoux4, para quien fa igualdad formal de trato
es la fase ultima de la integracion, pero anadiendo dos precisiones: que ios inmigrantes se
insertan en sociedades heterogéneas, a menudo conflictuales, donde las practicas de la
administracion cuentan tanto como el derecho en la vida cotidiana, teniendo que afiadir
las desigualdades sociales y la discnminacion racial, que estan actuando limitando la
jgualdad formal de trato Y en cuanto a la segunda precision, se refiere a las
representaciones que se hacen del derecho y de la legitimidad como fuentes ellas mismas
de desigualdad Por tanto, segln este autor, confrontados a las representaciones
negativas y en un status de ciudadanos de segunda, los mmigrantes reaccionan eligiendo
ser extranjeros en el pais de residencia o optande por la doble nacionalidad s1 ésto es
posible.

Otra perspectiva, la de Michel Oriol, considera la integracién como una interaceién de
las practicas individuales de los sujetos y de las medidas tomadas tanto por parte del pais
receptor como del de partida. Abriéndose asi, una tipologia de posibles respuestas o
situaciones, en funcion de si la sociedad de acogida favorece o no el pluralismo y st la
sociedad de partida refuerzza o no la identidad cultural de los inmigrantes, respuestas que

van desde la asimilacién répida a la afirmacion identitaria de la cuitura de origen®

Las tesis asimitacionistas, presenies en el inicio del estudio de las migraciones humanas
en los trabajos de la escuela de Chicago, partian de considerar que el contacto entre
grupos culturales diversos llevaria a la adopcion por parte de los grupos minoritarios de
la cultura y modos de vida del pais de irunigracion renunciando a las propias. El
paradigma de la asimilacion fue cuestionado posteriormente a partir de los afios 60. En el
caso europec el asimilacionismo tiende a desaparecer, aunque no €s un fendmeno
generalizado, y el concepto de adaptacion queda impiantado en todos los paises®. Segin
ciertos autores, en la literatura francesa los términos que se suelen emplear mas
cominmente son: adaptacién, desmarginalizacion, supresion de handicaps. insercion

3Cita de ORIOL, Michel, inchuda en CAMPANL, G. y CATANIL M., "Les résaux associalifs itahens en France £t
les jeunes” Revae Européenne des Migrations Internationales, Vol 1, n° 2, décembre 1985, Pags. 143159, pag.
144,

4Esias concepciones de COSTA LASCOUX se han tomado de CHARBIT, Ives, "L intégration des jeunes d'ongine
immigrée en Furope: bilan el perspectives”, Revee Enropéenne des Migrations Internationales Vol 4_n" 3, 988,
Pigs. 147-152.

SEsta definicién esta incluida en CHARHIT, I op. citada.

SMOROK VASIC, Mirjana, op. citada Pag 6.

[N}



social, con exclusion de otros términos como asimilacion. integracion v aculturacion, que

tienen una historia mas connotada’

En relacion con ésto, se estaria produciendo en la sociologia de la Inmigracion mas que
una critica seméantica una verdadera "guerra de conceptos”, pareciendo que impera el uso
de eufemismos. Es decir, " Como es escabroso denominar la asimilacién, incluso
cuando ésta permanece presente en el espiritu y sirve de modelo y de referente en las
represeniaciones y las politicas de ciertas fracciones ideologico-politicas, abordamos el
de ‘insercion’ e ‘integracion’, (...} Utilizados de manera genenca ¢ intercambiable, sirven
para designar toda clase de relaciones y de situaciones en los debates politicos y los
analisis de los medios de comunicacion, en el seno del mundo sindical, administrativo, en
las practicas de la accion social y en ¢l medio asociativo. Cabria esperar mas clanficacion

entre los socidlogos. No es asi. Las definiciones abundan y los sentidos se multiplican "8

En efecto, existe una gran diversidad de significados en cada uno de los conceptos
mencionados -insercion, adaptacién, integracion, asimilacion- adoptandose uno u otro
término en funcion de las preferencias de los autores, aunque en ocasiones se adoptan
varios de ellos a la vez. Como es el caso de G. Rocheau, para quien se produce una
evolucion, una sucesion temporal desde una primera etapa donde se daria una adaptacion
0 una insercion, para pasar por una integracion y legar finalmente a la astmilacion, que
significa la pérdida de los elementos culturales del inmigrante, concepcion en la que el

factor tiempo seria fundamental®.

El término "Integracion” es utilizado en diversos ambitos, ya desde la sociologia como
desde los diferentes agentes sociales: los gobiernos y los representantes politicos, los
medios de comunicacion de masas, la escuela, los trabajadores sociales, las asociaciones
de colaboracion y ayuda al inmigrante. Este concepto lleva a veces a una cierta
ambiguiedad, ya que su significado queda implicitc sin una definicion previa Es bastante
frecuente que sirva para designar una politica social a llevar a la practica, una situacion a
alcanzar con caracteristicas de pluralismo, es decir respetando las caracteristicas
culturales de los grupos de inmigrantes, habiendo llegado a ser central en los debates
politicos en tedos los paises de Europa.

La perspectiva de la integracién a veces ha carrespondido a una visidén asimilacionista
poniendo el acento en la adopcién por los inmigrantes de las caracteristicas culturales de

7SAYAD, Abdelmalek, op. citada.

87EHRAOUI, Ahséne, "Catégories scientifiques el catégories du sens commun”, Migration Societé, Vol V. " 21,
mai-juin, 1992, Pigs 9-17, Pag 13.

SROCHEAU. G “nlégration ou assimilation, migration et patience”, Hommes et migrations. a° 1100. febrero
1987, Pags. 38-42, en ZEHRAQUL A, Op. o Pag. 14,



la sociedad de inmigracion y es esta utilizacién la que ha contribuido a que se le atribuya

una connotacion negativa por parte de muchos autores.

Es curioso, no obstante, que incluso entre los autores criticos del concepto ntegracion,
finalmente es posible encontrar algiin momento, ya sea en debates o textos escritos, en el

que utilizan ese concepto, pasando a la definicion y abordaje del mismo

Finalmente, existen algunas aportaciones que subscriben la falta de delimitacion entre el
integracionismo y una perspectiva conflictual, entre las cuales pueden mencionarse las de
Lapeyronnie y Jazouli.

Lapeyronnie a partir de la hipotesis del asimilacionismo (una de las bases en la que ésta
se cimienta es la observacion de un debilitamiento de la cultura de origen en los
descendientes de la inmigracion) trata de explicar la formacién de la accion y la
movilizacion colectiva en los jovenes descendientes de la mmigracion magrebi en
Francia, y de las dificultades con que se encuentran. Entre los factores internos de la
movilizacion remarca la constitucion de una identidad colectiva entre los jovenes
magrebies y una estructuracién de la colectividad a partir de redes asociativas Cree,
también, que esta hipotesis del asimilacionismo le permite situar e interpretar los
movimientos hostiles o favorables a los jévenes inmigrantes por parte de la sociedad
francesa. Las dificultades, las lentitudes de la asimilacién pueden llevar a los jovenes a
auto-segregarse y a tratar de construir una comunidad especifica en ¢l interior de los
“ghettos” La ideologia de la diferencia cultural y el antirracismo por parte de los
inmigrantes pueden contradictoriamente, segiin este autor, aumentar la discnminacion y

bloquear la asimilacion 10

Por otro lado, Jazouli considera que la integracion social y politica de los jovenes
descendientes de la inmigracion magrebi en Francia, que viven una experiencia de
exclusion social, segregacion y racismo cotidiano, solamente puede ser conflictuall 1

Quisiéramos sefialar la importancia de los aspectos identitarios en el fendmene de la
inrnigracion.

Existe una perspectiva dentro de la sociologia de las migraciones que estudsa el tema de
la identidad vy de la permanencia de las caracteristicas de la cultura de ongen que son
reelaboradas a través de la experiencia migratoria. Dentro de ésta estarian los trabajos de
Michel Oriol y de Campani y Catani.

10] APEYRONNIE, Didier *Assimilation, mobilisation et action collective chez les jeunes de la seconde génération
de Fimmigration maghrébine®, Revue Francaise de Sociologie, XX VIL, 1987, Pégs. 287-318.

1JA70ULL Adsl, "Racisme et antiracisme dans I'action collective des jeunes maghrebins en Franee" Connexions,
n° 48, 1986, Pans.



Por una banda, Michel Oriol sefiala que la manera de categorizar a los nmigrantes tiene
que ver con la imagen que la mayoria de los miembros de una sociedad tiene de si mismia
Asi. en Francia, donde se considera que las jerarquias sociales se refuerzan v perpetuan.
la llegada de inmigrantes toma proporciones de desorden o irrupci(fmlz. Las ciencias
sociales no tienden mas que a dividir les practicas de os grupos de origen extranjero en
funcion de dos polos: separacion/integracion (lo que invoca a un recormido progresivo
desde fuera hacia adentro pasando por diferentes etapas, en las que se pueden dar
paradas definitivas, es decir, formas de integracion parciales), correspondiende esta
bipolaridad no a una observacién de los hechos sino a las categorizaciones del sentido
comun.

Segun este autor, €l concepto de identidad responde a una necesidad de refundir y
reflexionar profundamente los conceptos, 10s sirve para revisar nuestros puntos de vista.
y nos invita “a interrogarnos sobre les logicas sociales que presiden en la reivindicacion
de las pertenencias” 13

E! sentimiento de pertenencia nacional o cultural en los jovenes descendientes de la
tnmigracion es dual, como han demostrado diversas investigaciones en Francia,
repartiéndose la dualidad entre este pais y el de origen En efecto, estos estudios
realizados sobre jovenes tanto de origen italiano y portugués, asi como magrebi, nos
muestran que la retvindicacion de una bilateralidad de las referencias!4 se encuentra en la
mayoria de los sujetos.

Remarca el astor la diferencia entre cultura e identidad cultural, que muchas veces tiende
a confundirse. La cultura puede! 5 ser descrita como un conjunto de caracteristicas que
no son siempre fuertemente sistematizadas en la medida de que provienen de
aprendizajes sociales sucesivos, a menudo poco controlados, incluso totalmente
inconscientes La identidad no puede existir mas que como norma de pertenencia, es
decir oposicion simbalica fuertemente consciente. Y afiade M. Oriol, con relacion a ia
identidad, que ésta puede tender a recrear una cultura que no tenga mis que una relacion
lejana con no se sabe qué autenticidad primutiva, reivindicando un origen que
aparentemente ha perdido el sentido originano.

La identidad encuentra su lugar en un orden histérico y también puede permitir a los
sujetos unir el orden de sus elecciones a una trama de un destino colectivol® La
reivindicacion de la especificidad de las pertenencias aparece como una de las formas del
desarrollo ordenado de las relaciones entre grupos sociales"La referencia 2 la

IZ0RIOL, M., op. cilada.

3QRIOL. Michel, op. citala,

14Aquest terme ha estat utilitzat per CATANI, M. a ORIOL, Michel, op. citada, pag. 173.
130RIOL., Michel op. citada, pag. 177

I6QRIOL., Michel, op. cilada, pag. 178



pertenencia ordena les elecciones existenciales estructurandotas con la ayuda de los

recursos simbélicos que continiian siendo compartidos en el interior del grupo”17

Finalmente, Campani y Catani en sus estudios sobre los jovenes descendientes de la
inmigracién en Francia, encuentran que se da una doble pertenencia identitaria en €slo0s
jovenes y una afirmacion de las caracteristicas culturales asi como un estrechamiento del
vineulo con el pais de origen, mantenido y fomentado por las asociaciones y redes

formales o informales de inmigrantes

3. APLICACION DEL <CONCEPTQO DE INTEGRACION DE LOS
INMIGRANTES AL CONTEXTO DE ESPANA Y CATALUNYA:

Las migraciones internacionales son de tipo muy diverso haciéndose necesario
contextualizar los fenomenos migratorios, ya que cada tipo de movimiento tienen su

propia dindmica

El estudio de los fendmenos migratorios y de la incorporacion de inmigrantes tuvo su
origen en paises como E.E.U.U., Canad y Australia, formados a partir de inmigracion.
Asi muchos de los conceptos aportados son de acufiacidén americana (asimilacion,
melting-pot). El caso de Furopa es distinto, son sociedades donde la inmigracion no ha
contrbuido a la formacién del proyecto de Estado-nacion. Partiendo de esta
constatacion y de que la naturaleza de los movimientos migratorios también presenta una
diferenciacion en ambos marcos geograficos, cree que el estudio de fendomenos
migratorios en Espafia deberia contextualizarse mas bien en la realidad europea,
beneficiindose de las aportaciones en el estudio de ésta, pero a partir de realizar modelos
de analisis propios, que se ajusten a la especificidad del caso espafiol y catalan. El caso
de Italia es todavia mas similar a la experiencia espafiola y catalana

Recientemente se han realizado amplias revisiones teGricas sobre las aportaciones en el
estudio de las migraciones en E E.U U., Canada y Australia, en ¢l tema que nos ocupa,
Cristina BLANCO (1993), y BASTENIER y DASSETTO (1993)18.,

En Espafia se ha ahordado el estudio de la incorporacion de los inmigrantes a sociedades
de liegada aplicando el concepto de integracion, son los trabajos de Carlota Solé en
Catalunya y Cristina Blanco en el Pais Vasco Ambos se refieren a realidades nugratonas
interiores del estado espafiol, asentadas en nacionalidades historicas. En estos trabajos la

I7QRIOL., Michel. op. citads, pag. 180.
I3 ASTENIER. A. v DASSETTO, ¥. lmmigration et Espace Public La controverse de Uintégravion. Paris,
Ciemi-1. Harmattan, 1993, y BLANCO. C.. op. ¢it



integracion se define como un proceso, realizando una sintesis de las perspectivas
culturalista y estructural del estudio de las migraciones.

Carlota Solé concibe la integracién como un proceso que resultaria de una
“interpenctracion de los miembros y elementos culturales de dos poblaciones en una
{nica y nueva estructura social y cultura” (Carlota SOLE, 198 1}19 Este proceso, que no
es el de una asimilacion, se divide en cuatro subprocesos imbricados: la integracién
ocupacional, la intepracion urbana, la integracion politica y la integracion sociocultural
El primero de éstos. la integracion ocupacional es la adaptacion al tipo de trabajo de la
sociedad receptora, de caracter industrial mientras que la integracton urbana supone
adaptarse a las condiciones de vida urbara. El subproceso de integracion politica implica
la aceptacién voluntaria y libre de las instituciones catalanas, la participacion como
ciudadanos de pleno derecho. Y finalmente la integracion sociocultural imphca la
adopcion progresiva y voluniaria de las normas, valores, costumbres y la fengua de la
saciedad autéctona.

Cristina Blarico construye un modelo para una inmigracién -que considera genera una
desestabilizacion en ¢l orden social previo a su recepcién- basada en el volumen, la
diferencia y el asentamiento permanente de los inmigrantes, considerando al inmigrante
como actor social que forma parte activa en la reconstruccion de la sociedad de llegada y
que tiene peso y capacidad para disefiar sus propias estrategias de integracion. Considera
que solamente se puede hablar de integracidn a partir de movimientos migratonos de
gran magnitud y que tengan caracter permanente, cuando es de tipo eventual cabria en
todo caso hablar de la "humanizacion de la estancia™ en el pais de recepcion.

A mi entender, para que la integracion pueda darse quizas no es imprescindible que el
fenomeno migratorio tenga una gran magnitud, incluso esta caracteristica podria llegar a
ser, en ocasiones, contraproducente provocando el rechazo de los autdctonos, aunque s
podria, por otro lado, situar a los inmigrantes en una posicion de mas fuerza para hacer
valer sus intereses. Con respecto al otro requisito: la caracteristica de ser permanente, es
dificil poder catalogar a un fendmeno migratorio como tal, es necesario el paso del
tiempo para la observacidn de los ciclos migratorios que puedan constatar 0 no ese
caracter de permanencia o temporalidad. A mi juicio no siempre se puede tener la certeza
de esa caracteristica, como es ¢l caso de la inmigracion exterior en Espafia

En el caso que nos ocupa, la inmigracion extenor en Espafia y Catalunya no es un
fenémeno masivo, representando los inmigrantes del 1% al 3% de la poblacion total del
pais segiin las fuentes y las zonas a las que se refieren. Aunque hay una tendencia a
engrandecer e fendmeno, a que la llegada de inmigrantes extranjeros a nuestro pais sea

1960LE, Carlota, 1981



concebida con caricter de invasién y desorden, a lo que contribuyen los medios de
comunicacion, con los partes sobre Ja llegada de pateras, las detenciones de extranjeros
sin documentacion -"ilegales”- y las operaciones del paso del estrecha en las vacaciones

estivales de los magrebies residentes en Europa.

La presencia de inmigrantes exteriores procedentes del tercer mundo ©
extracomunitarios, ya que los oriundos del interior de la CEE o de sociedades
altamente desarrolladas no son catalogados como inmigrantes por los autocionos, tendria
una importancia cualitativa grandisima en nuestro pais. Parece que amplios sectores de la
sociedad consideran que va a acontecer en €l futuro una sociedad pluralista como signo
de modernidad, de cambio de los tiempos, jacaso como una forma de aproximarse a la
realidad europea que sirve de medelo en muchas cuestiones, fundamentalmente en esta
fase de unificacion europea en que nos encontramos’ Esta expectacion respecto a

advenimiento de una sociedad pluralista es un fendmeno interesante a retener ¥ analizar.

A nuestro entender la incorporacion de inmigrantes a sociedades de llegada es un
fenomeno de caricter procesual. Las sociedades de liegada no son ¢culturalmente
homogéneas y no estan integradas, es decir son conflictuales y mantienen en su seno
desigualdades en funcion de género, clase social v status, fundamentalmente (incluso
culturales y étnicas: el caso de los gitanos en Esparia).

El proceso de incorporacion de inmigrantes a las sociedades de llegada puede llevar a la
iniegracion o a la marginacion, considerando ambas realidades como los dos extremos de
un continuum que podria tener muchas realidades intermedias: en funcion de las
diferentes modalidades de plasmacion de los diferentes subprocesos en que se puede

dividir la integracion a efectos analiticos, que presentamos posteriormente €n ¢stas

paginas.

INTEGRACION -----memmmemee MARGINACION.

Esta dualidad integracién/marginacion no supane un recormdo de un afuera a un adentro,
ni un diagnostico que se pueda aplicar a todo un colectivo de inmigracion en bloque. No
consideramos que todo un colectivo o grupo de inmigrantes vaya a disponer de un
mismo nivel, homogéneo de integracion. Mas bien al contrario pueden darse situaciones
distintas dentro de un mismo colectivo, situaciones que pueden verse favorecidas ¢ no
por el factor tiempo de estancia en el pais, y por otros factores, v que vendran
configuradas por la adquisicion de una situacion en la estructura social de la sociedad de



llegada, pero también por la interaccion con la sociedad de llegada en el aspecto cultural

¢ identitario

Al referirme a la integracidn de los inmigrantes serd entendido este concepto dentro del
ambito de analisis de fa sociologia de la inmigracion y no en ¢l sentido que tiene en la
tearia sociologica de la integracion social.

Definimos integracion como: los procesos de incorporacion de inmigrantes a una
sociedad que configuren una estructura social que no presente estratificacion
jerdrquica segin caracteristicas culturales, étnicas, de origen geogrifico, 0 rasgos
fisicos de los individuos. [ncluyendo también el desarrollo de sentimientos de
pertenencia a la sociedad de llegada por parte de los propios inmigrantes asi como

la percepcion de ser aceptados por aquella.

Este concepto de integracion debe incluir diversas esferas y aspectos, siendo un objeto
de estudio amplio y complejo.

Se podria definir también como dependiente de la interaccion entre las practicas
individuales de los sujetos, los inmigrantes, las medidas adoptadas por el pais receptor y
las adoptadas por el pais de partida, segin si la sociedad de acogida favorece o no el
pluralismo vy si la sociedad de partida refuerza o no la identidad cultural de los
innﬁgranteszo.

Pero teniendo en cuenta que en este proceso de interaccion en el que hay dos actores' los
autéctonos y los inmigrantes, éstos dltimos son los recién llegados en muchas ocasiones,
y no se encuentran en una situacion con capacidad de maniobra y de presion, sino que
mas bien, suffen los grandes condicionantes de los mecanismos de exclusion por parte de
la sociedad de llegada. Entre ellos la dificultad de acceso a la documentacion necesaria
para residir y trabajar en el pais y a la nacionalidad, asi como las representacianes que los
autéctonos se hacen de los inmigrantes. De todas maneras, éstos desarrollan estrategias
de integracion que en algunos casos pueden pasar por una asuncion de invisibilidad2! en
un esfuerzo por adaptarse a las costumbres y cultura del pais de inmigracion, que no
significa una interiorizacion de las pautas culturales del mismo y otras veces suponen una

afirmacion de la identidad grupat

Otra vertiente 2 analizar son los proyectos de integracion "para los inmigrantes”
propuestos explicita o implicitamente por los diferentes agentes de la sociedad
autbotona, ya tengan la competencia que les confiere su posicion en la administracion -al
nivel que sea- 0 por voluntansmo.

20CHARRBIT, Yves, op. cil.
ZICATANI, M. completar,



Por tanto, se entendera que una investigacion sobre la integracion de inmigrantes, debido
a su complejidad como objeto de estudio, indudablemente tiene que centrarse en alguno
de los aspectos del fendmeno, dejando otros, aunque no para hacer compartimentos
estancos, sino intentando analizar la interrelacion que se dan entre ellos

Finalmente, A Bastenier y F. Dassetto realizan una fructifera aportacion, que suscrnibo en
sus lineas generales, lamando la atencion sobre la importancia del espacio v el tiempo en
el fenomeno migratorio, proponiendo el concepto de "ciclo migratono” como utii
analitico del proceso de integracion y de “"citoyemsation” de los inmigrados. La
integracion seria un proceso de gran complejidad que entienden en términos de accion
colectiva, englobando como actores los "vigjos nacionales” y los “recién liegados™, que
negocian su copresencia en el espacio piblico. La inclusion o “englobement” de la
inmigracion en las sociedades europeas es un complejo proceso con una dinamica
historica que se desarrolia a través de un ciclo migratorio con diferentes etapas "La
dimension temporal que introduce este concepto (el ciclo migratorio) trata de identificar
los momentos estratégicos del proceso de interaccién conflictual y con resultado incierto
que se establece en el espacio pablico entre los 'establecidos’ y los entrantes’ en una
sociedad dada” %2

Este proceso puede incidir en la dinamica social de la construccion de las sociedades
donde se ha producido inmigracion Segin estos autores, la cuestion de la integracion de
los inmigrantes se convierte asi en la cuestion de la integracion de las sociedades estatal-
nacionales, sociedades industriales diversificadas y complejas, que estan a la busqueda de
nuevos principios integradores. El analisis de la inmigracion no puede ser ilevado a cabo
independientemente del analisis de las sociedades de llegada desde la globalidad de las

relaciones sociales que las caracterizan

Por otro lado, afiadiiamos otro aspecto: la propia percepeion de ser aceptados por la
sociedad de Hegada que tienen los inmigrantes, como dimension importante, de tipo
subjetivo, configurado por opiniones y actitudes, del fenémeno de la adaptacion ©
integracion de los inmigrantes a la sociedad de llegada

3. DIMENSIONES DEL PROCESO DE INTEGRACION.

Realizamos una descomposicion del proceso de integracion, a efectos analiticos, en
diversos subprocesos o dimensiones, que pueden tener una relativa autonomia, pero

estan imbricados:

22HASTENIER, A y DASSETTO, Felice, Op. Cit., pag. 10.
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Esta distincion analitica de dimensiones nos lleva a 12 consideracion de cinco ambitos:

1 Estructural Estructura socioeconomica: insercion en el procesc productivo,

incorporacion al mercada de trabajo, situacion ocupacional, renta y educacion

2 Redes sociales: refaciones sociales mantenidas entre los diferentes grupos de
poblacion. Existencia o no de contacto. Como son los contactos con os componentes de
la sociedad de llegada, como perciben los inmigrantes el trato recibido por los
autoctonos. Ambitos de las relaciones sociales: familiar, civico o social Pertenencia a

asociaciones y organizaciones.

3 Cultural: maneras de obrar, pensar y sentir por una pluralidad de personas. Pautas
culturales, tradiciones, formas de vida Variables 1a lengua, vinculos con el lugar de

origen, religién

4. De identidad Sentimiento de pertenencia nacional, sentimiento de pertenencia a un
grupo. La percepcion social imperante es importantisima ya que establece las fronteras
del grupo y organizara la pertenencia a él. La representacion reciproca que se hacen
ambos grupos -autdctonos € inmigrantes- unos de otros. Siendo dominadora de la
situacion la representacion que la sociedad autéctona s¢ hace de los inmigranies

5. Legal: status juridico. Es decir situacién con respecto a 1a legislacion de extranjeria del
pais de llegada y 2 la Ciudadania, lo que condiciona la participacién o inhibicion en la

esfera politica.

Las estrategias que lleven a cabo los inmigrantes pueden analizarse en los subprocesos
mencionados. Teniendo en cuenta para ello Ia relacion de ias estrategias con las practicas

identitarias (lazos con el lugar de origen, usos lingilisticos, eleccion de ciudadania)

A partir del grado de consecucion en cada uno de los ambitos del proceso de
incorporacién de los inmigrantes a la sociedad de llegada, se podria llegar a una tipologia
de los modos de incorporacién, que debe ser entendida como tipos ideales a observar en
la realidad. Esta tipologia, elaborada por Cristina Blanco, es la siguiente’

1. ASIMILACION:
Identidad: Reemplazo de la identidad originaria por la de la comunidad de

adopcién.
Cultura: Aculturacion

1)



Redes sociales: Contacto intergrupal. Dispersion étnica Exogamia.

Estratificacion: [gualitaria y unitaria.

2. MELTTING POT O FUSION
Identidad: Redifinicion de identidades.
Cultura: Fusion.
Redes sociales: Contacto intergrupal. Dispersion étnica. Exogamia.
Estratificacion: Iguahtaria y umtaria

3. PLURALISMO CULTURAL

Identidad: Identidades compartidas.

Cultura: Pluralidad (mantenimiento de clertas pautas culturales originarias)

Redes socialess Redes étnicas primarias. Participacion conjunta en redes
secundarias.

Estratificacion: [gualitaria y unitana.

4 MARGINALIZACION
Identidad: Identidad originaria o ausencia de reciprocidad en la pertenencia
Cultura: Pluralidad o Aculturacion.
Redes sociales: Segregacion.
Estratificacion: Dual. Estratificacion étnica.

5. YUXTAPOSICION
Identidad. identidades excluyentes.
Cultura: Pluralidad.
Redes saciales: Extrafiamiento social (ausencia de contacto)
Estratificactén: Disociada {paralela).

Dicha tipologia presentada pretendemos que puede tener una aplicacion general a los
procesos de incorporacién de los inmigrantes en sociedades de flegada. En nuestro caso
lo aplicaremos a la inmigracion marroqui en Barcelona y no a sus descendientes

4. ALGUNAS NOTAS SOBRE METODOLOGIA.

Mi punto de vista en relacion a las técnicas de investigacion es la siguiente:

Desde el ambito de la sociologia, que es la disciplina en la que me inscribo, la
contraposicion entre técnicas cuantitativas versus técnicas cualitativas es una falsa
dicotomia (citando a Joan Estruch). Es decir, ambas técnicas no deben considerarse

12



excluyentes, sino complementarias. Cda una de ellas nos permite conseguir informacion
diferente, en el primer caso, las cuantitativas nos permiten un conocimiento en extension,
(el cuinto, magnitud de los fenomenos) y en el segundo caso, las técnicas cualitativas,
nos aportan un conocimiento en profundidad, con matices, y muy rico en la comprension
de la interaccion de los fenomenos de estudio

Por tanto, soy partidaria del uso combinado de ambos tipos de técnicas, por un lado,
censos, padrones y encuestas, y por otro lado, entrevistas en profundidad, grupos de
discusién y observacion del entono. Aunque considero que en ciertos temas €5 mas
conveniente utilizar metologia cualitativa.

La dificultad de 1a tematica de Ia inmigracion, que ademas no tienen un marco tedrico
fuerte y consolidado, constituye un reto a la hora de ser abordada, y requiere mas bien de

a utilizacion de diversas técnicas de una forma complementaria.

Debemos precisar en relacion con los aspectos incluidos en las diversas dimensiones de
los procesos de integracion, que muchos de ellos no son observables dentro de las
variables de una encuesta, sino que requieren una observacion del contexto general de la
sociedad de llegada. Se trata de vanables externas.

Otros en cambio si pueden ser observables con la técnica de encuestas. Existiendo otro
tipo de aspectos que se pueden incluir en encuestas a modo de indicadores senciilos que
nos van a permitir una aproximacién a la temitica de estudio, pero que deben ser
contrastados, ampliados y complementados con la informacion que aportan otras
técnicas de investigacion como las entrevistas en profundidad y a observacion del
contexto de los colectivos de inmigrantes y la sociedad de llegada.

Finalmente, debemos precisar que no creemos que las dificultades para la integracion
residan fundamentalmente en los inmigrados. Estas se encuentran mas bien en los
mecanismos de inclusién/exclusién que se desarrollart en la sociedad de Hegada Aungue
también hay ciertas caracteristicas personales y colectivas de los grupos inmigrados que
pudieran tener alguna influencia en los procesos de integracion. Las estrategias que €stos
asuman son basicas en dicho proceso.

S. INTERROGANTES.

Para el debate de grupo, en esta sesion, quisiera lamar la atencion sobre los aspectos
tedricos planteados en los textos aportados.

Me interesa que se reflexione sobre los conceptos utilizados. También sobre las
dimensiones del proceso de incorporacion y la tipologia de la incorporacion de
inmigrantes aportada.

Agradeceria las sugerencias, aportaciones y criticas a los mismos.

13



Papers 43,1994 71.76

Reflexiones en torno al concepto de integracidon
en la sociologia de la inmigracién

Encarna Herrera
Universidad Nacional de Educacién a Distancta. Centro asociado de Terrassa
Alcalde Perellada, 2. 08222 Terrassa {Barcelona). Spain

Resumen

Sin la pretensién de llevar a cabo una exposicién representativa de las formulaciones de la
perspectiva de la integracién, se realiza una reflexién en tomo a sus usos concepruales. La
«integracién» de los inmigrantes es una cuestién planteada desde las diversas esferas en las
sociedades de inmigracién, como consecuencia de la presencia de aquéllos en el espacio
social. Construir el tema en problemética o temitica sociolégica se realizaria a partir del
andlisis conjunto de ka inmigracién y de la sociedad de recepcién, de la interaccién que se
crea entre ambos actores —«inmigrantes» y «autécronos— en el espacio de las socieda-
des de llegada.El andlisis de la inmigracién no puede ser lievado a cabo independiente-
mente del andlisis de las sociedades de llegada desde la globalidad de las relaciones sociales

que lzs caracterizan,

Palabras clave: integracién, inmigracién, asimilacidn.

Abstract. Considerations on the concept of integrasion in the Sociology of Immigration

The article deals with the concept of integration of immigrants in the receiving society.
The analysis of immigrations has to be done in relationship to the global social relations in
this receiving society.

Key words: integration, immigration, assimilation.

Sumario ‘
La sociologfa de la inmigracién: construc-  En torno al concepto integracién
cién del objeto de estudio Conclusién

En torno a los usos concepruales de integra-
cién, asimilacién, adaptacién ¢ insercién

El tema de las migraciones ha sido abundantemente tratado en la literatura
sociol6gica, asf como en la produccién de otras ciencias sociales, Y quisiera
sefialar aquf, con la dificultad que la limitacién de este espacio supone, algu-
nas tendencias en que se ha centralizado, en los Wtimos treina afios el tema
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de la sociologia de la inmigracién en Europa, enlazando una reflexién en torno
a la construccién del objeto de estudio en esta drea y en concreto con refacién
al tema de la «integracién» de los inmigrantes. No ha sido la intencién realizar
una exposicién amplia y representativa de las diversas formulaciones de la pers-
pectiva de la integracién, sino, mds bien, Hevar a cabo una reflexién en torno
a su utilizacién conceptual.

La sociologia de la inmigracién: construccién del objeto de estudio

Una tendencia en ¢l estudio de las migraciones ha sido considerar el tema desde
la perspectiva del pais de acogida, del pafs de inmigracién y no de los paises
de partida, o la combinacién de ambos prismas en un conjunto. Se ha estu-
diado ef fenémeno migratorio, por tanto, en relacién con los problemas que se
plantean en la sociedad receptora, sin prestar muchas veces atencién a las cues-
tiones relativas a las causas de la inmigracién ni a los origenes de los inmigran-
tes. Diversos autores coinciden en elio, entre ellos A. Sayad y M. Morokvasic
I en sus balances acerca de las contribuciones al tema, y una simple revisién
de la literatura sobre las migraciones lo confirma.

Otra de las tendencias generales observadas es la centralizacién de los tra-
bajos en el tema de la «integracién» de los inmigrantes en la llamada sociedad
«receptora». La perspectiva de la integracién a menudo corresponde a una
visién asimilacionista que pone el acento en la adopcién por los inmigrantes de
las caracteristicas culturales de la sociedad de inmigracién.

También, una constante en los trabajos ha sido la inclinacién a considerar
la inmigracién como problema social y no como problema sociolégico?, ten-
diendo a tomar el objeto de estudio tal como es entendido por la sociedad, en
el orden del sentido comin, con frecuencia, sin realizar una conceptualizacién
y una construccién cientffica del objeto de estudio.

En este sentido, Xabier Aierdi recuerda la precisién de Peter L. Berger cuan-
do plantea ¢l problema de desenmascarar las verdades oficiales que funcionan
como interferencias en el andlisis de la realidad social, siendo fundamental para
ello la distincién entre problema social y problema sociolégico: «El problema
sociolégico es siempre la comprensién de los factores que intervienen en este
punto en términos de interaccién social. [...] no consiste tanto en saber por
qué algunas cosas “funcionan mal” desde el punto de vista de las autoridades
y de la administracién de la escena social, sino, en primer lugar, c6mo fun-

1. Sayad, Abdelmalek (1984). «Tendances et Couranttes des Publicarions en Sciences Sociales
sur PImmigration en France depuis 1960», Current Sociology, vol. 32, nim. 3,
p. 217-304 y Morokvasic, Mirjana {1984). «Migration en Europe. Rapore et tendances».
Current Sociology, vol. 32, nim. 3, p. 1-40.

2. Est visién es compartida por muchos especialistas en la materia, a modo de ejemplo: Sayad,
Abdelmalek, fbidem, p. 249, y Aicrdi, Xabier. «Inmigracién y vida cotidiana en el Pais
Vasco» (ponencia presentada en el 111 Congreso Nacional de Sociologfa, San Sebastidn,
1989).



Reflexiones entarno al concepro de incegracién Papers 43, 1994 73

ciona todo el sisterna, qué conjeturas pueden extraerse de él y por qué medios
sc mantiene sin interrupcion.»’

A todo ello podriamos afiadir las apreciaciones de A. Zchraoui, que pone
el acento en torno a la teoria y la construccién epistemolégica en los estudios
sobre inmigracién, sefalando la ausencia de marco teérico y de conceptuali-
zacién en buena parte de ellos: «[...] se trara de un dominio no cuestionado
donde los problemas han sido mal planteados. Cuestiones tan fundamentales
como las relativas a la eleccién y construccién del objeto, a la disrancia y la
relacién con el objeto, son inexistentes en algunas investigaciones y poco pre-
sentes en otras. Incluso existen pocas criticas y definiciones de las nociones
atilizadas. Las categorias genéricas prevalecen sobre las categorias analiticas,
las categorfas institucionales e ideolégicas sobre la denominacién cientifica.»?

Acertadamente sefiala A. Sayad que una de las dificultades que debe supe-
rar la sociologfa es la representacién que se tiene cominmente de la inmigra-
cién y del inmigrado en una sociedad dada, siendo el inmigrado del que se
habla, el inmigrado tal como se ha constituido y determinado, un objeto del dis-
curse comuin’. Es necesario preguntarse, en el fondo, sobre la naturaleza exac-
ta de la problemitica de la inmigraciéa y sobre su verdadera significacién,
«[...] sse trata verdaderamente de problemas de la inmigracién o, mejor, de
problemas especificos de los inmigrados? O, al contrario, [...] ;no son, mis
bien, los problemas que plantea, en realidad la presencia permanente y més y
més penetrante de los inmigrados en el seno de la sociedad y de la nacién?®».

En torno a los usos conceptuales de integracién, asimilacién,
adaptacidn e insercién

Quisiera realizar brevemente algunas precisiones en relacién a los concepros de
asimilacién, adaptacién, integracién e insercién y su uso en la sociologfa de la
inmigracién, para detenerme postetiormente en uno de ellos, el de integracién.

En primer lugar, se podria decit que existe una gran diversidad de defini-
ciones y que el uso y significado de estos conceptos varfa de unos paises a otros.
Como sefiala M. Morokvasic, las tesis asimilacionistas fueron cuestionadas a
partir de los afios sesenta en Gran Bretafia y en Francia, paises de Europa
Occidental con tradicién de inmigracién exterior y con una abundante pro-
duccién dedicada al tema, aunque estin todavia presentes en la literatura ale-
mana’. El asimilacionismo tiende a desaparecer a nivel europeo, aunque no es
un fenémeno generalizado, pero el concepto de adapracién queda implantado

3. Cita de Berger, Peter L.(1979). Introduccidn a la Sociologia. México, p. 58-59, incluida en
Aterdi, Xabier, ibid.

4. Zehraoui, Ahsene (1992). «Cacégories scienufiques et catégories du sens communs. Migration

Societé, vol. Iv, ndm. 21, mayo-junio: 9-17, p. 10.

Sayad, A. Op. cin.

Sayad, A. Op. cic, p. 247.

Morokvasic, M. Op. cit.

Naw
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en todos los paises®. Segin Sayad, en la literatura francesa los términos que se
suelen emplear mds cominmente son adaptacion, desmarginalizacién, supre-
sién de handicaps, insercién social, con exclusién de otros términos como asi-
milacién, integracion y aculturacién, que tienen una historia mas connotada’.

En relacién con esto, sc estarfa produciendo en la sociologfa de la inmi-
gracién, segiin Zehraoui, un deslizamiento desde la elaboracion conceptual a
una simple denominacién y desde una critica semdntica a una verdadera «gue-
rra de palabras». Asi, segin este autor «[...] Como es escabroso denominar la
asimilacién, incluso cuando ésta permanece presente en el espiritu y sirve de
modelo y de referente en las representaciones y las politicas de ciertas fraccio-
nes ideolégico-politicas, abordamos el de “insercién” e “integracion”, [...]
Utilizados de manera genérica e intercambiable, sirven para designar toda clase
de relaciones y de situaciones en los debates politicos y los andlisis de Jos medios
de comunicacién, en el seno del mundo sindical, administrativo, en las pric-
ticas de Ja accién social y en el medio asociativo. Cabria esperar mis clarifica-
cién entre los socidlogos. No es asi. Las definiciones abundan y los sentidos
se multiplican.»'® -

En efecto, existe una gran diversidad de significados en cada uno de los
conceptos mencionados —insercién, adaptacién, integracion, asimilacién—,
adoptindose uno u otro término en funcién de las preferencias de los auto-
res, aunque en ocasiones se adoptan varios de ellos a la vez, como es el caso de
G. Rocheau, para quien se produce una evolucién, una sucesién temporal
desde una primera etapa donde se darfa una adapracién o una insercién, para
pasar por una integracién y llegar finalmente 2 la asimilacién, que significa la
pérdida de los elementos culturales del inmigrante, concepcidn en la que el
factor tiempo seria fundamental!l.

En torno al concepto integracién

El término «integracién», tiene una gran variabilidad semdntica, con diversas
acepciones, llevando a una cierta ambigiiedad, ya que siendo utilizado comiin-
mente con distintos sentidos, muchas veces su significado queda implicito sin
una definicién previa. Es bastante frecuente que sirva para designar una poli-
tica social a llevar a la préctica, y ha liegado a ser central en los debates politi-
cos en todos los pafses de Europa.

Este concepto, segiin Michel Oriol, tiene dos grandes connotaciones: por un
lado es un término que ha entrado en la lengua comiin; «integrado» designa un
conjunto de grupos de origen extranjero que no plantean problemas a la pobla-
cién autéerona, siendo un vocablo muy connotado por la nocién de invisibili-

8. Morokvasic, M. Op. <it,, p. 6.
9. Sayad, A. Op. cit.
10. Zehraoui, A.Op. cit., p. 13.
i1. Rocheau, G. (1987). «Integration ou assimilation, migration et patience». Hommes et
Migrations, nim. 1100, febrero, p. 38-42, en Zehraoui, A. Op. cit,, p. 14.
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dad'2. Y, por otro lado, ¢s utilizado también en el sentido de «igualdad formal» de
los inmigrantes y sus descendientes en comparacién con la poblacién autéctona.

En este tltimo sentido lo utiliza Costa-Lascoux!?, para quien la igualdad for-
mal de trato es la fase ditima de la integracién, pero precisando que los inmi-
grantes se insertan en sociedades heterogéneas, a menudo conflictuales, a lo
que hay que afadir las desigualdades sociales y la discriminacién racial, que
estin actuando limitando la igualdad formal.

Michel Oriol considera la integracién como una interaccién de las pricu-
cas individuales de los sujetos y de las medidas tomadas 2 la vez por el pais
receptor y de partida. Abriéndose, asi, una tipologia de posibles respuestas o
situaciones en funcién de si la sociedad de acogida favorece o no el pluralis-
mo y si la sociedad de partida refuerza o no la identidad cultural de los inmi-
grantes, respuestas que van desde la asimilacién répida a la afirmacién identitaria
de la cultura de origen'4.

Existen algunas aportaciones que suscribirian la falta de delimitacién entre
la perspectiva de la integracién y un enfoque conflictual, entre las que pueden
mencionarse las de Lapeyronnie y Jazouli. Este dltimo considera que la inte-
gracién social y politica de los jévenes descendientes de la inmigracién magre-
bi en Francia, que viven una experiencia de exclusion social, segregacién y
racismo cotidiano, solamente puede ser conflicrual'>. Mientras que Lapeyronnie
partiendo de la hipétesis del asimilacionismo trata de explicar la formacién de
la accién y la movilizacién colectiva en los jévenes descendientes de la inmi-
gracién magrebi en Francia, situando entre los facrores internos de la movili-
zacién la constitucidn de una identidad colectiva entre estos jévenes y una
estructuracién de la colectividad a partir de redes asociativas'®.

En cierta manera, las ciencias sociales no tienden mis que a dividir las
pricticas de los grupos de origen extranjero en funcién de dos polos:
separacién/integracién (lo que invoca a un recortido progresivo desde fuera
hacia adentro pasando por diferentes etapas, en el que se pueden dar paradas
definicivas, es decir, formas de integracién parciales), corsespondiendo esta
bipolaridad, segin Oriol, no a una observacién de los hechos sino a las
categorizaciones del sentido comiin!’.

12. Citz de Oriol, Michel, incluida en Campani, G. y Catani, M. (1985). «Les résaux associa-
tifs ivaliens en France et les jeuncse. Revue Européenne des Migrarions Internationales, vol. 1,
niim. 2. diciembre, 143-159, p. 144.

13. Estas concepciones de Costa Lascoux estdn romadas de: Charbirt, Yves (1988). «L"integra-
tion des jeunes d'origine immigrée en Europe: bilan et perspectivess. Revie Européenne des
Migrations Internationales, vol. 4, ndm. 3, 147- 152.

14. Charbir, Y. Op. cit.

15. Jazouli, Adil (1986). «Racisme et antiracisme dans l'action collective des jeunes maghré-
bins en Francer. Connexions, nim. 48.

16. Lapeyronnie, Didier (1987). «Assimilation, mobilisation et action collective chez les jeu-
nes de la seconde génération de I'immigration maghrébines, Revue Francaise de Sociologie
xxvai, p, 287- 318.

17. Oriol, Michel (1985). «L ordre des identitéss. Revue Exropéenne des Migrations Internationales,
vol. 1, nim. 2, diciembre, p. 171-185.
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Finalmente, A. Bastenier y E. Dassetto realizan una fructifera aportacién
{lamando la atencién sobre la importancia del espacio y el tempo en el feno-
meno Mmigratorio, proponicndo el concepto de «ciclo mIgratorio» CoOmo il
analitico del proceso de integracién y de citoyenisation de los inmigrados. La
integracién seria un proceso de gran complejidad que entienden cn términos
de accién colectiva, englobando como actores los «viejos nacionales» y los
«recién llegados», que negocian su copresencia en el espacio publico. La inclu-
sién o englobement de la inmigracién en las sociedades europeas es un com-
plejo proceso con una dindmica histérica que se desarrolla a través de un ciclo
migratorio con diferentes etapas. «La dimensién temporal que introduce este
concepto (el ciclo migratorio) trata de identificar Jos momentos estratégicos
del praceso de interaccién conflictual y con resultado incierto que se estable-
ce en ol espacio piiblico entre los “establecidos” y “los entrantes” en una socie-
dad dada»18. Este proceso puede incidir en la dindmica social de la construccién
de las sociedades afectadas por la inmigracién. Segin estos autores, la cuestion
de la integracién de los inmigrantes se convierte asi en la cuestidn de la inte-
gracién de las sociedades estatal-nacionales, sociedades industriales diversifi-
cadas y complejas, que estdn a la bisqueda de nuevos principios integradores.
El anlisis de la inmigracién no puede ser llevado a cabo independientemen-
cc del anilisis de las sociedades de Ilegada desde la globalidad de las relaciones
sociales que las caracterizan.

Conclusién

Para finalizar esta reflexién en torno al tema que nos ocupa, podriamos decir
que la integracién de los inmigrantes es una cuestién planteada como proble-
ma desde las diversas esferas en las sociedades de inmigracién, como conse-
cuencia de la presencia de aquéllos en el espacio social. Y que desde la sociologia
habrfa que ir mis all4 haciendo un esfuerzo de conceptualizacién construyen-
do el tema en problemitica o temitica sociolégica. En este sentido, un cami-
no seria el anilisis conjunto de la inmigracién y de la sociedad de recepcion, del
discurso por parte de ésta sobre el inmigrado y la inmigracién y de los meca-
nismos de inclusién/exclusién!? que establece con respecto a los inmigrantes,
en suma, de la interaccién que se crea entre ambos actores —dnmigrantes» y
«autécronos— en el espacio de las sociedades de llegada.

18. Bastenier, Albert y Dassctro, Felice (1993). Immigrasion es Espace Public. La controverse de
Uintégrarion. Pacfs: Ciemi L'Harmarean, p. 10.

19. He tomado los conceptos de mecanismos de inclusién y exclusién de Bovenkerk, Frank;
Miles, Robert y Verbunt, Gilles (1990). «Racism, Migration and State in Western Europe:
A Case for Comparative Analysiss. International Sociology, vol. 5, num. 4, diciembre.




MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lliria, 13 Tel. (93) 412 25 85
038010-Barcelona Fax (93) 317 10 9

Seminari Interdisciplinari dfiInvestigadors en Migracions

ACTA 7* sessid, 29 de juny de 1995

Assistents: Inés Brancos, Encarna Herrera, Jaume Llansé,
Nicolds Lorite, Nora Muntanyola, Luis Miguel Narbona, Lluis
Recolons, Maria Recolons (secretaria), Francesc Tort,
Cclaudio Urtubia.

Excusen assisténcia: Niuria Gasol, Elisabeth Maluguer.

Es reparteix a cada assistent:
-acta de la 6* sessio (15 de juny de 1895}
-Un primer material de treball per a la sessid segilent
del dia 13 de juliol. Nora Muntanyola:
Los * nuevos® catalanes. un acercamiento a la
pluralidad y a la diversidad en Catalunya.
Notas sobre Como va cambiando un proyecto
investigacién (Nora Muntanyola demana excuses per
alguns defectes que es troben en el text que sdén
dequts a utilitzar diferents tractaments de textos).
Esta pendent de rebre un article gue té publicat sobre
asturians a Nova York (que era un dels temes que va
proposar per expeosar en el seminari) per a repartir-lo gquan
el tingui. En anglés té redactat un primer document per a
la seva tesi: Identity formations and constructions of
otherness in catalan nationalism, al qual fa referéncia en
el material de treball, i gue si hi ha algu interessant en
tenir agquest document, es poden fer fotocopies.

Sessions de tardor del seminari. Canvis:

En la sessido del 21 de setembre fara 1l'exposicio Jaume
Llansé en comptes de Nicolds Lorite, tot just tornat
aleshores, si tot va com ho té programat, d’un viatge a
Bolivia.

Francesc Tort seri a Méxic i Nora Muntanyola a Estat Units
i no podren assistir a les sessions de setembre, octubre 1
novembre.

Lluis Recolons fa circular entre els participants el llibre
de Joaguim MALUQUER i SOSTRES (1983), Lrassimilation des
immigrés a la Catalogne. Pioner dels estudis sobre el tema
després de la guerra civil. Tambeé 17Gltim mnimerc de
Migrations Societé de maig-juny 1995, amb un llarg dossier
sobre "Marché de 1l’emploi et clandestinité™



EXPOSICIO DEL TEMA

Encarna Herrera repassa 1 posa accents i questions a
diferents parts del seu text repartit préviament. Indiquem
unicament alguns punts que amplifiquen el text:

Els tres paradigmes:

Assimilacio: primera década del s. XX a 1’Escola de
Chicago.

Melting pot: el resultat de la integracié de grups al que
tendiria una societat per fusié de cultures.

pluralisme cultural: coexisténcia de diverses cultures en
igualtat. BEs més aviat una declaracié de
principis: del gque hauria de ser.

Fls tres coexisteixen, el que surti un altre no anul.la

1’anterior. En la definici¢é d‘integracjié que Pproposa

(p.9),és important assenyalar que "la integracién es uno de

log modos de incorporacicdn de los inmigrantes a la sociedad

receptora y gque puede darse O puede no darse®.

Dimensions del proceés d’integraci¢ (p.11)

Interés i dificultat dfavaluar el pes de cadasci en el

procés.

La_Tipologia (pp.11-12) proposada per Ccristina Blanco.

considera:

Tipus 4‘integracio: 1’assimilacié, el meltting pot i el
pluralisme cultural

Tipus de separacid (no acceptacidé de 1‘altre com a part de

la mateixa societat): la marginalitzacio i la inxtaposicio.

Aguesta tipologia la planteja per a debatre-la. Li sembla

interessant pergué combina diversos aspectes.

Finalment assenyala la importancia gque té en 1'estudi de
les migracions g¢ontextualitzar cada moviment migratori,
cada realitat migratoria, fent una contextualitzacid
historica i, per descomptat, relacionant-la amp la societat
d’arribada.

DIALEG
ntaris susgitat 1 text d’Encar errera

Lluis Recolons: Trobo que del gue constaten Lapeyronnie I
Jazouli (p. 4) és interessant la qiiestié del conflicte. Es
lbogic gque individus que es troben en situacidé apretada
entrin en conflicte, i a vegades es confon 1la idea
d’integracié com un ideal i sembla que el fet del conflicte
és dolent. Pot ser dolent, pero si uns individus viuen
apretats i estan oprimits pel que fa a la seva identitat, a
la seva personalitat, és 1ogic gue conflictuin, seria
dolent gque no ho fessin.

En la mateixa linia, Michel Oriol (p. 5}, en el gque diu
sobre separacié/integracié, a vegades, vist des de la
situacié de la societat dfarribada, s’agafa com de dir que
1’ideal és gque Jja estiguin integrats del tot; pero en si
mateix, el procés és llarg, i és logic que l/individu en

. 4

una etapa determinada estlgul en una situacié que es trobi



entre dos mons. M'ha resultat interessant el remarcar que
no és bo i dolent... Dolent ho podem entendre gquan es
tracta de marginacié, perd en canvi, dintre del procés en
qué una persona es troba, depén de l'estadl en qué s’esti.
Si una persona, ja d'entrada, abandona el seu mén i es fica
de ple aqui, aguesta persona pot tenir problemes
dfjdentitat psicoldaica, i aqui entra tota la glestic de la
salut mental.

El que dius {Encarna) de Carlota Solé (p. 7) ho relaciono
amb el que has dit sobre el "meltting pot": de fet, tota la
societat canvia, o sigui que cal repetir que a més del mén
original dels autdctons i dels- immigrats tota la societat
esti canviant pergué esta agafant bastant d‘uns trets que
homogeneitzen prou el conjunt del mon {consumisme, recepciod
del que ve dels media, dominats pels EE.UU., etc.) Aguest
canvi pot ser molt rapid i en aquest canvi es troben tant
els autdctons com els immigrats. Aquesta nocié que la
societat d‘aqui no és la mateixa ara que d’aqui vint,
trenta any, em penso que €s important remarcar-la, perguée a
vegades, en fer la dicotomia societat autdctona/mén del
immigrat queda el factor temps massa pocC considerat.
Malgrat tot, en la relacidé entre les dues cultures, sempre
sera més dominant la que ja estad agui gue la del qui arriba
de nou. Aqui entra la giiestié de veure gqué és el que
s’agafa i qué és el gue no...

Hi ha un text de S. Grudzielski, professor de Mastricht del
Centre Européen "Travail et Societé": Les politiques
d-integration des Etats Européens (1990) on agafa el terme
d’integracié, gque com s’ha constatat és ambigu, perd gue €s
el que politicament es fa servir. A Franga i a Bélgica han
fet inclus indicadors d’integracié i unes comissions els
van seguint i verificant cada any {escola, llengua,
matrimonis...) Aqui fa una critica amb dos pols ja sabuts
que és el nodel "assimilacionista® i el model
njdentitarista®. Franca per una banda, Gran Bretanya i
Holanda per una altra. I fa un estudi de la ideologia que
hi ha al darrera en la utilitzacié politica d‘aquests
termes. La ideclogia de fons de la neocié més
assimilacionista és 1la de la Revolucid Francesa, 1
1*atomisme total: tothom és igual. L’altra, parteix més
d‘una identitat gue s’ha de respectar i de com ser igual
dintre d‘una identitat. L’autor critica les dues postures
fent veure gue a darrera de totes dues segueix quedant una
qilestié que, de fet, a la practica social, margina d’alguna
manera o posa desigualtats. .

Finalment, exposa més la postura d‘Holanda com a model gue
remarca més en positiu. Aixd coincideix amb el que vaig
notar i vaig comentar en una ocasié anterior, gque els
emigrants espanyols el lloc on deien gue s’havien trobat
millor era a Holanda, que ha jugat bastant la carta de la
glilestié de les identitats. L‘autor ho relaciona amb el fet
gue historicament els Palisos Baixos han Yrebut forga
minories. Crec que a nivell d’ideal, a Catalunya, atesa la
lluita histdrica pel reconeixement de la propia identitat,
s’estaria receptiu a acceptar el pluralisme cultural,
encara gue després les constatacions practiques...

Es en l’article de Grudzielski on surt la gqliestidé gque la
paraula "integracid" etimoldgicament abans dels segle XX



s’aplicava a la societat: una societat esta integrada o no
esta integrada. Pot ajudar a una visié més compatible amb
el pluralisme cultural, © amb el reconeixement de les
diverses identitats, etc. En 1*4s ordinari aixd ha
desaparegut, ara integracié s’entén de 1’individu més que
de la societat.

Luis Miguel Narbona: La connotacié segueix persistint una
mica. Potser é&s un del problemes conceptuals de la paraula
que en el fons sequeix entenent-se igual i que el que
implica no és tant a 1‘individu com a la societat en el seu
conjunt. ’

Lluis Recolons: Pel que fa a la definicidé dfintegracié gue
dones (Encarna, p.9) quan després fas els ambits analitics,
veig que tires cap a la questié cultural, etnica,
geografica, trets fisics:; no, en canvi al que SOn
caracteristiques sécio-econdmigues. Em sembla bé gue en la
definicié facis una opcié, és bo fixar-se una definicid i
operar amb ella. Suposo que guan defineixes una estructura
social que no presenti Yestratificacidén Jjerarquica”, vols
dir gque gent de diverses cultures, étnies, origens
geografics i trets fisics estaran repartits per tota
l’estructura socio-econdmica. Serad aixd un indicador que es
troben inteqgrats, pergué no féra logic d‘estar integrats
que tots es concentressin en un estrat de la societat.

Encarna Herrera: En la definicié gue faig d’'integracid
(p.9)}: "los procesos de incorporacién de inmigrantes a una
sociedad..." implice que guan estiguin representats tots
els grups socials (agqui caldria veure si definim grups
dfstatus o classes socials) i també a nivell educacional,
que no hi hagi una diferenciacié o una segregacié en aquest
sentit.

Lluis Recolons: Quan a aguesta questid educacional en el
teu text esta més present la bibliografia francesa; dels
altres, qui veig més citat es Rex, a gui també es refereix
Entzinger gquan parla de pluralisme cultural i que
distingeix:
—Esfera piblica: on tothom es mou en el mateix sistema
cultural.
—Esfera privada: desenvolupament de caracteristiques de
les identitats particulars dels grups.
Aix®é em crea una certa dificultat, unicament a 1’esfera
privada el desenvolupament de les identitats especifiques?
Entzinger en distingir-ho aixé ho pren de J. Rex i he vist
gue Rex mateix busca alguna sortida, si més no pel cas de
l’escola publica, en relacisé a les identitats dels grups
etnics particulars.

icacio 1 el

Francesc Tort: En els interrogants ens demanes (Encarna)
una abstraccié sobre el concepte d’integracidé. Al final de
l’exposicié en el model de Ccristina Blanco, vull saber si

has tingut en compte l‘aplicacié d4’aguests models en un cas
concret. Aquest model, en el cas concret que apuntes, com



l’apliques? quina dfaquestes categories és la més ocperativa
per tal de descriure 1la situacié dfaguest col.lectiu
marroqui aqui a Barcelona?, 1 també, sobre el col.lectiu de
la primera generacid...?

Encarna Herrera: Ja he comentat abans, gque aquest paragraf
el vaig a refer, a part que les notes bibliografiques les
vaig a repassar pergqué estan incompletes. Aquest paragraf
el canviaré, perqué estic estudiant la pertinéncia d’aquest
model, potser ho vaig escriure una mica precipitadament al
final, no ho tinc clar i tampoc ho assumeixo en la seva
totalitat. La meva intencié seria veure si funciona per al
cas de la immigracié marroguina a Barcelona, concretament,
primera generacié i no els seus descendents perqueé és un
col.lectiu molt més nombrdOs i prefereixo fer~ho aixi, es
podria fer també a segona generacié o séls a segona
generacié, és una opcid, oObviament seria més complet el
tema mirant també aguesta generacids.

Francesc Tort: Volia saber si aquesta aplicacié funciona
per a aquest col.lectiu...

Encarna KHerrera: En principi, com gque és un treball gque
esta en marxa, no puc donar resultats, tampoc ho tinc molt
pensat, és una cosa gque tinc gque acabar de definir. Crec
que deixava clar en el text gue no faria una exposicié de
resultats, i si no, ho exposo ara: és un estudi que esta en
marxa i s‘ha de ser molt caute doncs es poden dir coses dque
després no siguin. M’/interessa més saber gue us sembla la
pertinencia d’aquest model.

Francesc Tort: En abstracte em resulta molt dificil saber
la pertinencia gue pugui tenir..., em resulta dificil com
es pot verificar. Podriem discutir sobre la utilitat o la
veracitat dfaguests conceptes...

Jaume Llansé: Quan parles de les dimensions del procés
d’integracié, jo el que veig com més bellugadis, o gue pot
costar més de definir a 1’hora dfacotar-lo i de fer un
treball, com dius gquantitatiu-qualitatiu, sén els punts 3
“"Cultural™, 4: "De identidad®™ (p. 11). A lfoptar per una
metodologia © per una altra, gquins serien els criteris
definitoris del gque podem dir un pertinenca nacional, o
d’un sentiment religids...? Partim d’uns criteris sobre els
quals no sé si hi ha prou consens social per dir que aixd
és pertinenga nacional i aix® no, i pot ser variable en uns
aspectes que defineixen al mateix temps identitat i cultura
que em queda difus... i si afegim ¢l tema de primera o
segona generacié, aixd pot guedar molt bellugadis, estic
pensant en els fills de marroquins a Barcelcona guan parlem
d’identitats, com s’enganxaria aixd amb aquesta analisi
tedrica?, després, com ho acotem?

Nora Muntanyola: Vaig per la mateixa linia més o menys que
Francesc i Jaume, perd a mi una altra cosa gue em preocupa
€8s sobre el model dfassimilacié. Per la meva experiéncia a
Meéexic, penso que moltes vegades podrien donar-se
lfexisténcia de diversos mocdels.



A]l mateix temps gue he vist molts aspectes positius en
aquest estudi, aixd representaria un problema per a mi a
l’hora d’utilitzar-les. com ho pots fer a 1'hora d’aplicar-
los...?

Encarna Herrera: No veuria inconvenient que surtissin
diversos models. Em preocupa a mi també com abordar el tema
cultural i el tema d’identitat. Filant molt prim, fent un
estudi detallat sobre un dels temes es podria profunditzar
més, perd conjuntat amb una séria d’ambits, obviament s‘ha
de tractar no en profunditat, sind prenent certs aspectes.
Si gue em sembla que seria en base a l’cobservacidé del
col.lectiu respecte a la integracidé amb els autoctons.

Lluis Recolons: Sobre les dimensions en la identitat, per a
mi té forga importancia la qilestidé psicologica, el que fa
gue una persona siqui més persona, O menys persona, pergue
si és menys persona, és la pérdua principal, més que si
esta integrat en aquesta societat o que torni al seu pais i
visqui alla el seu mon. D'alguna manera aix® valdria la
pena que entrés aqui.

Després hi hauria la valoracié de cadascuna d’agquestes cinc
dimensions (p.11) i el que Jja s'ha fet politicament de
buscar indicadors, no valorant igual cada capitol, i aqui
estara tot el risc de veure amb quins criteris s‘orienta,
ateés que hi ha coses que pesaran meés gue altres.

Luis Miguel Narbona: No s’ha deixat anar el "lastre" de la
paraula integracio.

Veig una falta important del tema econdomic a 1l’'hora de
definir el fenomen migratori, perqué en aguest fenomen el
factor temps és important. Es a dir, moltes d’aquestes
caracteristiques culturals... van a estar influides pel
factor temps i els factors d‘insercidé o d’integracid vénen
delimitats pel factor temps. O sigui, una comunitat en un
temps delimitat no té capacitat suficient, encara que es
donessin les maximes poessibilitats dfintegracié, de poder
accedir a tots els llocs de la societat o d’ocupar tots els
estrats... O sigui, té uns condicionamentes econémrics
determinats, va a ocupar uns estrats determinats i molt
probablement s’assenti en aguests estrats determinats...
Pot ser que el fet gue existeixin els estrats i gue no
ocupi tots els estrats no impligui gue hagi marginacié;
molt al contrari, pot ser gque el fet df‘haver agafat un
estrat molt significatiu entre la societat, sigul un proces
concret d'adaptacié 1 dfintegracié. Aquest és un dels
probleres que jo velg més importants.

Pel que fa a la distincid dfidentitat, un sentiment
d’identitat molt important és el treball.

(El dialeg s’estén en agquest moment en el tema de
1ractuacio dels periodistes que ubiguem aqui mes endavant)

Encarna Herrera: Tornant a qiestions plantejades (per Luis
Miguel) havies dit gue és un estudi viciat d‘entrada pel
fet de considerar la integracic?



Luis Miquel Narbona: No, jo he dit que malgrat que intentes
solventar els problemes que té el propi terme, tota
1’analisi va a intentar solventar el problema de confusid
del terme. Perd el que a mi em sembla és que després de tot
no se solventa, i has caigut en la propia confusid del
terme. Perquéd malgrat gue es desglessa el terme en unes
guantes categories, basicament les categories estan totes
interrelacionades, i les categories gue es fan despreés
tractant el terme integracié en les seves facetes politica,
social, econdmica, el que fan és que al final de tot en el
desglosse tenim el mateix que teniem al principi.

Encarna Herrera: Perd, parlem genéricament d’incorporacid
que és el mateix que insercié o pres&ncia dels immigrants
en una societat dfarribada. Es donara integracié com una
forma d’incorporacid ¢ com un medus d’incorporacié i no es
déna una estructura Jjerarquitzada en funcié d’agquesta
procedéncia geografica o étnica. A wés després es diu que
la integracié dels immigrants no té res a veure amb el
concepte d’integracid® en la teoria socioldgica cue seria
concebre la societat com: homogénia, cohesionada, sense
conflictes...; al contrari, es parteix de considerar gue la
societat és conflictual i que a més esta en canvi continu.
Jo crec que se solventen forga coses, no crec gue es pugui
atacar aixi d‘entrada.

Incorporacié seria la insercia, la preséncia dels
immigrants. Llavors, integracié com un dels modus
d’incorporacié que pot donar-se o pot no donar-se.

El paper dels mitjans de comunicacié

Nicolas Lorite: Quan es parla d’integracid en aquest
moment, els mitjans de comunicdcié han d’apareixer per
algun lloc i no apareixen. Només apareixen en la (p.B) en
una al.lusid que fas al mitjans de comunicacié, que em
sembla poc seriosa, sembla un tdpic...

Encarna Herrera: Jo no estic tractant agui el paper dels
mitjans de comunicacié. A mi no em sembla gue exageri,
follejant els periddics, veus: "“detencid d’il.legals™...
Remarguen senmpre els conflictes, 1 els creen, no em
retracto; és pot matisar. Els periodistes nc sdén els
dolents de la pel.lficula, i en definitiva sén els iudltinms
agents dels mitjans periodistics, més aviat és la propia
sistematica ‘dels mitjans de comunicacié la gue hauria que
atacar.

Nicolas Lorite: Amb gquin métodes arribes a aguestes
conclusions?, gquin métode hi ha al darrera?

Encarna Herrera: Per fer aquesta afirmacié no he fet un
treball sistematic de revisidé de premsa, perd he llegit
treballs que si gque ho han fet.

Luis Miguel Narbona: Estic d’acord amb el gque dius
(Encarna). Ara mateix amb motiu del conflicte recent de
viladecans, davant d4d’un fet s’ha montat un rebombori
preocupant, lamentable, que no té les dimensions gque



apareixen en la premsa dque ha parlat d'enfrontament spocial
entre dues comunitats, cosa absolutament falsa. Treuen la

realitat de context. la noticia sl ser l‘escabrds...

Encarna Herrera: Simplement fullejant el periddic es pot
observar aixd, perd també he llegit estudis sistematics
fats i tots coincideixen en queé els mitjans de comunicacidn
contribueixen a fer una projeccié o una construccié de la

realitat...

Nicolas Lorite: S’han d‘esmentar aquests estudis per a que
no guedi en una apreciacié subjectiva.

Encarna Herrera: Podria fer cites, perd a mi no em sembla
una lleugeresa dir el que dic sobre els mitijans de
comunicacid.

Luis Miguel Narbona: la realitat la construim tots, des de
qualsevol treball cientific construim la realitat. La
diferancia és gque jo no publico cada setmana 1 les revistes
s1, jo no faig un article cada dia i els periddics si. Amb
la lectura gque Jjo tingui o la gent gque hem llegeixi, 7jo
faig realitat 1 estic construint la realitat i alli esta,
com gualsevol que faci una tesi..., perd la difusié que
pugui tenir la meva tesina, comparada amb l’article dfun
senyor en el periddic...

La idea en Viladecans, per exemple, ¢és que tots els
immigrants sén pobres i gue tots els immigrants cobren per
cota del salari, i aix® no és cert, hi ha immigrants gque si
cobren poc salari, pero, per exemple, els immigrants que
treballen en la construccié o en escorxadors cobren igual
gue qualsevol treballador... i sl és una persona {que és
scltera 1 esta sense familia agui i no té carregues en el
Marroc, pot anar molt decentment vestit. Pertc com gue els
mitjans de comunicacio® constantment bombardegen del
malament gque esta el col.lectiu, de com estad de precaritzat
el seu treball, gue no cobren mai el salari... es cCrea
aguesta imatge dels immigrants 1 guan se surt de
1‘estereotip que hi ha, es crea el conflicte.

Un altre problema que hi ha é= la idea gque vénen els
immigrants a fer el treball gue nosaltres no volem fer. Es
diu amb molt bona intencio, perd també els marca. Ningu es
planteja, gue guan €S programen Cursos de reciclatge
professional gefls ensenya Ccursos manuals, ¢ de subalterns,
perd se’ls hi podria ensenyar a utilitzar un ordinador, © a
les dones, en comnptes de fer-l1is cursets de netejar les
cases, podrien fer-lis cursets, per exemple, d’interprets
per al jutjat gque tenen problemes. ..

claudio Urtubia: Caldria conversar sobre com treballem els
mitjans de comunicacié, intercanviar sobre aixd6, 1 si és
possible en referadncia al tema de la immigracisé. Jo en
aquest sentit, aniria en una altra linia: que vosaltres
aprengueu a escriure per als periodics, crec que geria el
més logic. Si Jjo escric un resum de 15 pagines de la meva

tesi al periadic, ningd m’ho acceptara. Per aixo seria bo
intercanviar papers.



Nora Muntanyola: En el que has dit (Nicolds) que si dones
una opinié o una idea categdrica sobre alguna cosa, en un
trepall més © menys académica, has de posar la referéncia,
estic dfacord. Perd com a professional, per a mi també és
important, a l’inreves, en el medi académic gosar dir el
que pensem, encara que s’estigui dient una barbaritat,
perque jo crec que és important per poder anar una mica més
enlla, =i no diem el gue pensem, ens estem protegint: aixo
és el gue diu aguest autor, aixo el que diu aquest altre...
fins i tot en el medi acadeémic, és no trencar barreres. Jo
sé& obviament gue estic corrent riscos al dir moltes de les
coses que penso, perd el que ‘espero, si és una critica
constructiva, és que em digueu el gue penseu i jo podré
defensar-me en alguns ambits 1 després anar endavant. Jo
penso gque a vegades també els académics haurien de fer-ho
(el que diu Claudio Urtubia). En Estats Units un dels grans
problemes és dgue algunes universitats viuen completament
aillades i fora del mén de la premsa, la gent llegeix molt
pocs periddics i costen de trobar, jo tenia gue caminar un
kildometre i mig per comprar el "New-York Times".

Nicolds Lorite: Jo ho sento, perd és que arriba un moment
que és una defensa corporativa quasi, perqué jo crec que
s’ha d’anar una mica més enlla, no fer~ho d‘una manera
sistematica. En un enfoc tan seriés, com el que dones
(Encarna) cita-ho, unicament dic aixé. Des de les altres
brangues, em ddna la sensacié, ¢ue som els dolents...

Els mitjans de comunicacié treballen amb unes eines,
trepballen d’una forma... que de la mateixa forma que
_treballen altres ciéncies, la Sociclogia treballa d’una
forma que també deixa fora coses, 1*Antropologia també...
Tu a l’hora de fer un llibre no figues en el 1llibre a tota
la poblacié , es a dir, per qué deixes fora una poblacid i
agafes una altra?, per qu& unes tipologies si 1 d’altres
no?. Doncs el mateix amb les noticies... quina és la més
important...?

Lluis Recolons: aAmb aixd expligues perqué surt el que surt,
perd no treu gue el periodista s’ha donat un "garbeo™ per
alla, ha vist que alld® tindrd ganxo i aix0 surt; i 1raltre,
s’ha passat un any alla constatant, perfilant... Llavors,
no es pot dir que els dos sén cientifics... -

Jaume Llansé: Tal com ho enfoques tu (Nicolds) esborres del
diccionari 21 que és la paraula: "creativitat”. Si sempre
hem d’anar a remetre’ns a l’opinié de tal persona o tal
estudi, on hi la creativitat de cadasci?, o sigui, el
relacionar dues coses i donar el teu parer subjectiu i amb
tot dret?

El factor temps

Inés Brancos: Fas una cita (Encarna, p.10) del concepte del
cicle migratori com concepte 1util per definir el concepte
d’integracié. Tens present en la teva netodologia el factor
temps? i, com ho tens present?, metodoldgicament com ho
tractes?
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Encarna Herrera: Si, s’ha de tenir present i ho faig veient
les caracteristiques del moviment migratori concret. Quan
sfinicia, el temps, l’espai... 1 contextutalitzant-lo amb
la societat d’arribada, a nivell de les relacions que hi ha
entre les dues societats.

1iuis Recolons: Suposo gue aixd estd bastant gquan cites a
Bastenier i Dasseto {p. 10) gue ells ho tenen bastant en
compte, que donen molta importancia al temps.
Bastenier i Dasseto (1920): "Nodi conflittuali consequente
all’insediamento definitive della populazione immigrante
nei paesi europei” , a Italia, Europa e nuove immigrazioni,
Edizione della Fondazione Giovanni Agnelli, Tori, pp. 5-6:
pel que fa a la seva forma social, el proces
d’instal.laci¢ de les noves poblacions en un
determinat espai, actua per segments én diversos
ilocs de la topografia social (mén laboral, mén
escolar, mén dels veins i del barri, etc... } En
cadascun d’aquests llocs socials emergeixen
successivament desafiaments. Aixd significa que
els actors, autoctens 1 estrangers, entrellacen
relacions de rellevant importancia social, fan

transacclons, provoguen l+esclatament de
conflictes, per la definicid de les
caracteristiques d’aquests mateixos llocs socials
i del seu esdevenir... En alguns moments (que

caldra analitzar en la seva temporalitat) els
desafiaments lligats a la relacié depenent son
els que es troben en el primer pla, mentre gue en
uns altres moments aquest primer pla l”ocupen els
conflictes i les transaccions gue es refereixen a
la vida familiar i a la possibilitat d’acces al
servei social. Es fa la hipotesi gque aquests
l1loce de conflicte no vénen d‘una manera
aleatéoria ni depenen solament de les decisions de
i’ambient o del context, sino gue neixen d’una
logica del cicle migratori que és Iindispensable
copsar. De la seva analisi emergeixen els punts
crucials del procés d’instal.lacid.

... Agquesta entrada per segments es desenvolupa
segons una segqiiéncia temporal que rarament es té
en compte en lfanalisi cientifica...

La temporalitat de la immigracio és present en la
percepcio subjectiva dels migrants, els quals,
més o menys explicitament modifiquen els propis
projectes i les propies actituds al llarg del
temps. Aquesta temporalitat es notada 1 a vegades
dramatitzada pels autoctons que s acosten als
nouvinguts, enpcara gue sigui solament a causa
d’un sentiment d’un “abans" i d’un rdespres® de
17arribada de la nova poblacio a 1’espai del
guotidia; és també igualment percebuda dintre de
les institucions escolars, sanitaries 1
administratives, encarregades de la gestid
publica de les administracions...
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Inés Brancos:Un immigrant pot passar per diferents fases
d’inteqracié al llarg del periode de temps, tu que agafes,
el pericde en qué van arribar...?

I respecte al que diem estrangers, el cas d’alemanys...,
com g'integren aquests?, els gui no son immigrants del
Tercer Mén i gue mcltes vegades no s‘integren gens.

Encarna Herrera: Respecte a la primera pregunta: considero
el temps d’immigracis, de permangcia i agafo tipologies en
funcié del temps d’estada i d’altres variables.

Respecte a la segona pregunta: realment, ningd es planteija
la seva integracié, s'esta deixant molt de banda en els
estudis d‘immigracié la gent que no és de Tercer Mén i fins
i tot les categories professionals elevades, i s'haurian
d’incloure.

Identitat i inteqracié: i temes varis

Francesc Tort: A propdsit d‘identitat i integracid hi ha un
autor ( ) que apunta una relacié dialéctica entre la
jdentitat i la informacié. La identificacié en determinades
arees culturals condiciona la integracié dels immigrants; i
alhora, també la integracié socio-econdomica sobretot
condiciona la identificacié en un mén cultural, altre. S’ha
de tenir en compte aquesta globalitat del fenomen, com la
jdentificacié amb unes normes d’uns grups de referéncia a
uns altres, doncs és fonamental per entendre les vies
d’informaci¢ dels immigrants.
Hi ha dues dimensions de la identitat:
-la identitat instrumental. (Qui treballa en el camp i
1i va bé o malament tindra elements per sentir-se
reconegut, acceptat o© rebutjat en aguesta

societat) -
-la_ identitat afectiva ¢ emotiva. (Els immigrants ho

tenen molt clar, gue religiosament, culturalment

estan molt més a prop duns models que d'uns

altres)
Quan canvien actituds de tipus més aviat emocionals,
emotius, en la mesura que €s vagin incorporant no séls
instrumentalment siné afectivament en agquesta societat,
guan hi ha aquest mestissatge, aquesta incorporacié de
criteris culturals d‘actuacid, es pot comengar a parlar
dfauténtica integracié. Tenint en compte qgue la dimensio
afectiva és fonamental.

Nicolas Lorite: En el Simposi Europeu gque vaig assistir
sobre: Racisme, xenofobia i mitjans de comunicacio, un
antropdleg, Emmanuel Toth parlava de la inteqracid
relacionada amb l’2xit, es veuen families mixtes i només es
donava un 10% d’axit en fanflies mixtes entre immigrants...

Liuzis Recolons: Per als antropdlegs aixd és un tema clau.
Francesc Tort: Respon a factors enddgens dels propis

immigrants...
J. Habermes parla de dues vies d‘integracié:
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-la sistémica: gue s6n els canals d’incerporacic¢ dels
immigrants, tant immigrants exteriors
com interiors, en la societat.

-la cultural: un grau totalment diferent a l'altre, en
queé els elements del codi del
col.lectiu dfimmigrants també s‘han de
tenir en compte.

Hi ha socidlegs gue diuen que la cultural no té tanta
transcendéncia gue si es produeix la sistémica, la cultural
cau pel seu propi pes.

Fncarna Herrera: Gordon distingeix entre:

-integracié esiructural '

-integracié cultural
Es dadéna primer la cultural i l’estructural és més dificil
que es doni. I fims i tot havent-se assimilat els
immigrants culturalment, se seguia donant una segregacio a
nivell dfestratificacié estructural.

Luis Miguel Narbopna: A Franga, immigrants que acaben el
batxillerat es canvien el nom: d'ali a Jean. Estan
integrats culturalment, perd, tenen problemes...

rrancesc Tort: S'ha de diferenciar primeres generacions de
les segones generacions... ER les primeres, els pares han
de buscar un treball perqué és necessari, no dominen la
llengua, etc. ;vint anys després, els seus fillg Gominaran
la llengua, culturalment estan adaptats... perd es revolten
contra els seus pares, fan una volta a la societat d‘origen
que tenen idealitzada...

Luis Miguel Narbona: El fracas escolar en Viladecans en els
jmmigrants magrebins és del 100%, perd és que en la
poblacié autdctona ja és del 45%. La poblacié autdctona és
de segona o© tercera generacié d’immigrants, é€s un barri
marginal i té uns problemes intrinsecs que vénen a sumar-—se
als problemes que té el col.lectiu magrebi.

Francese Tort: Hi ha uns estudis sobre visibilitat i
invisibilitats dels immigrants. El canvi dfactituds entre
primeres i segones generacions en les practiques de 1‘Islanm
no s’entendria sense contemplar 1’evolucid en el temps..

Encarna Herrera: Es dificil fer un estudi longitudinal, com
a objecte d’investigacicd pots fer un estudi temporal amb
una instantanea o agafant casos gque pots fer l'entrevista a
una persona ara i uns anys després, i incloure-la en el
mateix estudi, perd forgosament alguna vegada has dracabar
1’estudi, o sigui: té una limitacisé. Fer un estudl
longitudinal és dificil, s’ha d’intentar, perd potser son
estudis successius els gue s’han de fer...

rluis Recolons: Crec gue el text d’Encarna ens ha ajudat a
reflexionar sobre 1felaboracid tedrica gque és l’estadi en
el gqual es troba ara el seu treball.
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El objetivo de estas notas, que tienen un caracter provisional, es reflexionar y
discutir algunos de los cambios tanto te6ricos como metodologicos por los que ha
ido pasando mi proyecto de tesis doctoral. Como los cambios han sido varios y el
trabajo de campo todavia estd en su etapa inicial intentaré, para no aburriros con
una descripcion detallada de los pormenores de mi investigacion, incluir las etapas
claves a través de las cuales mi proyecto ha ido adquiriendo su forma actual. Mi
intencion es compartir con vosotros mis hipotesis y mis dudas sobre como y perque
los “catalanes”, (por supuesto, al usar catalanes en general se que estoy metiéndome
en aguas turbulentas, pero por ahora os pediria que asumiérais el uso del término
como inclusivo de todas aquellas personas que por una o varias razones pueden ser
consideradas como catalanes/as), nos relacionamos con los inmigranies extranjeros
tal y como lo estamos haciendo.

Para informarme del como “lo estamos haciendo”, estoy viviendo en el
Raval y poco a poco he ido familiarizandome con los discursos tanto oficiales como



marginales en torno a la inmigracion extranjera y a la cuestion nacional. Este
trabajo de campo me ha llevado a participar en varios seminarios organizados por
grupos no gubernamentales, entre ellos: £l Fenomen Immigratori Fundaci¢ Rafael
Campanals, Immigracio: Problemitica Socio-furidica , Mon-3, La Dona com a
protagonista de les migracions , Fundacion Internacional Olof Paime, L Estat
Espanyol i 1" Africa Negra , Centre D'Estudis Africans, Africa entre el topic i ia
realitat , Fundacié Alfons Comin; y varias conferencias, actos, fiestas, organizadas
por partidos politicos, y por el ayuntamiento de Barcelona, barrios como El Raval, y
Ciutat Vella), manifestaciones, fiestas y asambleas organizadas por la Federacion de
Colectivos de Inmigrantes de Catalunya, reuniones ejecutivas, plenarias de
colectivos de inmigrantes africanos , ademds de las reuniones con trabajadores/as
sociales, medicos/as y maestros/as que trabajan cotidianamente con inmigrantes
extranjeros. Los seminarios, conferencias, y campanas proliferan que da gusto,
estamos frente a una moda, pero esta moda segun muchos de los inmigrantes que
he entrevistado no esta cambiando la "realidad’ de los inmigrantes extranjeros. Por
supuesto, otros inmigrantes opinan lo contrario, y muchos autéctonos perciben
contradicciones en todas las posturas, pero a mi entender, lo interesante es observar,
ir construyendo el rompecabezas y poco a poco ir perfilando un posible entramado
de reaiaciones y actitudes entre autéctonos e inmigrantes.

Para indicar la complejidad de las relaciones entre autéctonos e inmigrantes

extranjeros, voy a incluir la siguiente cita que me parece muy sugestiva.

El teu Crist és jueu,

el teu cotxe és japones,

la teva pizza és italana,

el teu gas és algeria

el teu cafe és brasiler,

les teves vacances son mMAarroquines,

les teves xifres son arabs,

les teves lletres son ilatines

woned gosES div que el teu vel es estranger?

Igualtat de drets. Democracia per tothom.
Campana cuyo objetivo principal era que la realidad "pluricultural” de las ciudades y
los pueblos de Catalunya se tomara en cuenta en las elecciones municipales del 28 de
mayo de 1995. Al finalizar la campana lo que consiguieron fue elaborar un
documento que reune las posturas de todos los partidos politicos parlamentarios
sobre el derecho al voto y a la eleccién de los inmigrantes extranjeros, y en general
sobre la participacién de los inmigrantes extranjeros en la politica municipal.



He iniciado nuestro dialogo con una cita del slogan de la campana Igualtat de
drets. Democracia per thotom, porque siento que resume en si misma varias de mis
preocupaciones relacionadas con la complejidad tanto semantica como ideologica de
c6mo los catalanes y los inmigrantes extranjeros usan una serie de términos
cargados de un sinfin de connotaciones. En este proyecto, me voy a centrar en los
colectivos negroafricanos porque me interesa analizar los puentes entre las actitudes
histéricas de los europeos con Africa negra y con los africanos, es decir el imaginario
colectivo europeo, en este caso el catalan. También tomaré en cuenta las actitudes
estereotipadas que muchos catalanes tienen sobre los negros africanos y como éstas
repercutan en su forma de relacionarse con los inmigrantes que viven a su
alrededor. Al mismo tiempo que empecé con las entrevistas y con un par de
cuestionarios, inicié la revisar teérica y metodolégica de los siguientes terminos:

1) Catalan/a

2} Autoctono/a

3) Pluralidad

4) Diversidad

5) Integracion

6) Tolerancia

7} Inmigrante

8) Inmigrante extranjero
9) Negroafricano

Una vez revisados podré plantearme el porqué de la proliferacién de
seminarios, eventos, y fiestas sobre la inmigracion extranjera en Catalunya. Asi
como la repercusién de estos actos en la poblacién aut6ctona y en sus relaciones con
los inmigrantes extranjeros.

1. Proyecto Inicial _
De un proyecto macro enmarcado en procesos de globalizacion y en las redes

migratorias transnacionales con el objetivo de analizar en un espacio mediterrdaneo,
en este caso en Catalunya, como se reproducen las etnicidades a través de una
relacién dialectica entre el papel supremo del estado espafol (puesto que es el estado
el que otorga la ciudadania) y la debilidad de este mismo estado en controlar a la
poblacién que vive en el territorio del estado ligada a redes mds amplias de
movimientos migratorios trasnacionales. Tomando en cuenta el espacio tanto fisico
como simbélico enmarcado por el mediterrdneo y su contraposicién con la nocién
de la Unién Europea, mi idea inicial era ilustrar, con el caso concreto de Catalunya,



como un pais del sur del mediterrdneo, con una historia migratoria con
caracteristicas muy precisas esta remodelando su identidad colectiva, su definicion
cOmo nacion.

El titulo inicial de mi proyecto de tesis doctoral: "Identity formations and the
constructions of otherness in Catalan nationalisms”, que se podria traducir como
"Los procesos de construccion de identidades y alteridades en los discursos
nacionalistas catalanes”, sin embargo tanto el titulo como la meta de mi proyecto
han cambiado porque al empezar el trabajo de campo me di cuenta que lo que
pretendia hacer era demasiado amplio, y excesivamente pretencioso. De todas
formas, he incluido una copia de una de las versiones reducidas de la version
inglesa para que veais los cambios tan radicales por los que he ido pasando. A mi
entender, uno de los cambios principales es que en mi proyecto actual para el que
todavia no tengo un titulo definitivo pero del que ya tengo uno provisional: Los
"nuevos”. Un acercamiento a la "pluralidad” en Catalunya, no voy a describir
etnograficamente ningun colectivo de inmigrantes, ni voy a explicar en lo concreto
cémo viven los inmigrantes extranjeros en Barcelona, si no que voy a analizar a
través de la visién tanto de los catalanes como de los negroafricanos cémo se vive,
se entiende la pluralidad. Espero poder ilustrar con mis entrevistas algunas de las
contradicciones en las que creo estamos inmerses, obvias en el ambito oficial de la
Generalitat, en el que se define Catalunya como una nacién plural, caracterizada con
una “pluralidad” histérica que ve la presencia de los inmigrantes como una nueva
riqueza, asegurando que los catalanes no somos racistas y que al mismo tiempo
incluye en su retérica los voceros reconocidos de algunos colectives de inmigrantes
que definen a los catalanes como herméticos, intransigentes e indiferentes hacia lo
desconocido o extrafio. Sin embargo, estos mismos negroafricanos insisten en que
esta primera impresion puede cambiar y los catalanes pueden poco a poco (el aspecto
de lo que cuesta hacer amigos es un dato clave a la hora de entrevistar e intentar
profundizar en las relaciones entre negroafricanos y catalanes) dejar de lado su
apariencia altiva, autosuficiente y etnocéntrica y dejar paso a seres humanos

comunicativos, solidarios, divertidos e interesados en otras culturas.

II. Proyecto actual

Intentando responder cémo estamos tratando los catalanes a los
inmigrantes extranjeros surgen un sinfin de preguntas encadenadas que modelan
un rompecabezas dificilisimo de resolver. De este entramado resaltan una serie de
preguntas subyacentes entre eilas una que considero bdsica: por qué estamos



tratando a los inmigrantes extranjeros (en general cuando se dice inmigrante
extranjero se piensa en negro/a, ofy moro/a, hay quien incluye filipino/a,
dominicano/a, paquistani, chino/a) de la manera que lo estamos haaendo? Y
seguidamente nada mas formular las preguntas, empiezan las contradicciones de
todo lipo, por ejemplo: por qué los inmigrantes extranjeros acarrean un significado
simbélico tan importante para la poblacién autéctona si en realidad solo constituyen
un tanto por ciento pequerio en relacién con los niimeros totales de la poblacion
autodctona.

Sin embargo, partiendo de lo que significan/representan los inmigrantes
extranjeros para los catalanes {segin los/las autoctonos que he podido entrevistar y
también segin lo que opinan varios inmigrantes sobre los autéctonos), hay que
asumir que al formular una posible respuesta quedan al menos varias preguntas
impticitas sobre la contextualizacion de la pregunta anterior: Qué significan y para
quienes (es decir para qué categorfa de catalanes ), o qué entiendo y a quienes incluyo
cuando digo autdctonos y bajo que circunstancias especificas? Como se construyen
estos significados?, Cémo los crea la gente? Quién o quiénes los proponen?, En qué
contextos sociales y comunicativos concretos?, Y los inmigrantes qué
autorepresentacion/es proponen a los catalanes, o a otros inmigrantes, cémo se
asimilan o no estos significados?, y finalmente como cambian y bajo que
circunstancias.

Una vez contestadas esta serie de preguntas encadenadas continuaria con un
anélisis sobre por qué los catalanes les adjudicamos esa determinada carga simbolica
los inmigrantes extranjeros. Qué conexiones tienen esos contenidos simboélicos con
las identidades catalana y europea, con los mitos histéricos de las relaciones entre
Europa y Africa, con la seguridad de empleo, bienestar social, diferencias de clase,
nociones de sexualidad y de reproduccién. El panorama es muy complejo y como se
puede describir e interpretar depende de los objetivos planteados en la investigacién
y de la teorias de significado/contenido que se usen para la interpretacién del
material recopilado. Hay que partir de donde encontramos los significados y como
se propagan. Como uno de mis objetivos es que papel juegan los inmigrantes
extranjeros para la construccién (reconstruccion) de las nociones actuales de "la
identidad catalana,”tengo que describir un contexto cumunicativo
concreto y explicar como funciona para asi poder ir contestando mis preguntas
iniciales e ir extrapolando los contenidos simbolicos (relaciones de poder)
subyacentes en todo acto comunicativo.



Para hacerio, después de recorrer varios posibles hilos conductores, me estoy
cifiendo a las dos preguntas generales que acabo de exponer [{qué
significan/representan los imigrantes extranjeros para los catalanes y como se
construyen estos significados, dénde, c6mo, quién y para quién), a partir de las cuales
estoy construyendo mi estudio sobre cémo el gobierno autonomico catalén, las
diversas instituciones de orden publico (émbitos oficiales), y las organizaciones no
gubernamentales, iglesias, centros de educacién de adultos (dmbitos a veces puente o
semioficiales, otras veces completamente alternativos) por un lado, y los vecinos del
barrio del Raval (4mbitos extraoficiales) por otro estdn consciente e
inconscientemente reaccionando ante la presencia de inmigrantes
extracomunitarios en varias dreas de la vida publica y privada de Catalunya y en este
caso concreto del barrio el Raval en Barcelona.

Estas preguntas conllevan un acercamiento tedrico y metodoldgico sobre la
conceptualizacién por parte de los autéctonos de los inmigrantes en un determinada
sociedad que de forma implicita en su propia formulacion estd relacionando por un
lado los estudios sobre las raices psicoldgicas y sociales del racismo (Sander Gilman,
1985, Julia Kristeva, 1990) interpretadas como “una manera” de huir de la ansiedad y
de "ordenar’ un mundo repleto de confusion y de tranformaciones rapidas’,
posicion tedrica que no es aceptada por muchos ciéntificos sociales ya que implica
atribuir naciones biologicas a estructuras/ conceptos sociales y da como resultado
una forma de clasificacién social etnocéntrica y sexista que puede incidir en
cualquier sociedad presionada por cambios politicos, econémicos y sociales. Por otro
lado tambien se ha entendido y estudiado el racismo (Rebecca Popenoe, 1994) como
un "prejuicio” usado como instrumento para “entender” las "diferencias
humanas’, y aun aceptando que el reducir las diferencias humanas al color de la piel
es una forma "despiadada y reduccionista” segun Popenoe (otros dirian "salvaje”)
(sin tomar en cuenta diferencias personales, internas, de género, histéricas,
ideol6gicas, econémicas), de inventar ficciones para "salvar” un orden politico-
social preestablecido. Se ha tratado pues de un mecanismo ideado por los gobiernos
y demds grupos de poder para explicar los retos que hacen tambalearse su
supremacia o orden social. Fl racismo, la xenofobia como prejuicios existen en
muchas sociedades, y estoy de acuerdo con Popenoe, que es una pretension
etnocéntrica y egoblatra de occidente el pensar que solo las sociedades ocadentales
son racistas o que si otras sociedades lo son han llegado a serlo "gracias” a la
influencia de occidente. Ast como las sociedades occidentales claman a través de su

historia, e ideologias haber llegado a un nivel “"superior” de conocimiento de la



misma forma se sienten las creadoras de todos los “ismos” que manipulan las
ciencias sociales.

Estas reflexiones generales me parecen importantes a la hora de analizar que
est4 sucediendo en Catalunya con relacién a la inmigracién extranjera, sobre todo en
to que se refiere a los inmigrantes del Africa sudsahariana fenotipicamente negros.
Voy a tener que repasar los mitologia e imagineria europeas sobre los africanos
negros, el "orientalismo"(Sylvia Yanagisako y Carol Delaney, 1992). Siguiendo la
linea marcada por Dominguez y Yanagisako, al iniciar una critica de las actitudes
europeas hacia los lamados paifses del tercer mundo, Rafael Crespo Ubero, en el
articulo titulado "Cultura d'origen, cultura de migracié” en el nimero de junio 1995
de la revista Cultura publicada por El Departament de Cultura de la Generalitat de
Catalunya expone: "Per comprendre la immigracié negroafricana a Catalunya s’ha
de fugir de la visi6 que la nostra societat té del negre. Aquesta imatge és una barreja
d'estereotips positius i negatius. L'africa és per a Occident a la vegada tranquil,
submis, divertit, fort, é&s un bon jugador de basquet, pero també un assasi a Rwanda.
De fet, és com un nen i per aixo la nostra resposta sol ser paternalista: necessita que
el civilitzin.” (Juny 1995: 28). La descripcion de Crespo Ubero de las actitudes de la
sociedad catalana sobre los negroafricanos es interesante porque no sélo muestra el
grado de concientizacién de la administracién catalana sinc que también resalta un
interés compartido por muchos catalanes en no ser etnocéntricos y abrirse a otras
visiones del mundo. Sin embargo, el que esta preccupacién exista no borra la
presencia de actitudes racistas e intolerantes hacia los inmigrantes extranjeros.

III. A modo de conclusién provisional

Como me comenté Dolores Juliano es una de las reuniones del ICA, lo
importante es sentir que tu proyecto de investigacién va hacia adelante aunque vaya
cambiando vertiginosamente. El mio ha cambiado muchisimo pero sigo pensando
como al principio que analizar la actitud de los catalanes ante la inmigracion
extranjera es un tema vilido y por lo complejo amplio del mismo voy a puntualizar
que me gustaria hacer y como pienso (por ahora) hacerlo.

1) Contrastar lo que he logrado saber/recopilar hasta ahora de los "espacios
formales” con lo que pasa en la calle "espacios informales.”
2) Voy analizar como el diario Raval Va!! y la revista mensual Parauies de Ciutat

Vella tratan el tema de la inmigracién extranjera.
El como hacerlo, a nivel tedrico voy a seguir el modelo de Benedict
Anderson, Virginia Dominguez y los trabajos de Sylvia Yanagisako sobre



inmigrantes japoneses en el estado de Washington, EEUU. A nivel metodologico

voy a hacer entrevistas etnogréficas y como siempre observacion participante.
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Identity formations and constructions of otherness in Catalan nationalisms
1t is doubtful whether either sacial change or transformed consciousness
in themselves, do much to explain the aitachment thal peoples feel for

the inventions af their imaginations]...|

Benedict Anderson{1983:129)

Research Proposal
I. Objectives

Principal questions and hypotheses. The research examines how current Third
World inmigration in Catalunya!, a Mediterranean space, is producing a
redefinition of supranational, national, regional and cultural identities among its
people. In my proposed dissertation, I will focus on how Catalans work through the
challanges to a coherent national identity posed by their inclusion in Spain and
their growing exposure to people who are undeniably alien.

Considering the complexities of the European context in the 90s and the
peculiarities of the Catalan case, a study of Catalan nationalism offers a fascinating
area of research, parﬁmlarly as it intersects with issues of postcolonial and
transnational migration. Focusing on a West African community in Catalunya, my
research topic explores the building of a Catalan nation in relation to both the
Spanish state and transnational migrants. The current process of building a Catalan

nation leads Catalans to rethink the various histories of the Catalan national cause.
In so doing, Catalan thinkers review the different Catalanist movements, the
importance of the mobilization of workers and students in Catalunya from the early
1950s to Franco's death in 1975, the role of immigrants in relationship to the
Catalanist struggle against the Spanish state, and today's incipient "multiethnic”
reality in Catalunya. Within this Catalan identity, whose consolidation depends on

its embattled relations with "the Sparnish nation,” internal otherness becomes an

I'Throughout the paper I will use the Catalan spelling,
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increasingly urgent reality in the growing immigrant population who begin to be a
noticeble presence in much of Catalunya today. There have been a few studies of
immigration laws and policies (Johnston, 1991) and their relationship with
Catalanist movements, but none of them link the interpretation of Catalunya’s
current multiethnic panorama with Catalunya’s history of migration and with the
involvement of non-Catalans in Catalan separatist movements (Mc Donough,
1986).

Background. Indeed, Catalunya offers particularly rich examples of the ways in
which social and cultural heterogeneities condition and inform the imagined
Catalan "identity" because the internal differences of those communities actually
render such an identity problematic. The presence of ethnic and cultural diversity
in Catalunya challanges some of the characteristics included in the definition of a
Catalan nation. Catalunya's "traditional” identity based upon Catalans' strong
historical sense of self is closely linked to the land and to the Catalan language, has
been challanged by massive immigration since the early 1950s. In addition to
studying how the notion of the Catalan nation is changing, I will analyze Catalan
attitudes towards West African immigrants. My study will differ from other recent
examinations of racial attitudes in that it situates both West Africans and Catalans
in the broader socio-political context of transnational migration, as well as in the not
so clearly bordered nation —Catalunya-- within the Spanish state.

The differentiation between nation and nation-state is particularly complex.
Anderson, for example, states that it is too simple to erase thg_*_ c__i__iffe_rencés between
the two separate concepts of nation and state when using th'é hyphenated- nation-
state, because both terms have distinct histories and interests.“(}f\ﬁdérson:1991). On
the one hand there is the nation, "an imagined community.” On the other, the state
"through” which generally the nation has attained its self-determination. The state

is an institution and the nation is an "ideal community” derived from the ideology
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of community which typified great religious civilizations. So, following Anderson's
discussion on the building of the nation-state, { would like to stress that in the case
of Catalunya this fluctuating formation of its political identity is related to the
current internal and external influences.

In Catalunya like in Quebec there are two types of nationalisms, a
conservative and a progressive one. Conservative Catalanists claim that (atalunya
should be only for Catalans and defend the purity of the Catalan culture, the
i)rogressists want to redifine Catalunya and what being Catalan means, by taking
into account all the inhabitants of Catalunya including non-Catalan immigrants. In
the Catalan case it is necessary to discuss the dialectics between a "negative version”
which is the fear of losing one's cultural authenticity, and the state apparatus that is
predicated on specifying, separating and working on discrete aspects of that culture
(Lomnitz, 1993). My analysis of the over determination of immigration laws,
policies and the leftist opposition to those policies, will support a new critical
understanding of the complexities of nationalism in situations of social and political
change. Thus, in a global context in which old and new nations are struggling to
assert their sovereignty, xenophobia takes new form and finds new justification.
Considering Catalunya’s cultural heterogeneity and its historical relationship to
migration, [ would like to ask the following question: Who are the “els altres
Catalans” “other Catalans?" in the 90s? [ think that is necessary to ask this question
because in my research I will attempt to question what is the definition of identity
that Catalans defend and how immigrants in general and West Africans in
particular are included in such a definition. It should be noted that in discussing
Catalan nationalisms, as is the case with all nationalisms, it is extremely difficult to

eliminate ambiguities and confusion over terminology (Anderson:1991). (atalans

ZThe term “els altres Catalans” was coined by Fransesc Candel in his text about
immigration in Catalunya at the mid 60s.
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refer to Catalunya as a nation and to the variety of Catalanist mevements and
political groups as nationalist movements. In addition, Catalan political activists
always refer to Catalunya as an autonomous nation, not as an autonomous region3
within the Spanish state. So, 1 am dealing with a very sophisticated political context
which is being shaken by the internal economic crises {(crisis in the automobile and
textile industries, huge inflation etc.), and_ by the noticeable influence of the diverse
groups of immigrants (legal and illegal) which are transforming Catalunya into a
society with more diversity (even if the percentage of inmigrants from Third World
countries accounts only for a 1% of the population). For the average Catalan citizen,
it is difficult to “imagine” their nation as a multiethnic and multicultural country
although there is no doubt that it is becoming one and you can notice that in the
TV advertisements, local and national comics, and increased concioussness about
racist or non-racist attitudes.

Since the 70s the influx of West Africans into Catalunya has increased
dramatically changing the previous migration patterns in the "region.” Until the
late 60s, the traditional immigrants in Catalunya were Spanish agricultural and
factory workers from Andalucia and Extremadura. The new immigrants are
radically different from the 'Andalusian immigrants of the 60s. They are black
African Muslims4 who arrived in Catalunya without any idea about the tense
relationship that exists between Catalunya and the Spanish state. 1am interested in

showing how these new immigrants demonstrate new patterns of assimilation and

3 The history of -Catalan nationalist discourse is complex. At the end of the 19th
century the conservative discurse of the priest Torres i Bages (1884), represented the
most radical wing of the Catalan bourgeoisie. He wanted Catalans to imagine a
community based upon "regional” values because for him natonalism (the one
promoted by the Spanish state) deluded and enslaved people teating them as
abstractions.

45kin color and religion are two essential aspects of this particular immigration that
I shall include in my further analysis of Catalan's racist attitudes towards black
Africans. For more detail about these issues see Cohen’s “The French Incounter with
Africans.”
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resistance toward the dominant cultures and languages, and also, how in spite of
increasing racial prejudice West Africans are starting a process of integration to
specific Catalan communities. Catalunya’s response to immigration and to Catalan
attitudes towards ethnicity, migration and nationalisin (Vilar, 1979, Woolard, 1986,
and Johnston, 1991), illustrates how Catalans are reacting towards the current
multiethnic panorama in their nation taking into account Catalans' historical,
economical, and political relation to immigrants from other parts of Spaimn.
Catalunya today includes immigrants from other regions of Spain, from
former Spanish colonies in Latin America, Asia, and Africa, and from other
countries. Any definition of Catalan identity is in opposition to the Spanish state
and must tall-<;into account bdth (éata]unya's heterogeneous society and the
divergent interactions that its classes and social groups have with the Spanish state.
To the average Catalan citizen, the current diversity and the increasing immmigration
has become more visible every day. Fearful that the new immigrants will impose
changes on Catalunya’s culture instead of adopting it, a majority of workers and
middle-class citizens have adopted more conservative positions against

immigration.

II. CONTRIBUTIONS
The project's main theoretical and ethnographic contributions lie in
three areas.
(1) Theory and Ethnography of identity formation. Studies of nationalism,
ethnicity, invented tradition, and identity have proliferated in recent years
(Handler, 1988, Dominguez, 1989, Hobsbawn and Ranger 1983, Anderson 1991,
earlier works include Leach 1954 and Barth 1969). My ethnographic study touches

upon issues of nationalism and its inherent contradictions in the Eupone of the
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1990s, due to the current social and political contexts of the European community
and the Regions of Europe.

(2) Transmigration and Citizenship. In my research | am dealing with Catalans, and
with West African immigrants that live in several societies simuitaneously (i.e.
Catalunya and Gambia), and who arehchlep-endent on the intensified world-wide.
product and labor distribution systems. West Africans also have to deal with the
political and social pressures due to the fact that Catalans are the inhabitants of a
nation within a state whose conceptualization and self-identification with their
nation is changing due to the current ethnic diversity. West African transmigrants
have particular experiences which are reflected in their ways of dealing with their
identities, as Mandinke, as Muslims, as Gambians, as Africans, and as Africans,
Black Africans or Blacks according to the context in which they are situated.
Transmigrants operate in the national arena of their country of origin, in Muslim
and African religious and political contexts, in Africa and in Europe and in the
marginatity of being Blacks in their country of settlement. Transmigrants in their
quotidian life "connect nation-states and then live in a world shaped by the
interconnections that they themselves have forged" (1994:8).

(3) Ethnography of inmigrants resident in Catalunya. In Catalunya, various
organizations and political groups deal with West African immigrants. My first goal
is contact the organizations, start an ethnographic survey and conduct interviews
with the organizers and the members of the groups. But, [ am interested in
interviewing inmigrants and Catalans in general and not only members of these
organizations. Among the organizations there are a few that are the most active
and popular: Jama Kafo, Meragemu, and The African Association of El Maresme.
Also few West African men announce their services, in the local newspapers, as
immigration and legal advisers for the West African community. Besides the

associations organized by the West African immigrants, there are different groups
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organized by Catalan leftists, the African Association supported by the UGT (a
Spanish workers union). There is also some representation of the Catholic church
and of the European Community through a French committee that supervises the
immigrants' living and working conditions and their legal status. The Catalan and
the Spanish administrations offer several information and health centers for the
immigrants, and of course the international groups such as Caritas, and Red Cross
are also present. In addition, several non-gubernamental organizations (ONG),
among them, 5.0.S. Racism, Sodepau, Vallés sense Fronteres etc., organize
demonstrations, and a wide range of public events, seminars, talks etc, to support a
variety of actions against the inmigration law or against specific measures taken by
the Catalan and/or the Spanish administration. These organizations cover various
social, and political arenas to which the inmigrants are dependant (schools, health
centers, recreational centers, etc.,). Only by listening, asking, and observing how
Catalans and West Africans interact will I be able to link the ethnographic data to
the already written Catalanist discourses about how Catalunya is dealing with its
immigrants.. | -.

I want to study the Catalan ambivalence towards the re-shaping of Catalunya.
I included both Catalans and West Africans on the current international context, in
the new European s;ocial, economic and political order, and in the current,
ambiguous and ambivalent political Catalan context. Although the Catalan
separatist movement during the 60s and the 70s was inscribed within the leftist
mobilization against the centralized Spanish state, and despite the Catalanist slogan
that "All who live and work in Catalonia are Catalans,” not everyone who attempts
to assimuilate into Catalan culture is welcomed as an equal. In Catalunya as in other
nations within states, racial stereotyping and discrimination are widespread.

III Fieldwork
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Sites. Preliminary research in Catalunya during the summer of 1994 identified two
promising research sites, each with relatively large presence of West African
inmigrants: 1)The metropolitan urban and suburban areas of Barcelona and 2} Fl
Maresme, particularly Premia de Mar, Vilasar and Premia de Dalt. The
metropolitan area offers the panorama of how the gubernamental and marginal
organizations of inmigrants and Catalans work; and El Maresme, an agricultural
county located on the Mediterranean coast between Barcelona and Girona has a
growing West African population.

West Africans from Equatorial Guinea, a former Spanish colony have
been migrating to Spain since the early 50s, but since the mid 70s a number of West
Africans from Gambia and Senegal have arrived in El Maresme to work as
agricultural workers and gardeners in this region. While the presence of the West
African immigrants in El Maresme has not challenged the values of the Catalan
farmers who believe in a society based upon the Catholic Church and their
commitment towards land and family, has to some degree push the El Maresme
population to realize that their communities are changing and that cultural and
ethnic diversity is a reality in the Catalunya of the 1990s.

Time frame. Theoretical and ethnigraphic considerations demand local observation
and person-to-person interactions with Catalans and West Africans. In addition,
attendance to meetings, demonstrations, public events, fiestas etc., will be
necessary.This project will require a minimun of 12 month in the field (8/1/95-
8/1/96), divided between the two sites.

Languages. Research will be conducted primarly in Catalan and Spanish and
secondarily in French and English. I am a native speaker of both Catalan and
Spanish, I am fluent in French and English. I will do all my interviews with
Catalans and with residents in Catalunya in Catalan or/and Spanish. West Africans

men are fluent in Spanish and some in Catalan. A few, from Senegal speak French
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and some from Gambia copmmunicate well in English. So, [ will use Sparush,
Catalan, French and English depending on the occasion.

Methods. I see the creation of identity as a continuing dialectical exchange between
meaning systems and discourses. Ethnographic research therefore requires both
intensive person-centered interviewiﬁg and attention to symbolic products. The
following methods are indicated,

1) Participant observation. In Barcelona, I plan to live during 6 months in the Old
District where there is a large presence of extracommunitary (not from the European
Cemmunity) inmigrants and in Premia de Mar, a pueblo with a relatively large
West African community the rest of the fieldwork time. Residences, restaurants,
bars, discoteques, clinics and schools should be prime locales for observation and
informal conversation.

2) Ethnographic interviewing

Interviewing will deal perhaps with stories of how the city or the village has
changed and in which ways since the arrival of the inmigrants. Also stories about
Catalans living in other countries, accounts of misunderstandings, deceptions, etc.,
in Catalunya by inmigrants and by Catalans. |

Ethnographic interviews are time-consuming, they demand accurate transcription
and careful analysis. Therefore it is difficult to specify how many will be needed to
cover the required data. The exact number of interviews depend largely of the
quality of the first group of interviews, at that point it will be easier to tell.

3) Analysis of symbolic products. Printed materials, speeches, radio broadcasts,

collective performances, rituals, and so on are modes of communication through
which meanings are proposed and sometimes propagated. For example, E! Pais, a
Spanish newspaper, and La Vanguardia, A Catalan newspaper written in Spanish
both cover extensively inmigration issues and participate in the debate about

Catalan nationalisms and the presence of racism and xenophobia in current
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Catalunya. I will follow how both publications deal with particular events and what
is the readers response. My aim is to examine a) who produces public messages
aimed to inmigrants and with what intent, b) how are they understood by their
audiences, and ¢) how they are recirculated and reformulated in further
communication. That is, | want to locate such symbolic products within an ongoing
communicative process of identity formation.

The challenge before me will be to relate the different data such as everyday
conversations, interviews, political speeches, and articles in local newspapers in
order to discover hidden messages and manipulative assumptions embeded in the
oral and written discourses used in the various mediums above mentioned. The
recorded interviews and conversations, the articles in local, regional and national
newspapers, bulletins, pamflets and fliers which tell the history of the development
of the interactions between Catalans and West Africans. Through an analysis and a
comparative approach to the compiled conversations and interviews [ will
" underscore the immigrants’ complex process of resistance and assimilation in a
Catalan village.

To conclude, T will like to stress that despite being the "place” of the
=: ;' transnational West African immigrants a political and innovative one, their place
. in society is still less a matter of class, but one of race. My purpose of doing
* fieldwork with West Africans and Catalans, and particularly of conducting

ethnographic interviews is to allow and demand a reflexive framing which I hope
will expose the readers the biases of construction and interpretation of the meanings
of ethnic and national identities, rather than hide them. In order te offer an

interpretation of how Catalan identity is being reshaped today.
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MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lliria, 13 Tel. {93) 412 25 85
08010-Barcelona Fay (93) 317 10 %4

Seminari Interdisciplinari d'Investigadors en Migracions

13 oe jyl.‘ol
2o—daary

ACTA 8+ sessio, de 1995

Assistents: Encarna Herrera, Jaume Llansé, Nicolds Lorite,
Elisabeth Malugquer, Nora Muntanyola, Lluis Recolons, Marila
Recolons (secretaria), Francesc Tort.

Excusen assisténcia: Inés Brancds, Niria Gasol, Luls Miguel
Narbona, Claudio Urtubia.

Es reparteix a cada assistent:
-Acta de la 7* sessid (29 de Jjuny de 1995)

En comengar la sessid Llufs Recolons fa circular entre els

participants diferents llibres:

ALVITE, Juan Pedro {coordinador) (1993), Racismo,
antirracismo e inmigracion, (VV.AA.), Tercera Prensa-
Hirugarren Prentsa S.L., Donostia, 223 pp.

SAN ROMAN, Teresa (1995), Los muros de la separacion.
Ensayo sobre heterofobia y filantropia, Publicacions
d’Antropolegia Cultural, Servel de Publicacions de la
Universitat Autdnoma de Barcelcna, Bellaterra, 130 pp.

SAN ROMAN, Teresa (1994), La diferencia inguietant. Velles
1 noves estratégies culturals dels gitanos, Fundacid
Servei de Cultura Popular, Editorial Alta Fulla,
Barcelona, 152 pp.

Nora Muntanyola recomana el llibre:
Alex MASLLORENS (1995), Informe sobre la Immigracio, Deriva
Editorial, Barcelcna, 108 pp.

Nora Muntanyola no ha rebut l1farticle sobre els immigrants
asturians a Nova-York. Quan el rebi el fara arribar per fer
fotocdpies i repartir-lo entre els participants
interessats.

AMPLTACIO DEIL TEXT BASIC DE LA SESSIO

Nora Mutanyola:

Los "nuevos®™ catalanes. Un acercamiento a la pluralidad y a
la diversidad en Catalunya.

Notas sobre como va cambiando un proyecto de investigacicdn.

Nora Muntanyola: Aquest primer deocument de treball que es
va repartir no estd pensat com un treball per publicar sind
per compartir una reflexié, uns dubtes, unes coses poc
clares: un procés pel qual estic passant.

Estic contenta de les entrevistes llargues fetes fins ara,
m’han donat un coneixement, encara que sigui precari, del
context tant politic com social del fet migratori aqui a
Catalunya.



A més, he comengat a fer histories de vida, tinc tres o
guatre persones catalanes, (en la realitat estic treballant
més amb dones gque amb homes) sén dones immigrades de
l“interior que m’estan explicant la seva vida 1 el seu
"treball" amb immigrants estrangers. 56n gent gque parlen de
la seva situacid, de quines coses veuen, de com funcionen
les coses. Unes, amb una visio molt critica; dfaltres, no,
defensen postures oficials... En aguest treball estic molt
engrescada 1 implicada i d’una entrevista surt una altra...
Quan vaig fer el primer informe per a la Universitat de
California, em van demanar gue dintre de tot aguest ventall
jo fes una aproximacid més telescopica del fet migratori a
catalunya, que parlés de la situaci¢ d’agui en comparacié
amb l’Estat Espanyol i després amb 1’Unidé Europea... (aixd
seria feina de tota una vida 1 més...)

Jo voldria centrar-me en un fet significatiu, a partir de
tot aquesta informacié. Per la meva trajectodria (a Mexic he
treballat forca amb ensenyament d‘adults...), ara volia
ficar-me cada cop més en el Raval, conec gent, i segurament
em concentraré més en el camp de l‘’ensenyament, en conpies
de fer-ho a nivell general.

M’interessa la (liestié de 17actitud dels catalans, vull
veure-la a partir d'una idea del gque més o© menys esta
passant aqui, d4ins dfun camp concret, en aguest cas: de
l’escola...

2 mi m’ha ajudat molt el fet d‘aquest seminari, d‘anar a
altres llocs, sentir coses, d'anar (com ja vaig dir que
diuen els mexicans) "cotejando", "culebreandc", per veure
com puc amb les meves eines, amb les cosas que s& fer
millor, obtenir un grau d‘informacié que em pugui servir
per escriure una recerca que sempre sera subljectiva, d’una
manera o d‘una altra. Vull mirar d’apropar-me el més qgue
pugui al gue estd passant agui a Barcelona, en un barri
concret, que és molt conflictiu. Segurament sera en el camp
de l’escola. Hi ha la qiestid d’homes, dones, no se com
sera com sera l'enfoc final.

Primer, veure a nivell racial, intereéetnic... que esta
passant 1 després veure que esta passant realment al
carrer: agquesta ha de ser la meva tesi. Una altra cosa é&s
combinar el que em diu la gent aqui a Barcelona 1 comparar-
ho amb el gue estad passant a Premia, dque és on penso fer la
recerca.

El meu model tedric que podria fer servir és el de Louis H.
(donara referéncia),un noi de qui em va agradar el seu
treball sobre els 1liders politics els anys 70ss. a
Catalunya . Treball interessant amb entrevista etnografica
i que fa gue les veus d’agquesta gent il.lustrin el que ell
esta mirant de dir. I agquesta és la meva intencio. Tambe
m’agrada mclt el treball de Rebeca FPopence.



DEBAT

Elisabeth Maluquer: M‘he guedat desconcertada de la teva
opcid per l’escola, en el context de 1lfescrit no acabo de
veure-ho. ..

Nora Muntanyola: En l‘escrit no en parlo. Valg comengar a
pensar on podria fer 1festudi amb més profunditat, per
aconsequir uns focus, uns temes més precisos o uns fets
comunicatius que em puguin ajudar a qué no siqui una tesi
que parli de la construccié de la identitat a nivell
general. I aixd de fet es pot fer amb qualsevol mitja.

Perd com que haig d’escollir una cosa en la qual wull
aprofundiy, passa gque moltes de les donhes que estic
entrevistant d’una manera © d’una altra estan en el camp de
1fensenyament. Aixé, tant a Barcelona: al Raval, com a
Premia; per tant, és una glestid practica, Perd aguesta
opcié no és segura, Jla deixo amb interrogant, és una
possibilitat, no és un canvi de manera de parlar.

Elisabeth Maluquer: Si t’interessa la meva opinid. Jo, ara
que estic fent entrevistes a entitats, la veritat és que al
Raval li passa una mica com a la Mina, €s un lloc
interessant, com a lloc on es concentra tota la accid de la
beneficiéncia, de l’accidé social. Es un lloc a més dintre
de Catalunya bastant excepcional, bastant marcat. Hi ha un
superavit d’estudis sobre aguest barri...

Per exemple, a Nou Barris, al barri de Sants, hi ha escoles
ghetto, impressionants.

Jo no faria una escola i no faria el Raval. Posats a fer
escola ho faria en altres barris, en llocs on pugués
observar altres situacions diferents, cap a Nou Barris, a
l’escola gue hi ha a la Prosperitat em van comentar que hi
havia molts xinescs...

Encarna Herrera: Al Raval hi ha concentracié, eés un
arguetip que s’'escapa una mica... estd molt categoritzat
negativament, és un lloc de pas, dfarribada, on la promocié
social implica sortir del barri. Es constatable amb
entrevistes fins i tot a gent gque no viu alla.

Lluis Recolons: En positiu té el Raval gque hi ha molts
immigrants estrangers. Perd, en negatiu a mi també em
sembla un barri excepcional on la poblacié és atipica en
referéncia al conjunt de la poblacid de Catalunya.

Er semblen molt interessants les preguntes que fas i en el
text en anglés tenies una pregunta interessantissima gue
després no hi és en el text en castella: gui sén ara els

t ans?

Quan diem autdctons en relacidé als nous immigrats, hem de
pensar que la majoria dfaguests autdctons de Catalunya sdén
nascuts fora de Catalunya, més els seus fills, més els seus
néts. S'ha de tenir molt present aixd.

Repassant papers m‘he trobat adgquella série d’articles que
van sortir a la revista El1 Mén (1984), gue va comengar
Ignasi Riera amb l’article: "Ja no hi ha immigrats!"; va
seguir un de Francesc Candel: "Dels ’altres catalans’, als
‘acatalans’" que va ser un terme molt polémic, i al cap de



dos mesos ell mateix va escriure a La Vanquardia un
article: ™Catalanes, anticatalanes, ‘acatalanes’" anmb el
gual retirava de la circulacio el terme "acatalanes™.
candel es volia referir als joves fills d‘’immigrats que se
senten catalans, perd gue d’altra habitualment s’expresen
més aviat en castella, dels quals comengava dient: "Los
acatalanes sén catalanes..."

Dintre de tot aixd, diu també en Candel:“Se les etiqueta
entonces como ‘hijos de inmigrantes’ y en paz. Por este
sistema prolongaremos la inmigracién infinitamente ’‘nietos
de inmigrantes’, ‘bisnietos de inmigrantes’... Si aqui de)jo
de llegar gente mas o menos en el ano 1973, la inmigracién
ha terminado; once anos en el pais son suficientes para
adquirir cierta catalanidad, incluso se guiera o no se
quiera y lo quiera o no lo quiera quien guiera y pese a las
secuelas de la immigracién y sus tics favorables o
desfavorables™. Aleshores, en referéncia als nous altres
catalans, la poblacié derivada de les grans immigracions
gue arriben fins el 1975 caldria considerar-la ja poblacio
autdctona (?)

En llegir-te i sentir-te trobc gue en alquns moments sembla
(Nora) com si donessis per sospitosa una cosa que jo no la
considero tan dubtosa, gque si aixd é&s una nacio © no €s una
nacio...

La identitat, encara que potser €s un terme molt abstracte,
és un dels termes gue em semblen claus, 1 veig que no ho
inclous en la revisié conceptual gue proposes.

El tema dels nous jimmigrants negres, podria entrar en el
paguet de les mnigracions anteriors i el procés dque ha
seguit Catalunya?, ©, realment és un altre paquet? Jo mes
aviat em situo cap a la primera postura, i en canvi observo
que molt del gue s‘estd fent es situa a la practica en la
segona.

Nicolas Lorite: Jo la setmana passada vaig estar en Aix-En-
Provence on sfacaba de constituir un nou comité europeu
d’identitats europees, en aquest modul participem gquatre
universitats. Anem a iniciar trobades més de tipus teoric i
1faltre dia vam iniciar el tema: gqué és la identitat
cultural europea? Els francesos estan molt amb la idea de
la representaci¢é de l’altre, que eés un tema interessant.
Vist des d’agui, Catalunya és una altra cosa, i a Espahya
hi ha autonomies i cadascuna té la seva cultura. Per a
ells, no, per a ells és el frances...

Encarna Herrera: A Franga hi ha una major identitat
cultural, lfestat és més centralista.

Nicolas Lorite: Flls veuen que a Espanya no interessa fer
aixd perqué hi ha identitats molt distintes... Ells si que
ho tenen molt clar gue l’altre és la representacié de com
es veu lfegpanyol a través de la televisié. També tenen
clar qui és el catala: el vpessetero”, quadrat, racional,
com els alemanys.

Ja veurem com ens posem dfacord, hi ha materials
interessants, i si us interessa que alla es llegeixi algun
treball que estigueu fent, m‘ho proposeu...

Nora Muntanyola: Una altra cosa gue em sembla interessant
com a projecte per la meva tesi, és la idea de ficar-se



exclusivament a fer un seguiment d‘un grup, per exemple, el
FCIC (Federacidén de Colectivos Inmigrantes de Catalunya), i
ja esta, res més, 1 sequir les seves Jjuntes plenaries...
Haig de decidir, no dubtar més i tirar endavant amb el que
hagi decidit. El1 meu problema és, a partir del gue tinc, en
qué em fico i ja d‘aixd no em moc? No estic apurada, he
treballat forg¢a, no puc dir que m’he clarificat totalment,
doncs, al contrari, se m’han plantejat molts més dubtes,
perd després dfagquests mesos que passi als Estats Units,
quan torni haig de tenir perfiladissim en gqué haig de
"cotedjar®. Aquest temps estd bé i ara vaig a treballar molt
alla el material que tinc, comentant-le, organitzant-lo,
perd, gquina alternativa?

Per exemple, tinc molt material a nivell d‘espais
informals, que és un altre rotllo.

0 sigui, tinc per un costat, la glilestid dels grups aquests
gue he seguit, gue podria enquadrar-se en la FCIC (que em
sembla interessantissim per moltissimes raons, i ho tinc
forga treballat); o per un altre, bars 3 billars, o,
simplement: restaurants i bars (que tinc material del
Raval, de Sants, de les Corts, de la Ribera...)

Encarna Herrera: Jo penso que per la guantitat de material
que tens i 1la diversitat de fonts no has d’amoinar-te,
potser has dfanalitzar-les, organitzar-lo, anar treballant
periddicament i a partir dfaixd, situaras cada context o
cada ambient social concret en el seu lloc i tindras pistes
de qué és el més rellevant, o en qué tens més possibilitats
de treballar. :

Lluis Recolons: Jo trobo interessant el que has suggerit
dels espails informals: bars, restaurants...

Nora Muntanyola: Per exemple, tinc una classificacié d‘un
grup de noies t col.lectius afrj ’
classificacions de la gent, de tipus de reunid, de com
classifiquen ells les que sdén obertes, les que sén
tancades, les gue sO6n només per negres, les gue son per
blancs i negres, on sén. Tinc molta cosa, i un altre cop,
continuo parlant més amb dones gue amb homes.

Encarna Herrera: En els locals informals és molt
interessant veure la interaccid que es crea en la vida
guotidiana.

-

Nicolas ILorite: Acaba de sortir un estudi de la comunicacid
en discotegues.

Nora Muntanyola: Es tracta que el treball digui alguna
cosa, que valgui la pena, sigui Iinteressant que pugui
comunicar coses.

En la qiestié de llocs de trobada tinc 3 o 4 persones gue
m han ajudat moltissim, gque sén melt interessants per a
aquestes entrevistes, tinc molt material. També hi ha
moltes coses gue es poden fer, tipus no de discoteca, perd
més de tipus afro-caribenys, o els nous grups guineans...,
després hi la gliestié de les "mafies" que o et fiques amb



uns o amb els altres, sind ¢és fa molt estrany... AIxo es el
que meés m‘agradaria fer a nivell de camp, m’agrada.

L1uis Recolons: 5i ho fas unicament amb dones, no et pots
trobar que el tipus de dones que va a aguests llocs és
peculiar referent a dfaltres?

Nora Muntanyola: Amb aquest problema em trobare amb
qualsevol tipus d’entorn o de context. Pergueé s1 jo, per
exemple, vull entendre el tipus de dones lesbianes, és
completament diferent les gui viuen aqui que les gui viuen
a Madrid, depén dels grups, de la tendéncia religiosa, 1...
de tot, canvia moltissim, no hi ha una homogeneitat. Clar,
et redueixes en aguest sentit, perd, per altra banda, des
del punt de vista de Catalunya, de Barcelcona, és
interessant. En aguest aspecte, més aviat tinc entrevistes
amb dones catalanes.

Elisabeth Maluguer: Jo votaria per aquesta opcic. Per dues
Yacns:

-Perqué és una cosa molt poc feta. Mail te l‘encarregara una
institucid, é&s molt complexe, aqui estem poc preparats per
fer aquest tipus d’estudis i la teva formacio
dfantropdloga, etc. et donara meés habilitats i potser menys
temor a fer-lo.

—Perqué els espais d’cci so6n espais molt claus per a la
relacié cara a cara, per construir 1la xarxa de les
relacions perscnals. Segons com t‘ho muntis tambe podras
veure forca coses interessants de la segona generacio, els
adolescents. Depen de com t‘ho muntessis podries entrar en
el moén marginal desconegudissim de la prostitucié.

Nora Muntanyola: Després hi ha la qliestié de la droga, que
de moment no m‘he ficat, doncs és una altra historia, s’ha
de saber molt bé el que fas i les fronteres han d’estar

nolt clares.

Francesc Tort: Les dones immigrades és un grup forga
invisible, per exemple, els de les magrebines.

Vaig anar a una conferéncia de Antoni Izquierdo i deia que
el grup amb més preséncia de dones immigrades és el servel
doméstic (més del 40%), a molta distancia de 1 hosteleria,
la construccidé la indiustria.

Els cupos anuals gque fixa el Ministerl estan ocupats per
dones immigrades que, cada vegada hi ha més, que la majoria
estan servint. S6n cupos en funcid de la demanda dfaquest
tipus de servei.

Nora Muntanyola: En un seminari que vaig assistir es
parlava de situacions molt conflictives en aguest treball.
Dones treballant en el servel doméstic que na guanyaven ni
50.000 ptes. al mes, gque feien de tot...

Francesc Tort: Es déna el cas de dones que viuen amb les

familijes amb les que treballen i per algunes és una
independéncia volguda, no valoren negativament el fet de
viure lluny del marit... També hi ha molt col.lectiu filipi

en aquest sector...



Lluis Recolons: De totes formes el servei doméstic és un
tipus de feina que la dona autdctona accepta menys, perqué
treballar a hores, si, pert estd vivint az totes hores en la
casa on es serveix, no. En canvi, lfemigrada ho accepta
mes. ..

Jaume Llanso: Tinc un amic que ha estudiat aquest tema que
parlava que dintre d’aguest tipus de feina, de gent que viu
en la casa on treballa, també es donaven relacions rares de
prostitucié o de trafic de dones... Que no ho veia com un
treball i només...

Referent al fet de sortir de casa i tenir una feina, de
fet, no deixaven de continuar, moltes vegades, en la
mateixa linia: d‘una casa a una altra, excepte el viatge en
transport public.

Observava com en el metro que va cap a la Diagonal cada dia
4 unes hores determinades (8-9 del mati) es poden veure dos
col.lectius: universitaris (un 80%), i, dones {un 20-30%),
la majoria de paiscs del Sud, que van a les cases a
treballar, cap a la zona de Francesc Macia, Tres Torres...

Liuis Recolons: Hi ha un article gue tracta de les dones
filipines a Barcelona de;

Concepcién COMAMALA (1995), "Les dones entren a 1la
immigracié per la porta de servei. Aproximacié etnografica
al cel.lectiu de dones filipines a Barcelona" a Perspectiva
Social, n¢ 35, ICESB, Barcelona.

Inongo-Vi-Makomé toca aquest tema de la prostitucis
sobretot en referéncia a les guineanes, en el seu 1libre.
Posava una certa diferéncia entre Catalunya i Madrid en el
sentit gue agui hi compta més la sortida cap al servei
donéstic.

Nora Muntanyola: Un altre tema interessant é&s les noves
maneres de conviure de les dones dominicanes, com
organitzen 1l‘espai, la solidaritat que hi ha, a quins llocs
especifics hi van (al wmercat de Sant Antoni hi ha
moltissimes), la jerarquia que estableixen: els caps de
setmana les joves no fan res, es passen el cap de setmana
en pijama, i les de 40-50 anys els hi fan de mares, fan el
dinar... )

Francesc Tort: Hi ha una associacié de dominicans aqui a
Barcelona, i s’estad fent un cens dels dominicans que hi ha
a Barcelona. Alberto Ferndndez esta molt ficat en aquest
tema. I ha sortit un llibre que és un estudi sobre la
poblacié dominicana a Madrid.

Nora Muntanyola: Rubén Doménech a Premia estad molt ficat en
el tema de les dominicanes.

Sobre la qiestidé de les dones peruanes, Angels Escriba(?)
estad fent la seva tesi sobre les dones peruanes agqui. Esta
ajudant a unes peruanes gue s’estan organitzant per formar
un col.lectiu de dones peruanes. L’interessant és tota la
qlestié de qui sén aquestes dones?, podem parlar de
classe..., potser un 35% no sén de classe treballadora, san
dones qgue més © menys tenien possibilitat economiques al



Peri amb possibilitats de moure’s, que després a nivell de
solidaritat hi ha uns problemes increibles, problemes
d‘hermetisme, jo vull parlar més amb elles 1 el proper
dissabte faran una festa...

Liuis Recolons: Els peruans, després dels marroquins, a
molta distancia, soén el segon grup d’estrangers dels paisos
del Sud a Catalunya. Aqui, hi ha una xarxa entre els homes
en els Camils gque fan de vetlladors de nit on s=fhan
col.locat molts.

Penso que per a tu potser et seria interessant una conversa
amb Aurelio Diaz que és antropdleg i té una manera de fer
que s’ha fet poc, i ha treballat bastant aixd, concretament
1’estudi de Sant Sadurni d’Ancia és remarcable.

Elisabeth Maluguer: Per una visié de la migracidé interior
molt exdtica és interessant el 1llibre de Carles Sentis:
Viatge en Transmiseria.

Lluis Recolons: Es el viatge de Lorca a la Torrassa 1 per a
mi, el més interessant, més que ¢l viatge és la situacié
d’abans i la situacid de després (a Lorca i a la Torrassa)

Elisabeth Maluquer: Un altre estudi que podria tenir
interas de revisar és un llibre sobre immigrants i
autoctons en tres barris molt diferents de Paris, de
Veronique De Rudder (?) Es interessant doncs intenta
demostrar com la premsa sempre ddéna una imatge molt
deteriorada de les relacions interétniques 1 intenta
contrastar-ho amb la realitat de com sén aquestes relacions
en els diferents barris.

1.duis Recolons: En aquest tema de les relacions entre
immigrats i autoctons, crec interessant atendre al que sSoén
les relacions informals. Jo crec que agui a Catalunya amb
la migracié interior ha passat forca, que la relaciéd
normal, ¢generalment, funciona prou b&é, encara que no
manguin conflictes, perdé, a la que es formalitza el
tractament del tema: la discussidé puja bastant de to.

Elisabeth Maluquer: Jo diria que depén dels periodes. Hi ha
determinats moments que el gque passa €s gque hi ha ‘un
discurs pelitic melt sedant que encobreix una realitat
bastant més agressiva del gue s‘aparenta.

Lluis Recolons: Potser si, perd potser s encara -mes
depenent de si es tracta del discurs tematitzat, o de la
relacié normal. A la que es tematitza la clestidé (una taula
rodona, una conferéncia...) es radicalitza bastant, guan
després veus que aixd no acaba de ser el gue funciona
normalment...

Fn el discurs formal hi ha més topics que corren, mentre
gue en la relacidé normal, potser nc tant...

Jaume Llansé: Aixd em fa pensar en altres fenomens, per
exemple, com s’estructura una relacié entre partidaris de
diferents clubs de futbol... Quan s‘eleva a la categoria de
discurs sembla gue se 1i déna una visioé com nés pura, i



aleshores piquen més les coses, 1 sempre es radicalitza. En
canvi, en la relacid guotidiana, de feina, etc., mirem que
la cosa se suavitzi...

Elisabeth Maluquer: Tinc en la ment una entrevista amb un
grup de senagalesos a Terrassa gue no paraven df‘explicar
coses que els hi havien passat: escenes d’agressivitat en
el futbol, insults pel carrer...

Nora Muntanyola: Jo ho he vist, m’ha passat amb amigues.
M’impressiona no séls guan m'ho expliguen sinéd guan ho
veliqg.

També es donen sensaciocnalismes 1 exageracions d’una banda
i d'una altra.

Francesc Tort: En una conversa amb A. Izquierdo considera
extraordinari el grau de divorci que hi ha entre: la
percepci¢ d’aquest fenomen i la realitat.

Nora Muntanyola: Pergué hi ha la qiiestid de la por, guan
parles amb un funcionari, primer, stn molt oberts i tot
perfecte, després comencen a relliscar i1 et diuven altres
coses..., no tothom, perd la gent amb qui he parlat, arriba
un punt en qué les coses es barregen...

Francesc Tort: Hi ha un 1.4% de poblacid emigrada, respecte
al total de 1la poblacié espanyola, doncs molta gent
considera excessiva aguesta quantitat.

Quantitativament principalment hi ha el col.lectiu marroqui
a molt poca distdncia el sequeix els britanics, el tercer
sén els alemanys... La gent veu en el segon grup als
asjatics, o als africans... Veuen més dels qui no els hi
agraden; els europeus com gue no els molesten, es pensen
que hi ha pocs, guan hi ha moltissims.

Encarna Herrera: Es molt significatiu agquest fet que només
resalten els més visibles, els més visibles potser perqueée
se’ls reconeix una distancia més gran: cultural..., o que
vénen &’un lloc nés exdtic. Jo penso que fins i tot aguesta
preséncia de immigracié fa que s’esborrin les diferéncies
existents abans, entre autdctons i imnigrants 1nter1or5, i
ara... entre classes socials

Elisabeth Maluquer: E1 mirall de 1’immiqgracié ajuda a
esborrar classes socials...

Encarna Herrera: Nao ho he reflexionat, potser si que
complica més el panorama. De fet el que vénen a ccupar és
un lloc, un espal que moltes vegades els autdctons deixen.
L.M. Narbona deia en la seva exposicié que és racista dir
qgue veénen a treballar on els espanycls no volem treballar.
Estic dfacord amb ell, perd de fet, si s‘observa la
realitat treballen més en sectors on els espanyols deixem
de banda. Exemple: servei doméstic, agricultura..., és a
dir, no ho plantegem que vénen a treballar on no volem els
espanyocls, perd si gque podem veure i constatar aixo... De
fet, també treballen a 1la inddstria, treballen a la
construccié, perd sén els privilegiats..,
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Francesc Tort: Agui, a 1’industria, comparat amb la resta
d’Europa hi ha poquissims, mes que a l17indistria els
magrebins treballen a 1’hosteleria...

Lluis Recolons: Em penso que el que diu L.M. Narbona €s gque
ells estan amb ganes 1 buscant feines millors, gque volen
pujar... Jo penso que sobretot en la segona generacid¢ si no
aconsegueixen treballar en sectors meés normals com e£ls dque
treballem els autdctons, es generara una tensid. ..

Encarna Herrera: Ells volen superar aixe, 1 de fet
lfagricultura és un refugi..., perd estad molt poc
reconeguda per ells mateixos, a nivell social i a nivell de
sou. Aixd també pot tenir alguna incidéncia en com se’ls
veu... També és 1‘cportunitat que se’ls ofereix

Elisabeth Maluquer: Agquest és el tema clau, jo crec gue el
tema dels cupos és realment ljmitar-los aqui. Des del
govern se’ls enquadra en aquest sector, és el que se’ls hi
dona: "teniu l’oportunitat d’inserir-vos aqui, i no en un
altre lloc". Amb una persona que he parlat, el segon del
Delegat del Ministeri de Treball d’aqui Barcelona, vaig
veure que hi ha gqlestions tenyides 1 viciades per la
politica, i una dfelles és la del servei doméstic. Els
cupos, en principi, estan pensats pergué gent de fora pugui
tenir accés al mercat de treball espanyol, 1 per aixo, en
aguesta contractacig, ets tu {l1l’autdcton) qui demanes tal
perseona. A agquella persoena 1i envien la notificacidé el
consulat del seu pais o del pais més proper, i la persona
ha dfanar alla a recollir-ho, perque figura gue ella esta
en el seu pais i ve des dfalll... Tota aquesta comedia,
costa una pasta. Agquest senyor deia gque en agricultura
estan donant poguissimsg cupos, en construccié ni un, perque
amb els del pais esta tot copat. Els pocs due s’estan
donant son de servei domestic i saben, ells mateixos (els
del Ministeri) gque sén contractes de favor la majoria.
Contracte de favar vol dir gque es mentida, que aquella
persona no treballa per a tu, agquella persona s'ho paga
tot, pagara la seguretat social, pagara el que costa aixo.
Perd la qiestidé més important per aquell immigrant es poder
treure el cupc: esta regulat. Si realment esta fent alguna
feineta, doncs anira vivint dfaquella feineta i de cara a
la renovacié ja podra entrar i veure i 1li surt algun
contracte redl.

Bs va trampejant entre el pernis i la feina informal on
sigui... Aix® ho genera la mateixa Administracié.

L.luis Recolons: El1 fet gue les dones inmigrades vagin en
bona part al servel doméstic, reprodueix el procés de molta
immigracié de galleques, de dones de Lled, de HNavarra...
agui a Barcelona en els any 40, 50 1 60,

Elisabeth Maluguer: Perd estic dient que és un servel
doméestic fictici en molts casos...-

Nora Muntanyola: La politica de cupos, ambh un altre nom,
funciona a Nordamérica tambe. L’Administracié iangqui
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funciona aixi amb contractes de faver. Si hi ha gqualsevol
treball gue pugui fer un iangui no agafaran un estranger.
Hi ha una quantitat de restriccions molt fortes, tot depen
de com entres al pais. Jo mateixa em trobo amb problenes.
Per aixd molts immigrants pensen que &s millor no tenir
politica migratdria, millor que no es regularitzi res, que
si poden anar trampejant, guants menys regles, millor. Aixo
ho pensen molts i ho diuen clarament: "agui estem més o
menys bé perqué no hi ha una politica clara, si tenim la
Llei d’Estrangéria, perd a mida gue anem regularitzant les
coses és pitjor...

Elisabeth Maluquer: Els cupos sén per un any, perd llavors,
la regularitzacid sembla gque la fan bastant automaticament

Francesc Tort: 5i hi ha feina, si no molts han de tornar.
En les estadistigques crida 1fatencié la quantitat de gent
que després de la regqularitzacidé ja no figquren perqué no
els han renovat els contractes. Espanya és un dels paisos
on als immigrants els hi costa aconseqguir una
estabilitzacié d’aquesta regularitzacid, per aixé hi ha
molt flux migratori, gent gque van i vénen...

’ aguest

Lluis Receolons: Aquesta és 1’ultima sessié abans de
l’estiu, després el Francesc serd a Méxic, la Nora potser
podrd venir a la sessié del setembre, perd després serad a
Califdrnia. Penso que fdra bo dedicar uns mninuts a
intercanviar opinions sobre: com va aguest seminari?

Jaume Llansdé: Jo, primer: estic disfrutant molt. Segon:
estic aprenent, els treballs gue hi ha m’interessen, i
m‘agrada com ens ho hem montat, pensao que a part de
reflexid a partir del material, després hi ha aguest debat
que entre el comentari sobre el material 1 a vegades que
ens anem una mica, per® gue també va bé, surten temes gque
ens agraden o que van sortint successivament.

Encarna Herrera: Jo també valoro positivament
lrexperiéncia, m‘estic divertint i estic aprenent. Pehso
que porta a la reflexio scbre temes i idees, aporta melta
cosa.

Respecte al Jue seria profités, seria fer al final una o
dues sessions per inclinar-ho cap als objectius inicials:

Migracions interiors i exteriors...

Nora Muntanyola: Per a mi ha sigut molt positiu i1 a més
penso que potser després podem fer  tots, cadascu
individualment, quines coses, quines idees hem tret, quines
aportacions podenm fer després...

Nicolas lLorite: Jo també, en la mateixa linia. Jo crec que
una mica aquest seminari trenca una mica amb el que és 1la
rutina de conferéncies... Agui és 1l'oportunitat d’avancgar
cap a linies concretes...
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A 1l’inici de la sessié Encarna Herrera ha demanat si la
Fundacié Bofill pensa publicar els textos dfaquest
seminari.

Llulis Recolons: en principi no ha estat considerat aixi.
Potser, a posteriori, si algun text sembla interessant per
publicar—-se, es podria plantejar.

Cal recordar gue el que demanava la PFundacio Bofill
d’aguest seminari, com a conclusid, és gque de cara a tenir
ells wun criteri gquan els hi demanen ajut per a
investigacions relacionades amb migracions, gquins temes
creuriem nosaltres gue sén més rellevants?

Dfaltra banda, cal anar en comple amb 1‘Us qgue fem dels
materials lliurats pels diversos participants. Si no es
tracta de materials publicats, resten de circulacié
interna, no per difondre’ls sense permis de l’autor.



MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lltria, 13 Tel. {93) 412 25 &5
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 %4

Seminari Interdisciplinari a@’Investigadors en Migracions
9t gessid: 21 de setembre de 1995

Materials de treball

presentats per Jaume Llansé 1 Torras

ELS RELATS DE L‘’TMMIGRANT:
DEIXAR PARLAR I ESCOLTAR

Index:

1. Introduccid. .. cocveecrnscaeas teasasemnoan s 2

2. Descripcié de lfexperiéncia............ vea2
2.1. Objectius.....coevueeeaann chesenaenan 2
2.2. L’experiéncia pas & P&S..-.eecenvsvered
2.3. Consideracions metodologiques.....-.. 3

3., Resultats....occivanecans vesasrecsnnasenn |
a. migica..... cesmseereenena ceectae e 4
b. festes...e i ceemrnsrea s cncennsod
c. kafos -col.lectiusS—. ..o ceiaanancesenaatd
4. pais dlorigen............ cecoenevaremaand
e. amigtats........ |
f. 11ONgUOS.-c-cvevsocroncncccccenansosaanad
e NOMecosovanrnen cresemrenannans cescaenasD
h. on viuries? -igqualtat de condicions

socio-economiques—..... vss5
i, JectUreS.e.cveevaamvcaceen -
j. nacionalitat....cececa... P
k. vestit........ et eneesacnanna P —
1. CUINB..eecssveccnoacncssarssosanansssssbd
m. interés per la societat receptora......7
N. famili@.sseaceccsasssanoacnccasscaccnaal
C. 1@ligi0.cuesesncccosncncacsscanssoannanns?

4, ConclusionS..s.ce--- eaaea tesccseeancacssnsd

5. Propostes scbre temes d’interés a
investigar en el futur....8



FLLS RELATS PE L’IMMIGRANT: DEIXAR PARLAR I ESCOLTAR.

l.Introduccino,

2.hescripcit de 1'experiéncia,
.1.0bjectius.

.2 1.7experiéncia pas a pas.
d.onsideracions metodoldgiques,

tata 1

j.Resultats.
J.Conclusions.,

S.Pronostes sobre temes d’interés a investigar en el futur,



1.Introduccia.

Agquest treball preién escoltar immigrants de paisos del Sud,
concretament africans i africanes. Els immigrants entrevistats
formen part dels contingents de poblacid que viuen a Catalunyva,
concretament a les comargues del Maresme., la Selva 1 el Girones.
En aquests es vol copgar en la poblacio de segona generacid quina
identitat senten de manera més vivencial. arrelada 1 intima. Si
la origiraria dels seus parents o la nova. de la societatl
recentora.,

Partim de la premisa que a nivell psicosocial, una identitat
minoritaria per a mantenir una autoimatge positiva necessita
d elements —-significatius 1 simbdlics- que la distingeixin per
a sentir-se segura d'ella mateixa. Al mateix temps quan aquests
no es donen. no es poden donar o no es volen donar. la identitat
del grup minoritari es veu agreuvjada de manera que els membres
pertanvents a la minorta faran els possibles per anar adaptant
elements i anar-se configurant una identitat el maxim possible
de similar a la del grup majoritari. Cal tenir en compte gue tots
aguests aspectes venen mediatitzats per si és un immigrant de
primera. segona ¢ tercera generacit. L objecte de treball]l del
present és centrar-nos en ila segona generacid. generacid que es
considera clauw per a tonts aquests factors d'indentittatl tant a
nive!ll col.lectiu com a nivell individual.

2.Descripcid de 1’experiéncia,

E! treball neix de |'interés de !’autor en gquines sén les
vivéncies. contradiccions 1 desencadenants que pot suposar viure
de manera paral.leia dues identitats. una de més emocional i
origiraria i la nova. més racional per bé gue més instrumental.
Es pretén escoltar i deixar parlar de manera gque ha estat poc
abordada la possible classificaciéd o taxonomia d’identitats. EI
més destacable potser serad la convivéncia d’identitats en un
mateix individu,

2.1.0bjectius.

El treball pretén cobrir dos grans objectius. E! primer,
metodoldegic. era escoltar 1 oferir un marc de confianga., de
manera que 23 porués parlar dels temes amb el madxim de sinceritat
per tal de poder-nos acostar a les anpoixes, desesperances,

il.lusions. projectes gue poden tenir immigrants de segona
generacin, Fls entrevistats eren informats de quin era 1 'objectin
del treball de manera gue si per motius de consciéncia i/o dret

a la intimitat preferien no col.laborar hi tenien tot el seu
drel.



IFl sepon + principal objectiu era mirar quin era |'estat de tla
giiestis pel gue fa a la identitat en immigrants africans |
africanes de segona generacid en unes comargues concretes de
tatalunva.

2.2 experiéncia pas a pas,

FI primer va ser conpectar amb col.lectius d'immigrants africans.
S'aprofita la relacié que |'autor tenia amb alguns d'ells de
manera que facilitaren el contacte amb d’altres de nous. Es
pariava amb els presidents o presidentes dels col.lectius 1 es
demanava la cnl.laboracid tot brindant les possibles objeccions
gque es poguessin fer en la participacio del treball.

lLes enatrevistes foren realitzades en llocs a on I'entrevistat se
sentis cdmode. a casa seva o en conversa de bar.

$han entrevistat un total de catorze persanes. d'entre divuit
i vint-i-cinec anvs 1 compensat per géneres.

2.3.Consideracrions metodoldogigues.

lLes catorze entrevistes han estat semi-estructurades de manera
gne permetien aprofundir en giiestions que a priori havien semblat
indefugibles. perd durant el transcurs d’aquestes els temes se
succeien sense gaires dificultats. S'ha utilitzat agquesta
metodologia perqué s'ha cregut que era mitjangant la qual es
pndria rescatar més informacié de manera comode per a
I'entrevistat i per a l’entrevistador.

3.Resultats,.

-

Nnonada la varietat de respostes | riquesa dels materials es
procedird de la segiient manera. Les entrevistes sAn analitzades
i sintetitzades en temes. Les frases textuals no expresen la
majoria perd s'ha cregut convenient incloure-les per la seva
significacidé o sintesi d’altres., Les entrevistes de forma
cempleta no hi sén en forma d’annex per voluntat d'algunes de les
persones entrevistades o pel compromis de !'autor en no fer-ne
cap Us posterior. a no ser el que s ha realitzat de forma andnima
prévia consulta dels afectats,



a.musica

En venernl la misica és un tret especiatment significactiu de Ja
identitat d aquests immigrants en ser un element molt important
de les festes que realitzen en els col.lectius. Agrada la misica
amh ritmes -s1 sin semblants als africans millor-. 1 tenen

coneixements dels diferents estils musicals gque hi ha en ¢l mon
i dels seus arigens.

h.festes

Sovint van a ftestes tant de la societat receptora com les que
s'arganitzen en els col.lectjus. De totes maneres si @85
destacable la festa com a tret de les seves vides. fet que
podriem relacionar més amb la seva cultura originaria. Una noia
deia "celebro les festes de la meva religid 1 la del meu
aniversari”. | més tard "Si és clar., totes les festes m agraden™.
Curinsament la del seu aniversari era celebrada amb els pares i
la familia. Una altra noia "de totes maneres m ho passo millor
a les festes amb les meves amigues -referint-se a les altres
neies amb gqui va a la facultat-".

c.kafos -col.lectius-

Fls Kafos solen ser per als adults de manera que,
majoritariament. fins gue no €s casen no poden fer-hi vida. Tot
i aixi hi ha joves que ja estan mirant de fer el seu kafo de
ioves., Els poden tenir en funcid dels seus origens £tnics © per
generes -per exemple. el musukafo. col.lectiu de dones-. 81 han
d'escollir de pertanver a entitats o associacions es fan dels
kafos. .

d.pafs d'orjgen

La majoria d'ells no han anat a !a terra dels seus progenitors.
Mantenen contactes via correu sobretot amb els avis. "Tenim
contacte perd jo no hi vaig. hi van el meu pare i la meva mare".
Fn general s'interessen pel que es va succeint al pais dels seus
progenitors. de manera més clara si varen néixer 1 viure alguns
anve de la infancia alld. Durant periode de guerres pateixen molt
per si els passa alguna cosa als seus familiars. Un noi ens
expressava de manera molt clara la dualitat d’identitats: "el que
passa es que els meus pares sdn d'alla i les festes que celebren
alld les celebren aqui i se senten millor. Perd jo em sentc
igpual. Si. igual. Perqud el que feia alla. ho faig agqui., Jo . les
d’aqui també les faig."



e.amistats

Tenen amistats de la societat receptora i amistats als kafos o
fora d’ells perd diiguals. Les relacions amb les amistats es
realitzen en els marcs corresponents, és a dir. per anar & una
discnteca hi aniran amb les amistats de la societat receptora i
per anar al Xafo amb els iguals. De totes maneres pel fet que son
joves i no els esta permesa la vida als kafos normals solen
sortir més ambh les amistats de la sncietat receptora. Poden
trobar-se de vedades -perqué no s0n grans contingents de
poblacié. tot i aue viuen en zones proximes- gue nn hi hagi un
irual de la mateixa edat.

havant del tema de sortir de nit creuen que tenen diferents
lIlibertats respecte si visquessin a la societat originaria. Una
noia ens deia: "allad no et diven res. tu surts. Afid van a dormir
aviat. a les deu o aixi. pergueé mira....Tu surts. 1 s1 a les
dotze a casa. doncs a les dotze a casa. perd quan arribis tot el
min estara adormit J 51 la porta és tancada. doncs no entraras
i 57 algd exta dexpert. t'obre."

f.liengiies

" A casa partem el mandinga com a 1lengua oripginaria, el catala
i castella perqué estem aqui. 1l’anglés perque pel mdn i 17arab
per la religid". Aquesta familia poligiota no és excepcianal. be
totes maneres no tots els immigrants saben tantes |lengiies: "a
casa pariem el mandinga". Entre ells parlen la llengua originaria
si tenem la mateixa i si no catala o castellada. "A 1’lnstitut
sempre parlo castella o catala”, I "em sento millor parlant la

meva llengua™.
g.nom

.
"3i. m'agrada meolt el meu nom”. Sovintegen els noms c¢om Wagu,
Matu...."MiI nombre me encanta',

h.on vipries? -ijguajrat de condicions socio-economiques-

"Eil meu germi petit no hi ha anat mat 1 diu gque vol anar a viure
#11a perqué aqui ha d’anar al cole { alld jugaria tot el dia al
carrer”. "No ho sé si tornaria. no em facis preguntes tant
dificils". "aqui a Catalunya. No s€ ben bé perqué, M’agrada el
lloc., Bé m'agrada agui i m'agrada africa. perd aqui et pagarien
més. No pot ser que et paguin el mateix alla”,
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No sabem si aquesta ens pot aportar eclements de reflexio per

veure si e) seumarc d'identitat personal i identitat col.lectiva
és la de la societat receptora o l'nriginaria. De totes maneres
podem dir gue generaliment llegeixen e¢ls ilibres de novel.la que

citculen pel mercat estandard. "Lleeir a casa m'agrada’.
f.rnacionaiitat

“Em sento meitat { meitat.Em sento gambia. perd tambe catata per
la manera de pensar. vestir.... .

S ha constatat eiferents persones entrevistades i en diferents
moments moments de l'entrevista, diferents respostes en funcid
de ia prepunta gue fa | "entrevistador. Hi ha diferents respostes
davant d’una pregunta en disjuntiva en que no admet matis 1
preguntes gque admeten matis aconseguint una respasta més real,

"Que et sents més gambid o catala/espanvol?”"Avuil que estic agui

em sento espanvol”. "A tu. si et pregunten d'on e€1s. gqué ets:
gambiana o catalana?" "Catalana". Perd si la pregunta €és '"tu
segueixes conservant la teva identitat de gambia. et sents
gambid. perd a la vegada et sents catala/espanvel?” "§i, gquan

estic amb un grup de la meva raca em sento gambia. gquan estic amb
els meus amics em sento espanyol. perqué ells m'ho diuen”.

Un aitre noi ens deia: "per ser catald primer haig de ser
africa”., Per anar algun iloc primer han de saber d’on venen i gqui
s6n. "Em sento bé sent catalana. El que passa es que si dic gque
sdc catalana no em crevran pel colar. Com ahir, estava amb una
amiga en una llibhreria i una dona em va dir: guina trena més
bonica i m'ho va dir en catald i jo vaig contestar en catala. Em
digué: paries moit hé el catala i jo 1i vaig dir: és que s6c¢c
catalapa."”

k.vest it

Els vestits africans els porten molt a gust perd només a les
festes que fan als kafos. EIls pares i mares els parten pel carrer
1 ells i etles ja no. "Em sento més a gust amb els texans".

{.cuina

*agui comemos todos juntos igual. siempre con la mano.La amiga
come con cuchara vy tenedor.Comemos aparte.Bueno, es cuando vienen
mis amigas es cuando hemos acabado de comer.Cuando estames
comiendo ¥ si ve que es una amiga mi madre dice. venga corre a
comer en la cocina.le digo si quiere comer v le doy un plato.Mis



amigas también me invitan a comer en su casa v estd bueno.En el
bar «de mi padre. la gente va probando el zumo de meiocotén con
leche ¥ va se vendia mas que la Coca-caola”.

m.IRterés per la soclietat receptora

E1 treball realitzat durant els mesos de junv i julicl de 1993
i després de les eleccions municipals del 28 de maig. ha estat
un bon indicador per l'interés en la politica municipal. Aquesta
€s la que queda més a disposicid dels 1mmigrants 1 dels
col.lectius d immigrants, En general han mostrat un interés i un
sepguiment durant la campanva i per veure qui era el fpou o
reelegit alcalde de la poblacié on tenen residéncia. "Perqué crec
que és important".

. familia

Sovint celebren les festes als kafos amb amics perd sobretot amb
els familiars que tenen aqui.

a.refigid

Genperalment practiquen la religid dels seus progenitors. la
musulmana. Els qui no la practiquen saben quina és la religid de
la seva familia 1 col.lectivitat, restant en ells upa mena de
mala consciéncia. Noten el contrast amb una societat laica.

4,.Conclusions.

Com em pogit anar veient en |’apartat de resultats el gue sembla
més destacable és el coexisténcia de dues estructures socials i
per tant dues estructures mentals de forma generalitzada en el
immigrants africans de segona generacid residents en tres
comarques catalanes. El manteniment d'alguns aspectes de forma
quasi exacta als seus progenitors (estils musicals, kafos. noms,
cuinal)., d’altres acpectes que hi ha una vivéncia dual dels
origens dels progenitors amb la societat receptora (festes,
amistats. llengiies. nacionalitat, vestit) i elements pels quals
estableixen una més clara vinculacié amb la sccietat receptora

(pais on establiran residéncia)., Volem destacar perd que el més
important és que si bé la majoria dels elements podriem posar—los



dins la categoria de vivéncia duai. 68 clar -a excepcid dels noms
i dels kafos- que tots els elements tenen aspectes d’identitat
de la cuitura originaria 1 aspecties d'identitat de la societat
receptora. :

5.Propostes sobre temes d'interés a investigar en el futur,

Considero en la linia del present. serta interessant obrir dos
amhits de trebali:

-definir amb un equip 1nterdisciplinar qué s’'entendria per
identitat personal integrada.

~-fer un treball sobre ¢l terreny real social per veure gquins son
els canvis psicosocioldgics que es donen d immigrants de segona
generacio a immigrants de tercera zeneracld, Posteriorment fer
uvna proposta, si es troba escaient. 4 les administracions | a la
societat civil a {1 que s'estableixin atencions 1 suports socials
per a una milior comprensid entre els immigrants 1 la societat
receptora.



MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lluria, 13 Tel. (93) 412 25 &5
048010-Barcelona Fay (93) 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 92° sessid, 21 de setembre de 1995

Assistents: Nuria Gasol, Jaume Llansd, Nicolds Lorite,
Elisabeth Maluquer, Nora Muntanyola, Luis Miguel Narbona,
Lluis Recelons, Maria Recolons (secretaria), claudic
Urtubia.

Excusen assisténcia: Inés Brancds i Encarna Herrera.

Es reparteix a cada assistent els materials de <treball
presentats per Nuria Gasol per a la 10* reunid del dia 5
dfoctubre: La immigracio a Espanya i el mercat de treball.

En comencgar la reunié es dedica més temps de l’acostumat a
intercanviar experitncies de l’estiu.

Lluis Recolons: Indica que s’han d‘aprofitar les reunions
gue resten per anar aterrant en les recomanacicns gque sfhan
de fer arribar a la Fundacié Jaume Bofill per veure guins
temes es creu que sén interessants d4’investigar sobre
migracions.

Explica 1la seva assisténcia al CONGRES EUROPEU DE
DEMOGRAFIA, organitzat per EAPS (FEuropean Association for
Population Studies) i TUSSP (International Union for the
Scientific Study of Population) que ha tingut lloc a Mila
del 4 al 8 de setembre.

El tema de migracions es va convertint en una qiestio
rellevant atés que hi ha preocupacié politica, i el ressé
de lf’opinié piblica, sobretot per part dels autoctons;
preccupacié gue es manifesta en un sentit reticent i
negatiu.

Una questi6é constatada, tant en aquest Congrés com en el
que va tenir 1lloc fa quatre anys a Paris, és que les
prospectives gque es preveien d’una invasidé de 1’Est s’han
complert forga menys del gue s‘esperaven. Ha vingut,
sobretot gent d‘origen étnic germanic, perd no tants com es
preveien. Altra glestié curiosa és que Russia resulta ser
un pais que ha rebut molta immigracié de les altres
republiques sovidtiques, especialment de les asiatigues, i,
també envia immigracié fora de Russia. De Poldnia i
Txecoslovaquia la immigracié va cap a Alemanya.

Cita les diferents sessions plenaries que recorrien els
temes basics. Menciona especialment la n® 3: D’on vénen els
immigrants? Tipologia i geografia de les masses migratéries
euroepees en el segle XX, de Rainer Minz.

Passa el programa de les sessions on consten encerclades
les que es refereixen a migracions.

De la Universitat Autdnoma van presentar temes interessants
sobretot relacionats especialment amb la mobilitat dintre
de 1l’area metropolitana de Barcelona. Jordi Pascual va
presentar una ponéncia en la gual es reflexa com el primer



anell (10 Xm. entorn del municipi de Barcelona) &s el que
envia més emigrants cap a la resta de l‘area metropolitana.
També es constata que els gqui es mouen més sdén els Jjoves de
25-35 anys 1 el principal mctiu pel gual es mouen és per
1*habitatge, amb una particularitat, gque, dfaltra banda,
els aturats es mouen poc 1 precisament en aquest grup
d’edat hi ha molts aturats. O sigul gue malgrat ser un grup
que té molts aturats, els no aturats es mouen molt. Aixd 1i
fa pensar (en el Lluis) que a l'hora d’estudiar la
natalitat, la fecunditat, etc., i la cemplexitat de causes
gue influeixen en la baixa fecunditat en Catalunya, aquesta
qiestid de 1’habitatge té molta influéncia..

Informa que la Fundacié6 Alfons Comin organitza un seminari
pel qual li wvan demanar un assessorament. Es un seminari
complex gue constarad de dos blocs.
-Primer bloc¢, diferents grups:.
.Immigrants subgaharians i autdctons de Catalunya.
.Immigrants magrebins i autodctons.
.Llatincamericans i autoctens.
Cada grup fara guatre sessions durant el seminari i
tindra un coordinador de grup. Tractaran els temes:
*Els origens economics de la migracio (Arcadi
Oliveras)
*La sobreexplotacié I 1’ajuda al desenvoiupament:
una altra forma de colonialisme (Arcadi Oliveras)
*E] mestisatge: la cultura del dema gue comencga
avui (grup de 1‘Africa Subsahariana: Jacint
Creus: grup del Magrib: Teresa Losada; grup de
Llatinaomérica: Maria Comin)
*ILa diferencia 1 la convivéncia social (Pilar
Heras)

aguest primer bloc sera a l’octubre amb dues sessiong a la
setmana.

Un mes després hi haura un Simposi on es tractaran aquests
temes amb uns convidats estrangers.

D’aguest seminari ja tenen les persones que assistiran
d’Africa i de Llatinocamérica, no és obert, perd ho va
preguntar i 1i van dir gque podia convidar a persones
interessades. Es gratuit. Per si interessa a algu, passa el
paper d’elaboracid d’aguest seminari 1 indica 1fadrega:
aAvda. Republica Argéntina, 190, 2n 2°. , Tel. 418 54 97.

Niria Gasol: Explica la seva estada d’un mes i mig a Mexic,
convivint amb indigenes de 1l’estat de Oaxaca en una
comunitat rural, bastant aillada, sense llum ni aiqua. Va
anar amb guatre persones més, pensant gue en el poble les
esperaven doncs havien fet un contacte a travées d’un
capella, per® es van trobar que ni les esperaven ni les
volien. E1 fet dfanar convivint amb ells, cadascd amb una
familia, va fer gque s’anessin obrint. Van fer una isca
d’animacié en el temps lliure.

van anar amb la idea de portar a terme una serie de
projectes, perd la gent del poble només els hi van acceptar
la implantacié de les llavors de soja. Un dels projectes
era fer un llibre per la comunitat que expliqués els seus
costums mazateques, fer un cens, etc. Aixd no ho van voler



ateés que molta gent pot fer us d’'aguesta informacié i els
hi pot repercutir negativament, pujant-lis els impostos,
etc. Sén un poble gue han tingut experiéncies negatives amb
la gent forania. La idea del 1llibre era per reforgar
l17autcestima dels seus costums, perd de seguida va quedar
clar que la seva identitat ja estava prou reforgada.

Nicolds Lorite: Comenta la seva estada, també d’un mes i
mig, a Bolivia, en Sta. Cruz de la Sierra, la ciutat més
desenvolupada de Bolivia, amb un milié d’habitants
aproximadament. La tipica ciutat que ha crescut en molt poc
temps dfuna manera desorbitada. Es una societat semblant a
la que teniem agui fa vint o trenta anys.Es una zona rica,
desenvolupada i la gent es va col.locant en el que déna de
51 la poca indistria que tenen, en el comerg i després fan
una mica de pont entre 1l’agricultura i la ciutat.

En Bolivia hi ha una divisié molt clara de campas i coias.
Hi ha una lluita, el coia guan va a Sta. Cruz esta marginat
com ho estan els gitanos aqui, no s’integren, estan
degradats. La Paz és una barreja, perd aixi i tot encara
que té una part moderna, segueix aguest tipus d’estructura.
Pujant més amunt cap a Cuzco (Perid) es nota un rebuig cap a
tot al gque tingui que veure amb els blancos, cap a la
cultura castellana.

L‘experiéncia educativa en la gual ha estat treballant ha
resultat molt interessant. Hi ha molta educacidé a fer per
la televisié. Per radio es fan diferents programes tant de
capacitacié, com d’educacié sanitaria, com d’iniciacié
agricola, etc. Perd tenen models de radio i de televisisé
molt senzills gue a vegades quasi en comptes dfajudar
provoquen l’efecte contrari, doncs tracten als adults com a
imbécils. La seva tasca va consistir en qué elaboressin més
i millor el seu discurs, amb més documentacié. Van
experimentar intentant fer amb els mitjans dels quals
disposen un reportatge. Fa molt émfasi en com influeix el
fet gque és un pais que funcicna ampb un altre tipus
d’horari, l’estructura del temps és distinta, és diferent
el ritme temporal i aixd fa que quan es tracta de fer
alguna cosa per la televisid amb el seu ritme habitual nc
aconsegueixen fer-ho. Falta gent amb criteris més
occidentals que marqui gue alld s’ha dfacabar un dia
determinat, per a qué vegin que poden fer més coses amb el
que tenen. Van fer un reportatge tenint en compte una nova
alternativa no séls de televisié educativa centrada en el
tema educatiu, sind en qué el tema educatiu pot estar ficat
en dqualsevol cadena de televisié a gqualsevol hora. E1
reportatge gue van fer era sobre parasits (doncs tenen
molts}li es va emetre en un programa equivalent a Informe
Semanal d’aqui en una cadena dfambit estatal.

Sobre 1la seva experiéncia en 1la Universitat Evangélica
Boliviana on va estar, ha tingut unes vivéncies que fan
veure un funcionament de la religié com era aqui fa trenta
anys. Enfocament de la religié per controlar el poble.
Malgrat tot, també hi ha una altra vigid de Bolivia: é= una
societat molt humana i molt més comunicativa gue la nostra.
Tenen una cultura cral molt més desenvolupada.



La diversitat cultural és amplissima, encara gue no 1i
donen importancia a aguesta diversitat.

Nora Muntanyola: Es 1’udltima reunidé a la gque assisteix
doncs wmarxa a Estats Units el dia 25 fins el gener del
1996.

Explica que va a estar a Anglaterra i va seva assistir a un
festival dedicat a 1'Africa, on hi havia fotografies de
fotografs de Camerun, de Gambia... s’exposava el gue fa
referéncia al retrat. Era molt interessant pergué era un
assaig de fer coses amb els immigrants subsaharians (homes
i dones) a Anglaterra, després de visitar els seus palsos
d’origen.

Remarca com a fet que li va resultar molt sorprenent gue,
concretament a Birmingham, en un barri <&’immigrants, va
sentir com agquests parlaven de problemes que tenen a
anglaterra, amb la Llei d’Estrangeria... com parlaven de
problemes gue se’ls presenten no sdéls a nivell de vida
quotidiana, siné a nivell de possibilitats, d’accedir a
cursos universitaris, beques, etc. Remarca que 1li va
resultar sorprenent pel fet gque Anglaterra no té fama de
tenir lleis racistes, ni de ser racista.

Sobre la SETMANA INTERCULTURAL DE GIRONA, (ESCOLA D'ESTIU,
SOBRE INTERCULTURALITAT i FORUM INTERCULTURAL, Girona,
setembre 1995) a la gual era la primera vegada gue
assistia, 11 va agradar i 1li va resultar interessant pel
fet de parlar amb la gent. Un dels cursos que va assistir
va ser del Colectivo IQE, que parlava Angel Prada.

(Repartim fotocbpies entre els assistents al Seminari del
Colectivo IOE -Miguel Angel de Prada, Carlos Pereda, Walter
Actis-: Nuevas dinamicas migratorias en Europa. Efeclos
sobre los procesos de insercidn/exclusién social.)

Elisabeth Maluquer: També explica sobre la seva assisténcia
al SETMANA INTERCULTURAL DE GIRONA on va assistir a dos
cursos. Un d’ells era sobre mediacid, un tema del gual
s’esta parlant molt: els mediadors culturals. Donava el
curs un fildsof belga que esta en un institut drestudis
sobre mediacid. Va passar gue es parlava de dues idees melt
diferents de medlacié, ells parlaven de mediacid en el
sentit de resclucid de conflictes i com alternativa als
tribunals, una alternativa molt més creativa, i com lfajuda
d’una tercera persona pot ajudar-los & sortir de
conflictes, etc. Mentre gque 1la idea que tenien els
assistents al curs dfaqui era com neés incipient, una
professi¢ de mediadors interculturals, com a persones que
fan de mitjanceres, que ajuden a traduir més enlla de la
llengua: comportaments 1 formes d’organitzacié, 1 gue fan
com una mena de pont entre els assistents soclals i els
foranis.

L’altre curs el donava un socidleg que es diu Daniello
Martucelli gue entre els seus ultims treballs, teé: La
Franca racista, 1 d’aquest estudi hi ha un altre gue va fer
a nivell de tota Europa gue sortira amb el titol de
1’Europa racista. Va resultar molt interessant per les
anecdotes que explicava i també a nivell metodoldgic,
pergué han treballat amb un métode creat per Alain Touraine



gque es diu "métode de la intervencié” i gue consisteix en
reunir el col.lectiu que wvolen estudiar (d‘unes gquinze
persones) i fer-los entre sis i set sessions en les gquals
conversen amb els socidlegs (amb uns quants) i eils
ofereixen de triar un interlocutor amb el gual voldrien
parlar, per exemple, els skins van triar de parlar amb un
policia, amb un ecologista, amb un pelitic... Els socidlegs
busquen una figura gque pugui ser interessant 1 donar
resposta al gue 1li diran i llavors els socidlegs observen
el discurs que es va generant i com es desenvolupa el
comportament del grup, intervenint en algunes ocasions.
Després, també tenen entrevistes individuals amb
profunditat amb els diferents membres del col.lectiu. Les
conclusions a 1les quals arriben despres de tot aquest
treball de camp les sobmetent al col.lectiu 1 recullen les
critiques i les contrasten. Tenien la peor que després de
l’estudi els agents racistes encara se sentien més
reforgats en la seva identitat.

AMPLIACTIO DEL TEXT BASIC DE LA SESSIO

Jaume Llansd:
Els relats de l-immigrant: deixar parlar i escoltar

Jaume Llansd: Vull destacar que a mi m‘interessava molt en
aquest treball 17intent dfun acostament real de palpar el
tema, d’anar al mateix personatge en glestid i establir una
conversa franca, sincera amb un to distes i poder parlar de
vivéncies de persona a persona. Una constant era la doble
identitat: "“tu, aqui o alla?" Era una pregunta reiterada
per veure cap a on es movia la seva lidentitat dintre del
contrast aguest continu.

He constatat, en la gent amb gqui m‘he basat per fer aguest
treball, la constant de doble dualitat de vivéncia, de la
cultura originaria i de la societat en 1la que viuen. Es
tractaria de veure =i aix®d és exclusiu de la segona
generacidé o fins i tot podriem parlar de la seglent
generacié... Perd, de moment hi ha molt poca gent de
tercera generacié i encara sén nens molt petits.

M’he inclinat molt per la metodologia qualitativa a 1’hora
de fer les entrevistes, sobretot pel fet que sfarribés a un
tipus d/aproximacié fresca i molt real.

Quan a la facilitat, ells m’han mostrat sempre disposicid
davant del tema, perd han mostrat molt recel a gué pugués
sortir a la 1lum amb un altre tipus de trebail. No sé si
pergqué intueixen algun tipus de problematica que els hi
pugués arribar sobre qlestions professionals... (A vegades
em deien: "este no lo comentes con mi jefe®)

Com a persones que formen part d’un col.lectiu determinat
hi havia molta relacié social entre ells mateixos, guan a
relacidé d’identitat, de grup; hi havia forga reflexié de
qilestions que en algun moment els havien tocat com a grup,



he parlaven des de la propia experiéncia 1 arribaven a
conclusions en un grau bastant elaborat, mes enlla de la
seva situacid personal dfatur o del que fos... Tenien
sentit col.ectiu 1 s7agrupaven en els mateixos kafos...
Agquesta sensacié hl era 1 entre ells la comentaven.

Quan a conflictivitat entre ells 1 la societat receptora,
jo diria gue no hi ha conflicte clar en aguests moments,
peré si que es palpa un racisme implicit sobre comentaris
gue els hi fan: si aconsegueixen un bon treball, o si van
ben vestits... Sempre hi ha el comentari que acompanya el
seu progrés. No surt el conflicte directament en les
comarques, perqué els contingents de poblacid sén molt
reduits de manera gue no preocupen de moment, fins i tot hi
pot haver un cert to folkloric, dfencant... gque també seria
un cert to de racisme, perd no es veu un conflicte més
clar. Tampoc es ddna el conflicte per la relativa poca
relaciéd gue hi ha entre els mateixos col.lectius i la
socletat en general. Van a la feina, perd quan volen
establir un marc de relacidé d‘amistat tendeixen a buscar-la
en els seus kafeos, 1 a l’inrevés, gquan des d’aguli es pot
convidar a algu, perd, no hi han persones que vagin a les
seves trobades...

Els kafos sén assocliacions en les quals ells hi poden fer
sobretot l’element festa que el tenen molt viu 1 que el fan
setmanal o gquinzenal, i és el llcc on a vegades imparteixen
alfabetitzacié, classes..., pero més aviat té un to
d’associacié ludica. Sén els seus col.lectius. A vegades
conviden a gent a un altre poble i conviden a la gent del
barri on es fa la festa i la fan a la seva manera, amb el
seu menjar. Els magrebins no tenen aquests col.lectius tan
establerts amb un local social. La norma per pertenyer a un
kafo és estar casat (de deu kafos, per vuit aixo era una
condici¢ indispensable; els altres dos no m'ho van voler
dir} Uns joves deien que ara ells montarien el seu kafo de
joves. Comentaven com a cosa excepcional: un dia que els
pares feien una festa 1 es van ajuntar dos kafos 1 els
Joves havien estat convidats.

Nora Muntanyola: Hi ha kafos més institucionalitzats, hi ha
moltes coses que es barregen, la guestid personal del kafo
i moltes altres coses afegides, hi ha vegades que les
barreres es trengquen. Hi ha moltes menes de kafos, 1
d’entendre els kafos... Jo he parlat sobretot amb primera
generacid. Si gque és veritat que els col.lectius amb els
gqui he anat a festa en el centre, normalment soén homes.

Jaume Llansé: Evidentment gue s’hi barregen moltes coses.
5’hi barreja també el fet de les subvencions, aqui Ja no
sabem si quan els kafos crganitzen una cosa d’una manera
determinada, so6n ells que ho volen organitzar aixi o si
esta en funcidé de la subvencid que reben aquests kafos per
part dels Ajuntaments, etc., doncs sense aguest suport allo
ne ho podrien fer aixi. El kafo era l‘element essencial de
manteniment de la propia identitat. L'element més
aglutinador dintre del mateix col.lectiu ¢és la festa on



entra: la vestimenta, la misica, les mateixen relacions que
stestableixen entre ells, la cuina...

Com a propostes a la llarga apuntoc scobre el qué s’entendria
pexr 1dentitat integrada? qué voldria dir, per exemple,
integracié respecte a la diferéncia? 1 si poden ser
contradictories o si poden ser complementaries. Vist des
del punt de vista d’identitat personal o col.lectiva i, com
marcaria tot aixd?. I sobre tot aixd gue s’ha vist en una
segona generacidé veure en una tercera, gqué passara? Jo per
tres entrevistes fetes a primera generacid gue no consten
en aguest material de treball, en el pas de primera a
segona han hagut canvis, perd per a gué es pugui parlar
que una persona es pugui sentir molt més d’aqui, potser
haura de ser de la guarta o cinguena generacio.

Niria Gasol: Aqui influeix el grau de recepcid de la nostra
societat depenent dels col.lectius, potser pel fet del
racisme, si fos una segona generacid¢ d’alemanys, potser ja
se sentirien molt més d'aqui.

Luis Miguel Narbona: Depén molt del moment historic que
s’esta vivint. M‘ha agradat molt el gue has dit Jaume sobre
l’element folkloric gque és un dels elements de la segona
generacid per identificar la seva propia identitat... Amb
el folklore a nosaltres ens ddéna sensacid gque som tolerants
i ells tenen l‘oportunitat de sentir-se afalagats de la
seva cultura...

Jaume Llansd:... Jo diria que agquestes festes poden ser
criticables en el sentit que no aconsegueixen sensibilitzar
d’una determinada manera, perd millor que es facin...

Lluis Recolons: He sentit parlar a gent, sobretot de
Llatinoamérica, 1 realment la gent alla, en igualtat de
situacions, o molt pitjor, disfruta molt més de la vida.
Diuen que alla la gent viu molt per la festa, potser estan
dos anys matant-se per finangar la festa, perd quan arriba,
la disfruten moltissim, val la pena... La festa i la misica
fins a quin punt sén un gran critic de la societat moderna,
del ritme vital accelerat a qué porta la competéncia
econdbmica de les nostres societats occidentals?, Aguesta
homogeneitat que ha agafat el liberalisme econdmic gue
tendeix a arrossegar amb tot..., &g tota una giestid!

Quan parlem d’identitat ho fem en el sentit que és una
identitat gque tendeix cap al mén de procedéncia o que
tendeix cap al 1lloc de desti del migrant. Pers, no hi
hauria una mesura per dir és una identitat sana o és una
identitat insana o patolagica? En aquest sentit el nivell
de salut psiquica, mental, humana, com juga aqui?, pergué
jo trobo que aguest és un factor important a considerar,
potser massa inconsideradament es pretén, de vegades,
accelerar els processos. Aguest nivell psicoldgic €z el gque
trobo interessant combinar-ho amb l1’altre de si tira més
cap a una cultura dels origens o cap la de desti. La
persona que perd la identitat queda malaltissa... Hi ha un
estudi que s‘ha fet en el que es veu gue per una seleccid
natural el nivell de salut psicoldgica de 1‘immigrant és



més elevat que el del autocton, encara gque la immigracio,
per ella mateixa pot ser un factor patogen, perd es
compensa amb el fet que dfentrada son més sans. Aquest
nivell de salut el trobo important a l‘hora de pensar gue
és el millor o el pitjor, si hi hagués un criteri objectiu:
gue la persona siguil el més sana possible.

Claudio Urtubia: La situnacid socloeconomica és molt
important, si d’aquestes persones en les gquals s’ha basat
Jaume Llansé per fer el seu treball hi ha varies que sdn
d‘un nivell universitari, hi ha un referent social que és
molt important. En una persona gue no té un grup social
clar, el problema socioeconomic familiar és important,
probablement tindra una situacié psicoldogica molt nmés
precaria que aquell qui té un entorn social i econdmic més
clar. En aquest sentit en la qilestid psicologica, per a un
immigrant sempre influiran aspectes gque sdn propis de 1la
seva cultura, que s6n part de la politica familiar, perd
crec que en segona 1 tercera generacid, també influira si
té treball o no té treball, si té salut o no té salut, si
té grup social de convivéncia o no...

Per tant Jaume, a guin grup social pertanyen els
entrevistats?

Jaume Llanso: De catorze sis o set eren universitaris, pero
tres eren de la mateixa familia, dfuna familia en la qual
tots treballaven wmoltissim, o siqui, els seus pares havien
vingut agui amb dos fills, van tenir gquatre més agqui: tant
el pare, com la mare sén treballadors de mena i dels seus
fills el qui vol anar a la universitat hi va, un ha anat a
Estats Units, un altre a Londres a estudiar anglés... O
sigui, si dels sis o set, tres eren de la mateixa familia,
deixem’ho que dels onze hi havia tres universitaris i dels
catorze hi havia sis.

Hi ha un gque estudia tercer de Dret 1 treballa amb una
situacid socioecondmica equivalent a mitjana alta (gambia).
entre la resta hi havia un magrebi, amb una situacid
sociceconomica inferior a la dels gambians, i dels altres
subsaharians hi havia des del qui tenia un bar, fins el que
podia aconseguir una feineta en una oficina...

claudio Urtubia: Vas poder distingir diferéncies en aguest
aspecte?

Jaume Llansd: Els gqui tenen interés per moure’s dintre del
mateix col.lectiu, tanbé progressen a nivell
socioecondnic... arriben a una certa seqguretat psiguica 1
econdmica...

Luis Miguel Narbona: Considero gue el tema dels Kafos és un
objecte d’estudi clarissim, per altra banda, molt dificil
d’estudiar.

Lluis Recolons: Jo apuntaria a qué hi haguessin socidlegs,i
antropdlegs... d’aguestes étnies 1 gue aquests fessin
aquests estudis...



volia subratllar uns aspectes gque assenyalava Raimondo
Cagiano de Azeveda en aguest <Congrés de Mila. Esta
treballant la giesti¢ dels indicadors de migracié, ha fet
un estudi amb Eurostat que agafa molts paisos per buscar
indicadors gue després es puguin reflectir estadisticament.
D‘una manera bastant empirica considera gque parlant de la
immigracis s’ha de parlar d’integracic 1 d’assimilacié.
Integraci® inclou: el treball, 1l‘habitatge, 1l‘escola, la
salut 1 els serveis publics.

Per tant integracid ho fica amb variables socioecondmigues.
Assimilacidé inclou, en general: la manera de viure, de
pensar, de parlar, valors socials 1 religioses 1 les
relacions humanes.

El procés d’assimilacié és més llarg que el dfintegracid,
és el cami dels immigrants per adaptar les maneres de viure
a la poblacié local.

Els dos processos estan interconnectats, connexions que
poden crear alguns problemes, especialment a la segona
generacio d’inmigrants. De fet, aquests tenen una distancia
cultural menor respecte a la poblaci¢ local i han passat
per una excessiva assimilacid sense experimentar un
suficient grau d‘integracié, per aixo és 1ldgic que
s’origini el conflicte.

Elisabeth Maluguer: A mi una de los coses que em va agradar
de 1la SETMANA INTERCULTURAL DE GIRONA és gque tothom va
coincidir bastant, i qui va obrir aquest tema va ser Teresa
Losada dient que el problema actual de la nostra societat
és l’exclusid scocial. Realment es pot parlar d’una part de
la societat integrada i1 d‘una part exclosa. D'aguesta part
exclosa poden haver immigrants estrangers, melts o pocs, no
s6n els unics. Tothom confirmava que també es dona a la
resta d’Europa aquesta tendéncia a una societat dual.

Luis Miguel Narbona: Assimilacié seria una identificacid
total amb el que Jjo penso, la més absoluta minima
diferencia seria una falta d’integracié i una falta de
assimilacié. .. Politicament no seria correcte pensar dfuna
manera. ..

El gque és clar és que integraci¢ seria: l’accés a l'escola,
l'accés a la sanitat, 1'accés a 1’habitatge i 1l’accés al
treball. I &én factors dfassimilacié total, si tens un pis
t’has d'acullir a unes normes, eh el treball necessites
tenir una presentacié x, un tracte x..., pel que fa a
l’escola, a la sanitat també... Sén parametres
homogeneitzadors, sind s’intenta buscar una identificacid
total.

LA 2

Liuis Recolons: Ja ha sortit moltes vegades en la discussid

1’assimilacidé dels immigrants, gue 1la societat €s
pluricultural, etc., perd per agui van els indicadors 1
aix® funciona... També pots dir: jo no és que l’assimilacid

la consideri bona ni dolenta, perd de fet estaran més
assimilats ¢ menys assimilats segons estiguin més d’acord
amb la societat autéctona © no. Penso que el gque diu
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Cagiano de Azevedo de 1’assimilacid pot ser d’utilitat,
encara que no s’estigui d’acord amb enfeocar la politica
envers l’assimilacid; et ve a dir que de fet estaran més o
menys assimilats segons estiguin més o menys d’acord amb la
socletat de desti. Lfassimilacid dfalguna manera és una
cosa també mesurable.

Luls Miguel Narbona: Perd €s gue aquesta identificacio
total o totalitaria, és irrellevant... BEs a dir, si un té
un accés a, 1 té un treball, els altres parametres
d'identificacié entren dintre del que és persconal...

Lluis Recolons: Llavors tu vas per la divisis entre
l’esfera publica 1 l’esfera privada, perd jo crec gue hi ha
uns elements de lfesfera publica que un també reclama que
romanguin, o sigui, per qué un ha de renunciar totalment a
qué en la societat multicultural no hagin elements
piblics?... aix0 va contra la idea francesa, 1‘holandesa i
l1’anglesa, si1 que ho admeten...
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FRESENTACIO

Eépanya gque ha estat un pais  amb  una tradicaid
emigratdria considerable cap a Ll Europsa centra dur ant las
décades dels 60 1 70 {(emigracit econamicel, ara es veu convertit
ern un pais diimmigracid . fiquesta immiaracid es wn porcentatoe
ercara molt petit de la poblacid ( 1,79% =21 12%91) pergus =t
tracta d’un fendmen relativament recent. Fero, 1a tendencia £s
d'un rapid creixement en els nombre d immigrents, sobretot dels
immigrants econdmics.

L’ Eurapa Comunitaria té una ilradicld mes forta
¢'immigracié i, per tant, té també un porcentatge mes  elevat

d’estrangers entre la poblacid (d'un 5% & un 10%) . Encara que no

£,
1]
b
fas

arriba al limit establert a partir del gusl ls

I

es fa insostenible i1 25 posen &0 perill =1 inter essns del canl—
talictes (limit fixat pele economistes classics sntre uan 102050
de la poblacidé activae V.

Cal diferenciar als estrangers en dee categorie=: els
actius (o gque treballen) i els passius iper eremple: jubilate,
algunes esposes dels immigrants , +1lls petits, etg.). Entre els
actius cal fer també uma important distimcid: els gue provenen de
paisos rics i/0 obtenen bones feines, 1 els Que provened de
paisos pobres i/0 treballen en feines d estatus inferior. Up
percerntatge elevat de poblacio activa provinent del Terceir ™Mon .
Fortugal (1immigrants econdmics) solen ocuparse diaguells=s ftreballs
gue els autdctons rebutgen (cosa que en pPrifcipi no genetrc  pro-
testes per part de la poblacio nacionall. Ele conflictes =& més

evidentiables guan els i1mmigrants ocupen ele treballs -

rebut jats , entrant en competéncia direcla amb els trebhal ladure



Només aixi squests paisos podran ser consi1derats com & tals 1 no
com & fonts o’ euplotacid del capital internacional . E} prolema
65 que Hhi  ha massa interessos econdmics 1 politics creats  per
voler arrimar de veritat & aguesta situacid mes Jusia 3 equilta-—

tiva,



FROBLEMATICA

Espanya tradicional pais d emigracic ara és tambe un
pais d’immigracid. La decada dels 70 representa un gir imporiant
er, @ls +luxes migratoris. Fer una bands s’ atura l'emigraci @
d espanyols cap a 17 Europa central i, per altra. succeei.=n  un

corjunt de fenamens gue fan d Espanya un oais d 1mmioraclo:

- Desde 1972 lenduriment de la politica d’immigracié en el
centre d Europa +a que molts emigrants africans 1 portuguesos
e=rolleiwin Espanya com a pais de desti. Bl materx passa als
Egtate Units amb elc filipine i llatinoamericans, per lo  que
venen & instal.lar-se a Espanvya.

- A 1'interior del paie cesen els 4Fluxes de poblacig
camp~ciutat, cosa que determina una menor pressid en el mercat de
tretall d’alguns sectors marginals ( com el treball auxiliar de
1a 1lar o la wventa ambulant ) que passen =& éer oocupats  pels
immigrants estrangers.

- Una politica espanyola de <fronteres poc definida fins
17any 198%: 1 1la gran afluencia d estrangers gque van entrar  amb
la categorla de "turistes" i aque s’han guedat a treballar (  464%

dels 1mmigrants del Tercer Mon 1 Fortugal .

faguests factors determinen 17arribada d una part de la
panlaci¢ estrangersa molt concreta: els immigrants econdmics. La

Mme ori1o pacsen 2 formar part de la ma d obra barata. ctupant



-~ Estructura social desigual i injusta, buirdada de les seves
arrels culturals.
- Dependéncia molt forta de les poténcCies industrials amb
les guals el Tercer Mén té deutes enormes.
Jotes aquestes decigualtats entre =1 Tercer Mo 1 els
FPaisos Industrialitzats sén essencials al maviment internacional
del capital ( per obtindre ai1xi una taxa de plusvalua més eleva-
da). A4 la vegada, les desigualtats, es doren també dins dels
propis Faisos Desarrollats, entre capital 1 assalariat, entre
regions, sectors productius, etc. I també dintre dels palisos dal

Tercer Mdan perd forma molt mes acusada.

Al repasar algunes corrents del pensament econdémic
tradicional queda més clar €1 paper que juga l1ls immigracit
econdmica pel modus de produccid capitalista actual:

Fels economistes del segle XIX (tant ricardians com
mar:istes) la mobilitat de la ma d’obra ocupava un lloc central
en el sistema capitalista, al mateix nivell aue 1" acumulaciéd  de
capital o la llibertat de tcomerg. Va ser necessarié la paulatina
decintegracité dels sisiemes rurals tradicionale 1 dels gremis
artesanals a les ciutats, per poder incrementar la massa
d*assalariats en les nowves z2ones industrials. L explotacid
d’aquesta m& d obra (dones i nens inclosos) va ser tan intensa en
la primera etap? que €5 va posar en perill la propia reproducci6
dels treball adors. Fosteriorment el moviment obrer 1 ls propia
racionalitat capitalista van anar establint unc serveie puablics
(en urbanisme, sanitat, educacio, etc.) i1 una legislacid laboral
que va suavitzar aguelles condicions d'ezplotacio pele

treballadors autoctons del pais.



Fert 2! nouw maodus de produccio exigla (1 exlgein) ur
lliure mercat de treballadors que wva fer gue molts empresaris
empleessin M&A d'obra estrangera, gener al ment de pailsos veINs
menys industrialitrats (tal comlpassa avui). De seguida s va
comprovar Qque la preséncra de trebailadore immigrants, normal ment
méz docils 1 indefensos, Era un factor de divisio de le classe
obrera, al veure s amenagats els autsctons del seu lloc de
treball i dels seuc avangDs cindicals. Ferqué 1 existencia d una
amplia reserva d€ treballadors ten 17 atur O ceubocupacié) a mes
de presionar a la bairxa l1a jluita sindical (per por a 1 atur) era
une garantia d estabiiitat davant de flures de recessi10 1
e pans1 & del capital. Al~8 va portar a considarar le "rpuerva de
treballadore™ com un element 1ntrinsec o componert eztructural
del mpdus de produccid capitalista. Marx vwa ronsiderar aguest
“e.ercit de reservs' com un efecte derivat de la tendencia del
cap:tal & 1ncrementar la s=seve part Yronstant” imitians  de
produccidé) 1 dismipuir  la  seva part “.ari1able” iforga de
treball).

fer altra banda, en els llocs on eis immigrants  van
arripar a formar =1indicats 1 altres organitzacions per tal de
protegir-se. els pelraons i les antoritats locals veieren una greu
amenaga pels seus interessos i van optar per erpulsians Mazs1ves
o reemplacos forgoses.-

Fime. agui, la situacio actual pot ser un refle:x del
passat. Ferd a partar g’ aqui sor921xef Jiferiencies entre les
hipotesic dels economistes del =egle XIX t la& realitat present.

Fels ClacssLcs, el mosus de produccie caplitalista no
nomes 1mplicava uns  lliuwre circulacid de mercaderies 1 capital
{agpecte= que amb notables restriccions han tingot 1loc al mon

occidentall), sine també la lliure circulacié del= treballadors,



En base a anuest supost es va formular la hipdtes: de gue els
salaris tendirien & igualar-se en tot el mén 1 en totes les
branques de produccid, gracies precisament a la mobilitat de
treballadors. No cobstant, 17 euperi#ncisa histerica ha estat wuna
altra: les diferiencies de salaris entre paisos s han disparat,
sobretot entre els treballadors menys gualificate; i1 a 1"interior
de cada pais entre difernets regipns, categories. 1 branques de
produccib.

%i no ¢ han igualat els salaris & nivell intermnacion&al
ha estat precisament per la politica restrictiva d’immigracio,
que impedei:x la mobilitat del factor trehall.

La relativa lliure circulacié de treballadors al cegle
passat va adquirir la suficient magritut com per reprientar la
politica del mercat del treball d'acord amb els seglents

parametres

- La immigraci¢ de treballadors extrangers és rentable pel
capital, sobretot en moments d’expancio econbmica, per tal de no
saturar el mercat propi de treball, poder presionar & la bhaixs &n
les lluites sindicals i dividir a la classe treballadora I‘gue
culparsd de la seva situario als immigrante).

- @Arribats a un cert limit {(gue pot ser entre un 10% i wuri
707 dels treballadors) el col.lectiu immigrant pot provocar
tumults socials, deteriorar "la identitat nacipnal” o 1inclus
servir de punt; de llanga per und organitzacid internacioral de
la classe obrera. Per aixbd, arribats a agquest punt convindra:
"restringir la immigracidé o fer-la temporal, diversificar-~la,
gillar-la per nacionalitats dJorigen, prohibir organitzacions
politiques ©O csindicals proples gele immigrantes, promour e

l1'assimilacié dels estrangers en 1= segone ¢ tercera generacio

com a molt, etc.”



Aquesta palitica segueix vigent awvul dia, encara qQue
no = ha deixat arribar al limit estimat com a conflictiu

mitjangant la politica de control de franteres.

La inmobilitat del factor treball, al no permetre que
ec produeiuin anivellaments de salaris internacionals, origima un
privilegi comparatiu dels assalariats del Frimer Mén fque arriben
4 cobrar fins 20 vegades més pel mateix treball, gque els
asz=alariats del Tercer Mon)d 1 genera, & la vegada. whna Nova
divisitb entre les organitzacions de treballadors a nivell 1nter-
nacional. Ele treballadors del Frimer Moén no €S veuen
identi1fi1cats amb els del Tercer Mén, coca gue Lmpocsibilita la
reisindicacit conjunta pels drets comuns i fa que perdin  tota
forca d’accid davant dels interessos internacionals del capital.
ég per aixd, que els partits comunistes ewropeus d entre Querres

van delxzar de tenir un plantejament internacionalista, per  adap-

tar una estrateqia politica basada en "l interés nacironal .

Fepanya després del parentesis de 1 autarquia +ran—
gulista Bs va anar aliniant amb els paisos desarrollats del bloc
occidental. DT aguesta manera, i sense deixar de pertanyer a la
semiperiféria mundial, s ha enguadrat en  les coordenades
ideocl dgiques., econdmigues I milirtars gue defernsen 1 leqgltimen la
lbgica de la dominacid econdmica del capital multinaciaonal sobre
el Tercer Mén_ 1 els sectarc productius i classes sobclels  que
porten la pitijor part en 1*intercanvi desigual. En particular les
consequéncies sobre el moviment internacional dels treballadeors
oz reflecterxen en un tancament de fronteres respecte al Tercer
Men: gue S ha vist materialitzat en la Llei d’Estrangeria de 1983
(¥1del refler de la politica proteccionista dels palsos

rentro-eur opeus) .



Es posa aixi un  mur de contencid, tant al perill que
entranya pel cap{tal Ja lliure citrculac16 de treballadors {(1a que
tendiria a limitar els berneficis de 1 imtercanvi desigual 3
fomentaria. & llarg plag, un procés d'unificacio dels
assalariats), com al perill gue suposa pel roctre medel diestat
el giestionament de "1 interés nacional".

Fer altra banda, com gue avul gia tenir mmarants

ecanémicz representa més costos per l1"Estat, ja gue amb =21 temps

aguests han portat la familia i necessiten educacid, <sanitat,
vivenda, =tc. f{cosa que abans anava a carrec del pais d ourigen al
vernir el treballador 3ove 1 cense familia!, surt mes a compte

exportar les etapes de produccid gue reguerelizen uWwna  aran
guantitat de mad d'obra barats, i racicnalitzar eles cectores que &S

gquedern a Europa mitiangant i’adapci¢ de rioves tecnologies,

recolzadee en els micropocessadors.

|0
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CPOLITIOUES ECONOMIQUES ADOF TADES

Espanya abans de 1985 no tenia encars una politica ml-—
gratoria definida pergué la i1mmigracid encara eéra  un ferndmen
recent i no formavem part de la CEE. Alxd cambla guan Espanya
passa & SEr un pais membre de la Comunitat 1 = insereix en la
linia general de folitica Migratoria Europea tasada en un
tancemet de fronteres i control de fluses.

Agquesta politica restrictiva nc ha =t vit per aturar =1
flux d immigrants gue arriben del Tercer Mén. Er tot cas ha Fet
que aumentessin €l nambre d’immigrants ne  documentats o
il.legals, gue en el cas d’Espanya i Italia suposen unma proporcld
tan elevada que s°ha convertit en un problems soc1al 1 politic de

nrimer ordre.

n

Un repas a la legislacié referent & le condi cions
d’ectancia i treball dels extrangers a Espanva, pot il.lustrar
millor el problema:

fbans de la llei de 1285 només hi havia dos textos que
estipulessin agquestes condicions. Un dercret de 1any 1974 que
distingia dos tipos de permisos diestacia : 1l estancia temporeal
(o 1la “"permanéncia”) wvalid per I mesos 1 renovable varios cops: 2
o] permis de residencia, valid per 2 anys |1 renovable numési ur
cop. Només els qui posseien aquests  pormlsos d’estanci a
(qualsevol deles dos) podien sol.licitar una autoritzaci ¢ per
trebailar com 4 acsalariats o per rcompte propiasa. E=x dispensa

d*aquest permis als natius dels paisos ae llengua hispans

d'América central i del sur, als portuguescos, filipins 1



andorrans, D'entrada aixd ha suposat wuna discriminacié  pels
ectrangers qué brﬁvenen de paisgs de majoria musulmana {cobretot
del Magrib) per aixi aturar un flux huma que per prozimitat
geogr&fica, lligams historics i interescos econtmics 1 politics
és gairebé imparable.

El decret de 1980 prorroga les mesures precedents i
manifesta una voluntat més senyalada de cantrolar 1l estancie dels
estrangers quaﬁ pot terir efectes sobre el mercat de treball. Fer
tant, a2 partir gz llavors 1 estranger haura de demanar
simultiniament 21s dos permisos (estancia 1 treball) gue seran
expeditse sota la forma dun permis wunificat de treball 1
recsidécia. Fer altra banda, guan 1l estranger no &splra & ringuna
activitat lucrativa 1l expedicld del permis g estancia podrs sstar
supeditat a la precentacid diun justificant de recursos
suficients,

El problema res1deix en les dificultats & 17hora
d;acnnseguir un ﬁcntracte de treﬁéll per 1 estranger {provinent
del Tercer Mén i/o0 de baixa qualificacid) cosa Que 1 aboca &
1"economia submergida. Aixi al no poder accedir al permis de
treball 1 no poder presentar mitjans de cubsisteérncia suficisntes
{1z gue parlem d'immigrants econamics} queden euposats &
1Texpulsid del pais, per part de lAdmimistracis. Es a dir, =51
per obtenir un permis unificat és imprescindible disposar -d’un

contracte de ‘treball, i en finalitzar el contracte (3a que

acostumen a ser temporals) 17estranger es troba en la
imposzibilitat de renovar el permis fins que aconseguel:sl un
altre contracte, liavors la seguretat de residéncie 4’ aguest

col.lectiu €és molt precaria, no es potencia el seu  =entiment

d estabilitat 1 es= facilita gque caigui en la 1l.legalitat,



La ller del 1-7-190% <(més coneqguda com la Llei

fos

o Estrangeria) accepta tots la legislacié anterior 1 constituel:
un  marc gque definmeix 1 garantei: 1 exercicl dels drets 1
llibertats dels estrangers gue resideilin legalment & Espanya.

Dore un tracte preterencial als nztlus de la Comumitat Europea,
d acord amb 1 Acta d Adhesié d Espanya a aqguestal al-i COM als
natius de paisos que sostenen afinitats cultural=s amb ella.
Finalment, establelrs: wun plag que permet ale estrengerse €N
situac:i s 11.1=2gal regularitrar~la (2= tracta del priner 1ntent de
Fequiarit-acid massival. La finalitat, era regularitzar =1 Ma 0
nompre possible dlestrangers i integrar—-lecs de formz estable en
el mercst de treball. & pesar d una séri1e de condicionz  favore-—
bles., & f1nals de Gener de 1986, una escasse proporolo de
peticions hiavia pogut ser instruida. La malor dificultat gue  wan

temir =1

1t

zsgl.licitants ~va ser la presentacit  d una prova  del

contracte ce  trebail. pels assmlariate. o© de | =.erciil d’una
actiwi1tat lucrativa. pels npo assalariats.
la Lles d Estrangeria diferenecia, amly absoluta

claredat, les situacions de legalitat de les de 11.1legalitat,
reforgant ele drets dele extrangers "legals" fambk permis  de
treball 1 residencial, 1 accentuant la marginacit i 1nsequretat
dels  1mmigrants “1l1.1legals”, exposats & gue 1 ARmamictracia
adoptl una sancld d espulsibd.

Aguesta distincid  fa  ous Ele wmmigrents  ogue  estan

]

irregularment & Espanye siguin convertits ern cubproletariat
explotat que accepta gualsevol salari, sense pocezibai:tat de de-
fsnse =l no poder establair relacions formales amb les 1nmstancies
administratives espanvoles. M1 tan eple e reconel.en ele dretes &

aquelle immigrants gue en el passat tenien un trebaxll legsl 2



després van pascar a l’atgr i, per tant, a la il.legalitat al noO
digposar d’un permis de treball. En aguestes condicions
d’ii.legalitat només poden accedir a 17economia submeraida,
treballs temporals, etc. {(sense cotitzar & la seguretat social i,
per tant, sense les prestacions conseguents 1 s&nse pos=i1b1litat
de recdrrer davant la magistratura de treball). La Llel
d*Estrangeria els ha posat entre 1espasa 1 la paret al  es:1g1r-—
lps uns requisits gue no poden cumplir. Fer tart, a la caréncla
de recursgs materials i econbmics, cal szumar eslg¢ centiments de
inseguretat ; provisionlitat que se’r deriven al no fenir
regulsritzada la residéncia a Espanya.

El procés d'obtencid dels permisos, el procéz de 1=
cevs renovacid, €l proceés darrer de regularitzacio 1, fimalment
¢lzs processos de retencions i expulsions estarn sovint vicials per
1'actuacid discrecicnal ., ciclica, conjuntural 1 capriciosa  de
1 aominicstracit molt per sobre del gue seri1s admisible aplicant
la normativa legal 1 reglamentiria. Tambe ka1 Fiz unE
dizcrecionalitat total en 1'atorgament de visats en el paics
d'origen.

La politica de visats 1 la politica de “"cupos™ son dos
eiios basics del Govern en el contral de fluwies migratoris desde
1971. S°ha pascat, dins de la vigéncia de la 1lel d Estrangeria
actual, d'una situacit en que no es neceszitava visat en la
majoria de casbs, a una exigéncia de visat gue només exclouw als
comunitaris i als llatinoamericans i aguests nltims sembla que
per poc  temps, A les delegacions consulars de les embainades
espanvoles les instruccions sén desde fa temps de restriccis  to-
ta}. Fer tant., =i per poder obtenir un permis de treball 1
recidéncia s necessari el visat, que ningo o sap com ez pot

obtenir, es donen multitut de situaciang, sense descartar les

%



derivades del trafic diinfluéncies. Actuaiment aconseguir un
visat és un obstacle 1nsalvable que  si ='pbté acostuma a ser de
duradsz inferior a la demandada © de diferent intencid a les gue
mot:ven les peticions dels immigrants. Alri, per exemple. s1 el
que == vol é&s un visat per reagruopacté familiar &= dona un vlsat
turist:ic per aquinze dies, 1 gracies. Le politice de visats

{seqont paraules del propl Director General de Folitica Interior,

F. Puig de la EFEellacasal al comjunt de pei1zos del Maarib,
espec: alment al Marroc, ha octat enormerent positiva pergue hia
posat ordre ale {fluses migratoriz entre els dos pelsos. Te +fet

aquezta politics es consequéncira directs de ia creaci ¢ del BEr A

de Schengen; Ja gue al desaparéixer les fronter2s gntre Slemania,

Franga., Benelusx, Espanva, Fortugal 1 [talia 2= va Cap & Un visal
anic fsreat Schengent. Fer tamt, les condicigns per ctoraar o
vieat zo2ran 1guals a tots els palses membrez 1 es fa necessarl
per Espanya Cconvergly eh les politigues mlgrziorles BUrOpEES Q&0

poder ser membre.

Segone Eellacasa: "esta politice dg control de +luios
va & 1mplicar le rnecesidad de potenciar la aplicacién de la Loy
de E:*trangeria cuantoc & politica e epuUl =ianes. Fretendemoc
desarioilar uma politica definida de contro! de fluojo=s. de  COn-
trol de fronteras”"..."Va a ser muy 1mportante el despliegue de la
Guarcis Divil del mar en el Estreche, por los problemas de trea-
f1cc :legal de*manc de obra que viene de Marruscos."

La politica dexpulsions nD implica cap solugi b al
probleme de la 1mmagracilo il.legal, 1 ez pot apliicar
indiscriminadament pel component de por gue comporta, ai:a [l T f
1 ango: a3 la inseguretat que dgenere eh ele coi.lectioe
g immigrants. En el marc legal e ictent s 'he de buscar le  forme

pergus =f. aguest procediment es recpectin el dret & la defernza 1
L

& be meguratat awadada,



A 1'Estat e 11 reconeix el dret d expulesar als gui han
entrat 11.legalment =al territori. L aspecte més greu de les
ezpulsions &5 el proces d’execucid per ia 1nseguretat wridica
que  genera. El1 desconeixement de 17 idioma, el terminil per
recérrer f{excessivament curt}), el desconelxement del si1cstems
juridic i administratiun 1, una practica administrativa i1 policial

pucessivament restrictiva 1 deeconfiada vere 1 estranger posen o

m

1 de

L

1’immigrant en  una situacio préxima & 1z 1ndefensio.

tenir en compte que la majorla dels eupedients no reszponen a fets

[

delictius, sint al fet que i estranger 2= trobs 1l.legaimen?t al
territor: i no pot acreditar mitjans de .:da suficient=. Card,
tot : al1xd, la practica habitual ¢és procedir la detencid  ore-
ventiva de 1’estranger sense facilitar-l1 assicsténcia lletrads nil
intérpret, i deixar-lo en liibertat al cap de setanta-dues hores
cense pozar—-lo a disposicidé Judiciali es proposs la gseva expulerd
i se 11 déna un termini de. quarants-vult hores per fer
al.legacions al expedient, En la majorie delz casos ! espuleld no
s’ evecuta {(perqué traslladar al immigrant fims & la fronters  re-
presenta costoe per 17 Administracid ) i 1 afectat es gueda al
pai= amb la impossibilitat de legalitzar la seva sitaucid.
Després de 1 experiéncia fustrade del primer intent de
Regularitzacié massiva (1985~86) gue no va possibilitar pe! . seu
plantejiament restrictiu, per la poca eficdcira administrativae 1 12
por a 1la det;ncié) 1'aflorament delzs mlers de itreballadors

il.legals; s’ha fet un altre intent 17an, 1591.

Les causes més inmediates zon

e

la cituacid
d’il.legalitat de la gran majorieg diaimmigrantz sconbtmics &

Ecpanya; la creixent entrada d’aguests 1 BN especlsl e

i
g-l
C
1l
fu
a
Jall

per la proximitat del Magribji ele acords = miwvell de le& CEE:

aram pressid social.
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L acord de Regularitzacio de treballadors de 1971 no
interta capgirar la polftica d'estrangeria. Froposa o "Fropiciar
la afloraci1én v legalizaci1on de los colectivos de entrangeros gue
trabelan en situacién irregular llegados con pocsterioridad (19B5)
a nuestro pais , que puedan demostrar su aricerccibn y o arrvalga’.

Ferd, hi ha dades que fan soSpliar gue ND ec tracta tLan

enl da1xd. Sembla haver—hi acords comunliarlis gque erigelrsen &

s

1'Estat espanyol per abans de 19975, date d'oherturs de les

fronteres, un ceps clar d'immigrante 1 unes dades policiagues )
.

de registre  correctes  per poder reprlimir 1

11
m

11.1legaiitat de
recidencia 1 impedir que  Sigul "euportada”. Ja aveangn Oue 1A
e1tuacitb o ha estat resolta pel procés de Regularitcaci1o., parqué
ha esteat parciel i mo ha arribat al fong desl gproblems. LTanlc

rezultat ha e=tet endarrerir la problemat:ca un any "frtuar”

W

urna bona colla d'1l.legal

tel - LiF & Estreta Pelaty e e

I

En detinltiva ext
! 'economlia  sumerglda 1 1Tenisteénci s de trebslizsdors i
documentats, L’ anomenat "treball negre” prohibtil oficialment pecd
consentit 2 fims 1 tot ecstimulat per la seva rentabilitat
scontmica, s 'ha sutés en molts palsons sUropRUS gracies &n pard
2l treballadors estrangers clandestins, el guals no poden fer

R =-Tak =1 =

A

1r

ree per reclamar ele seus drets. L'economé submargida

Espanya al &62% del immigrants del! Tercer Mon 1 Fortugal.
Dficralment s'he dit que 1 aplicecit estricta de la ller que
preveu 1 expulsio dels il.legals, només es portarad & terme en
sectors minpraitaric cansiderate "perillosos" idelinguents,
captaires, etc. el que SLupOsarisa une  Mmarginacio 20014l pet
centenars de milerse d immigrants honestos pere  pobrez cerice

rreball legal.

I #



/
VYALDRACIO DELS RESULTATS

En quant = la Regularitzacio de 199! cal destacar:
- Gue la regularitzacitd ba fet possi1ble gue cent  mil
trebaliadars immigrants fossin legalitzats per un any.
- Que acabat el termini general, encars no s’han enviat
milers de resclucione.
- fue un nombre 1gual o superlor  no ha aconsegur t

regularitzarses, sense que d altra banda 5 tiag: sturat  1'entrads

- Cue malgrat la simplificacid adminmistretiva  ha tornat &

suadar palesa la sneficacira., la lentitut 1 1= discrecronzlitat de

fSdministracio espanyole gque acusa  els defect=s manims del
centralisme burocratic.

- Due ern els casos de denegacions, les rezoliudlons tornen &
ser gentrigues i1 poc defirades provocant une greu 1ndetensid.

-~ Que no hi ha cap i1ndicy ans al contrari gue hi hag: defi-
rnida uwna politica clara de visats en el pais d'origen 1 ésg  la
causs gue vicia d'entrada tot el procediment.

- Bue fimalment, dins del procés regularitzador, un dret tan
1mportant com és el de la reagrupacid familiar ha estatr concedit
& comptagotes i sense permetre la vinguda de les families que al

-
maig de 1992 no eren = Espanya; per ai1xé continua sent doloroca
l1a clara discriminacid gue representa imposar la separacidé  fami-

l1ar.

De totee maneres cal saber gque 21 problema de 1a
immigrec:io & Espanvs ez un fenomen diferent &l de la rests

d"Europa desde un punt de viztea guantitatic 1 aqualitatig.

it



Desede un  punt de wvista quantitatiu, despréz de la
Regularitracio de 1991, hi ha un 1,25% d'estrangers & Eepary
(incloint tant els immigrants =condmics com totes les  altres
categories: jubilats, treballadore d altse carrece, estudiants,
etc. . Aguezta x1fra evidentment esta molt 1luny de les gue &g
donen &: Franga amb un &%, alemania  amb ur 8%, 1 Bélaice amb  uny
107, etc.

A més & meés M ha wun element gualitatiu en els
tmmigrants que diferiéncia Espanya de 1a rests de paLSDe
PUrOpeus, 1 es que prop del DOL dels =40, 000 estranuers SO0
comunpltaris f(amb un porcerntatge molt elevat de no o actroezl o1 el
pes foriamental de la immigracio del Tercer Méar 6 molt redulda en
comparazl & als altres palsos.

Emrcara qQue gquantitativament 1 qualitativament T

1

tigquem en la situacio dels paisos de la Comunitat. cal  cer

conzcients que hi tendim, degut a la z1tuac16 econeace actuel N
rivell internacional. Fer aind, ara Que encara esstem a temps N8m
de permetre la convivéncia de  persones diferemts & traves de 13
concrienciac1d social, i un altre plantelament en larc:s delz
poders  publics. 1 aixi evitar la c¢reaci1d de guetoc 1

Ut
+
M
n

incomprensions generadores de futures violencies rac

Cal fer tambe, una valoracid de la s1tuaci¢  dele
1mmsgrants econamics en el mercat de treball: pergue =] tregall
configura les condicions de vida del treballador., 1nflusi: en la
ceva capacitat adquisitiva 1 d aobtenir un habitatge dione, de-
termima la ceva estabilitat i comporta 1 acceés & la sanitat puo-
blica, entre dialtres coses. Alxi dancs. la possibil:itat de

promoci s =n la feina és un cam; privilegiat per & la anteqarac:

C-

dels estrangers.
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Fert es també¢ en la feina on  ec donen méc
discriminacions contra els estrangers on la legislacidt és més
rectrictiva respecte als seus drets.

Lz necessitat del contracte de treball que imposa
1*actual sistema 4 abtencid 1 rencvacit dels permisos els porta a
acceptar condicions de treball molt precaries o. a acceptar de
pagsr ells les taxes de renovaclf corresponsEnts & 1"ampreza O les

dezpesez de seguretat <social. La discriminaclies =n ] mercat de

treball =2 constata, en primer lloc, oel tipus dlactivital  gQue
resi:ftzen {venda ambulant, costruccid, sgriculturs, servel
doméstic, etc.:!y pel regim laboral {contractes temporsls,
treballs esporadics, ea)s i per les caondicions ©e  trepall

.4
b—
1

iezlar1e inferiorz al =alari interprofescsionsl, *trebal = orew
fer) gue els =ituen en els estrats més beinos de 1 estructurea
ocupacional en comparacié amb la poblacio autoctorna.

ara bé, cal diferenciar entre el=z diversps Ccaracters de
la forga de treball: competitiu, sustitutiu o complementari., Guan
h1 ha dualitat en el mercat de treball no es generen tensions, ni
protestes per part de 1a poblaci¢ autéctona. Ec & dir, quan els
immigrants ocupen les posicions de status irferior (fesques
maruals, no qualificades, arriscades, brutes, ...} 1 substirtuerxen
& ‘& md ¢’obra’avtdctona. Fere, guan els treballadors estrangers
ocupen posicions no rebutjiades competeixern amb ele treballadores

del cais, 2 ho fan per un salari 1 unee condicion= de *treball

1infe. === degut & les condiciong ge vida en ele seus palsos

2O



d'origen 1 & la mance 0'1ncentius per retornar a la situacit  an-
teriaor. Fer ai-o,existein atur entre lz2 poblacid autdéctona 1 es
continnen reclutant treball adors 1mmigrants, coza Que fe perillar
le= llurtes cindicale agui aconseguides proplcien gque e= QENeE” 1

s
una actitut en contra aguest col.lectiu estrangsr. E=z  llavors

tlasse treballedora el=

[l

guan =& trenca la consclréncla de 1

inte-ezso0= del model de spoietat capitalaisnts = unel .en amb  elz

O

els assalarrats per tal de reqguler l entrads de trebzliadors

strangers que la societat vilogul 1ntearat =enze gue suposifn uwnha

fl

arew competlAncl &,
Feré no = ha S oblidar gue el: col.iectius A4 pmm:grant s
que Ja porten temps instal.lats van relvindicant els seuz drets 1
y

poc ¢ poc van  ascendint en e Jerarguis  laboral. Lisvors  qul

passa a ccupar les  feines dures 3 drd:cile =zoen el

n

noe—winjutse
estrargers que amb el temps tambe enirar an amb conflicie ami ElE

je establerte al competir també pel=s  s=u 1locs de treball

in

accentant condiclons més REreEcar1es. fi 1M erern per dudicat 201

¥

aguest cercle vici6s n’ és =1 treballador.

Lo millors de les condirians de treball dels immagrants
ocupate en 1 economisa sumerglds passa DEr whid miilors aeneral de
lec condicions laborals de tots els treballadores 1 de la lluits

contra la contractacioe irregular.
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PUL{TIGUES ALTERNATIVES

El problems que gQenera a2 i1mimigr aclo  sobre =ls
treballadors autéctons &5 greu. Ferd encara  és  més=s  greu &
situaci1s Bn que aquests treballadors €3 troben en el sew  pais
d’origen. Cal tenir precent que ia LMmigracid econemica no obheel:
nomes & Causes com voler aumentar 2! rnivell de salari. s1né poder
tenir unes conditions de wvida minimament scceptableszs, per  tant,
ez tractas o= fugir 0 unae situac1é insastenible.

fixt éc basic saber—ho perque Si1gni<ica JUEe peEr MmMes Que

.

s  adoprin politiques de tancament de fromnteres, =is 1mmigr soits
continuarant intentant arribar, arcizcant s swa1ds =1 Conve. Fer

altra banda. TEstat permetra en . certa manera  aquestzs fluses

1]l

clandectins pergué passin a ocupar els treball gue els dlagur no

estan Cisposats & realitzar., Alxui e QENSFEn  uahs  Serls  gs

1]
mn

beneficis per "Estat 1 altree grups de pressid, com  szon o ia
moderac1é salarial i el control de la inflacié. Pef tant, tanir
pocs immigrants 11.legals surt rentable.

El que 3Ja& no seria tan rentabie, m sosteniblse ec
l"entrada lliure de m& d'obra estrangers ‘seqons els sconomistes
tradicionals & partir clun 10 & un 207 de la poblacio act:.s!

pergué podria desembocar o bé, en una !luita desenfrenade esntre

els treballageorse autéctons i els immigrants pel liocs de

[}

treball, gue portaria segur & una reduccid de lee condicions
laborals per tots (al ser el treball un bhé escéds @ la md d obra

uhn beé excessiutl; o Bé quan la situacis fos in=osternible per totc

elz ireballadors {(autdctons 1 immigrants) a wna conscienciacié de
classe 1 wumio per *tal de defensar els =seus drets igue en el
suptsi s de Que =iz 1ntersssoe de tots els trenall adors

Fhaiguessln whlte spnse diszstincld  de parsog

I
il

& comunl tate =

REizws. tinmdrlen suficrent farga COm  pEY alteran ] Testet de co-

2L



Fer tant, Ja no nDomés per un motiu etic respecte als
patsns pobres, sint pels propis 1nteressos del capital 1Rteyna—
cional convé millorar la seva =1tuaci o creant treballs 1 unes
condicions de vida gue no els obligul & emigrar. Aguesta solucé
que ¢< la que s'intenta portar a terme actuslment pele palcsOs
rics., dista molt de ser efectiva s1 NOmeEsS €= considera
1°aportaci6o econbmica d’un percentatge del FIE. Els palsos que
mes aporten a la Cooperacit al Desenvolupament donen Wn v, 7w del
E1E aprasimadament., quanpti1tat infima =1 ronsyderem la =i1tuacld
real o la que =% trobhen. La COOperacii feer e efectiva
reguersic diuna modificacid de les condicions d’.ntercanv: ies1 -
qual, entre €l Frimer Mon 1 21 Tercer Mon. 1 per rant, vn canvl
en £ls valors del model de societat actual. 51 21 gepirtalicme
implica la si1tuwacid de domin: /dependencis ca.dra  peERSSE 20 Wig]

14 e model mes Just equitatiu, on els valore predominants o

o

=iguin els intzressos del capital 1nternaciansl  fdinerss . =imd

=

"meiorp del treball 1 el poder disfrutar dune wvidas dignéa gue nio
vl dir suntuosas sSin0 respettuosa amb el med: ambient 1 els re—
rursoe naturales.

Com que aguesta =olucie en cas de Que =z volgues dur a
terms 1mplicaria el 1larg plag, a més curt  termimi cal buscar
soluc.ons parciales gus riomés tindran EEntlt =1 ==tan Eﬁ:amlpades
a cbtenir aquest objizctiu final.

ﬁquéetee splucioDnsg parciale van en is linia de {fer una
politica dimmigraci1¢é¢ basada en la integracie del estranger,
pergué pugul Ser consaderat f1 considerarse €l matel:r} membre de

1z =prietab, arcertet 1 defen=at pele mecalil=mes 1 torges de

—

[T

=tat. He celeccionat algunes de les Ry opocstes més
3

1 i.lustratives de 1E=S presentades per le Comags1l d l==0C13C100s

1 Orgaratracions No Guvernamentale de lez Comar aues de Givyrono.

<3



Recomanacions Generals:

- Que les administracions de 17 Estat que  h tenen
competéncia estableixin els mecanismes recessarlis perque els

immigrants assoleixin 1'estatut de resident permensnt, per tal de

._.
[+13

gue acceptats com & membres del la societat gauder.iin de

condicid de ciutadans amb els drets i deures gue al:d comporta.
- El reconeirement de les cultures €= un element important

per potenciar la convivéncia 1 2l respecte mutuw, Fer tant, es

cover namentals,

J iy

recomana que ajyuntaments, organitzacions no

[

=3
o

asspclacions dfimmigrants, escoles., etc. DEAmEagUL Es3pa

diintercanvi cultural.

Recomanacions &l Bovern de 1 Estat:

— fue s‘estableixin criteris clars pel oue f& alz reguisits
per ) Tobtencid del visat dfentrada, gliminant el =evol
discreciornalitat adminmistrataiva en la S=e.a Concessl e, &
1"hora de determinar aguests criteric ez coansuliiin les  diverses

forces socials 1 grups implicats.

~ Que es regulin els criteris de conceseld de visat per &l
reagrupament familiayr de manera prefersent i no oamb craiteris
restrictius.

- Que es reforci la seguretat Juridice dels estrangers,

I

e’evitin accioens policials indiscriminades, controls facial:

]
b

gqualsevel actuacid gque pugui aumentar la malfience 0 la por deles
estrangers envers 1l Estat.

- Que es potencli 1'estabilitat 1 seguretat de re=i1déncis
delz immigrants modificant 1”actual si1steme de renovacaid delcs
permisos de treball: valerant la 1nsercci¢ soclal @ laboral  ds
marera gue disposar del contracte de treball en el momernt de 15
Feno.aci16 no sSi1gui wuna condicié excloent, simplificant 1z
documentacié requerida,. agilirtzant els trdmite adminmist: gt:os 2

augmentant la vigemcia delz permisos.



- Oue ="eliminine lec taxes corresponents a la concezs1d 1
rerncvac1 ¢ de permisos de treball, per la penalitracio 1ndirecta a
la contractacioa de treballadors estrangers gue comporten. Clue
se le permetl 1'acces a ls func1d publica.

- gue la lspeccié de Treball reforea la seevae actuacio  de
corntrol 1 sancié socbre la contractacie irregular 1 les condicions

de treball 1l.legals de tots eis treball adors.

a1 Bovern de la Generalitat de Cataluonya

1t
I
—
In

bue es facilita 1 aceés dels treballadors esirancers

pregr ames de  formacid ncupacional, amb sepecial atenci1d

1
_—
m

ce sof mancances formatives o 1i1nguistiques, per tal A" agohsegulrr
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MIGRA-STUDIUM
c/. Roger de ildria, 13 Tel. (93) 412 25 85
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d‘Investigadors en Migracions
ACTA 10+ sessid, 5 dfoctubre de 1995

Assistents: Inés Brancds, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansé, Nicolds Lerite, LLluis Recolons, Maria
Recolons (secretaria), Claudio Urtubia.

Excusa assisténcia: Elisabeth Malugquer.

Han marxat: a Méxic, Francesc Tort, i, a EE.UU., Nora
Muntanyola.

Es reparteix a cada assistent els materials de treball
presentats per Inés Brancés: Les adopcions internacionals.
Aquests materials eren per la segient reunidé ({sessid 11*,
del 19 dfoctubre), nc obstant, en comengar aquesta sessio
Nicolds Lorite fa constar que per un imprevist, sera fora
de Barcelona el dia 2 de novewbre gue 1li tocava a ell
exposar el tema en el seminari. Per aguest notiu s’acorda
fer un intercanvi amb Inés Brancés; per tant, en la 11°
sessio del 19 d’octubre exposarid el tema Nicolds Lorite, i
la del 2 de novembre Inés Brancoés.

Lluis Recolons torna a remarcar gue, especialment en
1’iltima sessidé, s’'hauria de dedicar més temps per parlar
del gue demanava la Fundacié Jaume Bofill als participants
en aguest seminari. Proposa fer 1’intent de trobar la
manera per a gué com a final del senminarl es redactés un
document de dos o tres fulls gue donés resposta a la

demanda dels temes interessants a investigar pel que fa a

les migracions.

Llegeix una postal de Francesc Tort des de Méxic.

Passa i1 comenta biblicgrafia rebuda sobre migracions:

—-REVUE EUROPEENNE DES MIGRATIONS INTERNATIONALES,
Université des Poitiers, MIGRINTER-C.N.R.S., Peitiers.

—REVUE DES REVUES DEMOGRAPHIQUES, CICRED (Comité
International de Coopération dans les Recherches
Nationales en Démographie). (Amb apartats gque fan
referéncia als articles publicats sobre temes de
migracio) .

-UNITED NATIONS (1994), International Migration: Regional
Processes and Responses, Economic Studies No. 7,
United Nations Economic Commission for Europe, United
Nations Population Fund, New York and Geneva, 200 pp.

-UNITED NATIONS (1995), International Migraticn Policies
and the Status of Female Migrants, Proceedings of the
United Nations Expert Group Meeting on International
Migration Policies and the Status of Female Migrants,
sant Miniato, Italy, 28=~31 March 1990, Department for
Economic and Social Information and Policy Analysis,
Population Division, New York, 300 pp.

-UNITED NATIONS (1995), Global Population Policy. Data
Base, 1993, Department for Economic and Social
Information and Policy Analysis, Population Division,
New York, 199 pp.



_UNITED NATIONS (1995), Results of the Seventh United
Nations Population Inquiry among Governments,
Department for Economic and Social Information and
Policy analysis, Population Division, New York, 169

pp.

AMPLIACIO DEL TEXT BASIC DE LA SESSIO

Ndria Gasol:
La immigracic a Espanya I el mercat de treball

Nuria Gasol: La meva idea és Iintentar captar les causes
ostructurals de la immigracié, a nivell economic per gue hi
ha immigraci6?, la immigracié és un fenomen que interessa o
no interessa als estats?, i, quin paper Jjugar dintre de
1’economia 1’immigrant?

Jo, per veure les causes d’aquesta immigracio em remuntaria
a l’epocca de la colonitzacié dels paisos del Tercer Mén 1
sobretot al moment que les coldnies deixen de ser coldnies,
perc passen a Ser uns paisos depenents dels palsos Qque
abans els havien colonitzat, 1 aix0 va molt lligat amb 1la
implantacié del sistema capitalista que coneixem avui dia:
1a revoluci¢ industrial i sobretot a partir de la Segona
Guerra Mundial gque el sistema capitalista actual eclosiona
i aquest sistema genera aquests fluxcs de migracid.

La relacid dfaguests palgos gue colonitzen els paisos del
Tercer Mon és una relacié de dependéncia: els fan cultivar
grans extensions de terreny amb monocultiu,
majoritariament, aixd fa esterilitzar moltes terres
d’aquests palsos que es concentren només en un SOl
producte: café, tabac... basicament per exportar—-lo com a
matéria prima als paisos del Primer Mon. Aguest és el
primer efecte que genera la colonitzacid i que augmenta i
continua després del procés colonitzador. Aquests paisos,
en certa manera, estan cultivant un producte gue només
poden vendre a paisos del Primer Mon, pergqué si un pagés té
plantat un terreny de cotd, no es pot alimentar amb cotd 1
lrunic gque pot fer és vendre’l i exportar-lo, necessita
aguesta dependéncia economica que es fa amb unes condicions
4’ intercanvi desfavorables per aquests paisos gque tenen una
relacié dfintercanvi negativa. Els paisos del Frimer Mon
compren la matéria prima a preus reventats, molt baixos en
el mercat internacional, fan el procés de produccisé, la
transformacid del producte 1 agquest producte en la seva
fase final es ven a un preu molt més alt que el Qque es va
comprar la matéria prima a agquells paisos, i moltes vegades
agquest producte es torna a vendre als propis paisos que van
vendre la matéria prima. © sigui que es -crea una
dependéncia, perqué aquests paisos necessiten primer vendre
la matéria prima per poder comprar totes les altres coses
gue els hi son necessaries, necessiten obtenir diners per
poder subsistir.

Aquesta situacid de dependéncia econdmica és la gque crea
una situacié d’explotacié i d’empobriment d’aquests paisos
del Tercer Mén 1 la gue fa que agquests paisos vagin
empitjorant respecte a la resta del mon.



Extremant les posicions: hi ha un 20% de la poblacid
mundial que acaba vivint a costa del 80% restant (paisos
del Tercer Mén). Aguesta és  una situacié  bastant
insostenible que genera els fluxos migratoris. Hi ha
migracio dintre dels propis paisos del Tercer Mon...

Agui em vénen molts dubtes: fins a quin punt es aguesta
situacié internacional del capital la que genera els fluxos
migratoris dintre del propi Tercer Mon?- La proporcidé dels
fluxos migratoris dintre del propi Tercer Mén és major que
la del Tercer Mén a Primer Mon.

Jo atribuiria directament a les causes del sistema econdmic
capitalista el fet gue alguns emigrin d‘aquells paisos cap
aqui. La situacié economica ¢és inferior, pitjor: la
situacié politica...; i guan a la situacid¢ social, jo diria
gue guan vénen cap aqui potser empitjoren de nivell social,
en canvi milloren de nivell d’ingressos: econdmic, pero,
socialment baixen una mica: marginacié, no seé senten
respectats, ¢ se senten rebutjats...

Lluis Recolons: En criteris economics globals, es repeteix
molt aixd que esta augmentant la distancia del Tercer Mdn
respecte al Primer Mén, perd, avui mateix en els diaris
surt un quadre del Fons Monetari Internacional dels ultims
anys, {des de l’any 1993 fins a una perspectiva gque arriba
fing el 1999) sobre el creixement, i les tltimes dades sdn
que el conjunt dels paisos subdesenvclupats estan creixent
rapid, especialment pel gue respecte a Asia, i per America
Llatina aquest any és dur, perd les perspectives ja van
millor. Respecte al passat, jo diria gue Asia, en termes
globals, també ha crescut, Am2rica Llatina ha tingut una
decada fatal, perd sembla que va millor, i Africa és la que
esta pitjor. Perd globalment, el conjunt de paisos
subdesenvolupats, esta augmentant la distancia respecte als
desenvolupats?

Nuria Gasol: Jo penso que si, pergué els indicadors es
pasen en el PIB (Producte Interior Brut) i és un indicador
que no té gens en compte el nivell social... Es diu que
América esta creixent a nivell electrénic, s'esta produint
molt..., perd a estat global: els pobres, ara sOn més
pobres... i aixd és perqué els guatre rics han millorat les
relacions per 1‘exportacid.

Lluis Recolons: Per tant el gue seria representatiu serien
els index de desenvolupament huma del PNUD. I en aguests,
qué?, pergué em ddéna la impressié que llavors es
diferencien també molt, paisos desenvolupats a nivell de
PIB que en canvi estan més baixos a nivell huma, i, paisos
no tan desenvolupats a nivell de PIB que poden estar més
avangats...

Nuria Gasol: Si, hi ha uns estudis fets sobre aixd on es
veu. Ara no sé dir-te com és exactament aguesta correlacié.

Lluis Recolons: A nivell demografic: de mortalitat,
dfexpectativa de vida s’estan reduint la distancies. La
mortalitat del Tercer M6n ha baixat moltissim... He dic



pergqu2 a vegades en les argumentacions, hi ha un cert
amfasi en pintar les coses melt negres... a vegades, posant
les coses com molt malament i fins 1 tot pitjor, l'opinid
piblica es gqueda amb la sensacig de dir: "per tant, deixem-
nos de Tercer Mén, tanquem-nos i tirem nosaltres
endavant..."

Nuria Gasol: Aqui juguen interessos, el gque passa €5 (ue no
interessa trobar una solucié i si no es donen idees... Hi
ha una gent gue veu gue no esta tot perdut i que es podria
tirar per aqui o per alla, perd hi han uns interessos
economics a sota, molt clars 1 només donen la visio
catastrofista.

Lluis Recolons: Llavors es tractaria de veure 5] aquests
interessos s6n els que estan Jjugant... A proposit de la
conferéncia de Peguin, una representat d’una ONG que havia
assitit comentava 1la distancia entre el que alla es
tractava i el gque després sortia a la premsa... La gran
reivindicacié a Pequin era la pobresa de la dona... tenien
dificultats en passar aixd per & gqué s’incluis als
delegats, perd, encara els hi era més dificil amb la
premsa.

Nuria Gasol: Continuant lfexposicié del tema: la situacio
en qué es gqueden aquests paisos genera uns fluxos
d’immigracio cap al Primer Mon.

Pel gue fa a la migracid, quina politica adopta agui
1’estat?, i, per qua&?

D’entrada, Espanya no tenia una politica clara, no adoptava
cap postura, perd en vistes a entrar en la C.E.E., arriba
un moment gque la politica economica del pais és la politica
econdnica de tots els paisos dfEuropa, i si ara, per
exemple, a Europa la politica econdnica és de dretes, aqui
també i encara que agqui ho disfressin les directrius son
bastant comunes. Llavors, una altra directriu esta en la
immigracié, i si Europa no obre fronteres, Espanya tampocC.
Aquesta politica de tancar fronteres és com mig absurda, és
una mesura gue ne evitara el problema, simplement tancara
1’entrada, perd continuaran venint, perque no tenen una
altra solucicd.

Agquesta immigracié, la dels pocs immigrants, o els
immigrants que aconsegueixen passar, passen a ser
il.legals, 1 aixd interessa a l‘estat, o sobretot als
empresaris, perqué amb la normativa no podran tenir un
contracte laboral normal i per tant les retribucions de
treball seran molt més baixes que les gque pugui fer una
persona legal. Aixd és rentable per al capitalista o
empresari pergué 1li va perfecte tenir ma d’obra due la
pugui contractar 1 despedir sense problemes... En certa
manera, hi ha una pressié dels propis capitalistes en que
hi hagi una politica de tancament de fronteres per a gue
puguin anar passant immigrants gue no siguin legals.

El discurs gque adopta 1‘estat es: "interessa tancar
fronteres per la seguretat nacional, penseu que agquesta
gent d’entrada agafa els primers treballs gque troba 1 si
vosaltres els rebutgeu peoc a poc van pujant..."” La primera
reaccid, saobretot de les capes €en conflicte, és 1la de



racisme i xenofobia contra aquestes classes perque els
poden prendre el lloc de treball. L‘estat juga amb aguesta
visio.

L’estat planteja com una altra solucic per a que no
vinguin: generar 1lleocs de treball alla per a gqué no
necessitin venir, exportar fases de produccis, muntar
fabrigues... En certa manera perqué els qui van venint
aqui, en certa manera augmenten la despesa. Si s’exporten
les fases de produccidé només per obternir ma d‘obra barata,
es genera encara més dependéncia econdmica, és com una
cadena motivada per treure's de sobre problemes.

Llegint aquest treball meu que us estic exposant, em surten
dubtes, és un treball gque no estd complementat amb un
estudi de camp: entrevistes amb els immigrants...
Interrogants gue tinc: per quins motius wuns guants
decideixen venir de paisos del Tercer Mdén agui, fan aquest
pas?, nonés per qiestié econbmica: pujar salari?, o, per
qué si no se’n van no seran ningi? vénen del camp, © vénen
dfaltra ciutat...?

Jo ara guan vaig estar a Méxic, el fill de la familia en
qué jo estava havia anat a Los Angeles per treballar, doncs
necessiten diners per al dia a dia i es fan una economia de
subsisténcia, temporalment emigren, si tenen algun capital
se’l guarden i amb alld en cas de necessitat fan us. Que
motiva a uns passar la frontera i amb uns altres no?

DEBAT

Lluis Recolons: Jo pensc gque aixd que has plantejat ha
sortit en aguest seminari alguna vegada, potser no tingui
una resposta A © B, perd la impressié pel gue ha anat
sortint fins ara és gque les mnigracions gque es fan per
sobreviure, perqu2 si no es moren: van més al pais vei; en
canvi, les que vénen aqui estan dintre d’un projecte de
promocié familiar. Ara clar, aixd depén de quin nivell es
parteix. Potser més que el desnivell és la percepcis del
desnivell gue avui dia els arriba, si no es veies con viuen
en altres parts del mon...

En la pagina del 2 dels materials de treball trobo gque esta

molt ben dit aixd que dius:
"] pergué aix® no ens ha de fer veure que la s=ituacid
en gué es troben aquests palsos pobres es
insostenible? Cal que puguin arribar a tenir unes
condicions de vida dignes, que no els obliguin a
emigrar. Aguesta idea pot seguir tenint un
plantejament egoista si ens limitem a enviar ajut
econdnic o a crear ocupacié dfacord amb els nostres
interessos, per exemple, exportant nomes aquelles
etapes de produccis que requereixen ma d’obra barata.
Aixi doncs, per tal que millori realment la situacid
draquest col.lectiu és necessari trencar anb les
condicions d’intercanvi desigual del sistema
capitalista™.



Es veritat, si unicament es miren els propis interessos,
acaba fent-se malbé el coniunt del sistema. D’altra banda a
mi el gque m‘interessaria és aquesta iogica del sistema: es
que necessita o 1i ccenvenen agquests treballadors de fora?,
o, €és gue potser es pot arribar a espatllar, si no se'n
surt d‘aixo?

Pergué avui dia realment agui, aquesta situacié pensant en
el govern dfEspanya, Vvols dir gue si pugués no aniria a
evitar tota immigracio? o, tu creus gue aquesta lagica del
sistema és subterrania i dominant amb forga?

Nuria Gascl: Els hi va beé posar peqgues per empitjorar les
seves condicions quan arribin. Conveé tancar fronteres i dir
que només hi seran els legals... Fl sistema capitalista va
al maxim benefici...

Lluis Recolons: Perd el meu dubte és si ara no estem amb un
moment en gué en realitat pel que fa a immigrats, no és
tant el pull sindé el push el que els porta.

per 1’Informe del Banc Bilbao-Vizcaya sobre les pensions,
es veu venir que dfagui un temps fara falta més poblacio
activa. Jo tinc el meu dubte de sl ara és la logica del
sistema que exposaves el que esta fent actuar al govenr com
actua. Tinc la sensacio que en aquest moment potser el
govern si pugués evitaria del tot la immigracid il.legal.

Encarna Herrera: Potser estem parlant del sistema
capitalista, 1 el sistema capitalista per una banda, teé
diferents interessos econdmics, i, per altra banda hi ha
i1'estat que pot intervenir o no. Les politigques migratories
poden afavorir unes coses o unes altres, potser s’'ha
d’afinar una mica 1l‘analisi que es fa. En general, els
il.legals sempre afavoreixen a 1*empresari, perd tampoc
crec que sigui una politica que sigui aixi des dels estats,
pot ser que si, perd, pot ser que no.

claudico Urtubia: Suposo gque depén de l“optica en gue es
miri. De totes maneres no depen sdl d‘un factor, per
exemple: els mitjans de comunicacié, hi compten molt.
Respecte a les desigualtats socials no és un tema nou 1
probablement mig segle enrera €ren més, més crues 1 fortes
del gque soOn ara, com rambé 1les estadistigues de " les
expectatives de vida en ndixer, i les xifres de sanitat...

Qué passa amb els tigres asiatics?, és un escandol. En
aguest sentit si, hi ha una 1ldgica, hi ha perquée
efectivament hi ha unes empreses amb ma dfobra d’aquest
tipus, i es produiria d’una manera important si aqui dintre
d’Espanya €8 Pproposes aquesta formula, pero clar, dintre
del sistema capitalista, hi ha unes coses que agui

s’escapen. ..

Jaume Llansé: Jo crec dque respecte a aixd dels tigres
asiatics son paisos gue han aconseguit en els ultims anys
vuit, deu anys uns creixements espectaculars. Em pregunto
si en el fons aguests npous paisos, tota 1’economia gue
s’estd generant, ne es també una nova forma de
colonitzacié?, aguestes fabriques gue sOn realment part de
produccié al servei d‘uns guants... Tota la gran riquesa de



creixement, si mirem a nivell de mitjana del pais, potser
si gue veurem creixement, perd no és que uns estan fent un
creixement desorbitat i 1la majoria continuen pobres?, que
potser estan aconseguint treballar en fabrigues, pero els
seus nivells de vida i la seva gualitat de vida...

Niria Gasol: Jo tinc la impressid que les seves condicions
socials han anat molt a menys, ha sigut com 1’época de la
revolucié industrial, encara dque d’aixd no es parla i no
surt en els diaris les condicions de vida en que estan...

Jaume Llans¢: També m’ha semblat melt interessant un nou
plantejament gue introdueixes des de la base del sistema
capitalista: gque als mateixos estats interessa. M‘ha
semblat entendre llegint el treball gue no €s que interessi
obrir portes de bat a bat, ni tancar la aixeta
completament, sindé gque el gue interessa és que entrin només
uns guants, controlar uns gquants, tenir un flux determinat
i en funcié del mercat: regular més o© menys. NoO estan
realment ni tancant del tot, ni obrint del tot, sind que
fan un doble joc. L’aixeta s’obre en funcié de la mateixa
estructura capitalista.

Has comentat que els fluxos que hi ha actualemnt
d'emigracié-immigracié dubtaves que fossin directament a
causa del mateix sistema capitalista...

Nuria Gasol: El dubte que tinc és si els gui arriben aqui
ho fan per millorar econdmicament ¢ per una motivaciad
social...?

Nicolas Lorite: El1 teu discurs em doéna la sensacid en ddna
la sensacié que és igual al de fa vint anys. Trobo un
discurs com molt marxista. Es veritat o no?

Niria Gasol: Aguest treball és una sintesi de lectures i
manuals de consulta bastant antics i aguest enfocament és
el gque predonmina.

Nicolas Lorite: Hi ha altres enfocaments o é€s gue és aquest
el gque predomina en les relacions entre economia 1
migraci6é? Pergué clar, despreés amb la crisi del marxisme...

claudio Urtubia: Sobre el gque dius Nicolas, en el seminari
que vaig fer en Santander aguest estiu, els ponents eren
gent dfuniversitats d’Italia, de canada, 4d’EE.UU. 1 eren
economistes. Ningi d‘ells tenia un plantejament com el que
tu assenyales. A mi em sembla molt positiu guant a qué tu
planteges una certa utopia, una critica en positiu o
negatiu. Perd ells elaboraven fodrmules, plantejaven
formules per a tot i ho resolvien tot amb formules...

Jo valorc molt el gue comentaves fa un moment sobre la
qualitat de vida. Crec que també hi ha alguna cosa quan a
qualitat de vida que es deteriora. Jo en Xile vaig estar en
el Sud, una zona molt pobre de pescadors i camperols, alli
convivien el Xile nistodoric: sense lavabo 1 gue a dures
penes té aigua potable, amb una vida comunitaria meolt
intensa, amb una. estructura comunitaria eclesial i amb



coses que han deixat missioners alemanys i espanycls; molt
interessant a nivell cultural. Amb la vida gque es vivia en
els pocbles de més deu mll habitants gue comengaven a
industrialitzar-se amb el pais, els treballadors de la
conservera gue no tenien la cobertura sanitaria, gque
treballaven molt fent dobles <¢torns amb un sou gairebé
miserable, gque tenien el dubte en arribar als vint-i-cinc
anys. de si es casaven o no, doncs tenien que seguir
mantenint a la seva familia, i no tenien possibilitats, ni
l'empresa els hi donava temps per a una capacitacid... No
séls el que cobraven era important en relacié amb el gue
tenien abans, sinéd les seves condicicons de vida...

Nuria Gasol: Jo penso gque estan empitjorant, si que a
vegades obtenen ingressos, perd com gue hi ha un aspecte
tradicional, uns valors que ells tenien... en trobar-se en
aguestes situacions tenen unes frustracions i unes
necessitats gue fan augmentar els seus problemes. Abans, a
vegades potser ells no tenien wmolts diners, pero vivien
molt miller.

claudio Urtubia: El que passa és que el sistema de vida
modern incorpora unes expectatives que no sempre
s’acompleixen, i aix® planteja el problema. O sigui, alli
una velleta als 105 anys podia viure molt bé, pero cuinava
amb llenva, es rentava en el riu (a 1l’hivern no es
rentava), vivia a base de menjar patates..., i aixi vivia
bé: perd clar, les expectatives de vida que se 1i plantegen
a un treballador de la conservera son molt diferents...

Inés Brancos: Jo crec que aixd es deu una mica al sistema
capitalista basicament. En la comunitat islamica, fins ara,
els paisgs o els empresaris que s‘instal.len és perqué hi
ha realment la ma d’obra més barata 1 es realment una font
de negoci. En el Nord del Marroc s’estan instal.lant moltes
indistries catalanes téxtils basicament. Aixd, plantejar el
dubte de si aguesta gent ha deixat la seva necessitat
d’emigrar cap agui, no sé fins a quin punt la gent del Nord
del Marroc treballa en aquestes indistries, c©c, COm Sempre,
a través dels mitjants de comunicacidé veuen la situacio
d’Europa i pensen: "bé jo puc anar a aquestes inddstries
del Marroc, perd a Europa es viu millor”. Realment la gent
que va a aguestes indistries del mateix pais és realment la
gent rural del camp?, o, des d*Africa lfemigracidé va als

paisos més industrialitzats del voltant?

Nuria Gascl: Aixd és una mica el meu dubte. Quins soén els
que passen la frontera?

Encarna Herrera: Jo pensa Jgue hauries de considerar-lo
primer com un fenomen dfeleccis personal, perd dfaltra
panda gque també pot tenir unes causes estructurals...tambe
hi ha desigualtats econdmiques a nivell internacional.

Tu, Niria penses continuar aquest treball a nivell
d’investigacié solament &s un eshds...?

Nuria Gasol: De moment, no, aguest treball era un treball
que vaig fer a quart any de carrera, per ara nfestic movent



en el camp de 1’Antropologia, ara no tinc en ment la
continuacio.

Encarna Herrera: Potser es troben a faltar uns objectius
concrets més compensate des de la migracié amb un marc
conceptual...

Lluis Recolons: Es que en el cas concret de la Nuria, aixi
com en altres casos la majoria estaveu embrancats en t9515,
ella havia Ffet un treball 1 ara estava amb coses
relacionades amb els immigrants. El meu interés era que
hagués un economista en el seminari 1 aleshores, encara que
ella no estava fent ara una investigacié nova, jo ho
trobava interessant.

A mi em resulta interessant aquesta interrelacié que has
fet de situar 1’assumpte dintre del que ha estat la
revolucié industrial..., donc jo penso que si dque té
bastant a veure una cosa amb l’altre i un punt estratégic
interessant son els implicats agui, perque s’esta ara
jugant fort de cara a exigir unes condicicns de treball per
als immigrants i aixd té dues vessants:

-els drets que han de tenir.

-ens estan fent competéncia a nosaltres 1 aixd és un

perill.
Df’alguna manera s’‘ha de trobar 1’ equilibri...

Nuria Gasol: Jc considero gue el sistema gue nosaltres
vivim no és l’ideal. La dinamica aquesta no la trobo ideal,
les necessitats gue es creen, és com una roda...

Lluis Recolcns: Si, Nicolas et deia si aixé era el discrus
de fa vint, trenta anys, perd és clar entremig hi ha
l’estat del benestar i la c¢risi de l‘estat del benestar,
una mica s’ha compensant © s’ha intentat compensar, perd
aleshores hi ha la crisi del comunisme. Jo pregunto, quin
és el sistema ideal...?
En el Congrés de Mila en la ponéncia de Rainer Miinz
dedicada a migracié hi ha una part que diu:
"ayui dia, les societats occidentals estan espantades
per 1la p0551b111tat d’una immigracié de masses des
d’Europa Central i de 1’Est, els Balcans, el 'Nord
Africa i 1’Asia Central. La entrada de ciutadans
pobres o perseguits des d’aquestes altres reglons del
mén es veu com una amenaca. El1 fet que, si wmés no en
el passat, en general els palisos de destinacidé dels
immigrants s’han aprofitat econdmicament, gairebé no
hi compta en el debat piblic. En canvi, la migracid ha
vingut a ser un dels principals topics de les
politiques domeéstiques i de seguretat europees. EI1s
escenaris dfinfiltracié eétnica o cultural de les
societats de l’Oest d’Europa, sé6n un dramatic decliu
de la llei i de 1’ordre, un augment de competicio
entre les poblaclons domeéstiques i les dels immigrants
per aconsequir hostatge i treball, el creixement
demografic 1 els insuportables conflictes etnics,
rellglosos o politics entren en la discusié." (MUNZ,
Rainer (1995), "Where did they all come from? Typology
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and geography of European mass migration in the
tweintieth century™ a FEuropean Population Conference,
Milano 1-4 September, p. 96), traduit de 1’original
angles.

Niiria Gasol: Veieu viable el sistema en gué estem vivint?,
en la meva visié ég insostenible segulir en aguest
funcionament a base gue un gquants, molt pacs, viuen a costa
de la majoria, obtenen la mateéria primera, ma d’obra
barata, dominen... 1 despreés, la postura de tancament de
fronteres, com un ghetto... Potser arribara un punt en gue
no podra ser aixi.

Encarna Herrera: A nivell immigratori no ho puc dir. La
giiestié és gque les peclitiques de tancament de fronteres
produeixen l’efecte contrari: augmenta la immigracié i
augmenten els il.legals. solucions: no ho seé. El

desenvolupament en els palsos d‘origen, implicaria canviar
el sistema totalment, &s la utopia que potser...

LIuis Recolons: ... es fa necessaria. Aguest cap de setmana
he assistit a un seminari de tres sessions de tres hores
cadascuna on s‘ha parlat de les conferéncies del Caire,
copenhaguen 1 Pequin. Basicament hi ha tres coses a
combinar en totes aguestes problematiques:

—el desenvolupament econdmic sostingut

-la gilestio ambiental ecologica

-la poblacic
Les estadistiques diuen que més del 70% dels desperdicis
perillosos de la industria els produeixen els EE.UU.
Llavors s‘extrapcla i es dius: si aix®d segueix aixi 1 es
difon en una poblaci¢ mundial forga mes nombrosa seria la
catastrofe ecoldgica. Perd i per qué ha de seguir aixi i no
s'ha de tallar aguest tipus de consum...? A mi em sembla bé
que es facin politiques de poblaci6, treient 1la part
coercitiva per a gué cadascu pugui triar el nombre de
fills...
Per a la immigracié la solucid global és el
desenvolupament. En uns primers estadis de desenvolupament
la immigracid¢ augmenta, perd a llarg termini s'atura. Tamhé
agqui és gilestidé de jugar amb el termini llarg.
Sovint, els informes dels organismes internacionals acaben
dient que hem de canviar la manera de funcionar el mon,
perd, cal gue aixbo es prengui més seriosanent.
Avui mateix he sentit al Papa a Nova-York que deia gue s’'ha
dfafrontar la situacié, perd que hi ha masa por i que s'ha
de wvéncer la por.

Nuria Gascl: Aqui és on entren els ritjans de comunicacio.
perqué solucions hi ha, pero hi ha coses gue no interessen
dir-les i només donen les visions catastrofistes.

clandio Urtubia: Crec gque també s‘ha de tenir en compte gque
és un sistema que porta dos o tres segles 1 funciona. bes
del primer intent del model de funcionament capitalista en
1a societat occidental, fins a 1‘aplicaci6 del model el
segle passat 1 aquest segle en la societat europea, és un
model gue es va reforgant... Jo si sé que és injust. Per
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altra banda els models d/economia estan molt malament...
Tinc moltes ganes de trobar un altre model...

Nuria Gasol: Funciona, perd, és viable?, es sostenible a
llarg termini?

Jaume Llanso: Veiq que funciona parcialment, pero, funciona
globalment? Els tres eixos que ha dit el Lluis em semblen
claus. Desenvolupament qué wol dir? tirar cap a economies
productives...? Em surten molt dubtes de caire
principalment étic?...

Lluis Recolons: Per dir-ho d’una altra mnmanera, sgbre el
tema de la pol.lucié dels cotxes, no sé si era exactament
gue augmentant el preu dels cotxes en unes 170.000 ptes.
aixd s’arreglaria, doncs s’haurien de posar forts de dir:
naixd es fa o no es fabrica el cotxe..."

Per la via del desenvolupawment, jo crec que malgrat tot,
aixd de les fabriques que s’instal.len al Marroc, em sembla
ldgic i positiu. No pot ser un graé endavant?. ..

Niria Gasol: Em sembla la mateixa dinadmica. Positiu: no ha
veig; 1logic: si.

Encarna Herrera: No es fa per utopismes, és fa per les
condicions econdmiques dels paisos del Tercer Mon.... Es un
fenomen que esta experimentat en el capitalisme actual, fer
els processos de produccié en altres empreses que poden
estar en altres paisos. Pots comprar una prenda d’una marca
anglesa fabricada a Hong-Kong.

Niria Gasol: Una cadena nés del sistema econdonic de sempre
anar a buscar reduir costos i augmentar beneficis, sempre
amb agquesta légica: millorar respecte a la nostra manera de
viure. Aixd ajuda a augmentar la produccié, a augmentar els
ingressos 1 a comprar coses que nosaltres els hi vendrem.

Lluis Recolons: Perd, si mires el conjunt, aqui, per
exenple, de fet s’esta millor gue fa trenta anys.

Nuria Gasol: En certes coses, si, perd en certes coses, nho.

Encarna Herrera: Jo diria gue en la majoria, de nivell de
vida, en general.

Niria Gasol: Perd, si algi es posa malalt, gui l’atén?...

Lluis Recolons: Perd, la majoria dels vells tenen almenys
una pensid que abans no tenien.

Encarna Herrera: El1 procés de modernitzacié també comporta
aixd. ..

Niria Gascl: Cada cosa té els seus contravalors, perd
potser perqué Jjo he viscut on no hi ha tot aixo 1 també
viuen molt bé a nivell de comunitat...
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Lluis Recolcons: AixO jo ho constato molt de gent gue ve,
principalment de Llatinocamérica que viuen aquest contrast:
la gent viu més felig.

Nuria Gasol: Es veritat. M‘aniria a viure alla, ne tens
mitjans, no tens metge, vius menys, perd vius mes
intensament. Hi ha una manera de viure diferent..

Lluis Recolons: Dfaltra banda, també hi ha la sensacié gue
com no agafin coses del sistema, o es modernitzin. ..

claudio Urtubia: Hi ha un moment de transicid en aquestes
societats quan comencen a convertir-se en soclietats
capitalistes en vies clares de desenvolupamnent, €és el cas
de paisos com Argentina, Meéxic, Xile... Hi ha el moment del
salt.

claudio Urtubia: També hi ha el tema dels drets de la dona,
dels drets de les minories...

Nuria Gasol: En agquestes coses s1 gque estan pitjor, perd no
en condicions econdomiques...

Iluis Recolons: ... La linea actual a Europa és de clima
negatiu respecte a les migracions. Pero, la impressidé en
parlar amb gent immigrada que porta agqul uns gquants anys,
sovint #= la de dir: "“malgrat tot, aquesta gent s'esta
integrant®.

-------------------------------------- 4 % 4 a = & 4 4 4 8 8 W ® s ¥ AT E oS

Claudio Urtubia: Per despedir-me: agraeixo a Liuls i a
vosaltres per haver pogut compartir aguestes sessions de
treball, doncs, a més de resultar—-me interessant el
seminari, m’ho he pagsat molt bé. No perdo 1’esperanga de
tornar a veure-us, encara gue marxe el 16 dfoctubre per a
una estada llarga. Si alguna vegada aneu per Xile,
m*agradaria saber de vosaltres. Encara no puc oferir casa
alli perquée no la tinc, suposo que viuré a Santiago,
l’adrega dels meus pares és! '

Pasaje 30 N2 643
POBLACION RANCAGUA NORTE
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INTRODUCCION

Cuando se plantea ¢l complicado tema del tratamiento de Ta migracion o de cualguier otro
tema social en los medios de comunicacion, en el seno de un colectivo pludisciplinar como
el nuestro, creo (ue es prudente mostrarlo asomarse a €l desde Tos principales dngulos socio-
comunicativos que abarca.

Por tanto, recomiendo adentrarse en las notas siguientes desde la postura mds objetiva posible.
Esto quiere decir que es aconsejable leerlas, amagando, en la medida de lo posible, iras,
imaginc que fundadas, sobre el mal papel desempenado por los medios de comunicacion.

No hay que perder de vista que no pucde juzgarse ¢l medio por su forma o exhibicion piblica
permanente sind por su fondo y que aspectos como el tratanento y la imagen que proyectan
los medios sobre la migracién hay que abordarlos desde perpectivas tan profundas y
superficiales, complejas y sencillas, diversas y concretas, cadticas y racionales, discutibles e
indiscutibles como las que utilizan otras ciencias, a las que pertenecen los asistentes a este
seminario, ¢n ¢l momento de perfilar sus discursos cientificos.

Debo precisar que las notas siguientes fas enfoco desde ta que creo es una de las perspectivas
mds interesantes para nuestro seminario pludisciplinar como es la produccicn de informacion
en ¢l medio televisivo. Selecciono este medio porque es el que conozco mejor y he trabajado
mds, aunque, segin puede observarse, a continuacion, no lo trato de manera aistada.

1.- PRODUCCION DE INFORMACION TELEVISIVA

La produccién de informacidn televisiva es, a mi juicio, el tema clave de partida a tener en
cuenta en el momento de analizar el tratamiento que le dispensan los medios de comunicacion
a cuestionies sociales como la migracidn. .
Bajo el epigrafe ‘Produccidn de informacion televisiva es posible localizar diferentes
subtemas que han sido investigados por distintos autores (CESAREO, 1981; COLOMBO,
1983 y 1976; CEBRIAN HERREROS, 1983; MATTELART Y STOURDZE, 1984;
TUCHMAN, 1983; VILLAFANE, BUSTAMANTE y PRADO, 1987; WOLF, 1987).

En concreto, los aspectos de la produccién informativa televisiva que han sido investigados
hasta la fecha y que son, a su vez, los que suclen intervenir mas a menudo en el quehacer
cotidiano del periodista son los de noticigbilidad y actualidad de la informacién, distribuida
a unas audiencias o unos receptores, los relativos a 1a utilizacién de unos lenguajes audiovi-
suales y escritos informativos idéneos y los referentes a las formulas de presentacién de los
mensajes.



A La notciabildad

Es evideme gue no todo o gue ocurre en la soacdid os nonicia. No todo B gue seccde o
diario en ¢l contexto mundial interesa a odo ¢l mundo en general. v no todo lo que acontece
en una comunidad concreta implica v cautiva la atencion de wodos sus niembros. Sin embae
go, cualquier acto social, ben sea de resonancu mundial. nacional o local. adquicre su
correspondiente canon de notictabilidad, logra el difio rango Jde imformativo y aparece finad
mente en ta pantalla del televisor y en la portada de los diarios. en tuncitn de ciertos critertos
principalmente econdmico-pentodisticos (homogemizacion y racionalizacion de los procesos
productivos de la informacidn) y socto-comumcativos: ideologia profesional. dmbito de
incidencia y notoniedad del sujeto de la informacion {(VILL.LAFANE, BUSTAMANTE &
PRADO, 1987}

Dicha noticiabilidad impone paulatinamente vn modelo de noticia basado dnicamente ¢n
determinadas parcelas de lo real, reconstruidas informativamente desde a personal dptica det
periodista, antes que desde o verdaderamente mformativo de esa realidad, es decir, desde lo
que podria implicar ¢ interesar a amplios sectores de la sociedad.

Es por ello, que suelen ser noticia, por ggemplo, determinados mdximos responsables, lideres,
cargos publicos, de 14 vida politica, econdmica o sindical. Es ¢l lider, 1a persona pertencciente
a los estratos socio-profesionales altos ¢ cargos dominantes de la sociedad, v no el sujeto
andénimo, el gue suele aparecer como gje central de la noticia,

Los hechos sociales adquicr_erl noticiabilidad cuando rednen, ademds, ura alta componente de
conflictividad (VILLAFANE, BUSTAMANTE, PRADQ. 1987), cuestion ésta. que se
desarrolla en ¢l subapartado siguiente referente al concepto de actualidad.

B.- La actualidad

La noticiabilidad se complementa con una actualidad que: “se define como tiempo presente.
Un tiempo que desde la perspectiva de la radio y de la television ha fogrado su cumplimiento
pleno con la informacion en directo de los acontecimientos” (CEBRIAN HERREROQS, 1983:
220).

Es actualidad: "un suceso de estricta contemporaneidad o de algin hecho gue ~sin ser produ-
¢ido en el tiempo presente- recobra este significado por la interpretacién informativa o,
simplemente, por estar conectado con algo que ha sucedido aqui y ahora. En este sentido se
puede actualizar informativamente algo que ha sucedido hace tiempo o que todavia no ha
acontecido {BRAINOVIC, 1991:169).

La pantalla del televisor es capaz de emitir al instante y retransmitir en directo, cualquier
acontecimiento mundial. Dicha instantaneidad permite contemplar, ademds, cualquier evento
de la realidad social casi de 1a misma manera que si estuviera sucediendo en nuestra calle y
lo observdsemos desde la ventana de nuestro hogar (BRUSINI & JAMES, 1982; LARSON,
1984).



No obstante, i grabacion de to que acontece en cualquier puato del plobo terrdggues y o su
transmision inmediata 2 cualguicr hogar del munde. oo un trabajo iformative gue ne puaede
cubrs cudalgquier cadena do wieveason By pestbabidad O todegen s CMIBT Bl i v

diendo en ¢l momento presente. ¢ informarlo. por tanto, con criterios de actuahidad. guarda
estrecha relacion con las indracstructuras de los complejos monopolins comunicativos imter
nacionales, de fas industrias cubturales. y €stas. o sn vess Con Jus Presupuestos ceonomices y
los recursos  tecnologicos v humanos  disporibles. en concreta,  nuevas teenologs
audiovisuales y personal especializado struido on su manejo (BUSTAMANTE & VIHLLA-
FANLE, 1986: BUSTAMANTY & ZAELO TU88 MATTELART. 1989, MATTTELEART,
DELCOURT & MATTELART, 1984; 1986 y 1977, MORAGAS, 1985 v 1992).

C_- Las andiencias

Noticialidad y actualidad se perfilan en funcion de las preferencias. hmipotéticas y/o redles, de
los televidentes ™. .. 1o que sucede en la prictica ¢s que los medios, como conseeuencia de
inferencias nunca objetivadas con respecto a las audiencias. ofrecen a éstas un conunto de
noticias que responden a Ja imagen que los profesionales tienen del piblico y de 1o que 4 éste
le interesa” (VILLAFANE, BUSTAMANTE. PRADQ. 1987:74).

Lo que suele ocurrir, ademds. es que el medio interesado en conocer Sus audiencias encarpa
una encuesta cuyos resultados casi se adivinan de antemano. Formulan un tipo de preguntas
que condicionan la respuesta del entrevistado y dan la razon. sin lugar a dudas. a los "idedlo-
gos” del cuestionaric. Con lo cual siempre se obticne un resultade sesgado. altamente
defermado y favorabie al medio de comunicacidn estudiado.

Sistemas de medicion de las audiencias como el audimetro, considerado por tedricos y
expertos en general como el mds objetivo (AEDEMO, 1987, 1990 y 1991; ANUNCIQOS,
1991; ECOTEL, 1985; EL PAIS, 13-10-91: 91) permiten controlar hora y tiempo destinado
al consumo televisivo, pero no son capaces de recoger. por cjemplo, las preferencias de
ciertos contenidos, aspectos penodisticos, técnicos. de un programa mfermativo.

Esta posibilidad la relinen otros sistemas de encuestacion cuantitativos como ¢l sondeo tele-
fonico y domiciliario (VILA, 1987, EGM, varios afios). Pero al basarse en el recuerdo de la
programacion, no obtienen, a veces, tampoco, resultados reales.

La efectividad de dichos procedimientos cuantitativos s¢ estd poniendo en cuestion cada vez
mds y se presenta como alternativa la utilizacion de sistemas cualitativos (DIAZ
MANCISIDUR, 1988). '

Es evidente que el conocimiento de ciertas demandas de programacion informativa solo es
posible obtenerlo mediante métodos cualitativos (como por ejemplo las mesas redondas con
familias tipo, la observacion participante y distante. etc ), pero el problema

principal de €stos no radica en su mds que probado rigor cientifico, sind en gue gue no han
logrado, hasta la fecha, 1a credibilidad necesaria entre los clientes interesados en los resultados
de las audiencias, que en el caso de la informacion televisiva son los mdximos responsables
econdmicos y periodisticos de las cadenas.



. La construccion del mensaje informativo elevisivo

Ll periodistia consiruve ol mensaje informative televisivo en base a los enterios de noticta
mhdad vy actualidad deseritos anteriormente. lo destina 4 unas audiencias volene en cuenta.
ademds, las teenologias ¥y pecubandades  comumcativas del medios Tas gramdticas
audiovisuales, los lengugges mformativos verbales vy no verbales, ete (HAWES, 1991 ;
HILLS, 198); MARTINEZ ALBERTOS, 1977 v 1989 OLIVA & SFTIA . 1990 PIEDRAHL
TA, 1987, RUGL, 1983, TORAN, 1982).

El eje narrativo de la noticia de actualidad es la extraccion-ditusion de lo mds significativo
de o que acontece en la sociedad.

No obstante, lo que ocurre 4 menudo es gue lo mds significative de la cotidianidad social se
calibra, por lo general, desde la dptica ideoldgica de unos informadores. gue muchas veces
no va mds alld de lo estrictamente profesional, penmitido en las rutinas de produccidn, y que
vtras veces, quienes intentan sobrepasar dichos [imites son informadores novatos o free-fances
que persiguen notoriedad profesional en base a conseguir esa exclusiva que pueda auparles al
reconocimiento en el mundo periodistico, procurarles el sustento econdmico estable y ¢
ingreso en el starus del grupo anterior.

Toda exclusiva informativa comporta un riesgo personal (como por ejemplo los reporteros y
cdmaras de guerra) pero si finalmente se obtiene suele dar lugar a esa informacicn espectacu-
lar, a esas imdgenes impactantes gue pueden pulverizar todos los récords de audiencias y
conseguir, indirectamente, incrementar los ingresos del medio y directamente ¢l prestigio del
profesional (PEREZ-REVERTE,1994),

Dicho criterio econdmico-informativo obliga a que la noticia se centre en la hiisqueda de la
actualidad mds dramitica y sensacionalista, en aspectos parciales de la realidad, que ademads,
son tratados con un lenguaje periodistico cuyas caracteristicas fundamentales son, por lo
general, la simplicidad, 1a homogeneidad y la economia de los términos empleados.

Los informativos televisivos, organizados en base a noticias de actualidad cuyas peculiaridades
son los descritos en los pdrrafos anteriores, generan, sin lugar a dudas, todo tipo de efectos,
principalmente comportamientos violentos, en los receptores (KATZ & BLUMLER & SHEF-
FIELD, 1985, KATZ & LAZARSFELD, 1979; KLAPPER, 1949; RODA, 1989; STATERA,
1985, WOLF, 1987).

De todas formas, la demanda y la oferta de noticias de actualidad en los informativos
televisivos, configura, a menudo, una especie de espiral concéntrica, a modo, ademds, de pez
que se muerde la cola, en el que es dificil precisar ciial es el origen de este mimetismo entre
sociedad y medio de comunicacion,

De otro lado, el telespectador es cadz vez mds exigente con el medio y s¢ interesa por la
actualidad siempre y cuando €sta se construye ¢n base a la correcta utilizacion del lenguaje
audiovisual en toda su extension. Es decir, s1 conjuga la utilizacién de todos los términos de
la gramdtica audiovisual con los lenguajes de la cdmara, de la edicion, realizacion, post-
produccidn, etc, ; s decir, si tiene en cuenta tos planos, angulaciones de camara, efectos opti-
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cax v mecimeos, direccion v cantidad de uz, entoros naturales o anticiales de s pralyie .
catidadh de lax imdpenes. ctc (ACHARD. 1991 MEET ERSON 1996 1087 F9844. 1984,
FONIo. TURI, RAIMONDO SOtTO, 1991, SOTER. NSy

Por 1o ante. al analizar o tratamiento de temas comao ol de fa magracion hay gue waer en
cuenta gue el mensaje informativo de actualidad se consiraye a partie doe wng sramdtica ampha
v una serie de lenguajes audiovisuales en los que ¢ conjugan los estrictamente periodisticos
con los propios de las teenologias audiovisuales. pero gue tras semejante telon se esconden
los negocios de las empresas periodisticas audiovisuales,

E.- La presentacién de la informacion televisiva

El presentador o presentadores, de un lado, con sus rasgos Fisicos. su estéuca. sus lenguajes
verbales y no verbales (LYLE, 1990; RICCI & CORTESL, 1980) ¢ tormas de moverse y
pesticular ante la cimara. su peculiar estilo de ransmitr las noticias (capaz de suscitar mayor
o menor credibilidad en el receptor), la entonacion de su voz (BAGGALEY & DUCK. 1979:
GUBERN, 1987a); v, de otro, ¢l formato del telediario con sus respectivas tipologias de
noticias, horarios y duracion, estructura dindmica entre tos blogues, cte., son, en suma, aspec
tos, que desempefian un papel preponderante en los procesos de transmision y recepeién de
las informaciones televisivas (CALABRESE & VOLLL, 1980; OLIVA & SITIA, 1991).

No debe olvidarse, en este sentido, las tendencias generales de la presentacion de la
informacién televisiva en la actuahdad (presentadores, formatos, escenarios, etc.). En
concreto, los cambios tan profundos que han experimentado, sobre todo. durante las dos dlti-
mas décadas en nuestro entorno.

Por ejemplo, durante los anos setenta se implantd, tras la desaparicion del franguismo, la
férmula de la naturalidad del presentador-conductor del informativo. Aparece en la pantalia
del televisor un nueve individuo en mangas de camisa, implicado en la elaboracidn y
redaccion de la noticia, que reemplaza al "busto partante” representativo de 1a Espana rigida
y marcial de la dictadura, simple lector (a veces deficiente lector), claramente alejado del
entorno periodistico, de la redaccidn informativa.

Evidentemente no tarda en imponerse esta naturalidad por las nuevas exigencias informativas
de una sociedad democridtica espafiola emergente, por la importancia que adguieren otras
formas de comunicacion populares, locales, alternativas. menos rigidas y mis dingmicas, bidi-
reccionales y abiertas; y, en definitiva, porque los nuevos mandatarios de UCD que acceden
a la direccidn del Ente RTVE utilizan otros cniterios comunicativos mas abiertos y europeos
y menos marciales y autdrquicos gue los franquistas.

Sin embargo, dicho comportamiento natural del presentador tiende a ser sustituido
paulatinamente durante la segunda mitad de los aios 80, y sobre todo a partir de los 90, con
la llegada de la televisiones privadas.

Los presentadores de los telediarios pasan a convertirse en actores principales, en las estrelias,
de un espectdculo informativo cuyo fin dltimo es ganar la batalia de las audiencias antes gue

protundizar en el tratamiento informativo de la realidad .

Telediarios como “Eatre hoy y mafiana’, presentado por Luts Manifas en Tele 5, o el



informativo conduckdo por Jos¢ Maria Carrascal en A3, durante fa weeera hora informativa
de las cadenas, apontan nuevos electos de cdmaras. vestuarios, decorados. desplazamienios
y lenguages del presentador. et wdos ellos recursos no utilizados hasta 1a fecha.

Sin embargo, ¢l plato de television se convierfe en un gran escenario por el gue destila 1o
misma realidad fragmentada de siempre (ROSITE 1980), los mismos  contenudos,
eminentemente politicos, centrados en los lideres socnales, y la misma presentacion al mis
puro estilo circense por ¢l gue destilan "atracciones” informativas, entrelazadas con un ritmo
y una duracidn, que se constituyen en los elementos primordiales del informativo
(CALABRESE & VOLI1, 1980).

F.- Informacion televisiva y realidad social

Abordamos este aspecto de manera aislada a continuacion, aunque en los pdrrafos anteriores
ya se han podido observar sus imbricaciones informativo-televisivas, porque ha suscitado todo
tipo de discusiones y ha dado lugar a explicaciones de diversa consideracion cientifica que han
sido recogidas en obras fundamentales de la Sociologia, Antropologia, Psico-sociologfa.
Sociologia de la Comunicacion, etc. {BERGER & LUCKMANN, 1967; BOURDIEU,
PASSERON, CHAMBOREDON 1980; BUNGE, 1981: CAZENEUVE, 1967, 1977 y 1978,
DURKHEIM, i971 y 1972; ECO, 1973; FEYARABEND, 1981; GOLDING & ELLIOT,
1979; GUBERN 1987a y 1987b; LAKATOS & MUSGRAVE, 1975; MORAGAS, 1985;
MACLUHAN, 1967; MILLS, 1959; MORIN, 1974; PEREZ DE LABORDA, 1989;
PIEMME, 1980; POPPER, 1962; TUCHMAN, 1983; VILLAFANE, BUSTAMANTE &
PRADO, 1987, WATZLAWICK, 1987; WEBER, 1985; WOLF, 1987),

Las aportaciones de estos autores apuntan los principales aspectos siguientes:
a.- In j jeti 1 i ial

Uno de los principales problemas con que se tropieza el informador televisivo al captar,
narrar, difundir la realidad social inmediata, es que un mismo acontecimiento es susceptible
de ser interpretado desde infinitas perspectivas subjetivo-ideolégicas.

El periodista descubre, al recabar informacién de la sociedad, que no existe una unica res-
puesta de cardcter universal a la pregunta ;qué es la realidad social?.

Por lo tanto " ..« al informar no sélo procuramos comunicar lo que acontece en la sociedad,
sino que difundimos un mensaje sobre una realidad gue codificamos, interpretamos subjeti-
vamente. Por lo tanto podemos pensar que informar es construir una realidad

(...) dotar de forma, a partir de un c6digo, a un segmento de lo real.” (GONZALEZ REQUE-
NA, 1989:22). "Carece de sentido, pues, la nocidn de < <objetividad informativa> > | la
de < <manipulaciéon> > se¢ nos descubre, necesariamente, como una que el andlisis debe
asumir y promocionar: si la noticia es un discurso construido a partir de un suceso, carece de
sentido postular la ausencia de < < manipulacién> > en tal procese {...) si el discurso
informative es objetivo es también, imamalizable en tamto discurso.."(GONZALEZ
REQUENA, 1989: 14).



Emile Durkheim recalca. en su obra fundamental * 15 suicidio” . yue Ta sociedad cs una reahidad
sui generis”; una realidad goe dificilmente puede reducirse a factores socioldgicos o de cual-
quier otro tipo (DURKHEIM, 1971 y 1972). Do acuerdo con el planteamiento durkheniano,
enmarcado dentro de la corriente tuncionalista (BERGER . 1963 GINER. 1985 y 1982), ¢l
informador s6lo podrd transmitir el funcionamiento real de o social. siempre y cuando vaya
mds atld de las simples respuestas recogidas directamente de los actores soctales. ks decir, si
sabe discernir las funciones manifiestas de las latentes, dindmicas que autores posteriores de
la misma escuela de pensamiento que Durkheim, como Merton, intentan profundizar (vease
MORAGAS, 1985; WOLF, 1987).

Consciente o inconscientemente, ¢l periodista televisivo informa, otras veees, hactendo uso
de un concepto de la realidad social posicionado deologicamente en la acera epistemaoligica
antagdnica a la funcionalista: 1a marxista.

Se esfuerza por encontrar las raices auténticas, verdaderas, del acontecimiento. Las busca de
una manera dialéctica: procurando abstraerse al maximo de su particular vision de los hechos.
Dicha actitud le obliga, en mds de una ocasion, a contradecirse a si mismo. Descubre, por
ejemplo, que la parcela de la sociedad que se ve obligado a difundir por los medios de
comunicacion, no siempre debe o puede ser la real: se trata de una realidad aparente, parcial,
que en defimtiva no es otra que la que le inferesa dar a conocer a las clases dirigentes
(ALTHUSSER, 1974; MARX & ENGELS, 1970: MARCUSE, 1981 y 1983)

De todas formas, dichas teorias han perdido parte importante de su capacidad explicativa sobre
la realidad, durante las décadas pasada y la actual. Una serie de cambios sociales, algunos de
signo radical (motivados por profundas crisis ideoldgicas, politicas y epistemoldgicas y
acompanados del auge econdmico de fa década de los 80 y de nuevas formas de organizacicn
empresarial cada vez mds tecnocriticas) han situado al periodista en una paraddjica y hasta
paradigmadtica situacion en la que puede llegar a disponer de un mayor control del proceso
productivo de la noticia y transmitir su construccién particular de la realidad social, pero ¢llo
coincide con una etapa histdrica en la que, al estar en crisis los planteamientos ideoldgicos,
dificilmente puede adivinar si ¢l concepto postulado es el iddneo o por el contrario estd
informando sobre una realidad irreal.

b.- Lenguaje informative homogéneo o estandar

La realidad social que codifica y transmite el informador redne otra peculiaridad: debe abarcar
un dmbito social amplic. Acude, por lo tanto, a un c&digo de términos lingiisticos y
audiovisuales macrocontextuales, cuya caracteristica principal es la economia de términos
empleados y a estandarizacidn de €stos.

Es una utilizacién simple, superficial y aséptica de signos, codigos, lenguajes, la mayorfa de
las veces realizada de maneras irracional y rutinaria, que no suscita, ni lo pretende, respuestas
reflexavas, criticas, participativas; en suma, no procura ir mds allé e involucrar, por ejemplo,
a los receptores, en procesos de dinamizacidn intergrupales activos (LORITE, 1992).

El emisor muestra, de esta forma, una particular version de la realidad social, auspiciada en

lo estrictamente manifiesto; mds de acuerdo, por lo tanto, con el pensamiento funcionalista,
en particular con el mertoniano, que con el marxistz. Aunque, tal y como se ha subrayado
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anteriormente, s posible gue Sc¢ dcoja a osta rutma productiva porque oy Ja mds elicaz.
rentable y posible en la socedad de mercado sctual

No parece tener sentido informar con criterios activos en la actuahidad, Je esa manera tan
mihitante como lo habian hecho tos periodistas marxistas de épocas anteriores y en particular
de loy anos setenta. Se trata de un penodista gque deja de lado 1a construccion de discursos
ntormativos audiovisuales yue iovitan al receplor a la reflexidn y al posicionamicnto ideols:
£iCo, como reconocen, en este sentido, pensadores de las escuelas manastas. estructuralistas,
cutturalistas o fenomenologicas (vease MORAGAS, 1985 y WOLE, 1990 y 1987).

Hay que advertir que la distancia que media entre la realidad reflejada en los medios de
comunicacion y las realidades sociales (se utiliza el plural porque no hay yue obvidar las
diferentes construcciones rdeoligicas de los mensajes) parece disminuir conforme aumentan
los conocimientos socioldgicos, lingiiisticos, culturales, ete. | y juicios de valor objetivos del
informader sobre las interrelaciones personales y colectivas del dmbito social de recepcion de
sus noticias (LLORITE., 1992).

No obstante, es impensable pretender que la informacién hasada en lo real (teniendo en cuenta
las multipies derivaciones del término), plantee las dudas de tipo radical . sobre la construccion
de significados y sigaificantes, que propone, por ejemplo, Michel Foucault (1981). El pensa-
dor francés asegura en su ensayo "Esto 0o es una pipa’ sobre el pintor francés Magritie, que
"el signo verbal y la representacion visual nunca se dan a la vez" (FOUCALULT, 1981: 48).
El insigne fildsofo llega a semejante conclusion tras analizar una pintura del artista que
reproduce una pipa de fumar con una frase en el margen inferior: "ceci n'est pas une pipe”
("eso 1o es una pipa”). Por lo tanto, demuestra que una cosa es la realidad y otra la represen-
tacidn de la realidad, una la pipa real y otro la pipa dibujada, una la imagen en la realidad
y otra la imagen reproducida por el medio.

2.- INFORMACION TELEVISIVA Y OTROS MEDIOS
m

A .- Informacidn en I3 prensa escrita

Las diferencias entre la informacion televisiva ¢ informacion escrita son maltiples y asi se
recogen en diferentes obras (CEBRIAN HERREROS, 1983; FANG, 1977, GREFN 1973,
MARTINEZ ALBERTOS, 1977, 1983 y 1989).

En concreto, l1a informacién impresa "se basa en la palabra escrita ¢ imdgenes fijas registradas
en soporte especial. La informacidn andiovisual televisiva se basa en imdgenes y sonidos que
s¢ presentan en un tiempo fugaz, combinado con un espacio peculiar™ (CEBRIAN
HERRERQOS, 1983: [78).

Las informaciones de los medios escritos pueden emplear un lenguaje mas detallado, extenso,
Tico en matices, adjetivos, etc. que los audiovisuales. En un periédico pueden aparecer, por
ejemplo, pérrafos con oraciones compuestas y un vocabulario repleto de sinémimos. En
cambio, en el medio televisivo es preferible utilizar oraciones simples, vocabulario directo,
coloquial, redundante, inmediato, etc. (PRADO, 1981; OLIVA & SITJA. 1991).



Un aspecto gque ha suscatado dhicrentes nvestigaciones pero gue agul solamente se resenta o
¢l hecho de guee ¢ vocabubimo tan sumamente bicacs olemental redocidor eote guie oo
pard la construccion de da intormacion televisiva (v Jded Tenguaje toelevisive en general) ha
repercutido negativamente o los usos lingiiistricos de los individuos durante su comunicacion
interpersonal, principatmente en los colectivos mas adictos a estos medios (minos y juvenesd
que suelen ser. g suovez. los gue menos seoacerean g las publicaciones escrias (ver
aportaciones cecogidas en ol CONGRESO INTERNACTONAL SOBRI INFANCIA,
JUVENTUD Y COMUNICACION AUDIOVISUAL  ,Qué miras?. 1991, Generalita
Valenciana, Valencia).

B.- Informacidn radiofomca

Las diterencias entre la antormacion radiofénicy y la informacion televisiva radican,
pnncipalmente, en las particular recepeidn de los mensajes emitidos por wno y otro medio,

La informacion radiotonica se basa en la palabra, en la expresion oral, y mediante ¢lls da a
conocer los hechos noticiables, utilizando un proceso de codificacion que es capaz de suscitar
en los procesos de decodificacion de los receptores un doble sentido visual y textual de la
informacion emitida.

Sin embargo, la informacion televisiva se basa en la imagen aunque ésta también necesita de
una sustancial parte auditiva si se desea que el mensage sea comprendido en su totalidad.

3.- EL OFICIO DE PERIODISTA
L e

En los apartados anteriores han aparecido, en diversas ocasiones, algunas de las funciones del
oficio del periodista, asi como ciertos efectos socio-comunicativos que eniran en juego al
desempefiarfo. A continvacion, se recogen determinados criterios de la relacion entre
funciones y efectos de la profesion periodistica televisiva que no pueden quedar al margen de
este esquema explicativo. En concreto, hemos de tener en cuenta que:

- El periadista televisivo es, por o general, un seleccionador, gaiekeeper. de informaciones
y como tal debe saberse que su oficio consiste en discriminar las que pueden interesar a los
receptores de las que né. Seleccion que viene dada por una serie de condicionamientos socio-
comunicativo-econémicos que marcan los criterios optimos del informador y que acaban por
someterlo, a ménudo, a una rutinaria lucha por la salvaguarda de su puesto de trabajo
(WOLF, 1987).

- El periodista, cuando obtiene dos informaciones: una impactante y otra gue no lo es, acaba
siempre por emitir fa primera. Es posible que se de perfecta cuenta que ¢l contenido de ésta
€5 poco representativo de la sociedad en general y que con su difusion estd contribuyendo a
dar und imagen bastante parcial y deformada de la realidad y a generar, incluso, una serie de
efectos y comportamientos (racistas, violentos, etc.) entre los receptores, pero también sabe
que, segun aparece en el pdrrafo anterior, estd limitado por los criterios econdmicos de la
empresa periodistica gue tiene contratados sus servicios, y que por lo general en nuestro
mundo es noticia una mala noticia (EL PAIS. ).
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CEsopor o anto un oficio que e mige por lox nismies Pratrones compititng sahviges Guae
IRPCTR O Cast edie b cmpesas de s socredagdos coeati bt

- bnmre Tos aprendiziges quc hacen del aprendiz de periodisa an auentcs professonal estdn
lox de saher abinar gl meixnmo bes criterios de seleecin ¢ rmportancns e las noticras. su nou
ciabilidad, ¢l newsmaking. Huclpa decit. una ver miis. que sl igal gue o8 criterios anteriores
puardan estrecha relacion con b de rentabilidad empresacial (VIEEAFANE . BUSTAMANTI-.
PRADQO, T987: TOCHMAN. 1983 WOLE. 19874

- El periodista. al seleccionar y emitir informacion. clectia una Jerarguizacton do los aspectos
noticiables, en funcidn de su prado de importanci. trabajos que puardan ostrecha retacion,
a su vez, con las agendas de actividades profesionales cotidianas (agenda-setung). Por o
tanto, lay agendas son valiosa herramientas de trabajo de los perniodistas, pero extralinitan ¢
circulo de actividad a unos personajes e instituciones ¢ instruyen y someten, indirectamente,
a Jos receplores a sus mismas pautas Jerdrquicas de andlisis de 1os acontecimientos

- No hay que olvidar que parte importante del estrés yue dacumula el penodista que pretende
utiltzar cdnones de calidad. le sobreviene cuando intenta producir ung noticia en la que ademas
de tener en cuenta los elementos anteriores sea objetiva/neutra. ética. representativa.
plurisocial, pluripolitica, ...

4. - INFORMACION-MIGRACION

Los aspectos abordados anteriormente nos llevan a considerar que en el momento de abordar
Ia relacidn entre informacion y migracion hay que tener en cuenta las principales cuestiones
siguientes:

Criterios socio-comunicativos
- Qué imagen de qué migracidn y en qué medios.

- Distincion entre imagen proyectada de la realidad y efectos reales en las
soctedades receptoras.

- Tener en cuenta, a priori, que la imagen que proyectan los medios debe estudiarse
desde distintas dpticas. En este momento, sobre todo, desde dos principales y
antagdnicas: marxista-modernista, aideologica-posmodernista.

- Un discurso marxist actual sobre el tratamiento otorgada: el medio no capta la
realidad, proyecta una imagen deformada de la problemdtica tratada. produce un
efecto negativo en los receptores, consideran que el fendmeno tratado es en
realidad como se trata en el medio ..

- Pero se trata de una sociedad compleja por ¢so dl estudiar tramiento ¢ imagen
que proyectan los medios hay que procurar utilizar nuevas perspectivas. teniendo
en cuenta el tndngulo de realidades: realidad social. realidad
medidtica y realidad econdmica, y suy multiples interrelaciones .
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[magen proyectada

La imagen gue proyectan fos medios de compnicacion de osta v ofras realidades sociales
guarda relacion con Ciertas premisas socio-comunicativas clementales senaladas anteriormente
que vale a pena repasar a continuacion:

- La necesidad de construir un mensaje destinado a una audiencia. que susite interés enlve
“los receptores, que llamé su atencion.

- El negocio del medio en la economia de mercado, gque su mensaje se venda, inchuso
cuando se trata de un medio pablico: que se venda su mensaje idealdgico.

- El comunicador debe detectar 1o realment: noticiable, o mds interesante de la realwlad.

- Dicho aspecta de la realidad lo mediatiza. construye an discurso de la realidad, nunca
es la reahdad misma.

- Sobre la ohjetividad, subjetividad de este discurso saber que no existe la neutralidad: en
todo momento €l periodista y mds adelante ¢l medio gue emite la noticia, ¢l tema, le
otorga un tratamiento ideclégico, una linea ideoldgica, del medie en general (TVE o
TV3, El Pais o ABC) lo que se emitird sin lugar a dudas por los consejos de redaceion.

- El medio muestra, a veces el lado mds oscuro, radical, problemdtico, llamativo, cadtico,
etc. de la realidad porque la normalidad, [a cotidianidad, 1a rutina no es noticia ...

- La diversidad socio-cultural, tratada en protundidad tampoco es noticia, tamiza/pulveriza
la emision y la recepcidn.

-~ El buen comunicador debe saber o suponer qué es lo que mds atrae a sus receptores
potenciales a las hipotéticas audiencias. En mds de una ocasion se suele trazar a ojo el
perfil medio de los receptores.

- Cuando el comunicador recibe informacion schre el problema, ;desde que perspectiva
se la ofrece el receptor-inmigrante? §s6lo sale el que guiere salir en 1a foto y con la pose
mds fotogénica posible? jestd ofreciendo un retrato del que sélo quiere retratarse?

- No debe perderse de vista que la imagen de la inmigracién en ¢! medio forma parte de
un paquete en el que entran muiltiples aspectos como: ¢l tratamiento que otorgan a fos
diferentes colectivos de esa inmigracidn (infantiles, culturales ...) pero, paralelamente,
al grueso de la sociedad ...

- Matizar las diferencias entre imagen proyectada e influencia del medio en los receptores.

Qué medios
El zatamiento estd condicionado por:

- Rutinas de produccion en los medios.
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- lerargwizacion, tunciones del proceso productiva.

L esteuctura Joe Bowmlonmiacion escrial lemas ¢ coctones
Limtaciones espaciales: titular, emtraditla, columnay,

- Lengugges audiovisuales condiciongdos a tactores temporales v espaciales
Duracion de ung noticia. Componer para un cuadro{TV), centeo o interds en ¢l coadio.

- Respetar, recoger, emmitir la realidad, pero jcudl os la awténtica realidad?

- Television: evolucion de la programacion, contraprogramacion. zapping. publicidad
Radio: competencia entre "estrellas"

- Competencia salvaje entre las cadenas: simplicacion del ledguaje. tratamiento
sensacloftalista, superficial .

- Periodistds analfabetos. periodistas instruidos

- {Puede ser de otta forma?: son meédlios occidentales que funcionan de acuerdo con las
pautas generales de 10S MOUCIvs we oo

- Reflexién: en los paises de origen de los inmigrantes los medios funcionan de acuerdo
con los mismos esquemas: rutinas, lenguajes, tecnologfas, contenidos, ete .. ..

Usos sociales de los medios
- {COmo usa el medio de comunicacion ¢l inmigrante?

- El uso del medio de comunicacién en la comunidad receptora.
Diferencias con el uso de otros colectivos.

- Uso de los medios en la comunidad de origen y en la zona actual.

- (Realmente hay diferencias o el uso de los medios tradicionales predispone a los
mismos modelos de recepcion en todo el mundo ...?

Acceso de los inmigrantes a los medios
- Accesos a la recepcion: tener en cuenta que acceden los paises ricos.
- Acceso a la participacion: tener en cuenta que la sociedad participa en los medios de

acuerdo con: criterios ciclicos, modelos de comunicacién, aspectos ideoldgicos, estado
de la comunicacidn alternativa, etc.
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Autoconstruccion y proyeccidon de una imagen
Tener en cuenta aspectos como:

- Qué 1magen descan dar en los medios.

- [ntusion de esta umagen.

- Posilidades, limitaciones.

- Interés por difundirla: son otras culturas.

- Aceptacion de los colectivos inmigrantes de la imapen proyectada por ellos mismoes.

5.- REPASO

m

En resumen, para analizar el tratamiento que le otorgan a estos temas cn Jos medios de
comunicacion hay gue tener en cuenta, como mimimo. los temas siguiertes:

- Peculiandades técnicas de cada medio,

- Estructura y tuncionamiento del medio.

- Rutinas de produccion.

- Estructura informativa, periodistica, de cada medio.

- Iatormacién. Noticiabilidad. Valor noticia.

- Pamillas de programacion. Contraprogramacion.

- Competencia entre medios.

- Guerra de audiencias/compradores-lectores.

~ Internacionalizacién de la comunicacidn.

- Descentralizacion (comunicacién local) y concentracion (comunicacion global)
- Audiencias brutas y netas o receptores potenciales y reales.

- Condicionantes/manipulaciones/control desde los centros de poder.
- Control social o circulo emisién-recepeicn.

- Codigos/normativas éticas.

- Labros de estilo de las redacciones.

- Perfil del/la profesional.

- Educacidn social sobre los medios y sus rutinas.

- Escuela y medios.

- Dependencia/uso/gratificacicn det medio.

- Participacidn y comunicacion: difundir mi mensaje a la sociedad.
- Ocio y medios de comunicacion: tv y descanso cotidiano,

- Aprender con el medio: video diddctico.

- Vivir con el medio: la television, uno mds de 1a familia.

- Desear el medio: domingoe de periddicos con croissant.

- Aferrarse al taedio: inseparable compaiiero de frias noches solitarias.
- Salvarse por el medio.

- El medio puede ao ser el mensaje.

- Cognictén. Reconocimiento. Dinamizacion. Socializacidn.

- Analizar el mensaje: connotacién/denotacicon.

- Realidad real y realidad mediatica.

- Mediacién.

- Acuverdos medios-instituciones.

- Intluencia-efectos.

- ldeologia del emisor (medio y periodista) y del receptor.

- Vigjos y nuevos sistemas comunicativos.
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SUCESOS

Jos hombres ingresan en prision acusados

|
|
|
|

Una violacion
provoca tensiones
racistas en Barbens -

LLUfs visa, Lérida |
La detencion de dos ciudadanos |
magrebies, implicados en una su-
puesta violacién en Barbens (Pla !
d"Urgell), ha empeorado tas rela- i
cioues siempre dificiles entre los
vecinos y los numerosos tempo-
reros norteafricanos afincados
en la localidad, de 800 habitan-
tes. El alcalde, Ramon Solé, soli-
citard hoy al gobcrnador civil de
Lérida, laume Casanovas, un
mavor control policial sobre ¢l
colectivo parz prevenir pombles
conflictos raciales. -

Los hechos denunciados se
produjercaenla tardc del martes
pasado, cuando los dos deteni-
dos se aprovecharon de la defi-
ciencia psiquica de "Ana
M. A. G., de 22 aiios, para abu-
sar de ella. La victima explicd
después a sus padres; también
temporeros, que la llevaron en
coche 2 un descampado y que alli :
fa violaron. La Guardia Civil de-
tuvo esa misma noche a los pre- |
suntos autores, un sibdito ma- ¢
rroqui y otro argelino, a los que
la mujer reconocio porque resi-
den en Barbens. Ambos ingresa-
ron ayer en una ¢dree] de Lerida.

I
A raiz de la viclacién, los ve- 5

<ings exigen que se impida la lle-
gada de mas temporeros.

Por otra parte, un individuo

fue detenido ayer en Ripollet
(Valles Occidental) cuando se
peleaba con.otro ‘que, supuesta-
mente, le persiguio tras saber que
habia violado a su nfujer y roba-
do en 1a vivienda. En Barberi del
Vallés, otro hombre fue arresta-
do como presunto autor de abu-
505 sexuales a cuatro niﬁas.
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le violar.a una joven deficiente’ mental

3 victima, vecina de Barbens (Pla d’Urgell), reconomo g los presu

SEP MARIA ARMENGOL
3iga

s hemores ingresaron ayer gn
pnsnon de Usida por orden det
Z de Balaguer acusados de
'cer violado el pasado martas a
a deficiente mental de 22 afios
fa tocalidad de Barbens Pla
Jrgel). M. B., de 25 adas ¥ Na-
nalidad marroqui, ¥ A. R., de
anos ¥ natural de Argelia, fue-
! cetenidos la madrugada el
ve5 después de que la joven
3 Maria A. G. denunciara a la

Guardia Cvit Gue habia sido vicia-
da por dos individuas en las
afiseras de la potiacion.

El martes cor la tarde, los pa-
dres de la joven alertaron a I3
Guardia Cll Zue su hiiz, que su-
fre ataques epiléplcos v esquizg-
frenia, tardzta mucho en regre-
far a casa, razon per la gue di-
versos efectycs del cterco inicia-
Ton una batda por los arecedo-
res de la poblacidn.

Alredader Ce fag 22 heras, In
chica regresa a casa por su Gres-
pio pie y exphcd a sus famiiares

que dos hombwes la habian con-
vencida para que se subiera a un
cache con el que la trasladaron a
las afueras de Barbens dmde la
viclaron. Los 'dos supuestos
agresores fueron iocalizados po-
CC después en una masta de la
pcblacion, .
Los dos detenidos fueron
identficadas por la chica como

presuntos autores de la viclacidn, .

La victima ingresd en el hospital
Arnau de Vilanova dande fue
examinada y 2e le encontraron
restas de tierra en las genitales, |

- u-_.;..—a

La familia de la jOVEﬂ vive
desde hace un mes en Barbens
sdorkle ung de_lps presuntos vio-
..ladores tr,gb_q;abiaﬁm i-
0’|l otrg téﬁ'lbam Vive enia lo-

caladad pero se encuen ra sin
trabajo.

Los hechos han prcwocadc
maJestar entre los vecino$ de Iz

. poblacién en la .Gue residen ,ma«

de 50 temporeros mag

rmaycria de estos hernporeros tra
bajan en el campo.y viven en unz
Fabrica abandonada sin_ qu n:
agua potabte | SRR

LRI Corer.
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MIGERA-STUDITM
¢/. keger de Lliria, 13 Tel. [93) 112 25 85
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 A4

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 11 sessid, 19 d’octubre de 1995

Assistents: Inés Brancds, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llans¢o, Nicolas Lorite, Elisabeth Maluquer, Luis
Miguel Narbona, Lluis Recclons, Maria Recoclons (secretaria)
Recordem als gui sén a les Amériques: Francesc Tort
(Méxic), Nora Muntanyocla {Califéornia), Claudio Urtubia
(Xile)

Es reparteix a cada assistent:
-Acta de la 9% sessié (21 de setembre)
=Acta de la 10* sessid (5 d’octubre)
-Full per a l’Elaboracid de conclusions del Seminari
d’Investigadors en Migracions

En comengar la sessico Lluis Recolons comenta gue en la
propera reunid del dia 2 de novembre (probablement 1‘tltima
del Seminari) exposara el tema de Les Adopcions
Internacionals Inés Brancés. Atés que es tracta d‘un tema
molt especific, proposa dedicar-1i mitja part de la sessid,
1 1’altra mitja part dedicar-la a acabar de fer un redactar
de les conclusions del seminari, segons la pauta indicada
en el full gue s'ha repartit. Llegeix 1fElaboracidé de
Conclusions del Seminari d’Investigadors en Migracions i
comenta la conveniéncia que per a la propera sessié tots
els assistents portin redactades per escrit les conclusions
(en cas de no poder assistir a aquesta sessidé que 1la
remetin per correu uns dies abans del 2 de novembre) Agquest
dia, en comengar la reunid es faran fotocopies del que
cadascad ha redactat per poder-les repartir i comentar-les
entre tots els assistents amb la finalitat de redactar un
docunent final de conclusions. En cas necessari es faria
una altra sessidé per acabar de completar aquestes
conclusions.

Passa 1 comenta bibliografia i informacié rebuda sobre

migracions: )

—EUROSTAT (1995), Demographic Statistics 1995, Office for
Official Publications of the European Communities,
Luxembourg, 243 pp.

—EUROSTAT (1995), Migration Statistics 1994, Office for
Official Publications of the European Communities,
Luxembourg, 109 pp.

—CENTRE D‘ESTUDIS DE L’HOSPITALET (1995), Full Informatiu,
nam., 3%, octubre. (Informa gque el Doctor Joaquin
Recarno, el dia 26 d’octubre, a les 7 de la tarda, en
el Centre d’Estudis de 1’Hospitalet fara la
presentacié de la seva tesi doctoral: La emigracidn
andaluza: 1990-1992 (cronologia, aspectos
demograficos, distribuciones espaciales y componentes
socio-econdmicos de la emigraciodn andaluza en Espaba),
-de la gual ja va fer la lectura a la Facultat de
Geografia 1 Historia el passat mes de maig-)



Mostra el full de: CITE: CC.00: UGT; AMIC; SOS5 Racime:

cupos "95% = Expulsioén, on s’informa de la tancada que es
fara el dies 20, 21 1 22 d’octubre com a protesta amb el
lema: "Si a la integracién, no a la actual pelitica de

extranjeria™.

EXPOSICIO I DEBAT DEL TEMA

Nicolas lorite fa un recorregut pels materials de treball
remarcant el més important. Explica com en el text hi ha
algunes notes sobre el tractament de les migracions en els
mitjans de comunicacid, gque son aproximacions a un tema
forca complex, amb 1l’intent d’assentar unes bases ninimes
d‘uns conceptes molt elementals, dels quals fa un repas amb
la pretensié que a partir de la lectura i del debat d’ara
d’aquests conceptes, almenys quedin clars.

En aguesta exposicidé fa una relacié continua entre ftots
aguests conceptes.

S’assenyalen a continuacié les ampliacions del tema.

Nicolas Lorite: A propdsit del criteri gue s’ha de tenir
sobre les audiéncies en la produccié d’informaci¢: en
general, pel mateix procés productiu de la noticia, per les
mateixes rutines de produccié, el pericdista no acostuma a
tenir temps de consultar cada dia quines han estat les
audiencies de la noticia gue ell va difondre el dia
anterior. Es un tema gque continuament s‘esta debatent
aquest de congixer gquina és 1l’audieéncia real que té. E1 que
acostuma a passar és que el periodista es fa una idea
aproximada de les audiéncies que té. Una important
deficiencia és gue moltes vegades els mnetodes que
sfutilitzen en alguns mitjans estan massa en funcié de
trobar les respostes gue ells busquen. Lfaudimetre tambe té
grans problemes a l’hora de ser utilitzat de manera
cientifica. Quan es proposen métodes alternatius com son
els gualitatius resulta gue en 1’ambit de les enmpreses
periodistiques encara aquests metodes no han adquirit el
canon de cientifics <que tenen els gquantitatius...
L’empresari al front de 1l’empresa periodistica, ja sigui
aquesta piblica o privada, vel cada mati percentatges
dfaudiéncia. )

Elisabeth Malugquer: Sobre aguest desconeixement de
1’audiéncia, diries el mateix per la premsa?

Nicolas Lorite: SI, el mateix. El que passa és que en la
radio i en la televisié és més cruel, és una batalla més
forta, entre d‘altres motius perqué les audiéncies saén
majors. Com les batalles entre El Pais i E1l Mundo en
Catalunya, on E1 Mundo ha tornat a fracassar en el seu
segon intent aqui. E1 Mundo va tenir molt éxit a Catalunya
a partir que va destapar els casos gue va destapar, llavors
£l Pais va caure en picat, i El Mundo (de Madrid) va pujar.
com a contraofensiva, actualment El1 Pais publica un
suplement forga bo sobre Catalunya, amb aixd puja El Pais,
i E1 Mundo cau... Perd, El Mundo sap que ha tingut un éxit
agui i1 vol tornar a pujar.



Elisabeth Maluquer: Com normalment a les empreses amb
criteris comercials es fan estudis de mercat per poder
vendre millor, i empren gqualsevol mé&tode, per conéixer
l/audiéncia també tindria légica que empressin gualsevol
métode, sobretot els diaris...

Nicolas Lorite: El que passa agui €s gue les empreses
periodistiques encarreguen estudis a les empreses d’estudis
de mercat que funcionen, que els hi sén les més fiables
perqué han accnseguit una bona imatge, projeccid, etc.

A la que miras qui fa les enquestes, com fan les enquestes,
com processen les dades, veus que a vegades s’han eguivocat
en codificar..., jo he vist com a vegades inverteixen els
numeros: 5 per 1, i 1 per 5 1 després aquestes dades surten
publicades...

Nicolas Lorite: Sobre la construcciéd del missatge
informatiu televisiu, en el cas concret de la migracié,
quins presentadors sdén immigrants?, havia una, perd per
problemes, de no saber presentar les noticies amb prou
naturalitat, etc., 1la wvan +treure. Perdo, €s un tema
important agquest de 1la proporcidé de presentadors de
diferents cultures gue apareixen en el medi televisiu. S’ha
de treballar bé aquest tema.

Encarna Herrera: Sobre aixd, Jjo gquan ho llegia em cridava
l’atencid el fet que certs informatius sén bastant dificils
per entendre’ls. No em semblen en el llenguatge col.loguial
que tu dius, crec gue estan més dirigits a poblacidé meédia
culta. Gent amb un nivell cultural baix, a vegades penso
que no deuen entendre el gue se’ls esta explicant. No em
sembla gque tirin molt cap a un llenguatge planer i
intel.ligible.

Nicolas Lorite: La intencié és aquesta, perd també s’ha de
distingir segons la cadena, cadascuna pretén dirigir-se a
audiencies distintes...

Pel que respecte a informacié televisiva i altres mitjans:
en la radico s’ha de redundar molt repetir continuament,
pergqué la radio és instantaneitat, pergqué tu pots
simptonitzar-la en gualsevol moment...

Elisabeth Maluguer: Em sembla important afegir que la radio
possibilita més la participacié i a més, incita a 1la
participacid de 17cient.

Nicolés Lorite: Es més facil la participacié en la radio
que en la televisid, molt més facil, en la radioc tu només
trugques i s’interessa entra en el programa o no entra en el
programa, en la televisid és més complicat...

Lluis Recclons: Jo trobo que en la premsa escrita també
costa d’entrar... '

Nicolas Lorite: Jo subratllaria que depén de l’ambit de
cada mitja. Es facil participar en un mitja escrit si és un
ambit de barri, la revista del barri; el mateix amb la




radic local, o fins i tot en les televisicns locals, perd
en aquests mitjans d’ambit general és molt diferent, és la
dinamica empresarial que estad recolzada en criteris
basicament comercials...

Respecte a 1‘ofici de periodista, el periodista és un
seleccionador dfinformacions i el seu ofici és seleccionar
les gue pot seleccicnar de les gue no, i aguesta és la seva
batalla diaria, tenint en compte gque el gue s’hi juga és el
seu lloc de treball. Si té una noticia més impactant gue
17altra, perd la impactant és la que 1i ajuda a moltes
coses, 1i facilita el seguir en el 1lloc de treball,
l6égicament va a la impactant. La recerca de la primicia es
déna moltes vegades entre els periodistes que acaben de
sortir de la facultat i acaben d’entrar en un periddic, és
una manera de progressar pergue saben que si aconsegueixen
1’exclusiva aix® els hi . donara una certa tranquil.litat i
pot ser que a partir dfaquest fet els hi donin un contracte
de sis mesos. Potser a agquest nivell és un concepte
d’empresa molt més salvatge gue d’altres empreses gue s‘han
nodernitzat més, aixd dins de les empreses d‘ambit més
general .

Un punt fonamental gue subratlloc és l’agenda del
periodista, molta gent lluita per entrar en lfagenda del
periodista, si aconsegueixes entrar en l17agenda de teléfons
del periodista, has fet un pas important doncs és per aqui
per on es construeixen les noticies i és un altre dels
peixos que es mosseguen la cua, perquée sén agquests criteris
els que té en compte la societat. Es una de les claus de la
comunicacié. La persona de lfagenda del periodista a qui se
la truca en un moment donat i se la troba, és la persona
que sortira al dia segllent opinant sobre aguell tema. I no
te més volta de full gue el de saber estar quan el
periodista els truca. Els politics gque ara van a presentar-
se a les eleccions son molt facils de trebar en agquests
moments. El1 gue passa és gue a mesSura que apareixen sempre
els mateixos personatges 1 dgue apareixen sempre les
mateixes tematiques a través dfuns personatges Jgue pensen
sempre de la mateixa manera, es cCrea un cercle del Jque ToO
se surt...

Luis Miguel Narbona: Se m‘acudeix una similitut sobre la
gue no havia pensat mai entre el que implica 1’agenda del
periodista i la realitat virtual...

Encarna Herrera: S6n com els mediadors de la realitat.

1luis Recolons: En Socioclogia seria el constructor social
de la realitat...

Luis Miguel Narbona: ... Les agéncias d’informacié sén un
filtre del guan dep&n gue surti una realitat o una altra.
Hi ha una agenda personal, pero, tambén hi ha una idea
sobre que és el que S‘ha de construir i que és el gue no
s’ha de construir.

Nicolas Lorite: Soén importants Les agéncies, perd, en
l’actualitat té més importancia el periodisme



d’investigacid, es prima més la preoduccid proépia, aguesta
exclusiva que s’aconsegueix.

Lluis Recolons: Sobre una frase de la pag. 11 dels
materials de treball:

"...a que ademds de tener en cuenta los elementos

anteriores sea objetiva/neutra, ética, representativa,

plurisocial, pluripolitica..."
i no entra agui el gue diguin siguil verag¢? Suposc gue en
aquesta construccié social de la realitat ha de tenir un
cert autocontrpl de dir: "si tfallunyes massa del gue
realment ha passat arribard un moment en gué la gent
passara del que dius". Jo diria, que d‘una banda s'ha de
veure com es pot actuar en el mitja de comunicacis, i,
dfaltra, la poca consciéncia gque té la gent de com
s‘empassa les coses. El1 pluralisme agul també fa el seu
paper.
El primer curs que vaig fer a Columbia va ser amb Katz que
estd citat en la bibliografia dels materials de treball, i
sobre ]Ja difusié de les comunicacions deia gue el gque és
fort és quan tots els mitjans tiren cap a la mateixa banda
(el cas de Hitler), perqué sind el mateix contrast ja fa
que alld ez desmunti una mica.

Nicolas Leorite: Es molt dificil trobar un eguilibri
perfecte, 1 aixG dona un stress que es va acumulant, pergue
aguesta noticia segons gqui la agafi, si és un de
convergéncia, © un soclialista, un més d'esguerra, © un nes
de dreta... i s’'ha dfaconseguir gque sigui una noticia de
gualitat gue informi realment a tots. Per altra banda, tu
tens la teva visid subjectiva, ideoldgica, constructiva de
la realitat, perd per una banda estas limitat pel gue és
l’estructura periodistica en si, perqué a més aixd ho has
de fer en quinze linies i en mitja hora. Has de posar un
titular, i agui teniu un exemple de dos titulars diferents

(en els materials de treball)... €1 titular, & mi
personalment és wuna de les coses que nés temps em
portava...... amb tot aixd acumules un stress que o© ho

soportes bé, o la majoria té problemes seriosos
psicologics, dfalcoholisme..., és un dels ambits laborals
en gué es beu més whisky sobretot entre els corresponsals,
que també és un dels ambits entre els guals es pren’ meés
droga... I per suportar segons gquines agressions han d’anar
al psiquiatre i prendre’s les seves pastilles cada dia.

Luls Miguel Narbona: ... La realitat objectiva com a tal és
impossible, sempre és subjectiva. Perd el problema en
aguest tema és que s’ha de limitar a la premsa. En l’esceola
hi ha hagut un temps que el periddic era la realitat, es
basaven en dossiers de premsa per informar del gue era la
historia real, el gue estava sent la historia
contemporania... Hi ha poca discussid a nivell general del
gue realment és un mitja. No es fa la critica de la
televisié. La gent té la certesa que el gque apareix per
televisid és real, hi ha una construccid de la realitat,
sembla gue sigui la realitat, perd no ho és. Igual que la
gent si no sabés llegir o escriure no s’assabentaria de 1la
histdoria, amb els mitjans de comunicacié s’ha de saber gue



passa amb les imatges. Tinc un llibre de batxillerat de
Franca gue és de llenguatge audiovisual, és com lfescriure,
les comes, els punts, sén els entreparéntesi que estan en
les imatges. Agqui no s’'ha comengat 1 un ensenyament
dfagquest tipus Es tindria que ensenyar llenguatge
audiovisual en l’escola, que hi ha una construccidé per
sota, gue és un muntatge.

Es molt greu el poder que s’esta donant a la premsa o al
mitja televisiu gquan en realitat estéd fraccicnant la
realitat. Un bon comunicador ha de saber gue és el que més
interessa a la poblaci6. Si el coneixement significa coses
NovVeS. . .... £1 treball del comunicador &s seleccionar la
realitat i es déna el que es pretén escoltar.....

Lluis Recolons: Compara-ho amb un temps forga allunyat anmnb
una gent que en gué no hi havia el periodisme, 1 les
noticies arribaven perqué havia un lider que era gui
comunicava i interpretava la realitat i semblava real el
gque transmitia una persona. D’alguna manera també ¢&s
veritat que aguest contrast eixampla horitzons, perd clar
el gue passa és gue llavors la gent creu gue sap malt d‘una
cosa gque ningd sap, pero comparat amb un altre temps,
d’alguna manera es necessita codificar=-lo.

Aquests dies hi havia una entrevista a Hilari Reguer,
historiador meonjc de Montserrat, i gquan 1l’entrevistador 1i
diu gque els monjos tenen fama d’estar molt ben informats,
respon gque ells miren molt poc la televisid, perd gue
busquen altres mitjans.

Jaume Llansd: Jo el gue subratllo és el tema de la
subjectivitat. El gue ens arriba de l7agéncia resulta que
és objectiu i guan el periodista ho retoca, no ho pot fer
perqué seria subjectiu. Allc ho ha escrit una altra
persona, aguesta persona no pot tenir subjectivitat?, o
sigui, segons com, el subjectiu s6c jo, 1 en canvi el que
hi ha escrit, no. Una altra cosa es veure s1 aquesta
subjectivitat no sé si realment existeix, en el sentit que
guan un periodista retoca determinades coses, el periodista
avui fa com de censura 1 té molt clar gquins soén els
criteris politics... sap molt bé per on ha d’anar.

Igual gque aquest punt referent a qué el periodista ha de
saber a qui es dirigeix, el que ha de saber és: qué pot
llegir aguesta gent....... ha dfabastar el maxim possible.

Encarna Herrera; L’ofici de periodista és com parlar a un
auditori gque no coneix.

Luis Miguel Narbona: Se suposa que el coneix....-- Segueixo
pensant en la histéria 1 en la realitat. E1 problema esta
en gué els mitjans de comunicacié el gue ens donen és la
realitat i tots pugnen en la seva publicitat en que eés la
realitat, la realitat més objectiva, la noticia més

interessant... i ens arribem a creure a aixd. El preoblema
no esta en el mitja sino en com ens prenem el mitja com a
realitat...... del gue és una interpretaci¢ de la historia

.luis Recolons: Jo mateix fa pocs anys estavem dinant a
casa 1 vam sentir un tiroteig, van baixar uns de casa i



havia sigut un atemptat de 1’ETA 1 acabaven d’assassinar a
un militar a 1la cantonada. Es curidos que guan al cap de
mitja hora va sortir per la televisid, llavors vaig tenir
la sensacié¢ gue alld era veritat...

Elisabeth Maluquer: Passa el mateix amb les manifestaciens
que has anat 1 les has viscut, pero dius: "sortira per 1la
tele?", com si si no sortis fos com si no hagués passat, 1
que fos basic que sortis.

Nicoldas Lorite: Per aixd dic que és un peix que es mossega
la cua, el receptor vol sortir per la tele...

Elisabeth Maluquer: Aixd desvirtua 1 perverteix el
missatge...

Nicolas Lorite: ... Quan en llenguatge televisiu fas un
documental com el de Victdria Prego sobre la transicio, fas
un muntatge, vas a casa del Sr. Carrille i que et ddna una
resposta i aguella resposta la grabes tres vegades....
Treballar el llenguatge audiovisual significa tenir en
compte que 1l’cordre de les segléncies gque veiem no
necessariament és el mateix del noment en qué s’'ha
articulat aquell llenguatge. Perd, fins 1 tot a gent gue
estad introduida en el llenguatge audiovisual li costa molt
d’entendre, perqué sén més regeptors, és un aprenentatge.

Sobre la part que tracta d7INFORMACIO-MIGRACIO jo he posat
les parts gue en el treball gue estem fent ara intentemn
profunditzar, en concret hi ha una amb la gual jo m'he
“encarat" amb els mateixos immigrants: 1/immigrant vol
accedir als mitjans de comunicacid, vol sortir i que la
seva noticia es tracti en els mitjans de comunicacié i hi
ha organitzacions gue procuren gue sigui aixi, perd una de
les claus és que fins a la data hi ha poca autocenstruccid
i projeccio d’una imatge de la migracid de 1’immigrant, per
moltes raons, una d’elles, perqué no ha tingut ni temps de
fer-la, ni de plantejar-se-la. En el cas de sortir en els
mitjans de comunicacié, en una cadena de televisi6, en un
informatiu de la radio, en la premsa gquan un dia els
abordin, en la portada del peridédic...: com volen gue se'ls
tracti?. Aix® no hi és, no hi ha un codi. Hi ha un codi
consensuat entre les institucions pibliques 1 les empreses
de mitjans de comunicaci¢, aqui es va signar un entre
Benestar Social 1 els principals mitjans de comunicacié de
Catalunya, davant del President del Col.legi de
Periodistes, en el mes de febrer dfenguany, sobre l'is i
tractament de les minories étnigques 1 les migracions en els
mitjans de comunicacié. Quan se signen aquests acords, no
es veu un immigrant per alla...(Passara la documentacié)

Nicolds Lorite: En el cas dels immigrants si que comencen a
haver organitzacions i unes propostes, perd el gue també es
té molt en compte en els mitjans de comunicacié és si
aguesta proposta recolza a molta gent, o no.

Encarna Herrera: Jo penso sobre l’empatx de noticies que hi
ha, la sensacid de claustrofdbia al final.



Nicolas Lorite: Continuant amb l’exposicié en aquesta
apartat sobre INFORMACIO-MIGRACIO, en la relacidé sobre Usos
=ocials dels mitjans, estem intentant respondre a l‘ultima
pregunta: realment hi ha diferencies, o 1’us dels mitjans
tradicionals (premsa escrita, radio i televisi6) predisposa
als mateixos models de recepcié en tot el mén...? Ens estem
adonant gue la relacid de 1fimmigrant amb els mitjans de
comunicacié és idéntica agqui que en els seu paisos d’origen
pergué alla ja usaven la televisié quasi amb els mateixos
criteris que l’usen aqui? Per tant, s’ha de descobrir fins
a quin punt és un aspecte que passa aqui, o passa en tot el
mén, és una giesti¢ global. (Els paisos que no utilitzen
aguests mitjans son paisos que ni tenen diners ni poden tan
s6ls immigrar, agui parlem de col.lectius &fimmigrants gue
ja tenen, la majoria dfells, uns certs habits de relacic
amb els mitjans tradicionals, el transistor, c la
televisid) '

seobre 1’accés dels immigrants als mitjans estem treballant
en aguests wmoments sobre el que és la participacio 1
17'accés dels ciutadans, agui hi ha un tema clau, gue és gue
molta gent no accedeix perqué ni tans sdls sfacosta al
mitja 1 gqgue qui intenta accedir al principal mitja, teé
greus problemes, i és pel que hem d4it sobre 17ambit: una
cosa &s fer-ho a nivell de barri, i una altra en un
informatiu a nivell estatal, a no Sser gue estiguis
explicant alguna cosa tan diferent al gue és normal, que
expliques alguna cosa totalment anormal, llavors té sentit
que vagis a explicar—-ho a televisié espanyola... si
expliques el que esta passant a tothom no és noticia 1 per
tant no accediras on tfinteressa.

En el repas gue poso al final hi ha una barreja entre el
que son els mitjans en «f i el que so6n les nostres
relacions amb els mitjans 1 aquesta dependéncia que tenim
tots dels mateixos mitjans.

Lluis Recolons: Sobre un tema gue ja s'ha plantejat alguna
vegada en alguna gue altra sessid, en les questions de
denuncia, gue els immigrants gque son atacats o
indiscriminats..., 17acumulacié d’aquestes noticies, fins a
quin punt va creant una imatge negativa? Aguest punt, ccm
queda?

Nicolas Lorite: El que passa és gue des del moment due és
acumulacié potser deixa de  ser noticia, perdo si
continuament esta sortint a la premsa el que és la part mes
negativa d’agquest col.lectiu immigrant, s‘esta donant una
imatge distorsicnada de la immigracié.

Lluis Recolons: Perd a vegdades és negatiu, perd¢ en realitat
és positiu, s’esta dient: a agquest home 1i han fet mal, per
+ant 1’'han discriminat. Pero i aixd és el gue va sortint
més dels immigrants, llavors es Crea el clima: els
immigrants sempre pateixen problemes! En canvi, surten tan
pogues vegades situacions normals.

Fn COL.LEGI DE PERIODISTES DE CATALUNYA; COMISSIONAT DE
L*ALCAIDIA PER A LA DEFENSA DELS DRETS CIVILS (1292),



"L’informe de Girona: Cingquanta propostes sobre

immigracio%, Documents N. 27 d‘Immigracio Estrangera

{dossier), Barcelona, p. 39, es diu:
-"En situacions que els afecten les seves opinions
apareixen menys gue les dels autoctons (fins a 3
dfautdctons per cadascuna dfimmigrants). I mnoltes
vegades les seves afirmacions apareixen contrastades
amb les d’un nacional, per corroborar-ho o desmentir-
ho.
-Molt pogues vegades apareixen com a subjectes de
situacions normalitzades o© integrades. Si s’'han
agsimilat o fan accions positives (artistigques,
laborals... ja no s‘assenyala la seva condicio
d’immigrant.")

En canvi, recordo aquells programes de Puyal en gque surtien

expressant opinions i aixd era positiu.

Nicolas Lorite: El gque passa que alla no sé sl és negatiu,
positiu, o, és normal; i el que és normal és gue surti 1la
gent de Catalunya parlant d’alguna problematica de
Catalunya, sigui immigrant o no immigrant, que surti i ja
esta, 1 que parlin ,i si parlen el catala d‘una manera
determinada que el parlin i si en un moment determinat no
poden parlar en catala gue parlin en castella. Aixd és
periodisme de qualitat, ampliar el maxim amb la normalitat
aquesta, perd aix® és molt diffcil de fer. Aixd ho pot fer
pbastant bé Puyal, que ¢és una persona que treballa les 24
hores 1 que quan fa un programa com aguest esta
continuament mirant-ho tot pergué té un nivell cultural,
una preparaci¢, una influéncia, un equip a darrera... i mil
coses...... Es aixd del que es parla molt, de periodisme de
qualitat, recolzat per un periodisme d’investigacidé 1 per
unes estructures en uns grups periodistics gue pretenen
anar més enlla, etc.

Elisabeth Maluquer: Pots parlar una mica de la teva
investigaci6?

Nicolas Lorite: Aquesta setmana precisament estem fent
reccollida d’informacions dels principals telencticies de
diverses cadenes de televisidé: Tele 5, Antena 3, Televisid
Espanyola i TV3. :

A partir de aixd es fa un buidat, el que representa que
abans de fer el buidat definitiu hem dfestablir molt clar i
fer prebuidats per veure gquines sén les variables gque
analitzem i des de guines perspectives s’estudia el
concepte dfimmigracié, o si és un concepte en el que
estrictament analitzarem séls les noticies en qué apareguin
temes de migracié, o derivacions diverses d’aquest tema. El
que fem a l’hora dfestablir una seleccldé definitiva és
abans fer un discurs sobre la metodologia a emprar, les
variables a destriar i pretenem al final tenir uns cartells
que diguin: aguf vam fer la repressié sobre aquests
aspectes i al final ens hem decidit per agquestes noticies i
aixd ens porta a definir la nostra analisi wmitjangant
criteris discriminatoris, o...
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En el buidat s’ha de tenir clar, per un costat el sistema
informatic gque s‘empra, i d’altre les variabkles que
sfutilitzen tant gquantitatives com qualitatives.

El temps destinat a donar una noticia sobre el total de

rinformatiu és important

Ja hi ha un predisseny de tot 1’alfabet visual: vegades que
sfutilitza un primer pla, vegades que s’utilitza un pla
general i des de qguina perspectiva, doncs l’angulacié de la
Camara és un factor important.

L’objectiu és fer una analisis del tractament de 1la
migracié a informatius que arriben a Barcelona.

Nuria Gasol: Quan surten noticies dels immigrants es
destaca el fet gque so6n immigrants, guan moltes vegades no
és important per a la noticia, sfutilitza l’excusa del gue
ha passat per tirar 1llenya al foc sobre el tema del
racisme. Com es veu, per exemple, en les noticies sobre
violacions gue hi ha al final d’aquests materials de
treball.

Nicolas Lorite: Entre aquests ultims acords estad
precisamente la supresid del terme del pais dforigen. Es un
dels acords i aixd tendeix a cumplirse. Hi ha empreses com
E] Periodico de Catalunya a la gual 1i costara molt malgrat
gque lfacord ja esta subscrit, 1i costa suprimir segons
guins termes perque si els suprimeix ja no es tracta de El
Periddico que es basa en aquest tipus de periodisme i les
200.000 persones gue el compren volen gue sigui aixi... 5i
ens posem a mirar amb lupa els termes... com el tema dels
presumptes., .. i especialmente en el titular, dque per
exemple, has de posar wun vioclador"™ entre altres coses
cosas pergue no £’hi cap "presumpte viclador”...

Flisabeth Maluguer: L’interés estaria en diversificar
1’oferta... En altres 1llocs d’Europa els mitjans de
comunicacio alternatius gque informen d’altres coses i d’una
altra manera aconsedgueixen més forca que agqui. Es tracta
d’informatius que informen no només de coses gue passen en
el moment...

Nicolas Lorite: Mal com ara hem tingut tanta diversitat...

Luis Miguel Narbona: Pero hi ha el criteri
d’standaritzacid...

Nicolds Lorite: Per una panda hi ha diversitat, tots els
sambits estan especialitats en tot..., perd per altra banda,
1a manera de fer en tets és la mateixa, en tots és
identica. Moltes vegades mitjans locals tenen programacions
cimilars a mitjans d’ambit estatal. En un treball que vaig
fer sobre emissores municipals en catalunya que han Jjugat
un paper important i =segqueixen Jjugant-lo Ccom eines
4’ informacisd local, (en alguns anbits més gue en altres)...
perd, fent una analisi wuna mica seriosa raquestes
emissores municipals es veu dque a vegades un 80% de la seva
programacid és un programacid macro-social que funcicna com
gualsevol altra emissora..., amb les misigues tipiques...,
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i es troben gue si les treuen la gent se’'n va a l’emissora
del costat...

riuis Recolons: Sobre una cosa que s‘ha dit abans, de
1’empatx de noticies, recorde gue ho remarcava Umberto Eco.
Penso que potser la televisi¢, dintre de tot ara hi ha
generacions que hem viscut el no haver televisi¢é i 1’haver
televigié, d’altres que han viscut amb televisio, potser hi
ha un procés de la poblacidé que esta en un moment d’inici
d’adolescéncia, i gque potser el mateix ds porti a una
decantacif.......

Luis Miguel Narbona: Marc Auger deia que estem en una etapa
posterior a la postmodernitat gque ell 17anomenava
sobremodernitat i una de les caracteristiques de la
sobremodernitat seria lfabundancia 1 constant bombardeig de
noticies i d’informacié, per un costat. Per altre,
l’empetitiment de l’espai : el TGV, els vols en avid......

Lluis Recolons: Robert Merton repertia una frase que no la
recordo exacta, perd que la idea era gque la sobreabundancia

d’informacié blogueja.

Nicolds Lorite: S'ha de saber sobreviure amb tanta
informacid.

La relacidé entre migraci¢ infantil i televisid és una altra
linia que volem estudiar, Claudio Urtubia ha fet un treball
sobre aixd, gque el va presentar davant del tribunal
academic, Jjust abans de marxar. (Portard fotocdpies
d’aquest treball)

Altres linies de la investigacid: analisi comparatiu amb
draltres mitjans i analisi de la imatge i la percepcid
{dels immigrants)

Tot aix®d &s un nacroprojecte en gué es tenen en conpte
criteris que he exposat avui, les rutines, el llenguatge
audiovisual, etc. Al final intentarem relacionar-ho tot
fent un macro—estudi 1 en 2, 3 o 4 anys coméhgarem a
produir unes conclusions interessants.

Més endavant, pensem fer algun seminari des de la
Universitat on s‘abordin més a fons aguests temes 1 per
suposat ens agradaria comptar amb vosaltres, 1 estem
estudiant la possibilitat de fer un seminari entre diverses
universitats europees.
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Aquest document de treball ha estat redactat expressament per aquesta sessié. Es basa en una
investigacid que estic portant a terme en aquests moments sobre les adopcions internacionals,

destinada a ser la Memaria de Recerca.

No és, en cap cas, el resultat d'un estudi acabat. Aquest, ni tan sols es troba en una fase de
desenvolupament e! suficientment adelantat com per a poder donar-vos uns resultats especifics sobre
el tema que tracto. Amb aixd, no pretenc fugir de la meva responsabilitat de portar a terme aquesta
sessi6 de treball perd crec que és un element a tenir en compte alhora de llegir aquest text i per a la
posterior exposicié i debat. No tinc cap dubte que amb els vostres comentaris podré acabar de
perfilar aspectes que fins ara no els veia massa clars o altres que no els tenia en compte o no hi

donava la suficient importancia,

Introducci6:

El tema de les adopcions internacionals potser deriva una mica dels altres exposats fins al moment.
Quan parlem de nens adoptats en l'estranger, poques vegades els relacionem amb immigrants o amb

estrangers.

Realment i, malgrat I'origen dels nens, no podem parlar dels nens adoptats com "d'estrangers en el
pais” ja que, segons larticle 18 del Codi Civil "tot adoptat estranger s'atribueix nacionalitat
espanyola® sempre que sigui menor d'edat. En cas de tenir divuit anys o més, adquirira la
nacionalitat espanyola si pot demostrar que ha residit legaiment i d'una forma continuada durant

un any a Espanya (art. 26 paragraf 3.2).

No podem parlar doncs dels nens adoptats com a estrangers perd, podem fer referéncia als adoptats

com a "nens imumigrats"? Certament si.

Si ens basem en la definicié, tot i ser molt basica, que Louis Henry (1981) déna de les “migracions" o
dels "moviments migratoris” (conjunt de desplagaments que tenen com efecte un canvi de residéncia
dels migrants des d'un cert lloc d'origen o lloc de partida a un lloc de desti o lloc d'arribada, "pafs
d'acollida” al fer referéncia a les migracions internacionals), podem dir que els nens adoptats a

l'estranger entrarien dins del collectiu de poblacié que ha experimentat una migracié internacional.



Els infants que integren aquesta nova categoria de migrants no tenen, per ells mateixos, una
motivacid, per a desplacar-se de lloc, econdmica ni personal, ni tan sols una preferéncia concreta per
venir a n'aquest pais. Es veuen involucrats en aquest tipus de migracié degut a les condicions socials,

econdmiques i demografiques de la societat on viuen.

Davant la demanda exterior per adoptar infants, hi ha paisos que opten per afavorir la sortida
d'aquells més desvalguts i/o abandonats. Aquests infants s6n traslladats a un altre pais, dins una
altra familia (a voltes, en el pais d'origen ja no vivien amb ¢lla), tot sovint dins un altre context

cultural al que shan d'adaptar.

Solen predominar els infants de pocs mesos o fins i tot acabats de néixer. En aquests casos, el procés de
socialitzaci6 no sera tan costds com pot ser-ho amb els adoptats a edats més grans. Aquests, s'han
d'adaptar a una altra societat, a una cultura i a unes normes a voltes molt diferents a les seves. Fins i
tot, poden trobar-se amb una llengua diferent. A tots aquests canvis cal sumar-hi el fet de que tot el
cercle familiar, d'amistats i coneguts se'ls trenca de cop i volta. Per a dur a terme aquest procés

d'integracié dins la societat receptora, han de partir de zero.

En algun sentit, es troben en una situacié semblant a la dels fills dels immigrants que arriben a
Espanya fruit del reagrupament familiar. Estan induits per la decissidé d'una altra persona {en
aquest cas sol ser els seus pares). Els adoptats per la seva banda, es dirigiran al lloc on resideixin els
seus futurs pares adoptius sense intervenir tampoc en l'eleccié del pais de desti. En un i altre cas, la
socialitzacio i la integracié dins la societat receptora es dura a terme d'una forma molt més rapida

quan menor sigui I'edat dels migrants.

Malgrat aquestes similituds, les diferéncies entre els uns i els altres i, tan en el lloc d’origen com en el

de desti sera molt gran.

Els nens adoptats en l'estranger, provenen d'unes families privades dels suficients recursos per a
mantenir-los. A voltes, pertanyen a nuclis familiars desestructurats (hi ha nens adoptats que han
passat una temporada més o menys llarga en institucions ptbliques, ja sigui per haver estat
abandonats o per ser orfes). Quan arriben al lloc de desti normalment s'incorporen a una familia de
classe mitja o mitja-alta, és a dir, accedeixen de cop i volta a una condicié social i econdmica molt
més bona a la originaria, integrant-se en el nucli de relacions de la nova familia de la que hagi

passat a formar part.

En el cas dels fills dels immigrants, es parteix d'una situacié familiar diferent. Normalment viuen
en una familia més estable i més estructurada tot i que, econdmicament, puguin ser més o menys
humil. En aquests casos pero i, a diferéncia dels primers, el nivell econdmic i principalment l'estatus
social en el pais de desti no ascendeix d'igual manera o almenys en un llarg periode de temps

respecta a la seva situacié de partida.



Els nens adoptats a I'estrangers i els que s’han acollit al reagrupament familiar presenten dos
processos d'integraci6 dins la societat molt diferents. Caldria preguntar-se si aquesta diferenciacié
inicial, a mesura que es facin més grans, persistira. Es pot pensar que les oportunitats d'uns i altres

seran, des del principi, molt diferents i que no es deixaran de notar.

Objectius i metodologia:

Actualment, el tema de les adopcions internacionals a Espanya esta poc treballat. Malgrat tot, les

investigacions que es porten a terme fins el moment es troben enfocades basicament des de dues

perspectives:

- Des d'una perspectiva potser més tedrica-legislativa-burocritica, pels especialistes en dret
internacional. Es molt coneguda, per exemple, la catedratica de Dret Internacional Privat de la

Universitat de Barcelona, Alegria Borris,

- Des d'un enfocament d'accio psicoldgica, pedagdgica i assistencial, per altres professionals
involucrats dins els departaments de benestar o trebail social. Parlem basicament de psicolegs
socials, terapeutes familiars, assistents socials entre altres, que tenen com a tasca l'elaboracié
d'informes psico-socials de les families que volen adoptar infants procedents de Festranger aixi com,

d'aquells que els fan tasques de suport.

Personalment i, d'acord a la meva formacié académica, tractaré el tema des d'un enfocament geo-

demogréfic. Els objectius als que es vol arribar sén:

- Contextualitzar el fenomen de les adopcions intemnacionals dins el marc europeu. A I'Europa
occidental, I'entrada d'infants adoptats a l'estranger ja fa més de dues décades que es produeix. En el
nostre pais, es pot dir que és un fenomen social molt rou {4-5 anys). L'estudi de I'evolucis de les
adopcions internacionals a la resta d'Europa ens permetira la comparacié i la concrecié en possibles

escenaris de futur a aplicar en el nostre pais.

- Analitzar, per a Catalunya, la distribucié geografica de les families que volen adoptar nens a
l'estranger aixi com les seves caracteristiques sdcio-demogrifiques: municipi de residencia, estat
civil, data de naixement dels sol licitants (estudi generacional), nivell d'instruccid, professio, tipus

de familia.

- Dur a terme una tipologia de paisos en relaci6 a les sol licituds de les families per a adoptar. Es

veura quins sén els origens on majoritariament es fan les demandes d'infants,




. Categoritzar els infants adoptats. Veure si d'acord als paisos on s'adopta, domina, d'una forma més

0 menys marcada, una determinada edat, un sexe concret,...

Alhora de dur a terme un estudi global sobre el tema de les adopcions internacionals ens trobem amb
un important obstacle: Ja manca de dades reals sobre les families que adopten un infant a l'estranger
i, principalment, sobre el nombre exacte de nens adoptats. La incognita sobre el tema, tan a nivell
d'Espanya com de Catalunya és total {es podria comparar amb la incertessa del nombre real

d'immigrats}.

Tedricament és el Ministerio de Justicia , a través del Registro Civil Central, el qui tindria de
coordinar i facilitar les estadistiques relacionades amb el tema. Precissament |iltima fase que
marca el procés d'adopcié internacional és la inscripcié de l'adoptat en aquest registre. En la
practica, les dades es troben enregistrades perd no informatitzades, per tant, és impossible poder fer

una explotacié d'aquest arxiu.

Degut a aquesta manca de dades junt a la complexitat i novetat del tema, es creu convenient utilitzar
la complementarietat de meétodes quantitatius (analisi de les dades estadistiques) i qualitatius
(entrevistes en profunditat a families amb nens adoptats a l'estranger). No es descarta la
possibilitat d'anar a algun pais sud-america (sembla que actualment Iberoamérica és el primer desti
de les parelles espanyoles que desitgen adoptar un infant) per a veure les condicions en que viuen

aquests nens abans de ser adoptats.

Fins al moment, la font estadistica basica que s'utilitza en aquesta investigacié prové del
Departament de Benestar Social (Generalitat de Catalunya). Es fa una explotacié de les dades
incloses dins dels "expedients de families d'adopcié internacional’ des del 1992 al 1995, a.nys en qué
els expedients es troben informatitzats Cal que quedi clar que, el que aquest arxiu recull no s6n les
adopcions reals sino les demandes per tal de que la Generalitat els faci un informe psico-social que

certifiqui la capacitat d'aquelles families per a dur a terme una adopcié internacional.



Apropament historic a les adopcions intemacionals:

Les adopcions internacionals per part dels paisos desenvolupats €s un fenomen que s'’ha anat
incrementant basicament a partir de la I Guerra Mundial. Després d'aquest conflicte bél.lic, molts
infants van quedar orfes. La figura de les adopcions entre els paisos es veia com una solucié temporal
davant d'aquesta situacié d'emergéncia que s'havia creat. Es van dirigir principalment a EE.UU.
(entre 1948 i 1962 les families nord-americanes van adoptar 2.000 nens alemanys) perd també a

altres paisos europeus que no estaven en guerra.

Aquestes adopcions entre paisos aviat es van convertir en adepcions interracials, encapgalades
també per families nord-americanes que van adoptar infants procedents del continent asiatics:
japonesos (entre 1948 i 1962 se'n van adoptar 3.000) 0 més tard, nens coreans fruit de la Guerra de
Corea {1950-1953). Molts nens coreans també es van dirigir a Holanda i a Suécia, moment a partir
del qual, comenecen a donar-se aquest tipus d'adopcions a Europa, lloc on, el gran apogeu es donara
durant els anys setanta i fins a la meitat dels vuitanta, moment a partir del qual adoptaran una

tendéncia descendent.

Durant la década dels seixanta i dels setanta, la majoria de nens que s'adoptaven a Europa i a Nord-
America procedents d'un pais estranger tenien el seu origen en el continent asiatic degut, basicament,

als conflictes bél.lics del sud-est asiatic. Fl principal pais emissor de nens era Corea.

El govern de Corea ha canviat en repetides ocasions la seva politica respecta a les adopcions
internacionals. Ha estat un pais que fins al 1977 havia facilitat I'emissié d'infants per a I'adopci6
a l'estranger. Al 1981 el govern cored va tornar-les a autorizar perd, la pressié dels mitjants de
comunicacié durant les Olimpiades de Seril (1988) va fer que una aitra vegada minvessin el nombre

de nens per a ser entregats en adopcié a l'estranger.

Cap a finals dels anys setanta, el panorama internacional es caracteritza per haver-hi alguns
paisos asiatics com Corea, Viet-Nam, entre altres, fins llavors emissors d'infants, que es tornen més
restrictius. També cal tenir present que molts d'ells van adoptar politiques encaminades a disminuir
els nivells de fertilitat de la poblacié (a Corea es va autoritza l'avortament per raons socio-

econdmiques i es va incentivar l'esterilitzacié a gran escala com a métode per a controlar la

natalitat).

Degut a aquestes restriccions, ja sigui per la disminucidé del potencial d'infants reals o dels que
podien ser adoptats en l'estranger, a partir de finals dels anys setanta, principis dels anys vuitanta,

s'cbren, dins del propi continent asiatic, nous destins per a l'adopcié (Les Filipines, Indonesia, la



India) alhora que es comenga a concebre Llatinoamérica com una potencial font per a les adopcions
internacionals (EE.UU, Suicia,... experimenten un augment molt important d'infants originaris

d'aquests paisos).

D'aquesta manera els principals paisos emissors van passar a ser Coldmbia, Xile, Perti, Equador i El

Salvador.

En els anys vuitanta i, tot i que era EE.UU. el que en nombres absoluts rebia anualment més nens
estrangers per a ser adoptats (uns 7.000 infants per anys), si tenim present la poblacié total dels
paisos, era Suécia la que tenia la taxa bruta més alta (en el quadre, nombre de nens adoptats cada

any per cada milié de poblaci6).

Pais Ndmero total Porcentaje Total Tasa
de nifios adoptados anual 1979-3% poblacién bruta
U.S.A. B2.467 7.497 2580 3
SUECIA 17,526 1,593 8.4 19
NORUEGA 4,963 451 4.1 I

Fuente: UNICEF, “Measuring Real Development, UNICEF, N. York, 1989.

A Espanya i en concret a Catalunya, les adopcions internacionals com a fenomen social s'ha comengat

a donar a partir dels anys noranta.

En el nostre pais, cada vegada és menor el nombre de nens susceptibles de ser adoptats, ja sigui
gracies a les politiques socials encaminades al recolcament de la familia, perque s'han millorat les
condicions socio-econdmiques de la societat, per la generalitzacié de les mesures anticonceptives que
fan disminuir els embarassos no desitjats, per la mateixa disminucié de la natalitat,... o simplement
perque els potencials nens que ho podrien ser, es troben en un procés de pre-acolliment que els

impedeix ser adoptats.

Aquest fet coincideix amb un notable augment de la demanda d'infants per a adoptar degut a
problemes d'esterilitat que van en augment (ja sigui per causes fisiques o psiquiques, derivats de la

forma de vida actual, l'estress, el cansament, per haver anat postergant la maternitat, entre altres).

D¥aquesta manera, la relacié entre el nombre de persones que tenen interas en adoptar un infant i els
nens del pais en potencialitat de ser-ho, és cada vegada menor Es per aixd que cada vegada es recorre

més a les adopcions internacionals, és a dir, a les adopcions de nens procedents de I'estranger.

Mentrestant, en els paisos en vies de desevolupament on la figura de I'adopci6 es troba reconeguda,
el nombre de nens abandonats que esperen per trobar una familia supera, moltes vegades, el niimera

de demandes,



D'aquesta manera podem dir que, a l'igual que amb les migracions on hi han paisos inunigratoris i
paisos emigratoris, amb les adopcions internacionals hi han uns que es converteixen en importadors
de nens (els paisos occidentals) i altres en exportadors {la majoria de la resta de paiscs). En el fons,

la causa ve a ser la mateixa: els forts desequilibris territorials que existeixen a nivell de tot el mén.

En el full annex es pot comprovar com el nombre d'expedients tramitats pel Ministerio de Asuntos
Sociales s'incrementa notablement. Cal tenir present que no son el reflexa del nombre total de les
famdlies ja que una mateixa familia pot tenir oberts diferents expedients (un per a cada pais que
solliciti I'adapci6). Tampoc del nombre total d'adopcions que s’han portat a terme. Aquest quadre
ve a ser un reflexa dels paisos on es necessita un informe-certificat de valoracié per part d'un
organisme oficial. Tenin aixd present veiem que el pais d'origen on les parelles fan més demandes &s

a Colémbia, seguit, molt de lluny, per altres origens, basicament llatinoamericans.

Escenaris de futur;

Sembla que existeix una tendéncia al fet de que cada vegada més, les adopcions que es consoliden

siguin d'origen estranger.

Si tenim present que adoptar un infant del pais comporta llargs tramits burocratics, una llista
d'espera molt llarga,... si no canvia la legislacié internacional (i es fa complir), o bé, no acaben els
desequilibris entre ambdues parts del mén que faci que les Llistes d'espera en aquests paisos es

converteixin també en interminable, sembla logic que les adopcions internacionals es mantinguin.

Des de la meitat dels anys vuitanta, en alguns paisos europeus, les adopcions internacionals en
nombres absoluts disminueixen. Crec que és important constatar-ho perque, en base al que ha succeit
en els altres paisos europeus on el fenomen es va donar uns 20 anys abans, ens pot permetre esbrinar

possibles escenaris de futur.

A voltes es busquen explicacions a la disminucié del nombre real d'adopcions estrangeres que fan
referéncia a la mala adaptaci6 dels adoptats quan arriben a I'adolescéncia, a la preferéncia a les
noves técniques reproductives per part de les parelles que no poden tenir fills (reproduccié in
vitro,...} o altres. Crec que també cal tenir en compte el factor generacié (volum de poblacié que tingui

cada generacid i com han estructurat el seu projecte de vida).

Si ens basem en qué les generacions nascudes en els anys seixanta eren molt nombroses, que han
allargat molt el seu periode formatiu, que la consclidacié de les parelles ha tardat en donar-se junt

al fet de que ara comencen a arribar a I'edat de plantejar-se la maternitat/paternitat, és logic



pensar que, d'entre ells, hi haura qui faci recurs a les adopcions internacionals i, la probabilitat de

que augmentin les demandes, sino com a taxa bruta si en nombres absoluts, sera major.

Per tan crec que el fenomen de fes adopcions internacionals a Espanya no ha fet més que comengar. i
que cal estar preparats per l'arribada de nous contingents. Aquests, primer tindran d'integrar-se a les
escoles, a les universitats i a llocs de treball de responsabilitat i decissié, perque, no cal oblidar que
bona part d'ells s’hauran educat dins unes classes socials mitjesaltes, amb les que hauran pogut

tenir unes oportunitats molt diferents a altres originaris del seu pais de procedéncia.
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MIGRA-STUDIUM
¢/. Roger de Lliria, 13 Tel. §93) 412 25 85
08010-Barcelona Fax (93) 317 10 94

Seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 12, segsié 2 de novembre de 1995

Assistents: Inés BRrancds, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansé, Lluis Recolons, Maria Recolons (secretaria)
Excusen assisténcia: Nicolds Lorite, Elisabeth Maluquer,
Luis Miguel Narbona.

Absents de Barcelona: Nora Muntanyola, Francesc Tort,
Claudig Urggbia.

Es reparteix a cada assistent:
-aActa de la 11* sessid, 19 d’octubre de 1995
~-Fotoctpia del redactat que ha portat cada assistent a
la sessi®d sobre 1’Elaboracio de Conclusions del
Seminari d’Investigadors en Migracions, aixi com també
del que havien enviat préviament Nicolds Lorite 1
Elisabeth Maluguer.

PRIMERA PART DE LA SESS5IO:
-EXPOSICIO DEL TEMA
Inés Brancoés: Les adopcions internacionals

Tnés Brancos: Vull subratllar com aquestes adopcions
internacionals poden considerar-se un tipus especial de
migracid per varis aspectes:
-Aquests nens adoptats normalment tenen molt poca
edat, per tant, seran migrants gue emigren molt joves.
-Sén migrants gue no escolleixen el lloc de desti, van
al lloc on els pares (adoptants) resideixen.
-Migren cap al desconegut sense tenir cap conegut,
doncs la familia gue els adopta, sdén persones gue no
coneixen. Trenguen totalment el seu vincle, si és que
el tenien, familiar, perd també qualsevcl vincle
d’amistats del pais d’origen.
Malgrat tot aix®é, considero gque s6n migrants amb una
biografia migratdoria i amb una histOria personal darrera
sSeu.

Com es veu en el material de treball gque vaig passar, en un
principi, aguestes adopcions eren per fendmens conjunturals
{(una guerra) gue feia que els nens fossin abandonats o
quedessin orfes i una solucid a aguest problema eren les
adopcions cap a l'estranger. De mica en mica, les adopcions
cap a l’estranger tenen una causa diferent, basicament la
d‘uns degequilibris demografics entre diferents arees del
mon, uns desequilibris socials, uns deseguilibris econbmics
que fan que, en certa manera, es pugui dividir el mén en
dues Aarees, el gue diem a grosso modo: els paisos
desenvolupats i els paisos en vies de desenvolupament.

———



Dels paisos desenvolupats serien els pares Jue adopten 1
els palscs menys desenvolupats serien els exportadors de
nens.

Dintre dels paisos en vies de desenvolupats, hi ha un cas
molt especific que és el cas dels paisos arabs que, per
consideracions religioses, esta com mig prohibida
17adopci¢. Per exemple, el codi de l’estatut marrogui del
19%8 diu, concretament, gue: 1fadopci® no té cap valor
juridic ni produeix cap dels efectes de la filiacid. Per
tant, no s‘entén 1l’adopcid, és inconpatible amb el seu
codi, basicament en 1’aspecte religics.

En els paisos en vies de desenvolupanent s‘esta observant
que cada-<¥egada augmenta més aguest nombre de nens
abandcnats o que viuen en unes families totalment pobres i
gue tenen moltes dificultats per sobreviure. Tot aixdo és el
que esta relacionat amb els factors socials, econdomics 1
demografics que he esmentat abans.

El 1llibre: MATEO PEREZ, Maria R. (1995), épor gque adoptar
en otro pals?. Guia para padres y profesionales, CIES
(Centro de Iniciativas de Economia Social).
Es un 1libre gue fa un recull de tot el due és adopcio
internacional, i relacionat amb les condicions de pobresa
en qué viuen certs paisgos del Tercer Mén, en concret,
aquest paragraf gue indico esta extret drun estudi que van
fer a 1'Equador el 1985 (pp. 138-140):
"gE]l aumento de la pobreza urbana ha desarrollado
condiciones sociales que tienen efectos negativos
en las mujeres Jjévenes ¥y sin educacién, las
mismas que estdn sujetas a ciertas formas de
abusos sexuales obteniendo como resultado
enmbarazos no deseados. Muchas de estas
adolescentes maltratadas no tienen ninguna
eleccién si no es la de abandonar a sus bebés. Se
necesita urgentemente realizar campafias de
defensa por los derechos de estas adolescentes,
programas de educacidén sexual VY prestacién de
servicios adecuados para estas jovenes madres...
... En muchas formas la adopcién entre paises
puede ser considerada como resultado de los
diferentes status de las mujeres de 10S paises
desarrollados y en vias de desarrollo...”
A continuacié, fa una comparaci6 entre el que aon la
tipologia de mares de paisos desenvolupats que adopten un
infant, i, la tipologia de 1les mares que &5 Veuen
obligades, en certa forma, a abandonar i donar en adopcié
als infants:
_lLes mares adoptives dels paisos desenvolupats
presenten una mitjana d‘edat de més de 35 anys, un
nivell dfestudis universitari, tenen una professio,
tenen uns ingressos familiars sobre la mitjana i solen
viure en famflia i en parella. La causa que les porta
a 1‘adopci¢é sol ser la infertilitat. Jo aix&d ho
posaria en dubte, més que res perqué ara, ultimament,
moltes families gue tenen fills bioldgics seus, també
opten per ampliar la familia a través de les
adopcions.



-Les mares dels paisos en vies de desenvolupament,
concretament, América Llatina: sén mares molt Jjoves,
de 14 a 18 anys, quasi bé totes analfabetes o amb un
baix nivell dfestudis, estan fregant la linia de la
pobresa, i1 moltes d’'elles no tenen ni tan s6ls un
habitatge digne per viure. No cal dir que 1’ educacié
sexual d’aquestes dones és nul.la.

Es veuen, per tant, dos néns, dues situacions ocasionades

per la situacid® econdémica=-social dfuns paises 1 d’uns

altres.

A Catalunya, les adopcions internacionals com a fenomen que
va en -aug#®nt, es donen des de fa poc. En aquesta década
dels anys 90 és gquan s’ha donat la gran explosié de les
adopcions internacionals. No obstant, d'altres paisos
europeus ja porten una tradicidé molt més llarga, dels anys
60ss., 70s8s., 0 50ss. fins i tot alguns, com Suéclia 1
Holanda. En aquests paisos es veu gque hi ha com una
evolucid en les generacions dels pares adoptius, com un
canvi de mentalitat. Lligat a aix®é, hi ha un article en
Infancia y Sociedad del 1991, el n°* 12 dque es titula:
"Generaciones de padres adoptivos. Cambios en las
motivaciones para la adopcidén®. En agquest article s’aplica
a les adopcions internacionals, i1 en concret, als pares
adoptius una tipologia de generacions en la gue es veu COm
ha anat canviant la mentalitat de diferents generacions de
pares adoptius. Entenc com a generacié, un conjunt de
persones gue han nascut més © menys en el mateix periode de
temps, i que han viscut dins d’un context histdoric concret,
que tenen unes caracteristiques individuals i a nivell de
sistemes semblants, etc., etc. Aquest estudi s'ha fet sobre
Holanda on s’ha vist gue hi havia tres o quatre generacions
de pares diferenciats entre ells.
-Primer, hi ha aquelles adopcions que es van fer abans
dels anys 70sSs. eren unes deneracions de pares
basicament educades per casar-se, tenir fills, 1
educar aguests fills. Un conjunt d'aguests pares no
podien tenir fills i wvan optar per les adopciocns com
1na forma per satisfer les seves propies necessitats.
No es vela lfadopcid com un bé per a l’infant sind un
bé, en certa forma, per a ells. Era una é&poca en que
les adopcions encara eren un tema tabd, no eren gaire
ben vistes, aquestes adopcions normalment es feien
dins d‘un marc espaial proper, i étnicament semblants
0 igquals als pares. De tal manera, gue el gue miraven
és que aquestes adopcions passessin una mica com a
desapercebudes, tant per a la resta de la societat,
com per al propi fill.
~A partir del 70 i, basicament fins el 1985, i lligat
a la revolucid cultural del 1968, en el tema de les
adopcions hi ha com una obhertura a acceptar gue una
persona pot ser adoptada i una obertura en el fet gue
es pugui adoptar a l’estranger. A nivell de societat
es comenca a concebre millor, cada vegada hi ha un
nombre més gran de parelles que volen adoptar el fill,
per altra banda, dins del mateix pals per raons com:
la baixa natalitat, el fet que existeixen unes 1lleis
més restrictives quan a lfadopcié nacional, i gue les



llistes dfespera per adoptar una criatura s6n més
llargues..., fa que les families es decideixin per
adoptar a 1’estranger. Hi ha critiques, hi ha persones
que no estan dfacord amb les adopcions internacionals,
perd el fet és que durant aquests anys hi ha un gran
augment de les adopcions internacionals. Per altra
banda, és un epoca amb un cert idealisme, €s una época
en qué es veuen les adopcions CoOm una manera d’ajudar
a aguests nens desemparats que tenen problemes per
sopreviure. Encara hi ha parelles infértils gue no
peden tenir un fill i 1’adopten, perd tamb¢é hl ha
moltes parelles amb altres fills propis que en aquesta
apoc#dopten fills a 1'estranger.

-4 partir del 1885 s‘observa una davallada de les
adopcions internacionals, en paisos com Holanda i
suecia. & nivell internacional es fan normes i acords
internacionals de cara a afavorir cada vegada més els
drets dels nens. La Convencié de les Nacions Unides el
1989, el Conveni de la Haya el 1593 {on es van pactar
les normes de cooperacié entre paisos en matéria
d’adopcié internacional i es va potenciar cada cop mes
que hi haguessin com acords entre els paisos, de
manera que s’acabés amb el trafic que, encara s‘esta
observant, de menors)

Es una é&poca gue hi ha gent que diu gue és mnés
econdmico-realista, on e85 VvVeu una concepcid mnés
realista del fet de les adopcions internaciocnal. Veuen
gue hi ha problemes lligats a aguest tipus d’adopcio,
problemes de diferents tipus: cada vegada hi ha mes
persones gue volen adoptar a l'estranger, per tant,
les llistes d’espera es comencen a fer llargues, s‘han
creat com xarxes, amb les que s’ha de d’anar molt en
compte, de fins a quin punt els tramits gue un fa
poden esdevenir 1il.legals; per altra banda, els
governs el que fan wmoltes vegades es potenciar o
opbligar a quée els futurs pares quan volen adoptar un
infant resideixin en el pais durant un pericde de
temps concret (segons quins paisos: un Res, dfaltres,
mig mes), per tal de veure com s’adapten els pares amb
el futur £ill. D'aguesta manera s’encareix
economicament el fet de 1’adopciéd.

A catalunya i a Espanya, sembla que estariem en la segona
etapa, estem en el boom, s’esta comencant a augnentar les
adopcions internacionals i "sembla® gue encara els pares
estan en agquesta etapa idealista en qué: tot va bé 1 és
molt bo adoptar fills a l’estranger...

Respecte a la tercera etapa es veu com en molts paisos de
1fEuropa Occidental, si s'ha reduit una mica el nombre
d’adopcions, el gue s’ha reduit mnes és el nonbre
d’adopcions d’aquelles families gue ja tenien fills propis.
En canvi, aqui a Catalunya encara es continua donant aguest
fenomen.

El desti preferit actualment dels qui busguen a l‘estranger
nens per adoptar, €s Llatinoamérica, potser no per
casualitat sino per tots uns condicionanments al darrera,
deixant a part gue hi ha uns desequilibris scocials 1
demografics, pot ser perqué hi ha unes afinitats culturals,



unes afinitats idiomatigues, unes xarxes 4&'informacidé ja
potser establertes... I tot aixd fa que sigui mnés facil
adoptar a Llatinoamérica gue adoptar potser en d’altres
paisos asjiatics, tot i que també es donen.

Per acabar, ¢qué& pot passar en el futur?

Des de dos punts de vista, des dels palisos exportadors de
nens: continuaran tenint aguest volum de nens per adoptar?;
des dels paisos exportadors: continuaran fent uUs de les
adopcions internacionals per ampliar la familia o per tenir
fills?

Per altra banda, s’ha de veure també la Integracio
d’aquests~<hens adoptats. S’'inteqgraran?, depén molt de
1’edat en queé hagin vingut agqui?, molts sén étnicament
diferents, tindran problemes?, no els tindran?...

No he comentat, perd, vull fer constar gue vull fer aguest
tema per a la tesina i l’estic comengant, © siguil que és
totalment nou, no he fet encara treball de camp, estic
buidant un arxiu, per® encara no he analitzat les dades. No
puc donar conclusions.

=DEBAT

LJuis Recolons: Troboc interessant el gque planteges de la
gliestié de la integracié, perqué d’una banda, en
deterninades condicions, aquests nens si vénen de molt
petits i si aquest ha sigut el seu mén, pot gquedar el
component étnic com absolutament nu...

Aqui, suposo gue el problema que es troba en estudiar-lo és
gue de les generacions, el que féra més real seria fer unm
estudi longitudinal de les generacions, i veure quan els
processos ja han acabat o estan molt avangats, com ha anat.
I relacionar la situacié dels nens que estaven en aquesta
situacid en el pais d‘origen i que s’han quedat alla, i,
els qui han immigrat. Per veure, com ha anat a uns i ccm ha
anat als altres. Aixd nonés es pot fer en els llocs que ja
porten meolts anys d’aguesta experiéncia.

Indicis que si que es donen alguns problemes, els he vist
en alguns casos. Potser aixd faci que es vagi afinant
l1’edat o les condicions que han de tenir perque hi hagi
menys problemes...

Jo no havia pensat en l‘argument gue has dit d’entrada gue
és un cas de migracions molt peculiars, i tens molta rad.

Inés Brancos: Suposo gue tindrad molta influéncia el fet gue
les adopcions es fan basicament per families d’status
mitja, i aix® serd una variable que influenciara, en certa
manera, el futur dfaguests nens.

A Holanda s‘han fet molts estudis 1 el problema de la
integracié estd en 1lfetapa critica de 1’adolesceéncia,
relacionat en gqué volen coneixer els seus origens, gque es
veuen gue encara gue han viscut, potser sempre, en aquell
lloc sén diferents a la resta de la gent, que estan neés
insegurs d'ells mateiwos 1 llavors per qualsevel cosa que
algi el hi diu... Es una etapa delicada.



La diferéncia entre 1l‘edat dels pares i la del fill adoptat
ha de ser com a minim de 14 anys...

Jaume Llanso: aAmb agquesta diferéncia d’edat si als 25 anys
adopten un nen de ¢ anys és com si aquell pare/mare hagués
tingut aguell fill als 16 anys...

inés Brancos: El1 que passa és que potser hi ha pocs
pares/mares gue adoptin als 25 anys... El que cada vegada
es demana nés és un informe d‘un organisme oficial conforme
ets una familia adeguada per adoptar un nen... En el cas
que planteges, no sé fins a quin punt seria una familida
adeguada ;- no. ..

Lluis Recolons: Realment, gquan la unica variant és la
racial biolégica, no la cultura, és un cas per VvVeure
1’efecte que aquest factor produeix...

Encarna Herrera: Seria la produccid de l1’alteritat, que si
dintre de les mateixes caracteristiques fisiques és
invisible, si gue gquan hi ha un tipus de diferéncia fisica
pot resultar visible... A 1l‘escola de la meva filla va una
nena a la mateixa classe gue és mulata i gue els pares son
espanycls, blancs, els comentaris soén: "que bé, sera
adoptada segur, es veu gue no poden tenir fills..." tothom
veu gue tracten superbé a la nena...

Jo penso gue aquesta qilestié de les adopcions és un tema
molt nou gue estd molt poc treballat agqui a Espanya. Penso
gue hi ha la vessant aguesta del rebuig que pot haver-hi, o
de la imatge que poden tenir els demes, la societat en
general, i, després, lfexperiéncia vital de 17individu. 51
el nen adoptat és molt petit, molt petit i fa el viatge,
coneix als seus pares adoptius i no té moltes vivéncies
anteriors: perfecte, és com un liibre en blanc: perd, si te
algun tipus d’experiéncia anterior que pugui ser
traumatica, com poden ser les dels nens abandonats: aixo Jja
genera una personalitat gue 1li pot marcar molt. Per tant,
penso gue és definitiu o melt transcendental on es realitzi
la socialitzacié primaria. Hi hauria diferents vessants per
estudiar, tu la fas des del punt de vista demografic...

Inés Brancos: Demografic i geografic.

Fncarna Herrera: Una altra cosa també a comentar es
respecte a les fonts, les gque deies de Benestar Social...

Inés Brancos: So6n sol.licituds, en certs paisos el gue
necessites per adoptar és un Iinforme sobre idoneitart,
llavors Benestar Social és 1’organisme oficial 1 sdn
demandes d’idoneitat perqué és faci aquest informe,
basicament aixd. No sé si donara molt de si agquest buidat,
perqué és clar, hi ha molts paisos gue no demanen aguest
tramit i1 llavors quedo molt sesgada.

Encarna Herrera: Tampec hi ha possibilitat dfaccedir a
algun tipus de dada ectadistica scbre adopcions reals?



Inés Brancés: No n'hi ha. Jo, per ara 1 ho he mirat 1
remirat, no he trobat gque enllec hi hagi cap dada
estadistica.

Encarna Herrera: 1 aquestes del Registre Civil del
Ministeri de Justicia que comentaves?

Inés Brancos: Aquestes no estan informatitzades de cap
manera. Lfinica cosa és que guan un nen &és adoptat, al
venir aqui a Espanya l‘han de registrar, l‘obren com un
full; és molt curids perqué 1‘/inscriuvuen com si fos un
naixement i llavors el costat del registre de naixement
posen que-&f estat adoptat, que té aguests pare... Perd, no
es pot consultar i no treuen cap estadistica. Tedricament
estd prohibit, les qgiliestions de adopcions sén secret
estadistic.

Hi ha paisos de Llatincamérica en els que a vegades neo
consta en lloc cap dada dels pares biloldgics, © gue a
agquell nen l‘han adoptat.

Lluis Recolons: En alguns casos es donen situacions molt
rares 1 sospitoses. Per exemple, en el Nens de Deu (que
darrerament es deien Familia de 1‘Amor) l'embolic de
filiacions legals provocat impideix de saber de gui sdn
fills realment aquells nens.

Perd, suposem aquests nens gue deies, Encarna, gue han
tingut experiéncies traumadtigques anteriors a 1l'adopcid,
entre que es quedin alla, moltes vegades en un orfelinat,
o, adoptats aqui, qué els acaba resultant millor? Per aixo
n’agradaria saber els resultats de després.

Nuria Gasol: Jo conec dos casos de nens adoptats. Un és el
cas d‘un mexica gue em sembla que cap als 11 anys el va
adoptar una senyora, el vailg conéixer quan tenia 26 anys i
tornava amb la seva mare adoptiva i un fill d4d'aguesta
senyora de Mexic de veure a la seva familia bioldgica.
L’experiéncia, pel gque comentava la mare, era gue ell ja no
es podia inserir al lloc on havia nascut i1 havia estat fins
els 11 anys, 1, dfaltra banda, agui tampoc s’acabava de
trobar en el seu ambient... I havien hagut d’estalviar molt
per poder fer el viatge a Mexic, doncs ell encara smpre
pensava en Méxic. El que passa és que ell ha eveolucionat a
un nivell econdmic,... 1 veu molt dificil tornar alla. Aqgui
és un noi molt treballador, i continuament envia diners a
la seva familia de Méexic, sentimentalment té un vincle awmb
Méxic, perd, després veu gque no es troba arrelat ni en un
lloc, ni en l1*altre.

Lfaltre cas és dfuna noia india que la wvan adoptar als 6
anys 1 que va venir de voluntaria al camp de treball de
1’India, i va anar a veure a les monges de la comunitat amb
les que ella havia estat vivint alla a 1'India i va ser
molt emotiu. Actualment té vint 1 tants anys. Puc posar-te
en contacte (Inés) si t’interessés...

Ines Brancos:Pot ser interessant perqué ja veus una mica
l’evolucid dfagquesta adopcid, com s‘ha adaptat, o gqué troba
a faltar...?



Encarna Herrera: Es gue el fet gue els nens coneguin als
pares bioldgics complica una mica les coses...

Jaume Llansé: Jo crec gue sobretot el problema és quan a
tot aixd s’ajunta el periode de 1*adolescéncia, perque per
exenple, aguell noi/a culturalment o socialment ha estat en
una societat, i guan surt alld a l’adolescéncia que tens el
dubte d’identitat i resulta gque ets d’un altre context, pot
ser molt problematic...

Tnés Brancos: Suposo que el fet d’estar molt segur d’un
mateix ha dfajudar, perd tota aguesta seguretat, en arribar
a una cerim edat, en certa manera trontolla...

gncarna Herrera: Sobretot si 1’individu es planteja: "a mi
els pares bioldgics em van abandonar..."

Lluis Recolons: A la Plaga del Bon 5Succeés encara hi és
l7anella del torn de la renclusa, gque déna al que es el
magatzem de la Llar del Llibre, i alla, wm'han dit els de la
Llar del Llibre que algu ha anat i els hi ha dit que a ells
de petits els van deixar en aguell lloc.

Hi ha estudis fets que a Barcelona ciutat, no recorco
exactament, perd penso que era gue entre el 10% 1 el 15%
dels naixements, aproximadament cap el (1700, 1800) anaven
a parar alla. Era un sistema social gue tenia la ciutat en
la gQue aguests nens anaven a parar enlla, la familia del
recent nascut no guedava pertorbada i els nens guedaven
alla on les condicions higiénigues 1 psicoldgiques eren
fatals i vivien de donacions de gent que deixava diners.
Perd, era tot un mecanisme social.

Inés, dius gue estudiaras el tema des del punt de vista
demografic i geografic, suposc gue dintre del gue és la
poblacié, no suposa unes proporcions gaire importants...,
ni gue les perspectives siguin que aixo resolgui problemes
demografics: problemes individuals, si; perd, suposo Jue
grans numeros no soén previsibles...

Inés Brancéos: Normalment no ho se, €s impossible. Jo el gue
puc dir és que he abordat les sol.licituds, perd és clar,
&s molt relatiu, perqué una familia pot haver fet, per
exenple, tres sol.licituds, perqué per a cada pais diferent
ha fet una sol.licitud diferent. En aguest nombre de
sol.licituds es veu Jue, per exemple, actualment, a la
provincia de Barcelona hi ha unes 200 sol.licituds en un
any. Perd, no puc dir: nd’aquestes 200 sol.licituds,
realment s’han adoptat tants". Entre d‘altres coses, perqué
potser molts paisos no demanaven aguest informe, o pergqué
son duplicades.

Fncarna Herrera: Perd, potser si sén persanes gue ja tenen
fills grans, © gque ho poden tenir fills... Es poden saber
agquestes coses?



Inés Brancos: Jo dfaquest arxiu basicament les dades que
puc buidar son:

-el domicili de residéncia

-on demanen la sol.licitud

~dades dels pares: any de naixement.
Es podrien treure més dades, perd no estan complets...

Lluis Recolons: Composicidé de la familia? si tenen altres
fills o no?

Inés Brancos: Hi ha expedients gue ho posen, perd hi ha
dfaltres gue no, que estan incomplets. A mi em deixen veure
les dades, perd 1’expedient de 1-informe psicao=-social, no,
és una cosa personal. També hi ha dades sobre si accepten
germans, ¢ un de =6l, si volen adoptar nens o nenes...
Pero, d’aguestes altres dades només estan omplertes un 10%
0 20% i no es poden trehallar.

A nivell de treball gualitatiu és interessant que potser hi
ha una tipologia de families: perscnes gue realment no
tenen més possibilitat gue adoptar, persones gue ja tenen
fills propis i gue adopten, persones que adopten i després
tenen fills propis, persones que poden tenir fills perd que
els volen adoptar...

SEGONA PART DE LA SESSIO

Cadasci, per ordre, fa lectura en veu alta de l7elaboracid
de les conclusions que ha redactat, afegint, quan es creu
necessari, una explicacié que amplia el seu redactat.

Un cop llegides les conclussions dels assistents, aixi com
també les que havien enviat préviament Nicolds Lorite i
Elisabeth Maluguer i després de constatar que moltes de les
conclusions es repeteixen, formulades més o menys
Ampliament, s‘acorda que des de Migra-Studium s’enviara als
participants del seminari, una refusidé de les conclusions
abans de la propera reunié gque s’acorda fer-la el 16 de
novembre, la primera part de la gual es dedicara a acabar
de redactar 1les conclusions, 1 la segona part a una
celebracid de final del seminari. Atés gue Jaume Llansd no
pedria assistir a un sopar després de la sessid, es gueda
en gqué es fara un "pica-pica™ en la mateixa sala on s’han
anat fent les sessions del seminari, intentant acabar, per
tant, abans de les 10 del vespre (per motius d’ordre intern
de la casa)
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1. Estudis en les gquals els mateixos immigrats estrangers o

els seus descendents prenguin una part activa:

1.1. Donar suport als immigrats o descendents d’immigrats
que ofereixin suficient capacitacié per fer ells
mateixos investigacions sobre les migracions.

1.2 Cooperar a desenvclupar la reflexio, el dialeg i la
plasmacié escrita sobre les migracions, dels mateixos
immigrats entre ells, i en interaccid amb cientifics
socials autéctons

1.3. Recolzar les demandes dfaquelles associacions
dfimmigrats que expressin la necessitat d’ajut de
cientifics en ciéncies socials per encertar en les
"pautes que puguin ajudar-los a conviure...”.

2. Investigacions, en les quals es doni importancia
tematica al caracter de procés que es desenvolupa al llarg
del temps, en el qual es produeixen diversitat de
situacions i necessitats. Etapes succesives de les
migracions especifiques de les quals es tracta. Aixd pot
ajudar a enquadrar les respostes nés adequades 1 a
controlar la tendencia a la precipitacié la cortedat de
visié, a la qual la por i la mobilitzacié per motivacions
alienes a la realitat dels immigrats 1 les condicions
adequades per a la seva orientacié social menen sovint les
actuacions reactives de la poblacié i de les autoritats.

3., Estudi de les actituds dels autdctons davant deis
immigrats, tant si es tracta dfactituds globals com si fan
referéncia a sectors especifics de la realitat social.
Verificacions empiriques del gque esta passant ara, 1
enguadrament en el gue,és una llarga histéria repetida amb
variants significatives en diversos paisos i temps. Es ben
possible gque surti el tema del racisme dintre de les
analisis d’aquestes actituds, perd creiem preferible aquest
enfocament més ampli que els estudis directament enfecats
al racisme.

4. Investigacions scobre les etapes avangades dels processos
migratoris: com sén ara les de persones que arribaren a
Catalunya desde la resta de 1l‘estat, fa vint, trenta,
guaranta, cinquanta... anys i1 els seus fills i néts;: 1les
dels espanyols, italians, wmarroquins que migraren a
1’Europa tranpirinenca, etc.



5. Induccions fetes a partir de constatacions factiques de
migracions ocorregudes en paisos i temps diversos, i
teories que les expliquen. Atendre a les teories vigents i
a les critigques a les mateiwxes, perd donar prioritat a
teories de nivell mitja que es recolcin en induccions
fonamentades en realitats ben comprovades, més gue nc pas
en teories englobants de base ideclégica.

6. Afavorir investigacions <que aprofundeixin en el
coneixement de la realitat que els immigrats estan vivint
aqui. Preferible les investigacions que es basen en
relacions directes establertes en els llocs on diariament
es troben, dque les gue es basen en dades recollides en
oficines de serveis publics, atés que sobre aquestes ja
acostumen a basar-se altres investigacions per resultar més
facil 1lfaccés. Recomanable 1’us adequat de métodes
gualitatius, i no abusar del de les enquestes. Veure la
manera d’enguadrar adeguadament el que aflori de 1la
realitat en el conjunt. L’enquesta pot ajudar com a
complement o verificacié dels resultats obtinguts per
altres metodes.

7. Bstudis seriosos del mercat 1laboral i del gue
representan econdmicament per a ells i1 per a la societat
receptora, en 1’actualitat i amb perspectiva temporal.

També estudis d‘altres sectors c¢laus, com soén ara,
1’habitatge, l’educacié, la salut...

8. E1 discurs implicit objectivament deduible de 1la
realitat del tractament que els immigrants estan rebent de
1'administracis piblica i el efectes d’aguest tractament i
discurs implicit.

9, BEstudis comparats de mnigracions interiors a 1l’estat
afincades a Catalunya des de fa decennis 1 immigracions nés
recents per tal de discernir factors comuns o semblants i
factors difrerencials.

10. En el tema de la identitat potenciar estudis que
tinguin en compte la vessant psicolagica de la identitat,
atenenet a la salut fisica i psiquica de 1’individu que
migra al llarg de totel seu procés i el joc d’identitats
socials en el gual es mou. Com dintre del canvi mantenir
una identitat personal integrada.

11. Potenciar també estudis gque no centrats en la
perspectiva de la insercié o 1ntegrac16 de 1'immigrat en la
societat receptora, sind que tinguin present la lmportan01a
de les migracions temporals, circulars, de les perspectives
de retorn, etc. Es a dir, qgue s’ho mirin des del punt de
vista dels projectes dels immigrats i la seva realitzacio
de fet.



12. Les migracions i el desenvolupament econdmic dels
paisos d’origen. Paper de les remeses. condicicnaments per
a un retorn funcional per al desenvolupament del pais
d’origen.

13. Elements per establir un mapa de les interaccions
locals entre poblacions (en el sentit equivalent a
municipis, comarques, provincies d‘origen i de desti. Per
exemple, preséncia d’habitants de determinats pobles del
Rif, o de poblacions de la Republica Dominicana,
Filipines... en determinades poblacions de Catalunya )

14. Els musulmans de cCatalunya. Enguadrament dintre del
conjunt del procés gque estan fent els musulmans a Europa,
en relacidé a la seva insercid o marginacid de les societats
europees.

15. Paral.lel.lisme entre les reivindicacions i 1la historia
del moviment obrer en 1la societat capitalista 1 les
situacions, reivindiacions i histodria dels immigrats.

16. El1 tractament dels migrants en els mitjans de
comunicacio.

17. Coneixement dels valors i significats culturals en
diversos col.lectius d/immigrats presents a Catalunya. Per
exemple, significacié de la misica i la festa.
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PROPUESTAS

De acuerdo con tu peticion de presentar propucstas de lineas de anvestigacion sobre las
migraciones en Catalunya a la Fundacié Jaume Bofill, paso a exponerte fos que mi a JuIcto
son temas prioritarios en este sentido.

Divido mi seleccidn en dos partes: recuerdo y repaso.

La primera lista la he escrito antes de consultar los materiales de nuestras sesiones.
Simplemente he anotado una serie de argumenos/temas/frases que aparecen, incluso, en el
mismo orden que me han venido a la mente. La segunda lista la he recogido a partir de la
consulta de materiales y notas de las sesiones.

RECUERDO

L

1.- Profundizar la relacién ‘Medios de comunicacion - migracion
Y en particular temas que han aparecido bastante como:
- Tratamiento de la migracién en los medios.
- Buenas y malas noticias sobre migracidn.
- Imagen que proyectan los medios de las migraciones.
- Acceso de los inmigrantes a los medios.
- Los medios (TV sabre todo) como herramientas de integracion.
- Uso e influencia de los medios aqui y alld.

2.- Urge actualizar los enfoques sociolégicos, econémicos, laborales,
y cifras econdmicas y laborales sobre todo.

3.- Cabe wabajar a fondo los datos sobre flujos migratorios.

4.- Es necesario estudiar las diferencias entre 10s otros catalanes y los otros nuevos catalanes.
Cabe reconceptualizar las migraciones en Catalunya.
Los catalanes de origen alemdn son tan inmigrantes como los que proceden de Africa.

5.- No perder nunca de vista que se trata de colectivos dificiles de investigar y que por lo
lanto hay gue plantearse a menudo la forma idonea de conocerlos y que esto nos lleva a
replantear continuamente los métodos y técnicas de investigacion.

6.- Cabe replantearse el discurso socio-politico-ideoldgico, teniendo en cuenta los nuevos
procesos multiculturales, las nuevas redes de relaciones pluriculturales en una sociedad
global, los nuevos planteamientos ideoldgicos, las tendencias politicas . ...



REPASO

e M

- Produndizar ¢! concepto circulacion de Lehutso.

- Comprobar si sirven conceptos como: Integracion, adaptacion, asimilacicn,

- Estudiar la relacion actual entre clases sociales y nucvas migraciones.

- Proceder de manera pludisciplinar: utilizar conceptos como los anteriores mas otros

como identificacion/diferenciacion, identidad de origen / identidad de adhesion y, adems,
observar su aplicacion en fas rutinas de produccion de los medios de comunicaciin,

EN DEFINITIVA

S

Si tuviera que proponer algunas lineas de investigacion a la F.Bofill serfan sobre:

1 - Cuaiquiera o todos los del hinémio: Migracion-Medios, tratados de manera
pluridisciplinar.

2 - Propuestas para estudiar, conocer, etc. datos/conceptos actuales sobre migracion.

3 - Metodelogta: Inmersion en comunidades inmigrantes: ;como hacerlo? jeomo acercarse
a esa realidad sin distorsionar sus dindmicas cotidianas?.
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Elaboracié de Conclusions del Seminari Interdisciplinari
d‘Investigadors en Migracions

Material de treball 1lliurat per Elisabeth Maluquer
per a la 12* sessid del 2 de novembre de 1995

Eatudie oobrc migracions a Caltalunya

1. Convindria establir d'entrada uns objeclius propis de
l'entital, que podrien ajudar a configurar un pla de reccrca més
o menys ampli, que permetés d’incloure diferents recergues en
diferents camps perd relacionades per un objectin coma.

2. Una altra possibilitat gseria incorporar-se a un pla de recerca
que promogui una altra c¢ntitat catalana, perd potser millor
espanyola o eurcpea ¢n Qud s podria aportar recerca Gtil per a
la comparacidé entre diferents Arees.

3, En tot cas, la seleccid de recerques a tirar endavant o a
finangar caldria sotmetre-la a un criteri té&cnic rigorés, &g a
dir, analilzar a fons amb l'equip de recerca:

-la hipdtesi de partanca

-la met.odologia

-lés Lécnigues

-al marc tebric de referdncia, que ilnclouria una andlisi de les
recerques sobre €l tema i el "locus” realitzadeg fine al moment.

4. Ertudis gue proposaria:

-Convivéncia 1 conflicte,

Es parla de la dualitzacid de les noastres societats occidentals,
1’augment de la gent exclosa fa témer a moltes capes socials pel
propi futur, aguesta realitat gembla comportar un auge de les
manifestacions 1 1les ideologies racisles que cerguen en
1'ngreesid 1 en la idea de "superioritat bioldgica® una forma de
conjurar la propia exclusid (no sols aniria adrecat contra ele
immigrats o elg gitanos, Bind c¢ontra els "pobres" en general,
també contra els disminufite, etc.).

Fora interesgsant gl agueata és una regla que es compleix arreu,
6i hi ha “variables" gue fan canviar les regles del jo¢ dc
1’exclueié per altres de solidaritat i guines serien. Una amérie
d'etnografies o estudis microsocials en 1locs ben diferents que
i}.lustrés com es conviu, quing conflictes es donen i com se
golucicnen podria ajudar a respondrc la questid.

-Immigracions comparades.

Bembla dque ja fa dues dacades gque la immigracid® andalusa,
exiremenya, casiellana, etc. a Cutalunya ha deixat de ser matéria
d’'estudis socials. Darrverament alguns doctorands han tornat a
interegsar-s‘hi.

Féra bo tenir un coneixement al dia sobre la situacié 16 sols
d'integracid cultural sind també social i politica de la poblacié
immigrada als 60 i de la meva descenddncia. Podem anticipar gue
g’'han produit situacions wmolt diverses ;i caldria tenir-ne wun
retrat. actual al mée complet possible de la diversitar de
sltuacions aix{ com Ge les princ¢ipals variables causants
d'agucgtes situacions. Una perspectiva des de dintre (de)s antics
immigrants sobre al seva situacidé actual} contrastada seria també
molt interessant .



Féra intereggant podeyx compardar semblances i diferéncies en la
parcep<cid i el tractament de la immigracid entre els estudiosos
i professionals que van treballar amb immigrants interiors z
Catalunya abans i després de la Guerra Civil i ele que hi
treballenm actualment..

-Bntorn a la identitat

Propogo una recerca molt concreta i gque es podria materialitzar
¢n wna enquesta sobre ele noms dels immigrants { o d/aguests ding
un egtudl més ampli dels noms dels catalans/es): renoms (Alias),
noms de la segona generacid, adaptacione (fonétiques i d*altres),
manteniment i transmisgid dels noms i cognoms dels immigrants a
Catalunya. Aquest ectudi es podria fer comparatiu amb la
immigracié interna de décades passades aixi com amb la difusiod
de noms foranils entre la nostra poblacié (p. ex.: Andrea,
Jeseice, Kevin, Luls Alfredo, etc.}.

Hipotesi: l‘enorme valor simbdlic del nom propi i del nom de
familia permet de ¢conéixer autoidentificacions potser molt millor
Que mil enguestes scbre identitat.

-Tractament de la immigracid als nitjans de comunicacid

Sclem atribuir als mitjans uyna yran importéncia en la géneei
d‘opinions 1 aciituds que caldria contragtdr a Lravés d'estudis
empirics. N’enuncio algunsg de possibles:

* La transmissid dele oriteris/interesscos d'egtat a la clutadania
a través dels mitjans de comunicacié: estudis de cas en relacid
amb politiques @' immigraci6, relacions internacionals (aliances,
conflictes, ajut al deseanvolupament,ete) 1 reaccions en la

poblaci6.

* Relaci6é dele mitjans en la g&nesi i1/0 difusid d’'idees i/o de
movimente eocials xendfobe i racistes {skins, patrulles
ciutadance contra la droga, rebulg infants en eacoles,etc.)
Hipdtesi: influéncia dels miLjans en la formacié de 1'agent
racielLa.

* Quines imatges de "l’altre/a" ens transmet la publicitat TVv:
alp mioopatges subliminals?

* Avaluacié de les campanyes antiracistes als mitjanse: formes,
continguts, pressupostos, justificacions, indicadors d’avaluaciéd
existento 1 utilitzats.

* L’ immigrant estudiat. Qué& pensen els/lea inmmigrants de les
nogtres entrevistes, estudis, reporLatges gobre la immigracid?
Com influcncia en la geva prdpia visid (ldentitLat, discurs sobre
la prépia situacis$) la imatge que es percep a través dels
mitjans.



ASPECTES IMPORTANTS A INVESTIGAR EN MIGRACIONS:

- “La segona generacio”: dualitat cultural, oportunitats laborals 1 socials, la seva
integracio

- La dona i les filles migrants: doble discriminacid?

- El reagrupament familiar: qui reagrupa a qui?

- L’espat de vida dels immugrants: I’ espai laboral/ I'espai d’oci

- Migracions tempeorals/ migracions circulars

- San certs els estereotips que recauen sobre el tema de les migracions?

- Les adopcions internacionals: exemple de relacions interétniques

I
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Nuria Gasol i Mestres

PROPOSTA DE TEMES A INVESTIGAR

1- Veure com es generen els estereotips de “Yestwranger-pobre-
delinquent” en la societat receptora, a partir de 'estudi dels
continguts i missatges en els media.

2- El.laborar un codi d’imatges dels immigrants que sigui respectat
en els mitjans de comunicacio.

3- Donar més pes a les investigacions qualitatives i als estudis en
profunditat. Que l'investigador es desplaci als paisos d’origen dels
immigrants per fer el seguiment d’alguns casos representatius
abans, durant i després d'iniciar el procés migratori.

Analitzar el context politic, econOmic i socio-cultural del pais
d’origen per compendre qui i com arriba a pendre la decisio
d'emigrar, de quina informacié disposa respecte el pais de dest. En
cas de retorn forcat al pais d’origen veure si es produeixen més
migracions al mateix pais de desti 0 en d’altres.

O sigui, fer el seguiment d’algun cas tipic per compendre la
logica de Pimmigrant i poder preveure millor els fluxos migratoris.

Inserir els resultats dels estudis anteriors a la dinamica
politdca, economica i social a nivell mundial per contrastar les
teories sobre les tendéncies ' migratories amb els trebails de camp.
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Temes importants a 1nvestigar ara des de Catalunya sobre ies
migracions. Fundacid Jaume Bolili.

t

ba tormacio de la 1dentitat socjal dels immigrants arribats en
¢l poriodes de lemps gue es (robhin més escalent -cinc. deu
ANVE -~

Do imIngc o ool trae e Conrensn . Uiabhorar o oun
conunt de propoxies per oa conlirng) gl cual deonloiopice deis
perindrstes 1oel daocument presentatl £F ocurs passal.

Fustud) dels hatos dels col.lectius sudatfricans residents &
tatalunva.

Fi pas de sepana & lercera generaciao en 1mmigranls Interiors
a | Estatl. Aspectes socials. eoconpmics. d identitat grupal 1
individuai.

Y pas de segnna a tercera generacid en immigrants de paisos
del sud. aspecies soclals. ecoenomics. d rdentstat grupai i
ndrvidual.

Resultat d aquests dos dltims elaborar una proposta., si es
troba escaient. a les administracions 1 a la societat civil a
1 gue s estableixin atencions 1 suports socials per a una
millor comprensio entre ¢ls immizrants 1 la societat receptora,

Jaume [ lanso
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seminari Interdisciplinari d’Investigadors en Migracions
ACTA 13, ultima sessié: 16 de novembre de 1995

Assistents: Inés Brancéds, Niria Gasol, Encarna Herrera,
Jaume Llansé, Nicolds Lorite, Elisabeth Maluquer, Luis
Miquel Narbona, Lluis Recolons, Maria Recolons (secretaria)

Absents aquesta tardor de Barcelona: Nora Muntanyola (a
california), Francesc Tort (a Meéxic), Claudio Urtubia (a
Xile)

Es reparteix a cada assistent:
-Acta de la 12* sessié del 2 de novembre
-Material de treball datat del 14 de novembre on
s’aplequen tctes les propostes de conclusions dels
participants del seminari de cara a la redaccié final.

Lluis Recolons explica el métode gue ha sequit per fer
l’encaix de les diferents propostes. Cadascuna porta les
inicials de qui 1‘ha proposada 1 van numerades. Per
simplificar ha comengat per les seves propies propostes,
gue eren les més nombroses, i ha encabit les propostes dels
altres que anaven en la mateixa linia, dins del mateix
apartat. A continuacid ha afegit les propostes que ell no
havia fet, perd d’altres havien proposat. Aixd s'ha fet amb
ifintent dfincloure~hi totes 1les propostes due es Vvan
proposar.

Per a aquesta sessié final proposa treballar amb aquest
material de la segilent manera:
1. cadasci pel seu compte llegeix i puntua cada
apartat, amb el seglient criteri:

3 = molt important
2 = important

1 = menys important
~ = abstencid

0 = suprimir

Recorda que del que es tracta és d’indicar quines
investigacions sobre migracions es creu mes
important potenciar ara a Catalunya. I aixd amb
un cert criteri econdmic, en el suposat gue
tampoc es disposara d’una financiacié ilimitada 1
cal prioritzar el gue resulti ara més convenient.
Mentre es vagi llegint cada apartat, a més de
puntuar-lo, pensar si hi ha observacions a fer
que destagquin alguna part concreta de la
pProposta.

2. A continuacié d‘una estona de lectura i reflexid
individual, cadascd va indicant 1la puntuacié
donada a cada apartat i es va apuntant a la
pissarra, arribant aix{, sumant tots els punts, a
tenir una classificacié dels apartats segons el
grau d’importancia cque els atribueixen els
participants en el senminari.



3. Finalment, es passa a comentar-les ordenadament
segons la puntuacié: de major a menor, afegint
les cbservacions que es van fent.

Un cop acabada la sessidé Lluis Recolons acabara de
redactar les propostes conclusives, dfacord amb el
resultat d’aquesta sessio.

Segueixen a continuacié els textos aplegats per a cada
proposta ordenats de més a menys, segons la puntuacis
obtinguda, i amb els comentaris correspenents a totes les
propostes gue han obtingut més de 10 punts:

Primera: F
20 punts

F
L.R. 6. Afavorir investigacions que aprofundeixin en
el caneixement de la realitat que els immigrats
estan vivint aqui. Preferible les investigacions
que es basen en relacions directes establertes en
els llocs on diariament es troben, que les gque es
basen en dades recollides en oficines de serveis
piblics, atés que sobre aquestes ja acostumen a
basar-se altres investigacions per resultar meés

facil lfacces. Recomanable 1'us adequat de
métodes gualitatius, 1 no abusar del de les
enquestes. Veure la manera d’enguadrar

adequadament el qgue aflori de la realitat en el
conjunt. L’enquesta pot ajudar com a complement o
verificacié dels resultats obtinguts per altres
metodes.

N.G. 3.1 Donar més pes a les investigacions
qualitatives i als estudis en profunditat.

N.G. 3.2 Que l7investigador es desplaci als paisos
d’origen dels immigrants per fer el seguiment
d’alguns casos representatius abans, durant i
després d'iniciar el procés nmigratori.

Jaume Llanso: Particularment, m’agraden més els dos primers
punts dque el tercer.

Elisabeth Maluquer: A mi en canvi, el tercer punt: "que
lfinvestigador es desplaci als paisos d&’origen..." em
sembla molt important i que no es fa gens.



Segones: D, P
19 punts

D

#..R. 4. Investigacions scobre les etapes avangades dels
processos migratoris: com sén ara les de perscnes
gue arribaren a Catalunya des de la resta de
1‘estat, fa vint, trenta, quaranta, cinguanta...
anys, 1 els seus fills i néts; les dels
espanyols, italians, marroquins gue migraren a
1’Europa tranpirinenca, etc.

E.M. 5. -Immigracions comparades

E.M. 5.1 Sembla que 1ja fa dues décades que la
immigracié andalusa, extremenya, castellana, etc.
a Catalunya ha deixat de ser matéria d’estudis
socials. Darrerament alguns doctorands han tornat
a interessar-s‘hi.

E.M.S5.2 Féra bo tenir un coneixement al dia sobre la
situacié no sols d’integracié cultural siné també
social i politica de la poblacid immigrada als 60
i de la seva descendéncia. Podem anticipar gque
s’han produit situacions molt diverses 1 caldria
tenir-ne un retrat actual el més complet possible
de la diversitat de situacions, aixi com de les
principals variables causants d’aquestes
gsitnacions. Una perspectiva des de dintre (dels
antice immigrants sobre la seva situacié actual)
contrastada seria també molt interessant.

E.M. 5.3 Féra interessant poder comparar semblances i
diferéncies en la percepcié 1 el tractament de la
immigracié entre els estudiosos i professionals
que van treballar amb immigrants interiors a
Catalunya abans i després de la Guerra Civil i
els gue hi treballem actualment.

I.p 1. "I,a segona generacio® dualitat cultural,
oportunitats laborals i gsocials, la seva
integracié.

J.L. 4. El pas de la segona a tercera generacid en
immigrants interiors a 1l’Estat. Aspectes socials,
econdmics, d’identitat grupal i individual.

Luis Miguel Narbona: Considerco sumament important aquest
apartat. Jo crec gue s‘ha apartat mnassa rapidament la
migracisd interior...

Elisabeth Maluquer : 1 que en canvi es veol anar massa
depressa amb lfestrangera gue esta tot Jjust comencant, en
la primera generacié.

Lluis Recolons: Per tant, agui hi ha dues coses, una el
tema de les etapes avangades de 1l’interior; altra, és
comparar agquesta amb l‘altra.



Encarna
endavant,

Herrera: Si, perd atencidé perque després, més

hi ha una altra proposta que proposa comparar les

visions dels investigadors...

E.M.

E.M.

16. El tractament dels migrants en els mitjans de
comunicacié.

7 .~Practament de la immigracié als mitjans de
comunicaciad.
Solem atribuir als mitjans una gran importancia
en la genesi d’opinicns i actituds que caldria
contrastar a traves d’estudis empirics. Nfenuncio
alguns de possibles:

7.1 La transmissid dels criteris/interessos
d’estat a la ciutadania a través dels mitjans de
comunicacié: estudis de cas en relacidé amb
politiques dfimmigraci¢, relacions internacionals
(aliances, conflictes, ajut al desenvolupament,
etc.) 1 reaccions en la poblacid.

7.2 Relacié dels mitjans en la geénesi i/o difusid
d’idees i/0 de moviments socials xenofobs 1
racistes (skins, patrulles ciutadanes contra la
droga, rebuig d’infants a les escoles, etc.)
Hipotesi: influéncia dels mitjans en la formaciod
de l’agent racista.

7.3 Quines imatges de "l‘altre/a" ens transmet la
publicitat TV: els missatges subliminals?

7.4 Avaluacié de les campanyes antiracistes als
mitijans: fornes, continguts, pressupostos,
justificacions, indicadors d‘avaluacid existents
i utilitzats.

7.5 Lfimmigrant estudiat. Qué pensen els/les
immigrants de les nostres entrevistes, estudils,
reportatges sobre la immigracig? Com influencia
en la seva propia visio (identitat, discurs sobre
la propia situacid) la Imatge que es percep a
través dels mitjans.

6. S6n certs els estereotips gue recauen sobre el
tema de les mnigracions?, sdn pobres?, ocupen
categories socials baixes?, etc.

2. Discriminacié racial i1 tractament a la premsa.
Elaborar un conjunt de propostes per a confirmar
el codi deontoldgic dels pericdistes 1 el
document presentat el curs passat.

4. Tractament a la premsa 1 als mitjans de
comunicacié del fenomen de la immigracidé i de la
imatge dels immigrats.



N.L. 1. Aprefundir la relacig:
"Mitjans de comunicacié-Migracid, 1 en particular
temes qgue han aparegut sovint com:
-Tractament de la migracié en els media.
-Noticies bones i dolenteg sobre migracié.
-Imatge gque projecten els mitjans de
comunicacié de les migracions.
~Accés delg immigrants als mitjans de
comunicacié.
-Els mitjans de comunicacidé (TV sobretot)
com a eines d’integracié.
-Us i influéncia dels media aqui i alla.
N.L. 11. Proposta de linies d’investigacid: gualsevol
o totes les del binomi Migracid-Media, tractades
de manera pluridisciplinaria.

N.G. 2. Elaborar un codi d’imatges dels immigrants que
sigui respectar en els mitjans de comunicacié.

Elisabeth Maluguer: Jo posaria l‘emfasi en el punt E.M.7.
La idea interessant per a mi agui estad en superar la fase
del topic, és a dir dque s’atribueixen als mitjans de
comunicacié un munt de giliestions, perd, en realitat, no
tenim estudis sobre el tema. Pot ser gue a través d’estudis
de treball de camp es pot veure si veritablement tenen
tanta incidéncia i en quins punts, per ajudar a desfer
topics.

Jaume Llansé: Jo també subratllaria el punt E.M.7. i
després per a qué aguest estudi d’alguna manera pugués
servir a reforgar el codi deontolégic. Perque jo trobc gue
en aguest punt, si després no es fa aixd altre, no te
sentit, s’ha d’extrapolar més enlla d’un estudi.

ILluis Recolons: Jo la proposta aguesta J.L.2. la lligaria
amb N.G.2, aguesta demana una cosa ulterior gque demana
elaborar un codi deontologic.

Miria ¢asol: Jo subratllaria el punt E.M.7.5. que el
lligaria una mica amb el gue surt a A. COR una manera per &a
queé ells tinguessin una part activa.

Nicolas Lorite: Em sembla interessant de N.L.l.: -Imatge
que projecten els mitjans de comunicacié de les migracions.
Veure com es tracta.

No surt per aqui molt el matis de nmitja de comunicacié, si
és premsa, TV... , no sé si s'hauria de dir alguna cosa
sobre les diferéncies de tractament dels diversos
mitjans...



Tercera: B
18 punts

B

L.R. 2. Investigacions, en les quals es doni
importancia tematica al caracter de procés que es
desenvolupa al llarg del temps, en el qual es
produeixen diversitat de situacions i
necessitats. Etapes succesives de les migracions
especifiques de les gquals es tracta. Aixo pot
ajudar a enquadrar les respostes nés adequades i
a controlar 1la tendéncia a la precipitacié 1la
cortedat de visié, a la gqual la por 1 la
mobilitzacié per motivacions alienes a 1la
realitat dels immigrats i les condicions
adequades per a la seva orientacid social, menen
sovint les actuacions reactives de la pobklacid i
de les autoritats.

I.B 1. "La segona generacié® dualitat cultural,
oportunitats laborals i socials, la seva
integracio.

J.L. 1. La formaci¢é de 1la identitat social dels
immigrants arribats en els periodes de temps gue
es trobin més escaient -cinc, deu anys)

Lluis Recolons: Es refereix a investigacions gue tinguin
present el pas del temps, que no siguin simplement
puntuals.

Luis Miguel Narbona: Per a mi és un dels punts gque em
cembla még interessant 1 que & més no s'ha fet massa.

Quartes: A, C, T
17 punts

A

L.R. 1. Estudis en els quals els mateixos immigrats
estrangers o els seus descendents prenguin una
part activa:

L.R. 1.1. Donar suport als immigrats o descendents
d’immigrats que ofereixin suficient capacitacio
per fer ells mateixos investigacions sobre les
migracicns.

L.R. 1.2 Cooperar a desenvolupar la reflexida, el
dialeg 1 la plasmacitc escrita sobre les
migracions, dels mateixos immigrats entre ells, 1
en interaccié amb cientifics socials autoctons

L.R. 1.3. Recolzar les demandes d’aguelles
associacions d’immigrats que expressin la
necessitat dfajut de cientifics en ciéncies
socials per encertar en les "pautes gue puguin
ajudar—-los a conviure...".

J.L. 3. Estudi dels kafos dels col.lectius
subgaharians.



fluis Recolons: Jo sobre aguest punt, avui comentant amb
Jordi Porta de la Fundacid Jaume Bofill em deia que algunes
propostes té, el gue passa és que a vegades no saps si tens
el criteri per saber si aquella persona immigrada realment
esta o no capacitada. & vegades és fa dificil si no 1la
coneixes,
immigrants i s‘ha de buscar com es pot resoldre aix0...

C

L.R.

decidir-ho. Peréd, és part de la situacié dels

3. Estudi de les actituds dels autdctons davant
dels immigrats, tant si es tracta d’actituds
globals com si fan referéncia a sectors
especifics de la realitat social. Verificacions
empirigues del que esta passant  ara, i
enquadrament en €l gque €s una llarga histdria
repetida amb variants significatives en diversos
paisos i temps. Es ben possible que surti el tema
del racisme dintre de les analisis d’aquestes
actituds, perd creiem preferible aquest
enfocament més ampli que els estudis directament

- anfocats al racisme.

4. —Convivéncia i conflicte

4.1 Es parla de la dualitzacié de les nostres
societats occidentals, l7augment de la gent
exclosa fa témer a moltes capes socials pel propi
futur,

4.2 aquesta realitat sembla comportar un auge de
les manifestacions i les ideologies racistes gue
cerquen en l’agressi¢ 1 en la idea de
ragyperioritat bioldgica® una forma de conjurar la
prbpia exclusidé (no sols aniria adrecat contra
els immigrats o els gitanos, sind contra els
"pobres®™ en general, també contra els disminuits,
etc.)

4.3 Féra interessant si aguesta és una regla que
compleix arreu, si hi ha "variables" que fan
canviar les regles de Jjoc de 1’exclusidé per
altres de solidaritat 1 guines serien., Una se&rie
d’etnografies o estudis microsociales en llocs
ben diferents que il.lustrés com es conviu, quins
conflictes es donen i com se solucionen, podria
ajudar a respondre la qiestiéd.

6. S6n certs els estereotips que recauen sobre el
tema de les migracions?, sén pobres?, ocupen
cateqories socials baixes?...

2. Discriminacié racial i tractament a la premsa.
Elaborar un conjunt de propostes per a confirmar
el codi deontoldgic dels periodistes 1 el
document presentat el curs passat.

3. Activitats i imatge gue tenen els autdctons
dels immigrats. Produccic¢ de l‘alteritat.



N.G. 1. Veure com es generen els estereotips de
"] restranger—-pobre-delinguent" en la societat
receptora, a partir de 1l’estudi dels continguts 1
missatge en el media.

Luis Miguel Narbona: Es un punt que esta be, el gue passa
és gue és una mica el tema "astrella®”, que és fa senmpre,
que esta a tot arreu, jo conec varis dgrups que estan amb
aquest tema. Es tan obvi... Em sembla interessant I1.B.6.

Lluis Recolons: Jo trobava interessant el E.M.4.3., guines
variables disparen cap a l‘exclusié i quines tiren més cap
a lfacceptaci¢, a partir de 1'observat empiricament.

L.R. 9. BEstudis conmparats de migracions interiors a
| restat afincades a Catalunya des de fa decennis
1 immigracions més recents per tal de discernir
factors Comuns o} semblants i factors
difrerencials.

.M. 5, -Immigracions comparades

M. 5.1 Sembla gue ja fa dues décades que la
immigracié¢ andalusa, extremenya, castellana, etc.
a Catalunya ha deixat de ser matéria d’estudis
socials. Darrerament alguns doctorands han tornat
a interessar-s’hi.

ey !

E.H. 6. Migracié interior i migracié internacional:
relacié i comparacié.

N.L.. 4.1 Es necessari estudiar les diferéncies entres
els altres catalans i els altres nous catalans.
N.L. 4.2 Cconvé reconceptualitzar les migracions a
Catalunya.
Els catalans dforigen alemany son tan immigrants
com els que procedeixen dfAfrica.

Elisabeth Maluguer: Jo la vela com la D.

Liuis Recclons: Es que fins 1 tot el mateix paragraf esta
repetit, agui es veu més, en la D. sobretot era el que feia
referancia a les etapes avangades, e€n canvi, agui és meés
aixd.

Encarna Herrera: Es pot posar aixd de les etapes avancades
dins de 1'altre.

Lluis Recolons: Aqui hi havien uns punt de les conclusions
de Jaume Llans6é: J.L..4, J.L.5, J.L.6 que van també en
aquesta linia. Ho havia esmicolat, perd en repassar he vist
que també s’esgueia aqui:
J.L. 4. El, pas de la segona a tercera generacidé en
immigrants interiors a l1’Estat. Aspectes socials,
economics, d’identitat grupal i individual.



J.L. 5. E1l pas de segona a tercera generacid en
immigrants de paisos del Sud. Aspectes soclals,
econdmics, dfidentitat grupal i1 individual.

J.I.. 6. Elaborar una proposta, si es troba escaient, a
les administracions i a la societat civil a fi
que s’estableixin atencions i suports socials per
a una millor comprensi¢ entre els immigrants i la
societat receptora, que sigui el resultat dels
estudis dels aspectes socials, econdnics i
d’identitat grupal i individual, en el pas de la
segona a la tercera generacié dels immigrants
interiors de lfestat espanyol 1 dels immigrants
dels paisos del Sud.

Cinquena: K
15 punts

K

L.R. 1l1. Potenciar també estudis que no centrats en la
perspectiva de la insercio o integracié de
1-immigrat en la societat receptora, siné que
tinguin present la importancia de les migracions
temporals, circulars, de les perspectives de
retorn, etc. Es a dir, que s’ho mirin des del
punt de vista dels projectes dels immigrats i la
seva realitzacidé de fet.

I.B. 5. Migracions temporals/migracions circulars.
N.L. 7. Aprofundir el concepte circulacié de Lehutso.

N.G. 4.1 Analitzar el context politic, econdmic i
sdcio~cultural del pais dforigen per comprendre
qui 1 com arriba prendre la decisié d’emigrar, de
quina informacié disposa respecte el pais de
desti.

N.G. 4.2 Fn cas de retorn forgat al pais d’origen
veure si es produeixen més migracions al mateix
pais de destli o a d’altres. O sigui, fer el
seguiment d‘algun cas tipic per comprendre la
logica de 1’immigrant i poder preveure millor els
fluxosg migratoris.

ILluis Recolons: Fins agui les propostes es portaven un punt
de diferéncia: 20, 19, 18, 17 punts; en aguesta, amb 15
punts, la diferéncia ja podria ser una mica significativa.

Elisabeth Malugquer: Jo aqul vela molts paral.lel.lismes amb
A i amb L.

Lluis Recolons: Alguns també han insistit en la giiestid de
les migracions circulars, en comprendre la 1légica de
l1’immigrant...



Sisena: J
14 punts

J
L.R.

10

10. En el tema de la identitat potenciar estudis
gue tinguin en compte la vessant psicolegica de
la identitat, atenenet a la salut fisica i
psiquica de 17individu que migra al llarg de tot
el seu procés i el joc d’identitats socials en el
qual es mou. Com dintre del canvi mantenir una
identitat personal integrada.

6. —-Entorn a la identitat

Proposoc una recerca molt concreta i que es podria
materialitzar en una enguesta sobre els noms dels
immigrants (o d’aquests dins un estudi més ampli
dels noms dels catalans/es): renoms (alias), noms
de la segona generacid, adaptacions {fonetigues 1
dfaltres), manteniment i transmissio dels noms i
cognoms dels immigrants a Catalunya. Aguest
estudi es podria fer comparatiu amb 1la immigracié
interna de dacades passades, aixi com amb la
difusié de noms foranis entre la nostra poblacié

(p. ex.: Andrea, Jessica, Kevin, Luis Alfredo,
etc.)

Hipdotesi: 1‘enorme valor simbdlic del nom propi i
del nom de familia permet conéixer

autoidentificacions potser molt millor gque mil
enguestes sobre identitat.

1. La formacidé de 1la identitat social dels
immigrants arribats en els periodes de temps que
es trobin més escalient -cinc, deu anys)

10.1 Procedir de manera pluridisciplinaria:

10.2 utilitzar conceptes com els d’integracid,
adaptacio, assimilacid, nés dfaltres com
identificacié/diferenciacio, identitat
d’origen/identitat d’adhesié, 1

10.3 ademés observar la seva aplicaclid en les
rutines de produccio en els mitjans de
comunhicacié.

Lluis Recolons: En aguesta una de les puntuacions és 0, que
fins ara no eng ho haviem trobat.

Luis Miguel Narbona: Aquest 0 €s meu. Considero que &s un
estudi sumament tedric com a tal, com esta plantejat, i he
pensat més en la institucidé a la gual s’han de recomanar
agquestes investigacions, consideroc gue és més un tema per a
investigar des de les universitats.
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Lluis Recolons: Perd, fixat gque tornem al mateix, nosaltres
diem guins tipus d‘investigacions recomanem fer aguli a
catalunya, després la Fundacié Bofill fara el que pugui...
T'ho dic perqué el proper divendres es constitueix la
societat GASIM gue és Grup d‘Assiténcia Sanitaria a
ITmmigrants i Refugiats que és basicament de metges 1 un
socidleg 1 un antropdleg, 1 la base empirica que té és que
ha montat un servei d’atencié psicologica a immigrants, té
una base empirica. A mi em resulta interessant el tema de
la identitat psicoldgica, aquest é&nfasi gque hem posat
altres vegades, no sols en si un ég marrcguin o catala,
sind com a persona el procés de la identitat que sigui sa,
que sigui ell mateix, el contrari seria gue es desintegres

aguella perscna.

Luis Miguel Narbona: No, si em sembla melt interessant,
perd el veig un estudi molt tedric.

Elisabeth Malugquer: Jo no €l veig tan tebric, jo el veig
amb moltes implicacions politigues.

Luis Miguel Narbona: Ho veig, sense dubte, per a tesi
doctoral, em sembla un tema fantastic, sén estudis de marcs

teorics gque constantment estan canviant... Com a interes,
molt.

Nicolds Lorite: Es un tema molt interessant des de la
vessant practica, perque la producci¢é audiovisual futura,
depén, entre d’altres, d’aquest concepte. Definir-lo bé,
precisar-lo, saber gquina és la seva identitat prbdpia, és
importantissim. Depén des de la perspectiva en dqué ho
vegis. Es per una aplicacio practica posterior.

rLuis Miguel Narbona: Jo el que velg és gque el concepte
d’identitat €s un concepte profundament mdébil 1 mutable,
gue canvia molt freqillentment...

Jaume Llansé: Jo estic d’acord que és variable, pero
precisament no ho veig universitari. A la universitat a
vegades sembla que es vagi d’avantguardia, i moltes vegades
el que es va és a remolc del que surt al carrer, o sigui
gue potser és al contrari.

Encarna Herrera: Jo crec que potser és un tema que podria
ser tractat per als mateixos col.lectius dfimmigrants, com
una recerca.

Elisabeth Malugquer: Jo el velg massa complex. Jo penso que
és un tema que no pots entrar de cap de les maneres
directament. Penso que és un tema molt emocional i llavors
no pots contestar-lo com un tema racional.

Encarna Herrera: Si, estic dfacord.
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Elisabeth Maluguer: Perqué el resultat potser amb la maxima
intencié de contestar-lo el maxim sincerament, probablement
els hi costaria moltissim i no tindriem uns resultats massa
interessants. Jo per aixd proposava el tema dels noms
(E.M.6.) 1 encara pensava més enll&: per exemple: quin nom
1i posaries al teu £ill?, i a partir d’aqui veure una mica
simpaties, tot el gue inclou la tria d‘un nom, i a partir
draqui deduir algunes coses. Aquesta idea se’m va acudir
del gue tu (Jaume) comentaves molt escuetament sobre els
noms... Per exemple, en el tema d‘adopcions €s un tema que
es treballa molt, avui he estat comentat amb una assistent
social que quan es fa una adopci® internaciocnal © nacional,
si els pares estan disposats a acceptar, © no, el nom que
els pares bioldogics han donat a aquella persona, i, quina
importancia se 1i esta donant actualment a aquest tema?,
als dobles noms gue tenen algunes cultures, el nom que no
es pot dir pergug és la teva anima, etc.

Luis Miguel Narbona: Aquest és un dels punts gque tenia
apuntats pergué em sembla com molt interessant i original.

Jaume Llanso: Jo quan ho vaig llegir també. Inclis per les
giestions étiques que almenys a mi em van sortir a l’hora
de fer aquest treball concret, amb les entrevistes que
arribava un moment en qué no sables si estaves burxant a
nivell personal i1 que acabaves dient: "ho sento, en trec
menys, perd deixo aqui el treball, personalment no aniré
alla a rescatar fins que m‘interessi el gue m’interessi
fins al final, removent, etc." Per aixd em sembla

interessant aixd dels nons.

Elisabeth Maluguer: Seria facil, nc desperta recel dient:
com et dius i quin nom t‘agradaria posar al teu fill...

Jaume Llansé: 1 pot dir molt. Llavors s'hauria de veure a
partir dfagqui en funcid de gue es porta el nom, el que
passa €s que llavors... Jo conec, per exemple, gent que
tenen noms arabs i gue aqui tenen molt complex de tenir
noms arabs, hi a un noi que el seu pare 1li va posar un nom
arab, i es podria fer la interpretacié que amb aguest nom
aguest noi va content pel carrer, i jo sé gque va amb
vergonya de portar aquest nom... Potser perqué hi ha
racisme, potser no s’hauria d'amagar, perd, ell com ho
viu?, també hauriem de saber: que signifiquen agquests
noms?, no un simple recompte de tants autdctons, tants
foranis, siné pensar: gué significa?, com es viu aguest
nom?
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Setenes: G, L., T, U, X, ¥
12 punts

G
L.R. 7. Estudis seriosos del mercat laboral i del que

representan econdOmicament per a ells i1 per a 1la

societat receptora, en lractualitat i1 amb
perspectiva temporal. Tambe estudis dfaltres
sectors claus, com son ara, 1 habitatge,

1reducacidé, la salut...

E.H. 2. Immigrats i mercat de treball. Estudis per
sectors.
E.H. 5. Immigracié i escola.

Lluis Recolons: Fixeu-vos gue aqui hi ha el treball i també
altres factors.

Luis Miguel Narbona: Es un dels temes que considero
importants, és fonamental.

Elisabeth Maluquer: Jo trobo que ja hi ha molt fet.
Jaume Llanso: Jo tampoc 1‘he votat.

Luis Miguel Narbona: Qualitativament s‘ha tractat molt poc,
quantitativament esta molt treballat, perd des d'una
perspectiva del mercat laboral global i de com s’inserten,
etc., no crec que estigui massa fet.

Elisabeth Maluquer: El grup de Jiménez de la complutense de
Madrid han fet bastant 1 una deixeble seva {Mercedes
cabardos?) aquf en el Maresme l’ha treballat.

Luis Miguel Narbona: De totes maneres, jo crec gue és
bastant important a nivell micro 1 macro, cansidero que
déna de si.

Elisabeth Maluquer: Jo de totes maneres afegiria una cosa,
no només immigrants en mirar el mercat laboral...

Luis Miguel Narbona: Estic dfacord amb tu, per aixo em
referiria més al micro que no al macro.

Lluis Recolons: Aixd tindria relacid amb el punt O. Fins a
quin punt la problematica és més des de la problematica
social, que per ser estranger, és un tema que sovint surt.
I pel que fa referdncia a educacié: escoles, habitatge,
salut...?
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Luis Miguel Narbona: A mi em sembla important, perd en
relacio amb el punt 0O: N.L.3. que s‘estudiava la relacid
actual entre les classes social 1 les noves mnigracions,
considero que hi ha un problema, hi ha una situacid actual
gue no estad recollida aqui, 1 és que en comptes d'enfocar-
se en el tema a través de la histdoria del moviment obrer, ©
de les reivindicacions laborals obreres, s’estd enfocant
des del punt de vista etnic, és a dir, es ddéna nés
importancia a SOS Racisme que no, per exemple, a CC.00. I
quan CC.00. ve la importancia del tema el pren per la
vessant étnica 1 no per la vessant de les ccndicions del
treballador. Per aixd, no és que consideri gue ne sigui
important, sin6é que considerc gque estad enfocat d‘una altra
manera, considero que actualment la realitat no és aquesta.
5'esta reivindicant més a partir la vessant étnica, que no
veig cap apartat d‘analisis del mercat de treball a partir
de la vessant étnica i no de la vessant laboral i estricta.

Liuis Recolons: Perd, aixd que estad passant que de fet en
la realitat es fz més des de la vessant &tnica, aixd nc és
una cosa gue valdria la pena veure?

Luis Miguel Narbona: Afegint aquest punt considerc que és
vital, perqué ens trobem que CC.00. treu el seu CITE, UGT,
treu la seva separata de..., s‘esta bifocalitzant el tema 1
les reivindicacions no vénen tant per lfestatut dels
treballadors o per la reivindicacié obrera inicial, com per
la vessant étnica, i jo crec que és el gran gir que esta
donant la politica i socialment el tema.

Si en la pregunta dins del moviment obrer figuem aquesta
bifurcacié, aixd que estd passant, em sembla vital. Hi ha
uns estudis fets en aquest sentit per Gilles Kepel a Franga
sobre tot el moviment islamic en les grans fabriques de
treball en les gquals el moviment obrer resta a un costat, a
partir del moviment religiés que incorporen les seves
mesguites i tenen el seu moviment religidés i tota la gent
estid més lligada al moviment religiés més que al moviment
obrer(?) Hi ha un article molt interessant de Gilles Kepel
en &1 llibre de Bernabeu L6pez (1993), Inmigraciom magrebi
en Espafa. El retorno de los moriscos, Editorial Mapfre,
pp. 161-180, gue parla de com s'articulen els sindicats en
les grans empreses de Franga i com es va ficant la gent en
termes religiosos-

.LR. 12. Les migracions i el desenvolupament economic
dels paisos dforigen. Paper de les remeses.
condicionaments per a un retorn funcional per al
desenvolupament del pais dforigen.

N.G. 4.1 Analitzar el context politic, economic i
sdcio-cultural del pais d’'origen per comprendre
gqui i ¢om arriba prendre la decisié d’emigrar, de
quina informacidé disposa respecte el pais de
desti.
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N.G. 4.2 En cas de retorn forgat al pais dforigen
veure si es produeixen més migracions al mateix
pais de desti o a dfaltres. O sigui, fer el
segquiment dfalgun cas tipic per comprendre la
ldgica de 1’immigrant i poder preveure millor els
fluxos migratoris.

T
I.B. 2. La dona 1 les filles migrants: doble

discriminacia?

Encarna Herrera: Em sembla bé, perqué una mica faltava 1la
vessant del génere en totes les propostes fins arribar a
aguesta.

Inés Brancos: Jo una mica la vaig propesar per aixd, perqueé
considero que s’ha de tenir en compte perqué ¢és molt
diferent un inmmigrant gue una immigrant...

Elisabeth Maluquer: L’unic que trobaria a faltat potser,
seria com poder abastar més el tema, ho dic perqué ens
facin cas, gue ¢és del que es tracta.

Jaume Llansé: Si, jo no ho he vatat, perd pensava dir aixo,
que em semblava un tema interessant perd gue en tot cas
aixi no em deia res, sé per on vol anar, pero...

Lluis Recolons: Si, és gue a més, jo insistint sobre el
mateix diria que els estudis especifics de la dona trobo
que ara és un tema que s’esta fent molt, en canvi, aixd gue
dius (Encarna) de tenir present en totes les investigacions
el génere ho trobo més interessant. També  trobo
interessants els estudis especifics de la dona immigrant,
perqué evidentment hi ha molts problens, 1'anic que trobo
és que ja hi ha interés en aixo.

Elisabeth Maluquer: Per exemple, veuria en relacio amb la
integracié o el que fos, veure no nomes diferéncies segons
col.lectius de comportament, etc., sin¢ també segons
génere. A Franca es parla bastant de les dones magrebines
com una forma dfinsercié en el mén académic, laboral, etc.,
que sé&n bastant diferents.

u
I.B 3. El reagrupament familiar: qui reagrupa a gui?
és 1’home?, és 1la dona?, guines pautes marguen
une i altres?
Elisabeth Malugquer: A mi aguesta em sembla molt

interessant, o sigui ja &s més clara, en poder contrastar
en igualtat de condicions, qué passa quan el reagrupant és
un home?, qué& passa guan el reagrupant és una dona? i fins
i tot, podriem contrastar clarament per col.lectius, se
m’acudeix el filipi i el marrogqui, que serien uns topics...
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Elisabeth Maluguer: Perd caldria veure s1 aixdb suposa gue
les dones gue han portat els homes per a reagrupar son en
una relacié¢ de major poder de decisié, etc.

1.B. 7. Les adopcions internacionals: exemple de
relacions inter&tnigues.

Inés Brancos: Es tracta d’un tema nou, poc tractat aqui 1
que va a meés.

Lluis Recolons: Es un cas molt significatiu en el qual el
component étnic pot aparéixer totalment nu guan la persona
esta del tot socialitzada en la cultura dels adoptants, que
passa aleshores?

Elisabeth Maluguer: Interessant per veure els temes de

convivencia i indicador significatiu de preferéncies: si es
prefereix adoptar gent blanca...

E.M. 1. Convindria establir d’entrada uns objectius
propis de 1l‘entitat, dque podrien ajudar a
configurar un pla de recerca mes O menys anpli,
que permetés d’'incloure diferents recerques en
diferents canps, peré relaclonades per un
ocbiectiu comi.

F.M. 2. Una altra possibilitat seria incorporar-se a
un pla de recerca gque promogui una altra entitat
catalana, perd potser millor espanyela o europea
en gqué es podria aportar recerca util per a la
comparacié entre diferents arees.

F.M. 3. En tot cas, la seleccito de recergques a tirar
endavant o a financar caldria sometre-la a un
criteri teécnic rigores, és a dir, analitzar a
fons amb l‘equip de recerca:

~la hipotesi de partenga

-la metodologia

-les técnigues

_el marc tedric de referéncia, que inclouria
una andlisi de les recerques sobre el tema i
el "locus" realitzades fins al moment.

Elisabeth Maluguer: Es una proposta de recerca a l’hora de
seleccionar.

Encarna Herrera: Em sembla interessant perqué es tracta de
tracar una linia.

Jaume Llansa: Aixd es podria incloure a nivell de gualsevol
treball, em sembla gue és una cosa que &s bastant de
consens que la linia metodoldgica va per agui...
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Lluis Recoclons: El gue passa aqui és que la Fundacid Bofill
a vegades ha donat suport a moltes propostes d‘interes i ha
donat possibilitats i anims a investigadors gue no entraven
en els grans fons de finangament i gque en canvi han fet una
bona feina sovint d’avancada. Ara gue hi ha els plans de
recerca estatals (I+D)..., de la UE, de la Generalitat...
és interessant de recolzar també propostes 1 persones dque
resten fora de les xarxes que menen a l’obtencié d’aquests
grans fons de financgament, sovint amb propostes ploneres.

Elisabeth Maluguer: La idea no és deixar de fer coses que
poden ser molt limitades i molt puntuals, pero gue estiguin
en una direccié, no que estiguin en méns diferents...

VYuitenes: B, V
1l punts

E

L.R. 5. Induccions fetes a partir de constatacions
factiques de migracions ocorregudes en paisos 1
temps diversos, 1 teories que les expliquen.
Atendre a les teories vigents i a les critigues a
les mateixes, perd donar prioritat a teories de
nivell mitja gue es recolzin en induccions
fonamentades en realitats ben comprovades, més
que no pas en teories englobants de base
ideolagica.

J.L. 5. El pas de segona a tercera generacid en
immigrants de paisos del Sud. Aspectes socials,
econdmics, dfidentitat grupal i individual.

N.L. 8 Comprovar si serveixen c¢onceptes com:
Integraci¢, adaptacid, assimilacié.

N.G. 5. Inserir els resultats dels estudis anteriors a
la dinamica politica, econdmica i social a nivell
mundial per contrastar les teories sobre les
tendéncies migratdries amb els treballs de camp.

I.B.4. Lfespai de vida dels immigrants: 1’espai
laboral/1’espal d’oci;, proper a l7habitatge, o
no

Inés Brancds: Més gque res en el sentit de l’espal quotidia
de 1‘immigrant, veure la feina de 1’immigrant com
condiciona i se relaciona amb 1l‘’espai, les activitats
d’oci...
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Novena: S
10 punts

3

j.L. 6. Elaborar una proposta, si es troba escaient, a
les administracions i a la societat civil a fi
que s’estableixin atencions i suports socials per
a una millor comprensid entre els immigrants i la
societat receptora, gue sigui el resultat dels
estudis dels aspectes socials, econdnics i
d’identitat grupal i individual, en el pas de la
segona a la tercera generacié dels immigrants
interiors de 1festat espanyol 1 dels immigrants
dels paisos del Sud.

E.H. 1.2 Estudi de les politiques ptubligues

d’integracio.

E.H. 1. Integracisé i adaptacié dels immigrants. Estudi
de les politiques pibligues d’integracic,
Estrategies d’integracié dels propis immigrants.

Elisabeth Maluguer: Jo agui inclouria el tema de les
campanyes antiracistes que esta a la P:E.M.7.4., normalment
es limiten a ser slogans en els mitjans, proposaria tambeé
tractar aguest tema agui, com formant part d'exigir: qué es
fa amb els diners piblics?, com es valoren les coses? i per
qué es produeixen...?

Luis Miguel Narbona: Jo inclouria també agui un punt gue
tampoc hi és, que és el de la funcid de 1les ONGs, que
passa?, qué estan fent?, son totes iguals?, gué hi ha sota
17epigraf de ONG?...

Elisabeth Maluguer: De tota manera, jo tot aquest punt 1’he
valorat molt poc pergué només 1i donaria aquesta recerca a
algi gue tingués molt tmala llet” i que no tinguds cap por
que mai en la seva vida 1*Administracié 11 donarda un duro,
sind, no val la pena.

Luis Miguel Narbona: Tampoc cal ser excesivament critic, jo
crec gue en un estudi simple i planerament analitzant que
estd fent i com s’esta fent, seria suficient.

Elisabeth Malugquer: No, les dades no parilen.

Luis Miguel Narbona: Qué esta fent? no significa preguntar
que estan fent?

Jaume Llanso: Llavors és un recompte dfactivitats...

Elisabeth Maluquer: Es gque depén de qui ho miri aixo...
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Lluis Recolons: De tota manera, la proposta gue a mi
m’agradava molt, perd que la trobo molt ambiciosa, eren
tres propostes raonades gue posaves: estudiar el pas de la
segona a tercera generacid en els immigrants interiors,
estudiar-lc en els immigrants dels paisos del sud, 1 en
funcid d’aquest estudi elaborar una proposta per veure qgue
cal fer. Em sembla bonica, perd molt ambiciosa.

Encarna Herrera: Jo veia relacid entre aquest punt 1 un
altre gue posaves que eren les imatges de 1“Administracio,
H: L.R.8, el discurs implicit.

Lluis Recolons: Aquest per a mi era important, perqué per
exemple, del gue esta fent la policia dedueixo que hi
alguns que estan pensant aqui el que conve es donar-1'shi
canya perqué la gent no vingui i es desencoratgin 1 que ho
passin molt malament i gue se’ls tracti malament, i gue se
sapiga i que ho vegin, per a qué d“aguesta forma no vinguin

Elisabeth Malugquer: Perd aixd, res dfimplicit,
explicitissim. En una ocasié el Governador Civil de Girona
ja va dir en un cas concret de Sta. Coloma de Gramenet: My
cuéntelo gue le hemos expulsado..."

(Les propostes cque segueixen amb puntuacidé inferior a 10 no
s6n comentades)

: H, ©

L.R. 8. El discurs implicit objectivament deduible de
la realitat del tractament gque els immigrants
estan rebent de l’administracié puablica i el
efectes d’aquest tractament i discurs implicit.

N.L. 6. Convé replantejar-se el discurs socio-politic-
ideoldgic, tenint en compte els nous processos
malticulturals, les noves xarxes de relacions
pluriculturals en una societat global, els nous
plantejaments ideoclégics, les tendéncies
politigues...

I..R. 15. Paral.lel.lisme entre les reivindicacions i
la histédria del moviment obrer en la societat
capitalista i les situacicns, reivindiacions 1
histdria dels immigrats.

E.M. 4.1 Es parla de la dualitzacié de les nostres
societats occidentals, 1"augment de la gent
exclosa fa témer a moltes capes socials pel propi
futur,



N.L.
Q

L.R.
Onzenacz
8 punts
N

L.R.

Dotzenes:
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g. Estudiar la relacis actual entres classes
socials i noves migracions.

17. Coneixement dels valors i significats
culturals en diversos col.lectius dfimmigrats
presents a Catalunya. Per exemple, significacié
de la musica 1 la festa.

14. FEls musulmans de Catalunya. Engquadrament
dintre del conjunt del procés que estan fent els
musulmans a Buropa, en relacié a la seva insercio
o marginacié de les soclietats europees.

M, R

7 _punts
M

L.K.
R

L.R.

13. Elements per establir un mapa de les
interaccions 1locals entre poblacions (en el
sentit equivalent a municipis, comargues,
provincies dforigen 1 de desti. Per exemple,
presencia d’habitants de determinats pobles del
Rif, © de poblacions de la Republica Dominicana,
Filipines... en determinades poblacions de
Catalunya }

18 Els aspectes legals I normatius que vigeixen
de fet 1‘estatus legal dels immigrats a Espanya
estan tenint ara forc¢a importancia (i sovint un
efecte negatiu en 1la insercié social dels
immigrats) perd sdn temes que ja sén estudiats
sovint, per exemple per la Fundacié Paulino
Torres Doménech. Cal tenir-los en conpte pero
ateés que ja s’estudien no repetir la tematica.

Tretzenes: Z, b

5 punts
Z
N.L.
N.LQ
N.L.

2. Urgeix actualitzar els enfocaments
socioldbgics, economics, laborals i les xifres
econdmiques i laborals scbretot.

3. Convé treballar a fons les dades sobre fluxos
migratoeris.

12. Propostes per estudiar, coneixer, etc.
dades/conceptes actuals sobre migracié.
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4.1 Analitzar el context politic, econdomic i
socio-cultural del pafis dforigen per comprendre
qui i com arriba prendre la decisié d’emigrar, de
guina informacié disposa respecte el pais de
desti.

4.2 En cas de retorn forgat al pais d‘origen
veure si es produeixen més migracions al mateix
pais de desti © a dfaltres. O sigui, fer el
seqguiment dfalgun cas tipic per comprendre la
logica de 1/immigrant i poder preveure millor els
fluxos migratoris.

13. Proposta d”investigacid sobre la metodologia:
Immersi® en comunitats immigrants: com fer-la?,
com acostar—-se a agquesta realitat sense
distorsionar les seves dinamiques guctidianes?

Catorzena: a

3 punts

a
N.L.
N.L.

10.1 Procedir de manera pluridisciplinaria:

10.2 utilitzar conceptes com els dfintegracid,
adaptacia, assimilacié, mes d’altres con
identificacidé/diferenciacio, identitat
d’origen/identitat d’adhesio, i

10.3 a mnés observar la seva aplicacid en les
rutines de produccié en els mitjans de
comunicacié.

Es celebra la conclusié del seminari prenent un piscolabis.
Es parla de la conveniéncia de fer una trobada guan hagi
transcorregut un temps d‘aquest seminari.



